în serie (fig. 5). De 
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Curs de măsuri electrice 


Un circuit oscilant poate fi con- 
struit dintro capacitate mică şi 
un self mare, sau vice versa: din- 
tr'o capacitate mare şi un self mic. 
Care este cazul mai favorabil? In- 
contestabil, că utilizarea unui self 
mic cu o capacitate paralelă mare 
produce perderi mai puține, căci 
factorul de amortizare al unui ast- 
fel de circuit este mai redus. 

Rezistenţe megohmice, puse pa- 
ralel cu circuitul oscilant (fig. 4), 


majorează deosemeni decrementul. 
Tot așa şi o rezistenţă intercalată 
aceste fapte 


cutat cu o capaciate variabilă (con- 
densator variabil). Intrucât inven- 
tarul amatorului nu prea conţine 
miliampermetri pentru curent al- 
ternativ „experiențele se pot efec- 
tua și cu un miliampermetru de 
curent continuu, dacă redresăm cu- 
rentul indus, cu ajutorul unei ga- 
lene (fig. 7). Scara miliamperme- 


truluı este O până ła 5 miliamp. 
Exaclitatea măsurătoarei este mai 
mică, din cauza rezistenţei parale- 


„le (a galenei) totuși permite măsu- 


rări destul de precise. In felul a- 
cesta putem să etalonăm transfor- 
matori de frecvență medie. 

Intre două circuite oscilant a- 
te să aibe loc un schimb do cenen 
gie sau o transmitere de energie, 
dacă ele sunt »cuplate”, Cunoaş- 
tem trei feluri de cuplaje: cuplajul 


trebue să ținem cont, ori de câte |inductiv sau magnetic, cuplajul ca- 


ori vrem să construim, : 
Să nu credem, că numai un cir- 


'pacitiv şi cuplajul galvanic. 


Cuplajul inductiv este cel între- 


cuit oscilant compus dintr'o ici [cea mai mult. In fig. 8 vedem 


citate și o selfindueţie (condensa- 
tor şi self) are o rezonanță pro- 
prie, căci mai sunt şi alte organe 
în aparatele noastre de recepţie, 
care manifestă aceleași fenomene. 
Chiar un simplu self constitue un 
organ cu o frecvenţă sau rezonan- 
ţa proprie. Nu trebue să uităm că 
ntre spirele selfului există o capae 
citate, care însumându-se acordea- 
ză selful pe o frecvenţă. Spre e- 
xeniplu, bobinele de şoc sunt con- 
striate ca simple  selfuri cu spire 
foarte multe (900—3000), care a- 
vânu o selfinducție mare, pot res- 
pinge acele  oscilațiuni, ale căror 
frecvenţe diieră mult de frecvenţa 
proprie a şocului. Ca să nu aibă 
șocul o capacitate proprie prea ma- 
re, bol.inajul lui se subimparte în 
ma! multe discuri, 

Forma ascuţită a curbei de re- 
zonanță mai permite să tragem și 
alte concluziuni. Dacă braţul as- 
cendent și descendent sunt aproa- 
pe paralele, ca în fig. 3, curba x, 
aceasta însemnează, că numai o 
bandă de frecvențe poate trece cu 
uşurinţă . prin -circuitul oscilant, 
toate celelalte frecvențe sunt a- 
proape suprimate, Aşa dar curba x 
caracterizează un circuit oscilant 
aproape ideal  acordabil. Dorinţa 
fiecărui construetor radiotechnici- 
an este să poată acorda circuitele 
aparatului său în așa fel, încât ele 
să permită trecerea unei bande de 
frecvenţe de 9 kilecicli lăţime, căci 
lungimile de undă sunt distribuite 
cu distanțe de 9 kilocicli în frec- 
venţele lor, deci un astfel de apa- 
yat ar putea selecţiona toate postu- 
rile. 

Dacă am realizat o rezonanță 
mai puțin perfectă, spre exemplu 
cea caracterizată prin curba y, a- 
tunei acordul aparatului de recep- 
ție nu va fi precis. Nu se vor pu- 
tea despărți nici posturile îndepăr- 
tate, iar postul local va parveni 
pe toată scala condensalorului de 
acord. O curbă de rezonanță ca 
cea însemnată cu z, ar fi o curată 
nenorocire. 

In cazul arătat în fig 3, am dis- 
cutat numai o singură posibilitate: 
aceea, când circuitul oscilant este 
acordat fix, iar generatorul produ- 
ce un curent de o frecvenţă varia- 
bilă. Putem să aranjăm experien- 
ţa şi în alt fel, folosind un gene- 
rator care produce oscilațiuni de o 
frecvenţă stabilă şi un circuit osci- 
lant acordabil (fig. 6). Vom obţi- 
ne aceleasi rezultate, ca şi cele re- 


două eircuite oscilante, aranjate în 
aşa fel, încât selfurile lor să fie a- 
propiate. O parte a linilor de forță 
create de selful primului circuit, 
trece prin selful celui de-al doilea 
circuit. Cu cât selfurile sunt mai 
apropiate, cu atât selful II va fi tă- 
iat de mai multe linii de forţă, adi- 
că cu atât mai strâns va fi cuplajul. 
Intrucât circuitul I este alimentat 
cu oscilațiuni de frecvenţă înaltă, 
selful I întreține un câmp magne- 
tic de o intensitate (și sens) veş- 
nic schimbată, iar liniile de forță 
vor tăia, în cursul mişcării lor, sel- 
ful II provocând în acesta un cu- 
rent de inducţie. Ne vom da sea- 
mă imediat, că și curentul alterna- 
tiv indus în  seltul II produce un 
câmp magnetic, deci selful II la 
rândul lui va influenţa pe cel I. A- 
şa dar cele două circuite cuplate 
reprezintă de fapt o unitate, cu 
toate că între ele există o distanţă, 
Din cele expuse la fenomenul rezo- 
nanței putem să deducem, că tran- 
smilerea de energie va fi cu atât 
mai intensivă, cu cât cele două 
circuite I şi Il sunt acordate pe 
frecvenţă mai apropiată. 


Dacă ne închipuim că circuitu- 
lui I îi comunicăm um curent al- 
ternativ de frecvenţă variabilă, a- 
tunci este evident, că chiar primul 
circuit oscilant — având o rezo- 
nanță — va permite trecerea nu- 
mai a acelei frecvenţe, care cores- 
punde frecvenţii lui proprii, adică 
execută o selecţionare, Circuitul al 
doilea, primind frecvenţa deja se- 
lecționată, va desăvârși a doua se- 
lecţionare, care trebue să fie mai 
perfectă decât cea precedentă. Aşa 
dar, cu două circuite acordate, pu- 
tem să selecționăm mai exact, de- 
cât cu unul singur. 

Adevărul acesta teoretic se con- 
firmă în practică numai atunci, 
când eunplajul între cele două cir- 
cuite nu este prea strâns când a- 
vem un cuplaj slab. In caz con- 
trariu, adică dacă  cuplaijul este 


Putem să cuplăm inductiv mai 
multe circuite, aşa spre exemplu 
în fig. 9 sunt cuplate trei circuite: 
I, H şi HI. Circuitul I conţine și 
generatorul de frecvenţă. Cele trei 
circuite sunt aranjate aşa, încât I 
să nu poată influența direct pe III, 
decât numai prin intermediul ce- 
lui II. Alegând un cuplaj suficient 
de slab, acordăm toate trei pe ace- 
iaș frecvenţă. Rezultatul va fi cel 
reprezentat în fig. 9-a. 
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Curba a reprezintă rezonanţa Cir- 
cuitului II atunci, când cuplajul 
a fost slab. Curba b și c este rezo- 
nanţa circuitului III atunci, când 
cuplajul celor trei circuite a fost 
strâns. Vedem că în cazul acesta 
din urmă selectivitatea este mult 
mai redusă, ba întregul sistem are 
două maxime de rezonanţă. Afară 
de aceasta, acordarea complexului 
este anevoioasă, aşa că în aparate 
obişnuite de recepţie nu putem să 
folosim aeiio) „de combinații de 
circuite, căci fiecare circuit nece- 
sită un condensator de acord, iar 
montarea complexului întreg nece- 
sită loc foarte mult. In aparatele 
heterodine filtrele sunt executate 
sub forma a două circuite inductiv 
cuplate, cu o distanţă suficientă 
între ele. La unele modele noi 
chiar şi transformatorii de medie 
frecvență sunt construiți ca fiMre, 

Sub expresia „filtraj“ înțelegem 
selecționarea frecvențelor, iar fil- 
trul ideal este acela, care permite 
trecerea unei bande de frecvențe 
de 9000 Hertz (9 Kiloherz). 


Cuplajul capacitiv (fig. 10) întru 


două circuite oscilante 1 şi II, uti- 
lizează un condensator de cuplaj 
Ca. Câmpul electric al condensato- 
rului Cs este comun pentru ambele 
circuite. Cu cât condensatorul Ca 
este mai mare, cu atât cuplajul 
este mai slab, între I și H, Cupla- 
jul capacitiv este foarte frecvent 
în aparatele noastre de recepție, 
selectivitatea realizabilă este însă. 
mai mică ca la cuplajul inductiv. 

Cuplajul prin rezistenţe sau „gal- 
vanic“ utilizează în ‘locul conden- 
satorului Ca o rezistenţă (fig. 11)! 


este 


rezistenţei 
mai mare, cu atât mai strâns este 
cuplajul între I şi H. Având în ve- 
dere, că o rezistență paralelă mă- 
rește decrementul circuitelor osci-, 
lante, metoda aceasta de cuplaj nu, 
se recomandă, pentru aparatele de 


Cu cât valoarea 


Din aceste trei forme principale 
de cuplaj, putem să combinăm aşa 
numitele „cuplaje mixte“, Un e- 
xemplu îl avem în fig, 12, care re- 


circuite, 
printrun self L. Felul 
cuplaj este atât inductiv (căci L 


prezintă -două cuplate 


acesta de 


are o selfindueţie 


cât și galvanic, 


Fenomenele oscilațiuniler sunt as 
tât de complexe in cuplaje mixte, 
încât aproape că nu sunt calcula- 
bile, se impune deci măsurarea re- 
zonanței. 

lată-ne  aventurați în domeniul 
frecvenţelor înalte. Cu puțină aten- 
țiune şi multă bunăvoință trebue 
să urmărim expunerile aceste, căci 
principiile stabilite până acum tre- 
bue să treacă în inventarul nostru 
spiritual, formând o comoară de 
cunoştinţe. Trebue să învăţăm să 
gândim şi să concludăm după me 
toda ştiinţelor exacte, căci numai 
aşa vom putea judeca fenomenele 
multiple şi complexe care au loc, 
chiar şi în cel mai simplu aparat 
de recepție. 

Dacă până acum am adunat nu- 
mai cunoştinţe elementare, de a- 
cum înainte vom vedea foloasele 
lor, Nu este o' plăcere exagerată, 
să ne ocupăm cu fenomenele cir- 
cuitului oscilant, dar în continua- 
rea acestor studii vom vedea cum 
se extrage energia livrată din cir- 
cuitul oscilant şi în ce fel se utili- 
zează. Cu cât ne apropiăm de prac= 
tică, cu atât studiul nostru va de- 
veni mai interesant. Iată pentru a 
putea înțelege toate, să nu neglijăm 
nici teoria, 


căci L, reprezintă și o rezistenţă, AM. 
STATIUNILOR DE EMISIUNE 
Stațiunea Lung] Kw. Statiunea rene] 
Flennsburg 0.9 | 1373 [Berna (Elveţia) | 413.8] 1.4 | 743 
Helsingfors 221.4 15 | 1355 |Katowice 4087] 16 | 734 
įCinanda) Sa pie (Colonia) 

uxembourg Dublin (Irlanda) | 414 1 725 
Cork (Irlanda) R == Maroc (Africa de | 416 | 10 [721 

ch Nord 
Münster 09 1319 „Sari „ate ni Tm? 
Malmö (Suedia) 08 | 1301 marinei ea n 19 [70 
Kiel u3 | 1292 (Rusia) : 

Bordeaux 3 1263 | Belgrad 434 | 28 | 698 
ja Anta) 23 (Jugoslavia) 
y 1256 | 3t 435.4] 75 | 689 
Kassel 0.3 | 1220 | (Suedia) 
Linz (Austria) 0.5 | 122 [Roma 441.2] 75 | 680 
1.5 aaj 447 |08 [671 

j t: 56 | 1184 telegrafie 
Pi 

i (Franţa) Bolzano (Ital 453 | 0.2 | 662 
Hörby (Suedia) 10 | 1186 Danzig egal 453 [| 0.25 | 662 
eipzig 2.3 | 1184 453 f 08 | 662 
Mor, Ostrava  [263:4 | 1e [1139] (Austria) 

Cehoslovacia) | holt (Norvegia)| 453 t [662 
L.ile (Franța) f 0.7 | 1130 Ei fra (erei 459 | 0.23 | 653 
Barcelona 266 10 | 1127 [lyon ia Doua 466 5 
iaca o PE 210 03 | n2 (Franța) 

serlau Li . Lang 472 17 1735 
Königsberg 2i6 1.7 1085 | 
Bratislava 220 [185 [1076 eed taal ss lon 

sehoslovacia) Oslo (N 493.4] 0.5 | 608 
Copenhaga 2831 [0.75 | 1067 edit i 497 | 15 [604 
uri sezand PERIE AER alai 500.8 | 8.5 |599 

c 2 . 1058 [Mila Itali : r 
Berlin O 285 | 0.6 | 1058 canta A oaia) ia) 508.5] 1.2 | 590 
Stettin 284 | 0.0 | 1038 [Viena (Austria) [5164] 20 [581 
Magdeburg 284 0.5 | 105 [Riga (Letonia) 524.5] 12 [|-572 
Lyon (Franţa) 286 0.5 | 1041 [München 533 1.7 [563 
Montpellier 286 3 1049 | Sundsvall 542 10 534 

(Franţa) (Suedia) 

Unda comună [289 1 11040 [Budapesta 550.5] 23 | 545 
engleză i (Ungaria) 
Torino (Italia) [291 75 | 1031 [Augsburg 560 | 0.3 | 536 
ice 294.1 2.6 | 1020 |Hanovra 560 v.3 | 536 
Reval (Estonia) [296 10 | 1013 [Freiburg 569 f 0.3 [527 
Hilversum 2958 | 33 [10u4 | Ljubljana 576 3 [oa 
Eg 20 ră pată Eug a Lai fica Lia 
Zagreb E, 7 [os | za | aae r 

Jugoslav M usia) | 720 20 | 417 
Krakowia a28 | 3 | so |eeatesa ioana |760 | 0.25 | 395 
Diete 03 | on [Elea Rusia) [038 [10 |320 
> tepe (Suedia [32: i, za (Rusia) Sapra 000 

reslau RE 23 | 300 
Napol ana) fot, | ES | oes Date y 

znan : i 1010 
Lovain (Belgia) a | sr ar (flvetia) (ie 1 aa E 
mi ANRE RE i z Ki dom Musin 
Strassburg 345.2 | 16 869 erp pa BE pă Boat l i 
Barcelona 348.8 | 75 860 | Const: 1200 5 1250 
Londra hosioseiias-|: 49 | Se hena 

ra Regionalf: 84? | Mo 
Kaerat wo |a? | a |Mtoseora Postua 1304 f 12 | 230 
Mühlacker 360 5 | 83 js. ps). 
ergs.. (Norvogisité h | 834 [Motala (Suedia) [iasa | 30 |223 

ger 8:5 | Varşovia 1411.8] 14 | 2125 
e mr a a pie (Polonia) 

Vilna (Polonia) {368. 
Ra iio- Par T os | an Peran 1445.8} 15 |2075 

(Franța Moscova Comin [1482 
Pamhere 17 | 806 [tern (Rusia) ri ut 
_ Manchester 397 ram 1554.4 35 | 193 
srăz (Polonia) 2 788 | Naţional 

louse (Frantaj385 f 15 | 719 |Königswustere heas | 35 | 183. 
13va (Italia) 12 129 | hausn 
Yianktart am 


„o... m... .— 


e +» aj 


| 


Da VODĂ ce Cililorii 


te 


RADIOFONIŞTI ! Consuiftafii gratuite căpă- 
fafi în laboratorul nostru, Marfea şi Joia între 


orele 17-19 
La această rubrică 


nu răspundem decât a- 


maforiior cari ne scriu anexând bonul 


de consuifaţii. 


PIN E ee 


2910 ION FLORESCU. Ialomiţa. 

Intre  superheterodynele Far, 
Gamma, Nissen — pe care mi-o 
vecomandaţi? 
La număr egal de lămpi apara- 
tele în chestiune sunt echivalen- 
te ca randament. Dacă folosiţi 
baterii pentru alimentare adop- 
taţi un aparat cu lămpi obişnuite. 
Fiecare dintre fabricile ale căror 
nume le  pomeniţi, furnizează 
kituri de acest gen;  adresaţi-vă 
negustorilor cari au reprezentan- 
ţa acestor aparate. 

2311 MAIOR MICHAIL., Sla- 
tina, Olt. 

1) Care este raza de acţiune a 
aparatelor cu galenă, pe care le- 
aji dat ca premii? 

Foiosind o bună antenă şi o 
priză de pământ tot aşa de bună, 
veţi putea auzi postul românesc 
şi alte 2—3 din orașul dvs. 

2) Noi am construit mai multe 

muri de aparate pentru premii. 

iteți-mi un desen al aparatu- 
lui pe care îl aveţi şi am să vă 
indic modul de folosinţă. 
2912. SCARLATI. Loco. 

1) Cum aş putea recepționa şi 
undele foarte scurie, cu superhe- 
terodyna mea? 

Construiţi un adaptor. Dacă 
voiţi să aflaţi mai multe, vizitaţi- 
mă la redacţie în zilele de con- 
sultaţii. 

2) Cum aş putea audia în difu- 
zor plăcile de gramofon? 

Citiţi articolul Pick-up-ul publi- 
cat în No 118 la rubrica Radioto- 
nie practică. : 

2913. CONSTANTIN RĂILEA- 
NU. laşi. 

Ca să puteţi comercializa apa- 
ratul despre care îmi  vorbiţi, 
trebue să convingeţi un construc- 
tor despre seriozitatea lucrării 
dvs. Pentru aceasta este neapăra- 
tă nevoe de o demonstraţie. 

Adresaţi-vă reprezentanţilor din 
Capitală ai firmelor A. E. G., 
Siemens-Schukert, etc. 

2914, NICOLAE NICOLESCU. 
Ploeşti. 

Până astăzi nu a fost descris în 
ziar un Reimariz cu trei lămpi în 
aceste condiţii sau faceţi apara- 
tul cu patru lămpi descris în No. 
103, sau construiți aparatul R. R. 
3 desoris în No. 9 — acesta din 
urmă ars trei lămpi. 

2515. INGINER BENO SALS- 
BERG. Dorohoi. 

1) Cum aş putea lucra pe toată 
pama, fără să schimb selturi, la 
aparatul R, R. 3? 


Fig. 2924. Aparat cu 4 lămpi. | 


Folosiţi o multidynă — o bobină 
care prin o manevră convenabilă 
a unei manete vă dă posibili- 
tatea să lucraţi pe toată gama. 

2) Pot folosi schema No. 2609 


IE poata alimentare? 


a. 

3) Acumulatorul tampon poate 
fi de 2 volţi şi 10 amperi-ore. 

Da; trebuie să folosiţi lămpi de 
2 volţi în acest caz. E preferabil, 
însă, să folosiţi un acumulator de 
4 volţi şi lămpi obisnuite. 

4) Cum sunt consiruite selfurile 
filtra? 

Aveţi dtalii în, No. 58 la rubri- 
ca De vorbă cu cititorii. 

5) Mă pot lipsi de bornele As, 
A, As din schema 2609 II? 

Da; veţi folosi o rezistenţă cu 
doi cursori. 

6) Care este borna -+ N pe sche- 
ma 2609 II? 

Borna notată cu — 4 reprezintă 
şi minusul alimentatorului ano- 
dic şi borna pozitivă a  dispoziti- 
vului de negativare. 

2916. INVĂȚĂTOR. Năsăud. 
1) Un aparat cu patru lămpi; 


D.wc.c. 2924 


spire, Ci, Ca, Cs: condensatori va- | tenţă fixă de 2 megohani. T. trans- | alimentat la sectorul 
rinbili de câte ANN em f'e ennden. | formator de joasă 
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entă raport | ternativ. 


să am audiție puternică în haut- 
parleur şi ziua. 

Construiţi superheterodyna des- 
crisă la No. 114. Dacă nu prindeţi 
nimic ziua, pe cadru, folosiţi o 
antenă. 

2) Nam înţels întrebarea. 

2917. NELLU. Arad. 

1) Schema unui aparat cu ga- 
lenă şi o lampă alimentat la sec- 
torul de curent alternativ. 

Aveţi schema în No. 120, pag. 
22, fig. 2856, I. 

2) Ce limbi străine cunoaşteţi? 
In româneşte nu avem ce vă tre- 
bue dvs. 

2918. P. POPOVICI. Chişinău. 

La ce pot utiliza o bigrilă su- 
pravoltată? 

Prin ce mijloc aş putea să o re- 
genarez? 

indicaţi mai întâi dacă fila- 
mentul este întreg. Presupunând 
că aşa stau lucrurile, aplicaţi lăm 
pii tensiunea obișnuită de 4 volţi, 
fără să-i daţi însă vre-o tensiune 
anodică sau de grătar. Ţineţi lam- 
pa, astfel montată, câteva ore. 
Aveţi şanse — dacă  supravolta- 
rea nu a fost prea violentă, sau 
prea de lungă durată — să rege- 
neraţi stratul emisiv dela supra- 
fața filamentului. In tot cazul, 
dacă operaţia aceasta nu reuşeş- 
te — nu vă rămâne decât să falo- 
siţi lampa ca obiect decorativ. 

2) Cum se poate romagnetiza o 
unui electromag- 

3) S'ar putea ca alimentarea a- 
nodică a unei lămpi, montată ca 


amplificatoare de joasă ape rai 
după galenă. s'o Pon dela seci 
de curent alternativ? 


Da. 
4) Pentru tipul convenabil — a- 
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dresaţi-vă oricărui negustor de 
radio, indicându-i marca pe care 
aţi ales-o. 

5) Cum să ştiu care este + şi 
— la priza mea? 

Bănui că aveţi curent alterna- 
tiv — cum reese din întrebarea 
No. 3 — şi atunci nu există + şi 
— întrucât polaritatea se schim- 
bă de circa 100 ori pe secundă, 
Trebue să vă creiaţi prin mijloace 
auxiliare — prin redresare — un 
plus și un minus. 

2919. E. BAILLAVOINE. Şerbă- 
neşti. Olt. 

Cauza nereuşitei cred că este 
conexarea greşită a înfăşurărilor 
oscilatorului. 

Schema No. 3 este aceea pe ca- 
re vi-o recomand. 

Incercaţi o intervertire a intră- 
ritor şi eşirilor. Dacă nu obţineţi 
nimic — înseamnă că trebue sau 
să vă procuraţi alt kit, sau să ră- 
mâneţi la aparatul actual. 

Cu tot regretul — nu vă pot 
spune mai mult fără să văd apa- 
ratul. Dacă în oraşul dvs. se gă- 
seşte vreun radiofonist rutinat, ar 
fi nimerit să-i cereţi avizul. 

2920. Dr. M. L CONSTANTINE» 
SCU. Focşani. 

Mă surprinde accidentul acu- 
mulatorilor dvs. Toţi acumulato- 
rii sunt la fel construiți și n'am 
întâlnit nici odată o oxidare a 
bornei, oxidare atât de ener- 
gică încât să distrugă borna 
întrun interval de timp, așa 
scurt. In orice caz dvs, nu trebue 
să aşteptaţi să se întâmple acest 
neajuns: oxidul format trebue în- 
depărtat imediat ce începe să se 
formeze; chiar dacă nu ar pericli- 
ta borna. oxidul despre care este 
vorba înseamnă o rezistenţă inu- 
tilă introdusă în circuitul acu- 


Fig. 2928. Schemă pentru alimen- | farazi. Cs, Cs, Ce, Cz: idem, de câte 


tarea supradynei Far, cu patru 
lămpi, la sectorul de curent con- 
tinuu, 

S: siguranțe. L: lampă de 50 lu- 
mânări, cu filament de cărbune. 
Ac: acumulator tampon. Sf: selfuri 
filtru de câte 50 henry. Cı, Cs, Ci: 
condensatori ficşi de câte 6 micro- 


2microfarazi. p: potențiomelru de 
1000 ohmi. R.: rezistență de 
100.000 ohmi, cu doui cursori. Ra: 
rezistența variabilă, de 10000 ohmi, 
Rs: rezistență fixă de 0,5 megohmi. 
Simboalele afectate bornelor de a- 
limentare au semnificațiile indica. 
te în No. 114. 


Duce 292? 


Fig. 2929. — Aparat cu o lampă, 
de curent al- 


200 cm. Cs: idem, 2 


microfarazi, 
Ce, Cr, Cs: idem de câte 6 microfa-. 
razi. Co, Cia: idem, de câle 1 mi- 
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nulatorului. 


2929 UN INCEPATOR-Student, | pull 


Dacă totuş borna sa stricat, se | Loco. 


poate înlocui — nu este cazul să 

aruncați acumulatorul. 

2921. ING. TRAIAN 

„Mulţumiri. 
să aveţi parte în 1931 numai 
udiții excelente. 

2922. I. ELINESCU. 

1) Trimiteţi cupoanele pe cari le 
aveţi; lipsa cuponului No. 9 — de 
care nu sunteţi vinovat dvs. — nu 
vă cauzează nici un prejudiciu. 

2) La aparatul dvs. veţi folosi o 
antenă unifilară de 20 m., înaltă și 
bine degajată; pentru orientare, 
folosiţi direcţia E—W. 

„2923. FARMACIST DROC. MAR- 

CALI. Vidra. Putna, 

1) Cum aş putea prinde, undele 
foarte scurte cu ajutorul superhe- 
leroiyneiji mele? 

Construiţi un adaptor. 

2) Prea multe iluzii nu trebue să 
vă faceţi, în legătură cu acumula- 
orul pe care îl pomeniţi. Este un 
vcumulator bun — naș putea spu- 
ne că este cel mai bun. 

2) Spaţiu de care dispun la a- 
seastă rubrică, nu-mi permite să 
lau scheme de conexiuni. Voi des- 
xrie aparatul care vă interesează, 
a rubrica specială. 

2924. S. CRĂCIUN. 

1) Schema unui aparat cu 4 
ămpi, între cari o lampă cu gră- 
ar de protecţie şi o trigrilă, 

Aveţi schema în fig. 2924. 

„2) Trimiteţi bonurile. 

2925. ELEV SERGENT MATEI. 
20c0, 

O schemă de principiu şi una de 
:onexiuni, mai explicită, ale apara- 
Rai fără baterie anodică din No. 

Aveţi schemele în fig. 2925 şi 
925 bis. 

2925.  RADIOFONIST. Sfântul 
theorghe. 

O schemă pentru alimentarea Su- 
verheterodynei Far, la sectorul de 
urent continuu — încălzirea să fie 
ăcută prin acumulator. 

Aveţi schema în fig. 2926. 

2927. JUSTIAN JUSTIN. 

Raționamentul dvs. păcătueşte 
2 bază prin faptul că soc. de tele- 
sane (I. T. T.) nici nu se gândește 
a construire cablelor interurba- 
e, atâta timp cât nu este organi- 
ată telefonia în interiorul oraşe- 
or. Numai telefonia urbană, orga- 
uzată cum trebue, poate să aducă 
> rentabilitate telefoniei ~ interur- 
ane, iată punctul de vedere al I. 
` T. In aceste condiţii construirea 
ablului de către I. T. T. nu e rea- 
'izabilă înainte de de 4 ani. 

Despre construirea cablului, de 
ătre Soc. de difuziune nici vorbă 
vu poate fi. 

După socotelile făcute kilome- 
rul de cablu ar costa cam 200.000 
“i: restul socotelii faceţi-l dvs. 

2928 MIRCEA LUPEANU-Aiud. 

Mână dela mână şi luntre şi 
ante sunt vorbe adevărate ca tot 
“estul scrisorii dvs,; dar nu vorbe- 
e ne interesează, ci, o soluţie. 


VLAD, 
Vă urez, în rari 
e 


1) Schema unui aparat cu o läm- 
pă alimentat la sectorul de curent 
alternativ. 

Aveţi schema în fig. 2929. Intru 
cât cea mai mare parte din suma 
cheltuită, o reclamă ceelula redre- 
soare — pentru că tot faceţi acea- 
stă cheltuială — nu ar strica să 
faceţi un aparat cu 2—3 lămpi. 
Cheltuiala suplimentară este des- 
tul de redusă. 

2) Unde se pot găsi numere vechi 
din ziarul Radio şi Radiofonia? 

La administraţia noastră, str. C. 
Mille 7 Bucureşti I. d 

2930 ARSENE OVIDIU-Bârlad. 

1) Orice aparat poate fi alimen- 
tat la sector — fireşte cu condiția 
interpunerii reducătorului filtru 
sau redresorului adequat. 

2) Pot întrebuința alimentatorul 
anodic la aparat — sectorul are 
trei fire — fără a intercala între 
aparat şi pământ un condensator 
fix şi fără a auzi zgomotul de re- 
jea? 

E foarte cuminte să intercalați 
un condensator fix, robust, între 
pământ şi aparat; aceasta pentru a 
evita o accidentală punere la pă- 

mânt a rețelei. 

Zgomotul de reţea datorit ondu- 
laţiilor inerente curentului conti- 
nuu furnizat de dinamurile obi- 
cinuite — poate fi eliminat prin 
filtrare, dacă celulele folosite sunt 
larg dimensionate, — dacă sunt 
cât mai mari condensatorii folo- 
siți. Este mai greu — ca să nu zic 
imposibil —-să eliminați zgomote- 
le provocate de branșarea la reţea, 
în vecinătate, a niscaiva mașini e- 
lectrice. 

3) Puteţi folosi şocurile pe cari 
le numiţi; montaţi-le, însă, așa 
cum arată fig. 2926 și nu uitaţi să 
folosiţi și condensatorii Cı, C2, C: 
dacă vreţi să nu vă jeneze zgomo- 
tul de reţea. 

4) Cum aş putea intercala un a- 
cumulator pentra filamente? 

Folosiţi schema No. 2926. 

5) Cum aş putea prinde şi undele 
foarte scurte? 

Construiţi un adaptor. 


6) Cu bobina de 300 spire ar fi 
iebait s recepţionaţi ra lungi. 

aptul că nu aţi reuşit să aceti i a- 
cest lucru Înseamnă 4 p Tace ii- 
tatea aparatului — în cazul ante- 
nei interioare — este prea redusă. 

2931 Ing. CRISTIAN ION Baia 
Mare. 

1) Schema unui redresor pentru 
alimentarea anodică a aparatului 
meu cu trej lămpi bigrile, 

Aveţi schema în fig. 2931. Veţi 
regla- cursorul reezistenţei R: ast- 
fel ca la borna + A să aveți ten- 
siunea dorită (20 volțti de pildă). 
Controlul acestei tensiuri îl veți 
face cu ajutorul voltmetrului, 
brangat între + A şi — A. 

2) Nam înțeles întrebarea. 

2932 ELEV Cl. V-a-Tighina, 

1) Schema unui amplificator push 


cu rezistenţe, de 0.5 — á waji. 
Indicaţi felul 

Aveţi schema în fig. 29%. Lăm- 
pile La, Lə sunt amplificatoare 
prin rezistenţe; Le, La sunt finale. 
După energia de regim a acestora 
veţi căpăta la bornele de  eşire 
ez amplificatorului energia do- 
ri 

2) Lăimpile pe cari le pomeniţi 
au cam âcecaş valoare. 

2933 SASSON BARUCH-Craiova. 

O schemă pentru alimentarea a- 
paratului meu la sectorul de curent 
continu. Am nevoe de tensiunile: 
+ 90 până la 100 volţi, + 70 până 
la 80 volji şi — (minus anod). 

Folosiţi schema No. 2901 dată în 
No. 121, pg. 23. Destiinţaţi ramura 
R2 fireşte veți înlătura po- 
tențiometrul P2 şi condensatorul 
Co. 

2949 VENI-Ismail. 

1) O bobină telefonică, cu miez 
de fer, poate fi folosită cu self fil- 
tra? 

Poate fi folosită, cu două con- 
diţiuni: 

să aibă o  selfinducţie sufi- 
cientă, de minimum 20 henry — 
deasupra acestei cifre poate avea 
orice valoare; 

să nu aibă o rezistenţă electrică 
prea ridicată — e rău să treacă de 
500 ohmi de pildă, întrucât ar pro- 
duce prea mare pierdere de ten- 
siune, în mod inutil. 

2) Cum se pot măsura constan- 
tele acestei bobine? 

Rezistenţa electrică se poate mă- 
sura uşor, prin metoda voltmetru- 
lui şi ampermetrului. Nu tot așa 
de uşoară este însă măsura sel- 
finducţiei, care reclamă o apara 
tură specială şi o oarecare înde- 
mânare. 

Dacă vă interesează aceste mă- 
surători — dacă sunteţi dispus să 
faceţi sacrificiul material cerut de 
improvizarea metodelor — reveniţi 
și am să vă dau schemele. 

3) Unde se leagă grătarul auxi- 
liar al unei bigrile care lucrează 
ca oscilatoare-modulatoare: la + 
4 sau la — 4? 

In general bigrilele sunt destul 
de docile şi oscilează mulţumitor, 
făcând întoarcerea ambelor grăta- 
re la — 4 al acumulatorului de 
încălzire. Se întâmplă însă, uneori, 
că bigrila se încăpățânează să nu 
oscileze; în asemenea împrejurări 
făcând întoarcerea grătarului au- 
xiliar la + 4 în loc de — 4, de cele 
mai multe ori, bigrila începe să-și 
facă datoria. Nu trebue recurs la 
acest artificiu însă, decât in ex- 
tremis, întrucât ei aduce o simți- 
toare reducere a randamentului. 

4) Cum să încarce acumulatorul 


Folosiţi o rezistenţă variabilă de 
100 ohmi. 

Cu această rezisteţă dv. puteţi 
scobori curentul de încărcare pâ- 
nă la 2,2 amperi. Veţi 
însă atâta rezistență în 


introduce 
circuitul 


de încărcare, până când un amper 

metru va inidica curentul dorit — 

se va întâmpla acest lucru când 

cursorul rezistenţei folosite va fi 

plasat cam la jumătatea acesteia. 
5) Dintrun condensator 

pentru unde foarte 


Operația nu prezintă nicio difi- 
cultate — în principiu. E suficient 
să adăogaţi încă de 4 ori atâtea la- 
me, câte are condensatorul de 100 
cm. — fireşte plasate la aceeaș 
distanţă. 

Restul, însă realizarea practică 
— e ceva mai grea. Incercaţi — 
dacă timpul nu vă este prea pre- 
tios, mai preţios decât costul unui 
nou condensator de 500 cm. 

6) Adresaţi întrebarea  negusto- 
rului care are reprezentanța haut- 
parleur-ului la care vă referiţi. 

7) Supradina pe care o numiţi, 
veți monta-o cu lămpi obicinuite. 

2950 Căpitan dr. TEODORESCU. 
Buzău. 

1) Inlocuirea la care vă referiţi 
este, în primul rând, costisitoare; 
în al doilea rând audiţia căpătată 
va fi ceva mai agitată. Deci rămâ- 
neţi la acumulator și dacă vreţi să 
vă uşuraţi activitatea radiofonică, 
cumpăraţi un încărcător. 

2) Filamentele e mari pe cari 
le numiţi consumă 0.49 amperi. 

3) Noua lampă bigrilă oscilează 


Ze 


Duc.c.2937 


mai bine decât cea veche. |] 

4) Nu lampa detectoare, ci am- 
plificatoare prin rezistenţă este 
bolnavă. 

5) Prind Bucureşti la şradaţia 54 
a condensatorului de heierodynă şi 
la zeero al condensatorului de ca- 
dru. Posturile de sub Bucureşti nu 
le mai prind mulţumitor, 

Nu este de mirat. Micşoraţi nu- 
mărul de spire la acord, până 
când veţi prinde un gest oarc care 
Bucureștii de pildă — la aceleaș 
gradaţii, ale ambilor condensatori. 

6) Câte spire să folosesc pentru 
recepționarea undelor lungi? 

Veţi folosi 90—100 metri de sâr- 
mă. 

2936 SILVIA CONICESCU-Loco, 

Dacă întradevăr ați plătit până 
la Aprilie, puteţi aştepta liniștită 
până atunci. Deobiceiu se plătește 
— la orice dată a anului — până 
la sfârşitul semestrului sau anului 
în curs. Pentru aceasta nu strică 
să cercetaţi cu atenţie chitanța și 
eventual, să cereţi avizul funcţio- 
narului dela P. T. T. 

2937 Miltiade Bădan-Corabia. 

Ați uitat să anexați bonul de 
consultații — deci, nu vă pot răs- 
punde fără să intru în conflict 
cu administrația. 

2938 BIG BOG-Constanţa. 

V. răspunsul 2937. 

2939 UN TANAR RADIOFONIST, 

V. răspunsul 2937. 


Ing. I. C. FLOREA 


Sf. selfuri filtru de câte 50 henry, 
Pı, pa: potențiometri de cåte 1000 
‘ohmi, Ru: rezistență variabilă de 
100.000 ohmi. R+, Rs: rezistențe fixe 
ficşi de câte 1 microfarad. Cs,- Ca, | de cåte 0,5 megohmi. P: legătură la 
Cs: idem, de câte 6  microfarazi. | pământ. — A: minusul redresoru- 
Ca, Cs, Co: idem de câte 2 micro-|lui + A: tensiune pozitivă. — N, 
farazi. Cz: idem, 0.5  microfarazi.l— N:: tensiuni negative, 
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„RADIO ŞI RADIOFONIA** No. 122 


Bon de consultații 
(valabil în intervalul 18 Ianuarie — 18 Februaric) 
In baza acestui bon cititorii vor putea căpăta răs- 
punsul la două întrebări sau la una singură dacă 


Fig. 2931. — Redresor pentru ali- 
mentarea unui eparat cu lămpi bi- 
brile (două joase frequente). i 

S: sigurante. Ca, Ca: condensatori 


„gu 2932. — Amplificator push- johmi. P: legătură la pământ Rs, Re: 


mamintamin Fima An nÂba 1 mannh 


+ N: plusul bateriei de negalivare. 


- — Ne feneiuni nenline + 


m 
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CERCETARILE | 


NEOBOSITE ADUC 
SUCCESUL IN RADIO 


«PHILIPS», a găsit metoda de a construr o serie de trei 
condensatori variabili cuplaţi, având caracteristicile identice, cu 
deviațiuni maxime de 1, 

A fost deasemeni necesar a se elimina influențele varia 
țiunilor de temperatură şi de umiditate, ceeace s'a obținut prin - 
verificări extrem de delicate, realizându-se astfel o capo d'operă 
de preciziune electro-mecanică. Axul condensatorilor a fost în- 
cercat la.deformare, cu o aproximaţie de o sutime de milimetru. 

Aceste lucrări făcând posibil acordul, cu ajutorul unui 
«singur buton», au adus renumele lui «2511» — aparatul de re- 
cepție ce a câştigat cele mai inalte distincțiuni la toate expoziţiunile 
de radio, la care a fost prezentat — fiind considerat ca fruntaşul 
cel mai de seamă în radiotechnica modernă. 

Numai o organizaţiune, cu proporțiile pe cari le are 
«PHILIPS», a putut reuşi — datorită imenselor sale mijloace şi 
cercetărilor neobosite în domeniile, științei — să atingă acest 


rezultat culminant, care este «2511». 


MAUR 2 C> 


COMPLECT DELA PRIZA 


Anul IV No. 123 


Radioelectricitatea e, poate, din- 
tre invențiile secolului pe care-l 
trăim, cea mai grandioasă şi cu 
toate că desvoltarea ei merge cu 
paşi uriaşi, nu putem încă şti cari 
vor fi nonile sale aplicaţii în dife- 
rite'e ramuri ale activităţei umane. 

Dintre aplicaţiile ei, cele cari au 
provocat în omenire schimbări ra- 
dicale pe cari cercetătorii sociali 
vor şti să le caraclerizeze, şi cele 
mai în deobşte cunoscute sunt ra- 
dioie'egratia şi radiofonia cu a- 
plicaţii e lor încă nepcpularizate 
ca utilizare: telefotografia şi tele- 
v.z'unea, 

Importanţa radiocelectricităței a 
fosi încetul cu înce! recunoscută 
de toate nati Şi putem spure, 
că şi factorii no responsabili a- 
precizză azi serviciile imense pe 
cari aplicaţiile ei le pot aduce na- 

. țiunei şi diferite or organizaţii. Cu 
„acest gând să ne reamintim inte- 


de radio, împreună cu Regimentul 
de Transmisiuni şi Soc. Arpa, era 
vizitată de intelectualitatea ţărei. 
Să ne aducem aminte că printre 
vizitatorii cari au cercetat cu mai 
multă atenţie diferitele pavilioane 
şi mai ales pe cele cari în mod di- 
dactic arătau evoluția acestei ştiin- 
de, au fost Majestatea Sa Regele, 
“Familia Regală, membrii guvernu- 
“Hui, șefii de pariide, nenumărați 
generali, profesori universita 
profesori secundari, parlamentari, 
etc. In această privință ar avea 
multe şi sunt convins că le va 
spune, prietenul inginer Lupaş, or- 
ganizatorul şi nervul viu al acestei 
expozi 


ţii. 

In acest misterios domeniu al un- 
delor-magnetice, pe zilnic 
sunt descoperite noui aplicațiuni şi 
gama de lungimi de und. folosite, 
care se întinde dela zeci de mii de 
metri la centimetri, se lărgeşte 
continuu. 

Tot continuu se mărește şi per- 
fecționarea diferitelor surse de un- 
de, aşa încât deşi numărul lor e 
în continuă creştere, 


Cât priveşte radiodiluziunea, ca- 
racterul său social îl dovedeşte ro- 
dul imporiant pe care actualmente 
îl are, pentru educarea marelui 
public şi prin transmiterea rapidă 
şi directă a ştirilor; invenția ei 
poate fi considerată în domeniul 

gândirei omeneşti sub 

toate formele sale, ca având o im- 

TR egală cu invenţia tiparu- 
ui. 

In ce priveşte radiodifuziunea ro- 
mână după un an şi jumătate de 
tuncționare a mijlociului post na- 
tional Radio-Bucureşti, rezultate!'e 
obținute în masa ascultătorilor şi 
mai ales viul interes pe care l-a 
măscut în cercurile de conducere 
a țărei, ne dau convingerea că nu 
peste mult timp se va realiza şi 
visul nostru, de a o vedea înfăp- 
tuită aşa fel încât în orice coli al 
țărei românul să poată cu mare u- 
Şurinţă asculta glasul unui din pos- 
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Radio factor social! 


Ey em care gri langi 
, une, de Asociația ee paa 


Social este şi rolul pe care radio- 
electricitatea îl are în apărarea co- 
lectivităței. Să ne inchipuim ori- 
zonturile ce poate deschide, cum și 
metodele şi mijloacele noui, ce acea- 
stă ştiinţă poate pune în serviciul 
justiţiei. In străinătate aceste lu- 
cruri au fost înțelese şi în multe 
tări radio-po'iția este deia un or- 
ganism destul de bine pus la punct. 

In afară de cel al Angliei şi al 
Staie' or Unite ale Americei, unul 
din cele mai perfecte servicii care 
poate fi citat ca exemplu e cel ger- 
man. El comportă apoi 140 de cen- 
tre importante de emisie şi recen- 
ție în oraşele mari, la nodurile de 
comunicații, la frontiere sau în 
po turi: chiar cel mai mic post de 
poliție îşi are postul său de recep- 


In Statele Unite sa hotărit ca 
toate procesele mari criminale — 
judecate în fala juraților — să fie 
relransmise prin radio. 

Iată un progran? radiofonic care 
ar putea pasiona şi pe cei mai pre- 
tențioşi dintre amatorii noştri... 

Xa 

Doi prieteni stau în fața unui 
magazin cu articole de radio, şi 
ascullă ariile, pe care le difuza un 
hautparleur, 

— „E muzică de gramofon” — 
observă unul. 

— „Ba să mă erţi, e radio” — 
replică celalt 

— „Te înşeli nene... sunt plăci... 
nu încape nici-o îndoială” — sus- 
ținea convins primul. 

Deodată se auzi vocea speakeri- 
ței, care anunţa: „s'a transmis mu- 
zică românească, prin doză electro- 
magnetică. 

— „Ce şmecherie o mai fi și as- 
(0? te întrebară miraţi cei doi pri- 
eteni... 


xXx 


In programul nostru radiofonic 
s'a pus opereta „Mişca”, — dar ni- 


meni dela societatea de difuziune 


nu ştia, cine este componistul - a- 


ceste? operete. En 


— „Trebue -să fie probabil di 
Kalman” susținea un domn. 

— „Dece? Ar putea să fie ṣi de 
Lehar, căci şi ăla compune deobi- 
ceiu operele — observă o doamnă, 
care are relații strânse cu progra- 
mele radiofonice. 

— „Te pomenești că e de Kiri- 
escu şi Sculy? — intercală d-na 
speakerița. E Ga — 

— „Asla nu nu se poale — nu 
vedeți că „mişcă”'? — se amestecă 
secretarul societății. 
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Abonamente Lei 490 pe 1 an. Lei 299 pe f tumi Pentru Autorităli și bânci le! 600 


ție radiofonică şi  teleiotogratică 
după sistemul Belin. Poliția centra- 
lă din Berhn, posedă un mare post 
de emisiune şin orice colț al ță:ei 
se va fi petrecut vre-un eveniment 
grav, postu) de emisiune mai apro- 
i piat anunțat prin telefon, îl comu- 
i nică prin radio Berlinului și de aci 
'prin postul central de emisiune toa- 
| te posturile de poliţie germane sunt 
instantaneu informate de cele pe- 
trecute şi de măsurile ce se impun 
a se iua. 

| Undele ultra scurte permit a se u- 
„tiliza pe o rază de 15—29 km. pos- 
| turi de emisiune-recepție, atât de 
| reduse încât purtate cu uşurinţă de 
“an poliţist îi permite nu numai a-l 
utiliza, day chiar săşi exercite şi 
mandatul său. 


Cârnu-Munteanu 


re 


3 get i 


Atunci m'am adresat direcloru- 
| tai programului literar, întrebân- 
du-l, dacă nu cumva cunoaște pe 
compozitorul anonim al operetei 
misterioase. 

Literatul însă dete din cap, răs- 
punzând distrat: 

— Stimabile, caută în cartea de 
telefon că aproape toți conferenţia- 
rii nostri au telefon... 

Mi-a venit atunci o ideie: 

—,D-nă secretară a programe- 
lor — ce ar fi, dacă 'am întreba pe 
d. de Jassy, care figurează ca regi- 
sorul operelei? 

— „Vai, domnule, dacă ai ştii 
d-ta, de când îl caut pe d. de Jassy, 
şi nu-l pol găsi”... îmi răspunse 
doamna. 

In consecință sunt nevoit să rog 
pe această cale pe domnul care a 
compus „Mişca” să aibe amabili- 
tatea, să-și valorifice cât de cu- 
rând posibil drepturile sale de 
paternitate, — iar timidul domn re- 
gisor să poflească să-și divulge a- 
dresa. 

Nu de alta, dar programul tre- 


{bue complectal... 


ek 


S'a deschis, însfârşit şcoala ra- 
diofonică, înființată de „A 
generală a radiofoniștilor din Ro- 
mânia”. Prima conferință „întro- 


| ductivă” s'a ocupat de „influența 


zi ai . 
just, în sezonul de iarnă, ra. 
zele solare nu prea au influență. 
„Șcaala” s'a deschis poate pu- 
țin cam târziu, — în schimb în- 
să conducătorii şcoalei *usțin, că 
vacanțele vor începe mai de vre- 


me... 
C. M. 


Pentru a permite tuturor cetitorilor noştri să tri- 
mită cupcanele de participare, prelungim termrnul de 
primire până la 31 Ianuarie c., — când în mod irevoca- 


bil — va avea loc tragerea. 


Abonaţii, precum şi aceia cari se vor abona în cursul 


lunii Ianuarie sunt scutiți 


nani nina dim niri. 


de a mai trimite cupoane, 
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şcoală practică de radiofonie 


Ea iuncționează sub ausp ciile Asociaţiei generale a 


radiofonistilor români 


Mercuri 14 Ianuarie, Asocia- 
ţia generală a radiofoniştilor 
români, a convocat pe acei 
dintre membrii săi, pe cari i-ar 
interesa ideea, unei  şcoale 
practice de radio. 


menea cursuri ar fi pe placul 
lor; totuși, în gimnazii şi li- 
cec, se trece repede peste ches- 
tiunile de T. F. F. Așadar, a- 
cest grup de cursuri va umple 
un gol din programele şcolilor 


Iniţiativa aceasta a avut un f|propriu zise. 


succes neaşteptat, ceeace dove- 


Se vor preda noţiuni gene- 


deşte că o şcoală de radiotonie|rale de electricitate, de T. F. 
pentru amatori, umple o lacu-|F., despre colectoarele de un- 


nă existentă. 


Amfiteatrul Institutului e- 


lectrotechnic din București, af. 


fost neîncăpător, pentru cei ce 
au răspuns la această convo- 
care. 


Marți 20 Ianuarie sau des- 
chis cursurile școalei de radio- 
fonie, 

Cursurile vor avea loc de 2 
ori pe săptămână:  Marţia și 
Vinerea. Ele se vor împărţi în 
două faze distincte: d 

1. Cursuri pentru cultura ge- 
nerală radiofonică a amatori- 
lor. 

Aceste cursuri sunt bineve- 
nite, dată fiind vitregia pro- 
gramelor didactice, faţă de ra- 
diofonie. Elevii școalelor se- 
cundare sunt avizi să cunoas- 
că tainele radiofoniei, și ase- 


de, aparate de radio, etc. 


LUCRARILE PRACTICE 


2. A doua parte a cursurilor 
apa- 


vă fi construcțiunea de 


pentru aceasta vor fii 
ţi, dându-li-se cele mai practi- 
ce şi folositoare sfaturi, 

Aceste lucrări de construc- 
țiune, se vor face în serii de 
câte 5 elevi, sub conducerea u- 
nui specialist. 

Ca și cursurile teoretice, a- 
ceste lecţiuni practice vor fi 
serale. f 

Amatorii au primit cu mult 
entuziasm, ideea înființării u- 
nei şcoli practice de radio. 


S'au înscris numeroși elevi, de 
toate vârstele, bărbaţi 
mei. 


şi fe- 


Cum s'ar putea construi un post la Cluj? 


Printe'o loterie! Ce propune un cititor 
Eeste, îns aceasta o soluție acceptabilă ? 


Intr'un număr trecut, am ri-| punere, pentru construirea 
post de emisiune la Cluj, cu onoa- 


dicat chestiunea posturilor re- 
gionale, și am arătat necesita- 


re propun următoarele: 


C nat de Dv. 
tea ii unor alte da aaron a de d 
turi la Chişinău sau | vea de pe urma unei loterii de stat 
năuţi, faţă de propaganda so-] scopul fiind o operă A 
sau maghiară, a postu-|de exemplu: sar emite cu înainte 
rilor Mesina „mină de o de răsboi lozuri de 1000 Sr yrei 


titori, să ne indice soluţiunile 
ce li sar părea potrivite. 

Unii cititori ne răspund, pro- 
punând deschiderea unei liste 
de subscripţie, alţii ca postul 
Cluj să fie susţinut de negus- 
torii cărora le va face reclamă 
ete. D. C. Ogreseanu din Blaj 
propune să se facă o mare lo- 
terie, din beneficiul căreia să 
se ridice posturile regionale 
necesare. 

lată ce ne scrie d-sa: 


O VASTA LOTERIE 


In urma articolului Dv., din No. 
190 relatin la cea mai hună Prea 


ta, care la rândul lor, vor 


zale în , sferturi £ optimi 
astfel ca să bile după 
punga fiecărui celățean. S'ar emi- 


te de ež: 230.000—250.000 lozuri, 
care ar da suma de circa 230— 
250.000.000 lei, din care sumă sar 
trece ca premii câştiguri suma 
de lei 150.000.000. Se face 4 
trageri anuale la sfârșitul fiecărui 
trimestru. După cum am spus SCO- 
pul fiind pur național biletele vor 
fi vândute chiar și de organele 


statului cu un mic beneficiu pen- 
tru vânzălori de circa 1% aşa că 
admițând că sar vinde circa 
230.000 bilete ar rezulta suma de 
230 milioane lei, din care se scad 
câștigurile de 150.000.000 lei pri- 
ma de vânzare de lei 2.300.000 di- 
ferite chelineli de publicaţie, tipă- 


T, man ama fa axa S 


ye 


Cum s'ar putea construi un post la Cluj? 
(Urmare din pag. l-a) 


rire şi administrare circa 17.700.000 
ar rezalla un beneficiu nel de lei 
60.000.000 cu care sar putea con- 
strui și întreține nu un posi regio- 
nal; ci 2—3 astfel că în 2—3 ani am 
ajunge să avem în toate centrele 
mari ale țărei posturi de difuziu- 
ne. Această loterie ar putea fi con- 
tinuată pentru folosul tezaurului 
sărăcit al statuini întrucât observ, 
că în țara noastră intră loteriile 
statelor vecine ca Austria, Franţa, 
Olanda, etc. Oare noi n'am putea 
face acest lucru, astfel ca banii no- 
ştri să rămână in (ura noastră şi 
nu să treacă granita, folosind vis- 
teriilor din alte țări? 

Aceasta ar fi propunerea mea, 
care cred că nr fi destul de bună 
și în care scup anezez şi un tablou 
de reparti.are a sumei de 150 mi- 
lioane. 

D, Ogreseanu ne trimite de 
asemeni un tableu de repari- 
zarea sumei “de 130:000.000 tei 
în premii și-câștiguri: câte un 
premiu de 5, 2 şi 1 milion; a- 
poi câştiguri: 2 a un milion, 
10 a 500.000, 40 a 250.000, 70 a 
150.000, 100 a 100.000, etc. 


ESTE ACCEPTABILA SOLU- 
ŢIA? 

Furia populară după câştig 
prin jocuri de noroc, nu e de- 
sigur ceva nou. Aceiaş patimă 
stăpâneşte pe milionarul care 
pierde la cazinoul din Sinaia, 
ca şi pe micul vagabond, că- 
ruia îi sticlesce ochii după za- 
ruri. Aceiaş patimă animează 
şi pe jucătorul la loterie. 

Patronii de loterii, — parti- 
culari sau state — speculează 
aviditatea de câştig fără mun- 
că, încurajază lenea şi viciul, 
dorinţele excesive de lux, în- 
tocmai ca patronii acelor som- 
ptuvase tripouri, ce funcţio- 
nează clandestin, în toate ora- 
şele mari. Nu e desigur ceva 


deosebit în această» aviditate, 
„de cemi variază, decât for 
ma pentru satisfacerea ei. 


Inainte de răsboiu statul ro- 
mân lansase o` vastă loterie. 
După răsboiu, veniră la modă 
nenumăratele loterii, cele mai 
multe cu trageri la Sf. Așteap- 
tă, din care cauză publicul nu 
mai are încredere în astfel de 
întreprinderi. In fine, la modă 
sunt şi toate acele mici loterii 
ce funcţionează la fiecare colţ 
'de bulevard, unde un vânză- 
tor de bilete, bun de gură, te 
momeşte: „Câștigul se plăteşte 


imediat”. In jurul acestor ban 


cheri improvizaţi, zac maldă- 
re de bilete trase şi necâștigă- 
toare, dar publicul nu se în- 
vaţă minte, şi joacă mereu. De 
aceca, ar fi poate mai bine da- 
că nu sar mai elibera nici o 
autorizaţie de loterii, și dacă 
Statul ar lua asupra sa o ase- 
menea întreprindere, în folo- 


` sul de pildă al ideei ridicării 


unui post de radio la Cluj. 


—. 
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Desigur însă că, în fond, lo- 
teria, ca orice joc de noroc, e 
o imoralitate, deoarece câştigi 
bani fără să muncești, fapt ce 
te îndeamnă să  disprețuești 
munca. Dar uneori scopul scu- 
ză mijloacele... 

Loteria își are și avantagiile 
ei, pe cari Francisc I le-a for- 
mulat încă de acum 400 de 
ani, 

— Pe când vor juca la no- 
roc, supușii mei vor uita să se 
certe, să se bată între ei şi să 
hulească pe D-zeu. 

E şi acesta un punct de ve- 
dere... 

Ludovic XIV interzice lote- 
riile particulare, „iar viciul 
privat — serie un cronicar, — 
devine viciu oficial”. Regele 
Soare câștiga asttel 12 milioa- 
ne anual; — loteriile erau de- 
sigur de Stat, dar „Statul fiind 
Eu”, Ludovic XIV identificase 
şi averea statului cu a sa. Lo- 


teria restabilea uneori deze- 
chilibrul averei monarhului. 


Sar putea replica celor ce 
susţin ideea unei loterii radio- 
fonice, că încurajarea loterii- 
lor și a jocurilor de noroc, as- 
muţă patima jocurilor și spo- 
rește materialismul avid, lenea 
şi fatalismul societăţii. Și, sla- 
vă Domnului, societatea post- 
belică e destul de materialistă 
şi uneori trândavă... 

y*y 

Aşadar, există argumente 
pro şi contra unei loterii ra- 
diofonice. Am dori să cunoaş- 
tem părerea cititorilor noștri 
în această chestiune. De aceia 
îi rugăm să ne răspundă: prin 
ce mijloace cred că s'ar putea 
ridica un post regional la Chi- 
șinău sau Cernăuţi? O loterie 
în acest scop ar fi un mijloc 
acceptabil? 

Bd. 


Studioul inundat 


Intrun studio din Copenhaga, un 
grav ccnferențiar se pregătea să in- 
ceapă o conferință la microfon, a- 
supra unui subiect tot atât de grav. 
Foarie a de microfon, se afla 
tradiționala sticlă de apă şi un pa- 
har. Conferenţiarul se aşează în 
fața microfonului şi, ca să-şi drea- 
gä glasul, își turnă un pahar cu 
apă, pe care-l bău pe nerăsuilate. 
Apei, începu să vorbească. 

După câteva minute, auditorii 

sau numai curioşi, înce- 
pură să telefoneze postului, între- 
bând din ce cauză s'a produs inun- 
daţia din studio? : 

Se pare că apa vărsată în pahar, 
prea aproape de microfon, a făcut 
amatorilor impresia că aud un to- 
rent impetuos revărsându-se în 
studio... Şi cum era tocmai în epoca 
inundațiilor, imaginaţia amatorilor 
creă o caiastrotă! ? 


wa e Der wa 


DIN LUMEA UNDELOR SONORE 


SPEAKERIȚELE ITALIENE 


Speakeriţele italiene—sau „spea- 
kerinele“, cum le zic italienii—sunt 
poate cele mai apreciate din lume. 
Amatorii le ascultă totdeauna cu 
plăcere, uneori cu o adevărată în- 
cântare: vocile lor feminine, ros- 
tesc o limbă perfect muzicală... 

Vocile „speakerinelor“, minunat 
timbrate, foarte nuanțate, sunt nes- 
pus de agreabile auzului. Cuvintele 
ce rostesc sunt clare. Identificarea 
stațiunilor e facilitată, şi nu e ne- 
voe să auzi un semnal special, peu- 
tru a şti că asculți Roma, Neapole 
sau Milano: vocea speakeriței nu te 
înşală niciodată. 

Turin Şi-a ales de curând o spea- 
keriță, care să-i anunţe emisiunile. 
E signora  Mario-Roza Corsini, 
care a eşit învingătoare, într'o în- 
trecere foarte disputată: în adevăr, 
erau 180 de candidate care aspirau 
la această funcțiune. Juriul a avut 
deci multă bătae de cap. Condiţiu- 
nile concursului erau totuşi foarte 
grele. Trebuia, în adevăr, nu numai 
să ai o voce radiogenică, dar candi- 
daţii au fost puşi la dificile probe 
pentru a-şi dovedi îndemânarea 
de-a citi texte aride, cum ar fi sta- 
tisticile oficiale sau cursurile 
Bursei. Vocea signorinei Corsini a 
captivat juriul. 

CLOPOTELE 

Am înregistrat întrun număr 
trecut, cererea unui amator, care 
propunea ca şi Radio-București să 
facă emisiuni de sunete de clopote, 


In timpul sărbătorilor recente, |. 


clopotele au jucat un important 
rol în emisiunile radiofonice mon- 
diale. 

Din Germania, din Polonia, Ita- 
lia şi Austria, au venit pe undele 
eterului accentele vesele sau grave 
ale clopotelor de catedrală, şi fie- 
car glas de clopot se deosebea de 
celelalte. 

Cei mai favorizați au fost amato- 
rii din New-York. cari au putut 
auzi clopotele dela Londra, New- 
York, Chicago, Dewoer şi San- 
Francisco, ridicând simfonii impre- 
sionante. 


O EXPOZIȚIE DE RADIO 
IN TREN 


O fericită inițiativă, Bine înțeles, 
nu la noi. Ci în Franţa, 

Dela 15 Noembrie anul trecut, 
Compania de căi ferate Orltans a 
pus în circulaţie pe rețeaua sa, un 
tren-expozijie, rezervat prezentării 
aplicaţi or rurale şi domestice 
ale electricităţii. 

Un vagon al acestui tren a fost 

s la dispoziţia sindicatului in- 
Sustriilor radiofonice. O treime din 
acest vagon a fost rezervat unei 
expoziţii didactice, în celelalte două 
treimi sunt prezentări particulare, 

Expoziţia didactică a fost reali- 
zată întrun scop educativ şi de vul- 
garizare. Note simple indicau prin- 
cipiul instalaţiunei de T. F. F., re- 
comandabiiä agricultorilor. Cuple 
de hantparlenre, de pile, accumu- 
latori, ilustrau aceste texte. 

Pe păreţii vagonului figurau 
pancarte precizând nu numai rolul 
agreabil al radiofoniei, dar şi utili- 
tatea sa esențială pentru agricul- 
tară. 

URECHI DELICATE 

E greu să muljumeşti pe toată 
lumea. Americanii au făcut încă o- 
dată această experienţă. 

Inspiraţi de lăudabile sentimente, 
au instalat aparate de recenţie în 
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închisori. Prin programe alese, prin 
conferințe speciale. promotorii a- 
cestei iniţiative sperau să contribue 
la ridicarea morală a puşcăriaşilor. 

Dar, vai, în lumea prizonierilor, 
ca şi în restul lumei, conferințele 
şi muzica nu sunt pe gustul tutu- 
ror. Unii deţinuţi din închisori pro- 
testară violent, în numele dreptu- 
lui oamenilor de a dispune de ei în- 
şi-şi, contra acestei introduceri a 
zgomotului, înir'o viaţă care li s'a 
promis că va fi liniştită, 


Ce nu e posibil, în America?,. 


TAXA PENTRU LOCALU- 
RILE DE CONSUMAȚIE 


Mai mulţi restauratori din dife- 
rite oraşe din ţară, ne întreabă 
dacă nu s'a redus şi taxa de recep- 
ție în localurile de consumaţie. 

Această taxă a rămas tot de 5000 
lei. 

Restauratorii găsesc că taxa e 
prea mare, şi că mulți din ei, dacă 


In unele închisori s'a căzut de a- | abonamentul se va menţine de 5090 
cord, înlocuindu-se hauiparleur-ele, | lei, şi în cursul acestui an, vor fi 
cu căşti individuale. Dar în altele, | nevoiţi să renunțe la radio, mai 
s'au desființat aparatele de recep- | ales că, din cauza crizei, au trebuit 
ție, în urma wnei intervenţii a Ligii |să reducă mult preţurile de pe lis- 


contra zgomotelor. i 


tele de bucate, 


NEA "ANRE POE FC OARECE PPR E A PACE 


DREPTUL COPILULUI DIN FLORI 


Conferinţă ce va fi ținută Miercuri seara la Radio-Bu- 
cureşii, de d. Alex, Llavrojanni 


Dreptul copilului din flori sau 
în- limbajul nostru juridic situa- 
ţia copilului natural în dreptul 
nostru modern, este titlul unei 


d. AL. MAVROJANNI 


conferințe pe care d. avocat Alex. 
Mavrojanni, o va ține la Univer- 
sitatea radio, Miercuri 28 c. la 
ora 7.20. 

Interzicerea cercetării paterni- 
tății naturale prevăzută în art. 
307 C. civ., a fost introdusă de 
legiuitorul din 1865 după codul 
Napoleon, 

Criticile la cari a dat naștere 
această nedreptate legală, sunt cu- 
noscute atât în publicistică cât şi 
în lumea juridică, 

Exonerând pe tatăl de orice o- 


bligațiune morală şi materială, 
toată răspunderea unei greşeli 
comune a fost aruncată asupra 


mamei, căci copilul natural a fost 
asimilat celui legitim față de 
dânsa. 

Acum când se lucrează la modi- 
ficarea şi revizuirea codului civil 
dela noi, a survenit cea mai bună 
ocaziune pentru abrogarea art. 
307 şi creiarea unei situațiuni e- 
chitabile pentru copiii din fiori. 

De altfel în Franţa, prin legea 
din 16 Noembrie 1912, a fost a- 
brogată interdicțiunea prevăzută 
de art. 340 cod. civ. corespunză- 
tor cu art. 307 din codul nostru 
civil, 
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' necă pe 


In aceste condițiuni conferința , 7 


d-lui avocat Alex. Mavrojanni are 
deosebită importanţă şi este veni- 
tă la vreme, având darul de a a- 
trage atențiunea celor în drept 
asupra necesităţii mouificării art. 
307 şi implicit îmbunătăţirii în 
viitorul nostru Cod civil a situa- 
țiunii juridice a copilului natural. 
— ock 


Din viata lui Mozart 


(Cu prilejul comemorării de către 


jr 


posturile de radio europene a 175 


de ani dela nașterea sa). 


La vârsta de 15 ani Mozart se a- 
ila la Milano, unde studia şi com- 
punea o operă. In casa în care lo- 
cuia se mai aflau şi alţi chiriaşi. 

Asa, deasupra camerei lui Mo- 
zart locula un violonist; sub ca- 
mera lui locuia un alt violonist; 
alături de el un profesor dădea 
lecţii de canto; în fața camerei 
sale, un oboist. 

“Poţi studiau cu asiduitate toată 
ziua. In fiecare zi mai venea şi un 
tenor, care studia în camera lui 
Mozart între TÙ şi 1. Pe 
nu-l ari E acești: 
dimpotriv 
In 12 zile o era terminată. 

Cea mai plăcută distracţie pen- 
tru Mozari era dansul şi credea 
despre el că e un mare dansator şi 
că în dans poate oferi mai mult 
decât în muzică, 

Un compozitor care-l cunoştea 
pe Mozart şi care era de-o invidie 
extraordinară, asista odată cu aces- 
ta la executarea unui quartet de 
Haydn şi îi şoptea mereu Imi Mo- 
zart tot felul de nemulțumiri cu 
privire la opera ce asculta. La un 
moment dat compozitorul îi spune 
lui Mozart: „Vezi, eu w'aşi fi com- 
pus această parte”. Mozart care 
pierdu răbdarea îi răspunse: „Pen- 
iru că nu ti-ar fi venit niciodată 
această idee în cap”. f 

Când la vârsta de 7 ani Mozart 
veni pentru oară la curtea 
imperială din Viena, cum intră în 
pornea pi pom pe rai 

u. 
Maria Antoneta îi ajută să se ri- 
dice. Mozart ii mulțumi şi calm îi 
spuse: „Pentru că mi-ai ajutat să 
mă ridic, te voi lua de soție, când 
voiu fi mare”. 


Din acesie 2 piese se compune renumitul a 
vorbitor „BLAUPUNKT 


LEI 2.100.— 


COMPLECT 


muzicanți, 
l spunea că-l inspiră. 


Duminică 25 lanuar,. 1931 
BRE PCD Pe IP SCI E “asc Doze æ rarua 


Pe marginea programului muzical 
la Radio- 


diferite 


Opere a două lumi 
constitui 


sau unit pentru a 


pajoritatea viitorului program | mează Chopin şi Sarazate. 


muzical. Afară de câte-va ex- 
cepţii săptămâna muzicală a 


Radioului-Bucureşti e compu-| vor fi: orchestra Radio, dirija- 


să din lucrări datorite compo- 


zitorilor germani şi francezi. 
Geniul galico-latin e repre- 


zentat de doi compozitori, cari 
au trăit în aceiaşi epocă (1830 
—1890) însă din care numai 
unul se bucură de renume ma- 
re, celălalt fiind numai puţin 


cunoscut. E vorba de George 
Bizet și de Ernest Chausson. 


Cel dintâiu specializat în ope- 
re teatrale, e autorul operei 
„Carmen” ce se transmite prin 
doză, în seara de Vineri 30 
lan:, al doilea 'e. autor al mul- 
tor lucrări instrumentale, de 
mare orchestră şi de muzică 
de cameră. 

„Carmen” e principala cpe- 
ră a lui Bizet. Are o muzică 
nervoasă, caldă şi perfect tra- 
ducătoare-a dramei ce se pe- 
trece în sufletul personagiilor. 
Coloritul local e foarte bine 
redat. Parizianul Bizet 'e tot a- 
tât de natural spaniol în „Car= 
men” pe cât e de proveneial 
în „Arlesiana”. 

Prima reprezentaţie a lui 

„Carmen” wa avut succes. Pu- 
blicul nu era obicinuit cu mu- 
zica aceasta spontană. Bizet a 
fost acuzat de-a fi fost intlu- 
enţat de străini, ceeace nu era 
cazul. Abia după moarte şi du- 
pă ce opera a obținut suczes 
în străinătate, Franţa i-a recu- 
noscut meritele. 
Un. compozilor-care a su- 
portat o puternică influență 
străină a fost Chausson, a că- 
rui. muzică are pe lângă o a- 
demanare cu cea wagneriana, 
un pronunțat caracter flamand 
luat de la Cezar Frank, fostul 
său profesor: Cu toate influ- 
enţele acestea îşi păstrează ca- 
racterul personal prin emoția 
ce exprimă şi prin simplieita- 
tea operelor sale. 

Radioamatorii vor asculta în 
seara de Luni 26 lan. un trio 
de Chausson, executat de d-nii 
Sarvaş, Seidmaun şi Rădule- 
scu. 

Geniul muzical german- are 
mai mulţi wprezentanți in.pro- 
gramul de. săptămâna viitoare. 


Despre Beethoven şi Mozart 


am vorbit în nenwmmnărate rân- 
duri şi din compoziţiile lor vor 


fi executate numai scurte fragi | 
mente, aşa că ne: mărginim | 


doar să-i menționăm. 

O` lucrare a lùi 
scrisă. în 
veacului trecu şi pe care or- 
chestra: Radio o va executa Joi 
seara e minunată: „Simfonie 
neterminată” în Si-minor. A- 
ceasta. a opta simlonie a lui 
Schubert cuprinde um alieuro, 
un andante şi începutul unui 
scherzo. Prima parte e de o 
forță virilă rară la Schubert, 
iar a doua- e de o suavitate ex- 
traordinară. E-o compoziţie ro- 
mantică. 

Opera „Euryantha” de We- 
ber fuce-şi ex parte din reper- 


Schubert 


toriul romantic german şi u- 
vertura: va fi executată în a- 
ceeaș seară. În program mai 


sunt trecute două valsuri pen- | 
tru- pian de Brahms, nnul „din | 


cei mai mari compozitori ger- 
mani ai epoeei 1830—70. Muzi- 
ca sa frumoasă şi interesantă 


A- 


tro formă clasică şi rece. 


DY TU OP Er nd SI. 


prima. jumătate af, 


ea idei personale, e scrisă în- n doinn, Nupoleou 


"i RADIO ŞI RADIOFONIA 3 ci 3 
d-nii G. Niculescu-Basu, Edo:pva vorbi tot Miercuri şi va cii 


dın poeziile lui Enăchiţă Vă 
căreseu. Este autorul primele 


Bucureşti 


Prinoipelele excepţii la pro- 
gramul franco-german, îl fór- 


x % 


Executanţii acestor opere 


D. NICULESCU-BASU 


Filip. 
Toți i 
ra» 


1 Da 


Istraty, luliu Hertz, 
Nina. Alexandreseu . ete. 
sunt cunoştinţe vechi, ale 
dioamatorilor noștri, — cred că! 
mu mai e nevoe să-i recomand. 
Programul mai caprinde un 
trio de ţiteră- (Miercuri 28 lan.) 


D. NICOLAE IARGA 
d-lui lorga, au o calitate in» 
contestabilă: adue pe scenă a- 
devărul istoric, atmosfera reas 
lă a unei epoci. Tudor Vladi: 
mirescu, prezintă vestitul 


ENACHIȚA VACARESCU 


executat de D-rele Leder șilpoezii româneşti cultes Pe } | pe l 
D. CARLO BRUNETTI D-l Kreutzer şi opereta „Miş | când în Ardeal. Românii  du-|erou oltean, revotuponarul pat 
si cean luptă aprigă pentru. re-|Sionat şi îndârjit, fără frică de 
tă de D-l Carlo Brunetti şi TITU BRATIN' |eunoaşterea superiorității lor |MOarte Și pericole. 


Sâmbătă seara, d. C. Cara- 
costea, va vorbi despre perso- 
nalitatea lui Mihail Emineseu, 


ca neam și pentru câștigarea 
dreptului la viață, după strălu- 
cita ior origină în Ţara Româ-! 
nească şi îndată după aceea în 
Moldova, pătura înnaltă, cea 
boerească, își întrebuinţează e- 
nergia şi talentul în cultivarea 


Comentarii la programul literar 


dezarmonia în familia Popes- 
cu. 


Familia d-lui Popescu, a luat 
masa. Servitoarea a strâns ta» 


= ERN 3 > st Pa Ar OE RENT ee să apais dă & 

ar ca temem mama - ep a trebuit? excela poeziei: lenăchiță Văcărescu 
mice CAIET AN ppi ar: as oranal ată tortură! con |INtrupează acest modest înec- 
E E DE PORNE „BORNE T Ec rai cotei Com a Pi aiaiiappenieemetiiaii iși 


tinuă mătușa. 

lar'sărmanul domn Popescu 
cu fruntea innădușşită învârte- 
şte de zor la butoane... 

Ca urmare la nemultumirea 
familiei Popescu, d-nul Ing. 
Carnu Munteanu, va vorbi Lu- 
ui seara, despre Paraziţii ra- 
diofuniei. Să sperăm, că 'prele- 
gerea d-sale, nu va fi deranja- 
tă de-prea multe manifestări... 
parazitare. 

Poeţii lirici ai Germaniei, 
vor trăi în conferința de Marţi 
a d-lui jow Sân: Giorgiu. | 
trumtea lor, se va afla desigur, 
Johann Wolfgang Goethe, năs- 
ent la 28 August 1749 la Frank: 
furt'am Main, cântărețul dra- 
gostei şi al durerii sale. Femei- 
le cari i-au eşit în cale, au fost 
până în cele din urmă, prilej 
de suferinţă: pentru:el, — pri- 
lej de minunată: creaţie lirică. 
Baladele şi romanțele, „Xe- 
nien” (1796), Suferințele» lui 
Werther (1774), — sunt rezul- 
tatele sufletului său sbucius 
mat. 

Miercuri d. Alex. Muorujani, 
va vorbi despre drepturile co- 
piilor din flovi — copii ca toţi 
ceilalți, năsenţi diw dragoste 
nhepermisă de lege: condamna- 
i dar, fără să aibă nici o vină, 
a œ situație inferioară. seme- 
milor lor. 


Popescu, s'a instalat dinnain- 
tea aparatului cu 3 lămpi, cum 
părat în rate, şi a început să 
manipuleze cu minuțioasă gri- 
jă butoanele. Speakeriţa a- 
nunță: 

— D-na... cântă... de... 

Este o romanță sentimenta» 
lă cu note prelungite; cu piani- 
ssimouri exagerate... O roman 
ță, care acţionează minunat, 
asupra -sufletului întinerit ab 
doamnei  Popeseu. 

Notele se. desprind din haut- 
parleur cu claritate de cristal. 

Domnul Popeseu, dace mâi- 
nile la vestă, scoate puţin bur= 
ta înainte şi ca un Napoleon 
învingător al. radiotoniei, ex- 
clamă: 

— Auziţi ce claritate? 

Nu. stârșeşte. insă bine şi o 
fimerătură intensă, urmată: de 
o-serie: de grohăitari întrerup- 
vocea candidă a doamnei de 
la microfon, provocând un 
acces: de nervi mamei soacre 
şi desziluzionând : pe: venerabi- 


patriotică. Cea erotică, se înfă- 
țișează. cu oarecare caracter 
de sensualitate, cea patriotică i 
nu stă mai prejos ca coneep- 
fie, de patriotismul cronicari- 
lor, nici al scriitorilor latiniști. 
Se citează şi astăzi testamentul 
său literar. de câteva versuri 
numai, totuși emoționant pen= $ 
tru cine se poate strămuta su- 
fletește -în. vremile de atunci. 
Micreuri este o seară bogată. 
Pe lângă cele mai sus citate; 
cuprinde şi. o-conterinţă a d-lui. 


titanul poeziei noastre, fila lis, 
rismului. românesc. Era o fire 
mândră, timidă şi discretă. 1 
+ plăcea viaţa sub toate- mani- 
| festările ei, dar sărăcia şi lip-. 
urile lu început: şi bòala la. 
urmă, i-au frânt avântul: Pi 
timb scriitori 'români au luptat 
cn greutățile existenţii ca Emi- 
nescu, greutăți, cu . atât. mai, 
chinuitoare, cu .cât îşi; deden 
seama fără să greşească de sm: 
perioritatea lui. Mândria lui, 
a trebuit însă să se umileaseă. 
cerând pâinea zilnică. Dinca- 
ceastă cauză, începuse să fugă 
de oameni, să dorească singu- 
rătatea, noaptea şi întunericul.. 
Sufletul îi era de o tină res 
zonanţă şi de o extraordinară” 
bogăţie. Palpita la orice sufe- 
rință şi se indigna la oriceti- 
tăloşie. 
Grigore Gefenen, despre: star Sufletul îi era plin de trecu». 
jlornicia tratatelor de pace: tul şi de prezentul neamului , 
Personalitatea . conferențiaru- său. Ar fi vrut un pământ ro- 
ne: remarcabilă unui ales- in! mânesc numai cu Români, cu 


i 
| 
i 


D: GRIGORE GAFENCU 


„privința problemelor interna-; Români de sânge curat. Voia 
jionale, va face cu. acest su, independența reali. desvolta- 
A hiect. atât de-mault discutat în rea liberă a facultăților. popo- 


“zilele noastre, să apară în ade- rului său, independență, eco- 
l virata lui lumină. După ce oa- nomică şi deplină. 

memii sau măcelărit ca des-} Pentru prezent însă avea 
'ereeraţii în timpul războiului, ! priviri de seeptic. lu  vuetul 
[frale ueizând frate, om lup-| Veneţiei, încheie întrun  sia- 
ijlând contra om, după exem- igur vers- filozofia- aceasta: 
jplul de tristă memorie al fla-],„Nwnvie morţii, e'nzadar eo- 
fgelului mondial, pacea va tre- ' pile” îm versul desprins deel 
jhui să fie vecinică. | din sunelul ceasornicului delas 


Vineri se vor prezenta, acte-! San: Marc. 
e 3 şi 4, din piesa. Tudor Vla-j A avut sensibilitatea puter- 
i dimiresen, de: d. prof. N: lorsbiicà şi a vibrat de aspirațiuni- 
+a. D-sa este autorul multor; le noi, a avut talentul superior 


GOETHE: 


Popescu. iese istorice, reprezentate mai |să le exprime şi să le petenţe- 
Paraziții, aceşti duşmani ai D-NA hi Lianie ipate pe scena Teatrului Na- ze artist tie şi a ajunsi ilot; w 
"Pipe 7 Amea aN apei o] za PT Å T n aa e. Pr 


Reportaj de actualitate 


Vânând ciandestinii noaptea... 


Dın peripeţiile unei comisiuni de descindere 


Intr'o zi un domn foarte amabil 
de ia so”'etatea de difuziune ma 
intreba: ; 

— „Ascultă domnule C. M. mwai 
si dispus să participi odată la o 
vânătoare?” , 

l-am răspuns, oărecum surprins: 

— „Stimabile, nu sunt vânător 
— din convingere — şi din mila 
n'aş putea impuşca măcar un Die. 
pure, — iar dacă e vorba să 1u- 
duşe lei” — din acei scăpaţi din 
menageria Băncei Naţionale, — a- 
tunci prefer să mă duc singur la 
vânătoare, — fără alți participanţi 
şi fără... hăitaşi...” 

— „Dar nu pricepi că e vorba de 
un vânat cu totul aparte: de clar 
testini radiofonici? Cu alte cuvin- 
te, n'..i vrea să faci odată parte 
dintro comisie de descindere?” re- 
plică domnul amabil. 

— „In cazul acesta, sunt al du- 
mitale”, — mă grăbii să răspund, 
spune-mi numai, te rog, când și 
unde ne întâlnim?” 

—  wâAstăseară, la orele opt... să 
zicem la Cișmigiu, în fața Liceului 

- Lazăr, îţi convine?” 

— „Sunt de acord, voi veni cu 
siguranţă, dar, să ştii, arme n'am, 
— afară de un briceag, care nu 
prea tae...” 

xx 

Precis la orele opt mă plimbam 
nerăbdător în faţa Liceului Lazăr 
— ca un amorezat care îşi așteaptă 
iubita (sper că nu m'a văzut vre-un 
cunoscut). 

Deocată  stopează o mașină în 
fața mea, şi o voce cunoscută mă 
invită să mă sui repede în luxo- 
sul vehicu.. 

— „ţi prezint pe d. comisar de 
poliție... (numele nu l-am reţinut), 
şi pe d... funcţionar superior de la 
poştă, adică de la radio-comunica- 
e Fă 

Am strâns două mâini, spunând 
de două ori „îmi pare foarte bine” 
— şi „sunt încântat”, Pe urmă ma- 
şina s'a-pus în mişcare, şoferul 
primind ordinul să ne ducă în Ca- 
lea Rahcvei No... unde trebuia să 
locuiască nefericitul domn St., pri- 
mul clandestin de pe lista domnu- 
lui dela societatea de difuziune. 

— „Dar de unde ai aflat nume- 
le acestor condamnaţi la expropii- 
ere?” întrebai curios pe amab''ul 
domn dela difuziunea radiofonisă. 

— „Păi, d-ta nu știi că fiecare 
dintre noi avem câțiva buni prie- 
teni, carı te denunță când eşti 
clandestin ?”, 

Peste câteva minute am ajuns ta 
destinaţie. Mașina se opri în fața 
unei case, cu un etaj, și după as- 
pectul de dinafară, casa părea să 
fie locuită de oameni cu stare. 

— „Să ştiţi” — ne spunea dom- 
nul cu lista, — „aici e rost. &a-un 
aparat cu mai multe lămpi, pre- 
cum ne scrie denunţătorul”. 

La poartă citim pe o tăbliță nu- 
mele celui căutat de noi, cu indi- 
cația  „comisionar, etajul întâi”. 
Urcăm scările şi auzim o muzică 
difuzată de un hautparleur destul 
de puternic — ca să poată jena pe 
ceilalți locatar ai casei. r 

— „Corpul delict nu se mai 
poate ascunde” exclamă voios d. 
comisar, când apasă pe butonul so- 
nerie. O servitoare deschide uşa, şi 
ja, întrebarea comisarului, dacă FA 
St. e acasă, fata răspunse, că „dom- 
nu!” nu Sa întors încă dela birou 
— din oraş — dar că peste un 
sfert, sau , o jumătate de oră va 

veni sigur acasă. r 
„Dacă nu e domnul acasă, a- 
tunci spune-i, te. rog, doamnei, că 
dorim să-i vorbim”. 

Am fost introduşi întrun antreu 
spațios şi cochet mobilat. Peste 
câteva clipe apăru stăpâna casei, 
care s'a speriat puțin, când s'a vă- 
zut deodată faţă în față cu patru 
domni necunoscuţi, dintre cari un 
comisar de poliție în uniformă... 
„Doamnă, scuzaţi  deranjul”, 
— intervine domnul cu uniformă, 
— „dar suntem obligaţi să facem o 
mică percheziție la dv.” 

— „Vai de mine! Domnii sunt 
de la parchet? Ce sa întâmplat 
oare, bărbatul meu nu e comunist, 
— sau poate descinderea e în le- 
gătură cu falimentul soțului meu?” 

— „Nu doamnă, nici comuniştii, 
nici talimentele an ne interesează” 
— replică d, comisar politicos — 
dar am auzit — și dealtfel se aude 
şi acuma — că dv. aveţi un aparat 
de radio”? 

— „Da, domnilor, avem un apa- 
Pat ei Încă nnol care funetionon 


— 


ză foarte bine. Tocmai acuma am 
prins Budapesta, — totuş nu în- 
teleg...” ? 

— „Doamnă suntem  curioși să 
ştim, dacă aveți autorizația cuve- 
nită, cu alte cuvinte, dacă ați plă- 
tit taxa de abonament la poştă?” 
„Vă rugăm să ne arătați chitanța” 
— interveni domnul dela societa- 
tea de difuziune, 

— „Nu înțeleg ce doriți” — se 
arată doamna mirată — „aparatul 
e cumpărat în 15 rate lunare...” 

— „Bine, bine, dar la poştă aţi 
plătit taxa?” . 

— „Să mai plătim șio taxă? 
Poate că soţul meu să fi plătit, nu 
ştiu, dar dacă n'a plătit-o?” 

— „Atunci trebue să vă confis- 
căm aparatul” răspunde reprezen- 
tantul autorităţii polițienești. 

— „Vai de mine, serios domni- 
lor?” 

— „Foarte serios doamnă, ne 
pars rău, dar legea trebue respec- 
ată”, 

Femeia părea deodată abătută, 
rămânând „e gânduri. Nu ştia săr- 
mana ce să facă. Totuş ne pofti în 
sufragerie, pentru a aștepta veni- 
rea bărbatului. Aici în sufragerie 
am dat ochi cu aparatul de radio, 
care era aşezat pe o măsuţă sculp- 
tată, iar deasupra aparatului stătea 
un luxos hautparleur, din care se 
auziau melodiile unui marș. 

Un băiețaş de vreo şase ani şe- 
dea călare pe un cal de lemn și se 
silia să călărească în ritmul marșu- 
lui. Când ne zări copilul opri 
bruse calul, şi se uita cu nişte 
ochi mari şi întrebători la noi. 
x „Ascultă Puiule, domnii ace- 
ştia au venit să ne ia radio, ce zici 
tu?” îl intreba mama lui pe un ton 
jumătate serios, jumătate glumeț. 

— „Radio e a lui tăticu, care mi 

l-a adus mie”, răspunse Puiu, şi în 
ochii speriați ai copilului apărură 
două lăcrimi mari., Ne simțiam pu- 
tin jenaţi, ; 
„Puiule, să mwai nici-o frică, 
nu-ți luăm radio” — am căutat să-l 
liniştese „am venit numai să ve- 
dem, dacă merge. bine”, 


Copilul începu să zâmbească, pe 
urmă sărind de pe al, se duse la 
aparatul de radio, şi învârti buto- 
nul. Deodată se auzi muzică româ- 
nească 2 la „Radio-Bucureşti. 

- „Acuma Puiu a prins Bucure- 
ştiul, dar aici nu cântă frumos — 
spune tăticu — aici cântă lăutari, 
car lu Marița îi place lăutari”. 

Mă uitai cu coada ochiului la 
domnul dela societatea de difuziu- 
ne, care însă râdea cu hohote de 
critica Arăcălaşului băiat. 

— „Dar ție ce-ţi place Puiule?” 
l-am întrebat amuzat. 

— „Imi place când cântă solda- 
ţii acolo la Budapesta”. Pai 

Deodată apăru d. St. După ce a- 
flă scopul vizitei : noastre, începu 
să râză. . ; 

— „Domnilor, îmi pare foarte 
rău că v'aţi deranjat în zadar, dar 
nu sunt clandestin. Mi-am plătit a- 
bonamentul... chiar astăzi după 
masă... hahaha (scoţâna 'triumtător 
chitanța din buzunar), dar n'aș pu- 
tea afla cine m'a denunţat?” 

— „Regretăm, asta nu se poate 
— răspunse d. dela poștă — dar 
din momentul în care aţi plătit ta- 
xele, totul este în regulă”. 3 
„Să ştii că numai Popeasca 
ne-a denunţat” — interveni doam- 
na. St. — „decând cu rochia mea 
nouă, d-na Popescu e supărată foc 
că nu i-am dat şi ei modelul, şi 
pentru a se răsbuna...” 

Ne-am luat rămas bun dela d. şi 
d-na St. şi în special de la Puiu — 
care stătea radios în dosul „tăti- 
cului”, şi am plecat. Afară în stra- 
dă d. comisar zise: „în fond îmi 
pare bine, că n'am trebuit să con- 
fiscăm aparatul — cu toate că era 
un superhet cu șase lămpi, când 
mă gândesc însă, cum ar fi plâns 
sărmanul copil. De, ce să fac, nu 
pot să văd un copil plânsând,... 
dar de aici unde mergem?” .. 

— „ln strada Puţu cu apă rece 
No... la d. B.”, răspunse d. cu lista 
clandestinilor. ; 


xtg 

Maşina se opri cu două case îna- 
intea numărului căntat. După ce-am 
bătut la un geamlâc, un domn vo- 
luminos, îmbrăcat foarte sumar, ne 
deschise uşa. - 

— „D-ta eşti d. B?” întrebă d. 
comisar, care forma. deobiceiu a- 
vanigurda comisiunei. - 

ia Manento- - 


samana 


` -După un interval: de: ciena 
eA a, ia. { aine, 


pof... poftiți?” bâlbăi bietul 


d. B. 
— »„D-ta eşti un clandestin, o 
ştim precis, ai un aparat de radio, 
dar mai autorizație, fiindcă p’ai 
plătit abonomentu!” îl luă d. comi- 
sar la sigu, „unde e aparatul?” 

— „Păi, să ve...ve...vedeţi, am nu 
mai o ga...ga...galenă, şi citind în 
ziare că se vor efti... eftini ta... ta- 
xele, am tot aștep... așteptat”. 

Când am intrat în odaia cetăţea- 
nului cu galena, d. dela societatea 
de lifuziune — văzând un haut- 
parleur pe masă — exclamă: 

— „Dar cu hautparleurul acesta 
ce e? Doar nu vrei să susții, că as- 
culți cu hautparleur la galenă?” 
„Haut... haut... par... par... 
leu... eurul e al ve... ve... vecinului, 
ca... care”... se bălbăi bietul d. B. 

— „Ce al vecinului? Lasă că ştim 
noi poveştile astea” — replică d. 
de la poștă, 

Deodată d. comisar, cu ochii lui 
de detectiv, zări sub masă o lădiță 
de lemn, poleită, iar în clipa ur- 
mătoare o şi ținea triumfător în 
braţe... 

— „Poftim, vezi d-le B. că ai 
minţit, — d-ta om în toată firea. 
Ai minţit autoritatea, Ei, să ştii că 
aparatul c confiscat. Procesul-ver- 
bal îl vei primi mâine, şi pentrucă 
n'ai spus adevărul vei fi amendat... 
ai domnilor să plecăm”... 

— „Dom... dom. domnilor, dar... 
Cu. Cu. cutia”. se bălbăi dispe- 
rat bietul a. B; 

— „Ce mai încoace, încolo. S'a 
terminat; altădată să numai umbli 
cu fofârlica... şi să plătești, dacă 
vrei să asculţi la radio”... îi tăiă 
comisarul vorba. ; 

Am eşit afară, bucuroşi şi mån- 
dri'de prada noastră. Inaintea noa- 
stră mergea d. comisar 'cu aparatul 
în' braţe, șoptinăd: „Insfârşit am 
pus mâna pe ceva bun”. 

Când am vrut să ne suim în ma- 
şină, auzirăm în spatele nostru o 


se 


voce disperată de femeie, care fu- 


gea — de abea putând să răsufle 
— spre noi. 

— „Dar bine domnilor, ce în- 
seamnă una ca asta? Mi-aţi luat 
lădița cu periile de ghete”, 

— „Ce-am luat?” întrebă comi- 
sarul intrgat. 

— „Cutia cu periile de ghete!” 
răspunse femeia alarmată. 

D. comisar luă cutia, și cu toţii 
ne apropiarăm de un felinar. Când 
se deschise capacul, am rămas per- 
plexi, căci în presupusul aparat de 
racio se aflau întradevăr vre-o 
patru perii de ghete, câteva cârpe 
murdare, mai multe cutii cu cremă 
de ghete — diverse culori — şi un 
cuţit ruginit... 

— „Dar bine” întrebă  comisa- 
rul, „dece nu ne-a spus bărbatul 
d-tale, că...?” 

— „Ce pot să-i fac, dacă se bâl- 
bâie, prostul, şi pănă să scoată o 
vorbă, d-voastră aţi plecat pe 
semne...” 

— „Poftim, madam, ia-ţi repede 
lădiţa cu vaxul... şi pleacă -acasă, 
war altădată... bată-vă să vă bată...” 
bombănı supărat d. comisar, k 

Când şedeam din nou în maşi- 
nă, isbucnirăm cu toţi intrun râs 
homeric. Numai autoritatea poli- 
jienească se arătă puţin rezervat, 
observând: , 

"*— „Cine naiba mai poate deo- 
sebi astăzi un aparat de radio, de 
o cutie pentru curăţat ghetele?” 
Pe urmă începu să râză şi dânsul. 


ata A A ia 

— „O iei acuma în strada Verzi- 
şor, la No... unde trebue să 'locu- 
dască un domn R”, spuse d. dela 
societatea de difuziune: şofeurului 
„căci în urma urmei . nu putem 
veni cu mâinile goale acasă”. 

In strada: Verşazor, d. R. părea 
însă că sa culcat, căci întreaga 
casă era învăluită în întuneric, Nu 
ari vedea măcar o lumânare aprin- 
sa. y 4 

— „Ce ne facem?” întrebarăm 
cu toți în cor, it e să, 

—,„Eu sunt de părere” — zise 
d. dela poştă, — „să plecăm”. 

— „Și eu sunt de aceiaş părere” 
— mi-am permis să observ, 

— „Dar unde stă scris”, protestă 
d. comisar, „că un om sănătos tre- 
bue să se culce la orele zece? Hai 
să-l sculăm pe d.-R:”, și fără să 
mai stea mult- pe gânduri bătu la 
prima fereastră, - 5 i gt 

miz 


eate? 


<-29. » 


a aee e m e e aa a aa ea 


mari la 


stră, uitându-se cu ochi 
noi. “i 
— „la deschide puțin domnule. 
D-ta eşti d. R.? 
Fereastra se deschise cu precau- 


țiune, şi o voce  somnoroasă răs- 
punse: i 
— „Da eu sunt, dar de ce sculați 


lumea din somn, mâine dimineaţă 


nu puteţi veni?” . 


— „Domnule, asta ne privește” 
replică d. comisar, — „vrem să 
ştim dacă aveţi autorizație pertiu 
radio, dacă aţi plătit taxele; so9 să 
ne arătați chitanţa... dar vă rog 
repede, căci altfel... veţi răci...” 

— „Doamne,  dumnezeule, dar 
cine v'a spus că am radio? Fereas- 
că-mă toţi sfinții, doar sunt om se- 
rios. Am un gramofon, pentru care 
— precum ştiu — nu trebue să plă- 
tese nici-o taxă, — şi atâta tot. Şi 
cu asta vă rog să mă lăsaţi în pace”. 
Fereastra se închise, iar stafia albă 
dispăru în întunericul odăii. 

— „Te pomenești, că omul are 
dreptate”, observă d. dela societa- 
tea de difuziune. „Denunţurile 


sunt de multe ori false”. 
— „Aş fi de părere să renunțăm 
pentru astăseară la alte descinderi, 


căci astăzi pare-mi se că avem ghi- 
nion”, caută să ne convingă & de 
la poștă, — și cum eram cu toţii 
puţin plictisiţi, am acceptat ime- 
diat propunerea „colegului” nos- 
tru. — „Mai bine să luăm o tur- 
cească la Riegler”, propuse d. cu 
lista dubioasă a clandestinilor, şi 
idei: lui genială fu răsplătită cu 
un „bravo” general. ; 

Astfel s'a terminat „vânătoarea” 
memorabilă la care am participat 
şi eu. 

Când mi-am luat rămas bun de 
la ceilalți „vânători”, domnul ama- 
bil dela societatea de difuziune, mă 
luă puţin la oparte, şi îmi şopti: 
— „Stiam că vom avea ghinion as- 
tăseară, căci d-voastră gazetarii a- 
veți obiceiul să încurcați mai în- 
totdeauna ițele, şi niciodată nu a- 
duceţi noroc. Dar serios vorbind, 


ştii d-ta câte aparate mari am con- 
fiscat în luna lanuarie? Exact 
douăzeci şi două de aparate! Asta 
îţi spun, ca să-ţi dai seamă că de- 
obiceiu raitele noastre sunt înco- 
ronate de succes. La revedere și 


noapte bună!” 
y ©. M. 


Ce se petrece în străinătate 


Rusia intenționează construirea unui post 
uriaş de emisiune, de 500 Kw. putere 


In total se vor construi 50 de staţiuni noui,—Europa se 
alarmeaza, numai noi suntem nepăsători 


Precum se știe, toate statiunile 
de emisiune europene, care for- 
mează Uniunea internațională ra- 
diofonică, au convenit că nici un 
post de emisiune rare dreptul să- 
și ridice energia peste limita de 
100 kw., căci conducătorii stațiu- 
nilor europene și-au dal perfect de 
bine seama, că o continuă mărire 
a energiei — din motive de concu- 
rență — ar aduce în cele din urmă 
o perturbație serioasă în bunul 
mers și în  desvoltarea normală a 
întregei radiofonii, 


Astfel stând lucrurile, știrile ve- 
nite de curând din Rusia — cum 
că acolo s'ar fi fixat un plan gran- 
dios de înmulțire a posturilor de 
emisiune, şi de mărire a energiilor, 
în proporții uriaşe — au alarmat 
pe faclorii conducători din Europa, 
cari întrevăd înspăimântați surve- 
nirea unui haos îngrozitor în ete- 
rul străbătut de undele sonore, — 
căci de seriozitatea intențiilor ru- 
sești numai foarte putini oameni se 
mai îndoesc astăzi. Trecutul a do- 
vedit dealtfel, că toate proeclele a- 
nunțate în Rusia, până în prezent 
— pe lărâmul radiofonic — s'au şi 
înfăptuit din nefericire, — ceeace 
justifică pesimismul cercurilor ra- 
dioțonice din Europa. 


Stirile alarmante au fost răspân- 

dile pentru prima dală cu ocazia 
unei conferințe despre postul ru- 
sesc de emisiune din  Charkow- 
Narkompotschel. Ulterior, Agenția 
oficială rusească de presă a confir- 
mal în toate şi întocmai primele 
știri transmise prin microfon. 
- Este vorba, ca în cadrul vestitu- 
lui plan „de cinci ani” să se con- 
siruiască. — în primii doi ani ce 
vin, 50 (cincizeci) de staţiuni noni 
de emisiune — pe întregul terito- 
riu al Uniunei sovietelor. $ 

Cel mai puternic dintre aceste 
posturi, care este destinat să înlo- 
cuiască  stuțiunea WZSPS, urmea- 
ză să aibă o energie de 500 kw (!), 
şi să servească exclusiv numai pro- 
pagandei politice. “RU 
Ale unnprezece noui posturi de 
emisiune vor avea. câle o energie 
de 100 kw., iar celelalte treizeci şi 
opt de staţiuni radiofonice urmea- 
ză să fie construite cu o energie de 
câte 10 kw... a 
Mai departe sa stabilit că postul 
din Moscova WZSPS să fie pus în 
legătură cu un nou post de unde 
scurle care — la rândul lui va a- 
vea o forță de 60 kw. — având 
scopul precis, să răspândească pro- 
op din Moscova pe întregul 

ob, 


Primul dintre posturile de emi- 
siune de 100 kw. va fi pus în func- 
țiune chiar în primăvara acestui 
an, iar locul a fost fixat lângă Le- 
ningrad, — având chiar aceaş lun- 
gime de undă ca actualul posi din 
Leningrad, adică cea de 1000 m, 

Realizarea acestui grandios pro- 
ect necesită suma fabuloasă de 
7.200.000.000 lei. ; dai 

Dealtfel este îndeajuns de cuno- 
scul că şi actualmente statiunile de 


mod serios. 


emistane ruseşti deranjează în mod 


sluri europene:  Londra-Regional, 
Barcelona, Oslo, Motala, Milano, Pa- 
ris P. T. T. şi Katovice. Pe lângă 


toate astea, direcţiunea poştelor din 


Germania a anunțat în mai multe 
rânduri că marele post rusesc de 
telegrafie RAX împiedică complect 
audițiile  slațiunei  Kânigswuster- 
hansen. 


Constatarea aceasta s'a putut fa- 
ce dealtfel şi cu ocazia relransmi- 
siunei primului „concert european” 

din Hamburg, — la data de 8 la- 

nuarie, — care na putut fi auzit 
prin  Kănigswusterhausen, tocmai, 
din cauza [unclionării postului ru- 
sesc RAX. Yi 

Ca o măsură'de apărare, Polo- 
nia şi-a construit un post special 

niru anihilarea emisiunilor lui 

ZSPS, ori decât ori ruşii fac 
propagandă  antipoloneză. Acest 
post emite încontinuu semnalele 
RP—RP, astfel că emisiunile ru- 
sești nu pot fi înțelese în Polonia. 

i italia are intenția să constru- 
ască asemenea posturi, pentru a- 
nihilarea emisiunilor de propagan- 
dă antifascistă, pornite din Mos- 
cova. j A 

Este foarte interesantă mențiu- 
nea, care se face în presa radiofo- 
nică din Germania, cum că şi Ro- 
mânia ar avea de gând să con- 
struiască un post analog la Chişi- 
năa, pentru zădărnicirea propagan» 
dei anti-româneşti, care se face — 
de un timp încoace — de către po- 
sturile sovietice. 


Din nefericire lumea oficială de 
la noi pare să se desinlereseze com 
plect de această problemă, care a- 
tinge grav interesele țării. Toluş— 
spre bucuria noastră trebue să o 
spunem — unele foruri competen- 
le radiofonice dela noi, au înce- 
put să se sesizeze de întâmplările 
din jurul nostru, gândindu-se în 

serios. la contramăsurile, care 
ar trebui luate, pentru coinbaterea 
propagandei ruseşti. Cu toate a- 
cestea, atâta timp cât statui nostru 


nu va da un concurs eficace. în 
această direcție, iniţiativa — mai 


mult sau măi puțin. particulară — 


va rămânea fără efectul dorit. 


Ar fi timpul să ascultăm cu mai 
multă atentie, la ceeace se petrece 
în jurul nostru! 


AUDITOR 


MUŞCĂTURA 
DE ŞARPE 


de RODA RODA 


Reputatul humorist şi satiric 


in „LECTURA“ 
_— Floarea literaturilor străine — 


Lei 5, Scrierea complectă. . > 
„La chioşcari şi librari- 


a Ai 


RADIO ŞI RADIOFONIA | 


Duminică 25 lanuar. (931 — č č —çčćč —çć MA 


Aparatul 


TELEFUNKEN 40 SPECIAL 


4 lămpi, cu ecran de 
protecţie, extra sensi- 
bil, foarte selectiv. 

Selectorul montat in 
- interior., 

Pentru baterii şi priză. 

Lungimea de undă 
200—2000 metri. 


Difuzorul ARCOPHON 3 


tip de concert, cu 
membrana făițuită şi 
cu regiaz. 


APARATUL APARATUL 


Telefunken 9 W Telefunken 9 A E, E Dia Per ze, 
E ms tame a iv a funcționa şi cu baterii Aparatul Telefunken 33 WIL 


acelaş ca 9 W., putând 
posturile; cu anexare la 
priza electrică 

i dia Aparat combinat cu difuzor, cu lampă 

finală cu ecran. Recepţionează nume- 

4 i ăine. Merge la priză 

e roase posturi străine g 
Difuzorul Arcophon 5 de curent continuu şi alternativ. 


tip de concert, mode! lux, cu mem» 
brana fălțuită şi cu reglaj. 


TELEFUNKEN 


Cele mai vechi experiente. 
E ea Èm maral aal ran structiuii. 


matori = PRadiofonisti ! 
E it si a el OO AN E TER RE a Da Ra 


Magazinul RADIO-MATERIAL, NICOLAE SARU, Bucureşti, 


f A t 


isaju] Român 29, a hotărât O LUNA A PIESEI DETAŞATE. 


iii acest scop 


ai dela 19 lanuarie—19 Februarie % 


brd <tienţilor «ăi O REDUCERE EXCEPTIONALA DE 15", 
upra ii&iei Pe 19341. 


25 Zenuavie 1931 
BUCURESTI 16 kw. și-au închipuit diferite popoare că 


761 kHz. g D-zeu. 
a Lia Dracopol: Ora co- PROGRAM DE SEARĂ 


20: Muzică românească (pliici de 
rea S. S. Vicarul Tit Si. |&ramoton i 
actură religioasă. 20.45: D. Dem. Theodorescu: Cro- 
orul Bisericii Amza suhjnica teatrală, 
n d-lui N. Lungu: Muzi- 21: Seară de cabaret cu concur- 


sti, sul d-nei Maria Giurgea si n d-lor 
estra Radio: Concert ma- | Nello Manzzatti, Groner, ară una 
și Jazz. 


ică instrumentală plici|_ Prezentarea cabaretului: D. Ion 
n), Pribeagu. 

iormaţiuni şi ora exactă. 22.25: Poşta amatorilor, 
uzică uşoară (plăci def 22.30: ză ph 


AM PENTRU SATENI 
t D. Mugur: Veștile săp- 


11. Burencu-ţimmhal: Arii 


| Vasile Militaru: Snoave. 
| dr. Voiculescu: De vo 

Inii. 

sestra Grigoraş -- Dinicu: 
oară și muzică romă 


maţiuni, meteorul, sem. | 


E PRAGA 10: Trios. dela 
sorica- Se Salvator, -w 
10.30:. Muzică religioasă. 


BUDAPESPA 11: Trans, 
muzicii religioase și clo- 
pole dela biserica Uni- 


fon Sârbul i:la Teatrul 
Ora veselă, 
rchestra Gr. Dinicu, versităţii. 
ERSIZATEA RADIO KATOWICE 11.15: E- 
lenry Stahl: Evocări din j| m»unea serviciului religios. 
aadi : PRAGA 11.30: Emisiune agricolă. 
genera! Radu Rosseiti: | VIENA 11.30: Concert de orgă exe- 
IGhearghe Donici 1849 cutat de prof, Franz Sch wutz. 
Schmidt: „Fantezie şi fugă în 
Zaharia Stancu: Cum | D-dur. 


BUDAPESTA 12.15: Ser- 


ya viciul religios uniade. 
t In continuare concert 
Singuru al orch, Operei Regale 


jazin de specia- 
p. REPARAȚII, 
E PFORMARI şi FOA 


J10 BARU. 


ER. LIPSSANŲ » 


ungare dirijat de d. 
Othon Berg cu concursul d-lui Alex. 
| Farkas dela Operă. In antracte 
cronica săptămânii, 
AA NAD J3: Concert ile plăci de 
rimofon. 
K LONIGSWU STERHAHUSEN- 12.00: 
pire vărinti, 


KATOVIC E 12.58: 


1 


Semnal orar, 
"a ohservatonul astronomic. 
MOR OSPRAVA 12: Trans. din 
Bratislava, muzică de cameră. 
PRAGA 12: Trans. din Bratislava, 
muzică de cameră, 

AV IENS 120570 al „cxeculat de 
i. diriiat de 


T 


a ori sâcut tip de 
zarate RADIN 
ramagnetizen? 


E i: De del, 


i 


o = m —_—— M a 


sul cântăreţei de cameră 


Bertha 
Kiurina. Noutăţi de compozitori 
austriaci, Gall: Suită de balet Pisk: 
Trei cântece pentru preh.; Heller: 
Uv. groteske; Jerbel: Partita; Hru- 
by: Cântece pentru orch.; Wetehy: 
Odă lui Dumnezeu; Lafite: Varia- 
Huni asupra unui cântec popular 
rusesc. 


KATOVICE 13.15: Con- 
cert simfonie trans, de 
la filarmonică, 

MOR. OSTRAVA 13: 
y : Trans: din Praga, me- 
teorul, noutăţi, 

BELGRAD 13.30: Concert de a- 
miazī executat de orch. radio. 
BRESLAU 13: Concert al filarmo- 
nicei sileziene. 

MUHLACKER 13: Trans. din Stut- 
gart. trio-ul Andrea Wendling: 
LEIPZIC 13: Concert de amiază. 
PRAGA 13.05: Concert al orch. ra- 
dio. Blodek; Uv. Grieg: „Suită li- 
ricã; Nedbal: Vals trist: Strauss: 


Vals; Kmoch: Marş. 
TOVLOENSE 12.09: Serv. religios. 
VARŞOVIA 13.15: 


ion: 


Matineu sim- 


PRAGA 14.30: Trans. 
din Jilemnice, a trei 
reci şi şasea cursă in- 
ternaţională pentru 
9 campionatul republicii 
Cehoslovace, 
MILANO 14: Semnal orar. 
MUHLACKER 14.15: Patria nóa- 
stră, reportaj radiofonic. lu conti- 
nuare Farna în Allgäu. 

MUNCHEN 14.10: Ora, meteorul. 
14.15: Pentru agricultori. de 14.40: 
Concert de nlăci de gramofon. 
ROMA 14: Concert executat de 
quintetul radio. 

TOULOUSE 14: Concert simfonie. 
+ 14.30: Comunicate agricole. 
WIENA 14: Ora meteorul, progra- 
mul următor, X 14.05: Concert de 
plăci de gramofon. 


BUDAPESTA 1215: 
Concert de plăci de gra- 
mofon. 

KATOWICE 15: Conf. 
Niz = religioasă. x 15.20: Mu- 
zică. A 15.30: Causerie agricolă. 
15.50: Muzică. 

BRESLAU 15.10: Oră distraetivă. 
BARCELONA 15: Concert executat 
de sextelul radio. 

LEIPZIG 15.15: Pentru agricultori, 
15.30: Muzică de cameră, 

14.30: MOR. OSTRAVA Trans. 
din Fraga spon 

Min "N 15.80; Hockey pe. ghia- 


Eoia pentru 


Profitati 


BUDAPESTA 16: Pen-yoperetei Lysistrata; Friml: pof 
tru copii, Y 46.30; Pen- j puri din opereta Rose-Marie, 
tru agricultori. MUHLACKER 17.30: urans. din 
KATOVICE 16: Conf. [Miinehen, concert de după amia- 
agricolă, w 16.20: Mu- f zā. 
zică. k 16.40: Pentru tineret, MUNCHEN 17.10: Pentru copii. x 
BRESLAU 16.35: Pentru copii. 17.30: Concert de orch. Haydn: 
HUIZEN 16.25: Cina, Ouv.; Verdi: Fantezie din Falstaff; 
KRACOVIA 16: Cronica agricolă. | Leoncavallo: Matinatta; Schubert: 
16.40: Trans. din Varşovia, pentru | Moment muzical; Paderewsky: Me- 
copi ee 7 EE nuet. In continuare Balade de Fe- 
LANGENBERG 16.45: Conf. „Pix Dahn, muzica de Voicowsky- 
LEIPZIG 16.05: Răzbunătorii, emi- Rida. 
siune teatrală, x 16.40: Muzică] OSLO 17.30: Concert de orch. 
militară. PARIS CLICHY 17: Conferinţă. 
LONDRA REGIONAL 16.30: Con- 17.30: Five-o-clock. tă. x 
cert vocal — ra SE . J PARIS CLICHY 18.30: Retransmi- 
MOR. OSTRAVA 16: Trans. din] siunea concertului dat dela Tea- 
Brno, Voevodul Rator operă-ftrul Sarah Bernard: 
comică în 3 acte de Strauss. 3 : JATIONAL 17.15: Con- 
MUHLACKER 16: Concert de plăci | PROGRAM NAȚIONAL 17.15: Con 
ip armhofon. X 16.30: Poveşti pen-| RIGA 17: Concert popular de orch, 
TU copu., Da 
MUNCHEN 16.40: Concert execu- | RONA 17,30; centru popi 0 
i ge trio-ul de ţiteră din. Mün- | 17,30: Conf: pentru agricultori. X 
ehem 745: C A > lăci ý 
PRAGA 16: Trans. din Brno, Voe- ză Conciiă de Piici gergupep 
vodul Țiganilor operetă în 3 acte VARSOVIA 1740: Cutia cu seri- 


de Strauss. : P X Aa 
A s ari „pn ag sori. d 17.30: Concert de plăci de 
PROGRAM NAŢIONAL 16: Concert gramofon. dă 17.55: «Concert: le 


vocal cu acompaniament de orgă plări de gramafon 
E eta aer religioasă. x 16.09: | WIENA 17.45: Oră distractivă. Jo- 
eniru- CORU ,„-_ | curi pentru serile de iarnă de dr, 
STRASSBOURG 16: Conf. x 16.15: | Flans Kommenda. 


Concert de mandoline. 2 
VIENA 16: Meteorul. 16.03: Con- BUDAPESTA 18.10: 
Concert de oreh. dirijat 


cert de după amiază execulat de 
orch. J, W. Ganglberber. Suppé: de d. Othon Berg. Muzi- 
că uşoară. 


uv. operetei Modelul; Strauss: Vals; 


Blech: Suită pentru copii; KATOWICE 18.15: 
Offenbach: Barcarolă din opereta Transm. din Varşovia. d 18.40: 


Regele 'inimei ci: Hugel: Vals; 
Grieg: Marş spaniol. 3 
VARŞOVIA 16.20: Concert: 16.30: 
Pentru copii. 


Concert de după amiază, 
BELGRAD: 18; Cond. medicală. A 
1830: Cântere nationale la cimpoi. 
BRESLAU 18.15: Concert distrac- 
BUDAPESTA 17: Scoa- tiv. In continuare schlagere, 
la liberă a T. F. F-ului.] BRUXELLES 18: Concert de plăci 
1) Arii ungare. 2) Conf. į de gramofon. 
3) Arii ungare. 4) Conf.| KRAROVIA 18.40: Transm. din 
KATOVICE,17.10; Cu- | Varşovia, concert de după amiază, 
tia leu serisori în limba poloneză. | LONDRA REGIONAL 18: Conf. 
17.30: Intermezzo muzical.k17.40: | despre frumuseţe. i 4 
Causerie. se 17.55 Concert. LEIPZIG 18.15: Actul 4 din „Aida? 
BRESLAU 17: Concert distractiv. | de Verdi. 4 
17.33:  Causerie. d 17.50: Cărţi] MOR. OSTRAVA 18.30: Transm, 
noi. $ din Praga pentru lucrători, 
BELGRAD 17: Muzică naţională la MILANO 18: Muzică de dans, 

ni do gramofon. PROGRAM NATIONAL 18.15: Con- 
KRAKOV IA 17.10: Cont. 1730: Conf [eem vocal. 
cert de plăci de gramofon. X% POZNAN 18.30: Concert de plăci de 
17.40: Trans. din Varşovia, conf. j gramofon. Pia 
17.55: Concert de plăci de gramo- | P'U‘ Conferință. 
fon: ROMA 18: Concert simfonic. 
LEIPZIG 17.45: Oră literară, STOCKHOLM 18.30: Cântece. x 
LANGENBERG 17.03 Anna |18.55: Muzică de clopote. 
Sechers din propriile-i + scrieri | TOULOSE 18: Murică de dans. 
17.30: Concert seral. Delibes: uv. y ARON TA 18.40: Concert de orch, 
operei „Ratele a spus; vanis mar i: 4: eitteion. fe 18 40: 
talii lina e i trare Walaa 
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Duminică 25 ianuar, 1934 _RADIO ŞI RADIOFONIA 


In domeniul Radiotechnicei produsele PHILIPS-Radio 
ocupă locul de onoare, 

Pe lângă calitatea desăvârșită şi soliditatea incompara- 
bilă a produselor lor PHILIPS S. A. R. ţine la dispoziția 
posesorilor 'de aparate PHILIPS un serviciu de control, 
reparație şi întreținere, pe lângă laboratoriile şi atelierele 
sale, format dintr'un corp de 14 ingineri specialişti cari 

în orice moment dau lămuriri sau ajutọr în caz de eventual deranjament. 

Amatori cari nu posedați încă aparate PHILIPS ţineţi seama de acest lucru și nu 
uitaţi că numai o organizație model ca aceia a Soc, PHILIPS vă poate asigura pe lângă cali- 
tate şi eventuala întreţinere necesară. 

Cereţi dar revânzătorilor de radio numai produsele PHILIPS. 

Serviciul de Control şi Întreţinere răspunde telefonic la No. 316/68 și 381/55. 

d „ Reparaţiune la numărul 376/42, 


x ; OSLO 21: Conferinţă X 213021 Berlin, raportaj radiofonic. In con- 


Felix Rosche. x% 18.30: Quartet de į; BELGRAD 20.30: Concert executat p rul, sport, programul următor 


coarde consacrat operelor lui| de quartetul din Belgrad. 20.40: Oră veselă de Edmund Sku- | Concert al orchestrei radio. tinuare muzică „de dans. > 
Haydn, executat de quartetul Sed- | FRANKFURT 20.30: Ştiri sportive. | rawy, executanți: Grette Holm, | PROGRAM NA,IONAL 21: Trans. KOWNO 22: Causerie. A 22,20: 
lak-Winkler. A 20.40: Auditie radiofonică. Mimi Schân-Schwartzinger, Fer- | serviciul religios. 3% 21.45; Con-] Concert. IE ai pui A NU s 
rea HAMBURG 20,30: Conferinţă spor- | dinand Mayerhofer (Burgtheater). | cert vocal și instrumental. LONDRA REGIONAL 22.05: Con- 
BUDAPESTA 19.30: | tiyă, J 20.55 Meteorul. Kari Schöpfer. Quartetul Wichart| POZNAN 21: Transm. din Vargo- | cert vocal și instrumental, i 
Lectură, s o7. | HUIZEN 20.50: Hezuitate sportive. | şi orchestra de concert Josef Hol- | via, teatru radiofonic. 2 21.30: | LEIPZIG 22.50: Conferință, ~ 
BRATISLAVA 19:25: KATOVICE 20: O jumătate de oră Į zer la pian.: Josef Holzer. Transm. din Varşovia, concert | MILANO 22: Transm, dela Operă, 
Concert de orchestră. | veselă. w 20.25: Feuileton. fe ammm anari aoa |seral. MUHLACHER 24,20; Muzica de 
PRAGA 19; Emisiune [90.40: Anunţuri diverse. BRAT ISL AVA 21: ROMA-21: Radio-sport comunica- | dans la plăci de gr amofon. A 
BOPA, f KOSICE 20: Transm. din Praga A da Praga, con-| te, semnal orar. naar S MUNLACKER 22.30; Trans, din 
BRESLAU 19.45: Pentru agricul- | spori. Ă cert al filarmon. cehe. | RIGA 21: Noutăţi. x 21.25: Con- | Frankfurt „opere din maeştrii gèr- 
tori. In continuare reportaj radio- KONIG S ERG 20: Concert cu mu- J RURG, 21: Concert cert popular, NSH mani. ¿ 
fonie. — 3 p zică militară. BERNA 91: Car iid: pepe ip ti '3 STRASBOURG 21.30: Serată alsa- | PROGRAM NAȚIONAL 22.05: Con- 
BRUXELLES 19: Causerie.419.30: | KRAKOVIA 20.25: Transm. din [acte de Beni Su re oonti. [Clană- cert vocal şi instrumsulal executa- 
Concert de plăci de gramofon, Varşovia, feuileton. acte de Bernard Shaw. In conti-| TOULOUSE 21: Concert de acor- | te de orch. B. B. C. 
BELGRAD 19: Lied-uri jugoslave. | RONIGSWUSTERIAUSEN 20.00: | pie iii, de gramofon, deoane. d 21:30: Concert al orch, | RIGA 22.20: Muzică de dans. 
BARCELONA 19.30: Pentru lucră- | Conferinţă. 20.30: Ora literară. | epang 21:30: Concert de or-| vieneze. STOCKHOLM 22.40: Dialog tter 
tori, în continuare parte dintro o0- | KOWNO 20.30: Intermezzo muzi- BRUXELLES 21.15: VILNO 21: Audiţie literară, trans. | TOULOUSE 24: Muzică milit. ră, de 
peră dela teatrul Det Liceo: cal, FRANKFURT pa Oneek 4 de] din Varşovia. X 214.30; Concert eu 24.30: Muzică din operele, x 24.45: 
HELSINGFORS 19.35: Concert al | LEIPZIG 20: Reportaj radiofonic. | fanfară executat pp pb + n de muzică de cameră, Emisiune telefolografică, 
orchestrei radio, M paie ; [LONDRA REGIONAL 21: Trans. | nicei din Stuttgart „ SDaPNO- | VARŞOVIA 21: Conferinţă. X%|VILNO 23.50: Comunicate şi mu- 
RONIGSWUSTERHAUSEN 19: Di-| programului naţional din Daven- HELSINGFORS 21.05: Cone 21.30 Concert popular. zică de dans din Varşovia. . d 
alog radiofonic. x 19.30: Plăci de | try, œ 21.50: Noutăţi. vocal. > 21. 30: Conf oncert | ZAGREB 21.30: Muzică din ope:| VARŞOVIA 22.05: Un sicit de oră 
gramofon. MOR. OSTRAVA 20: Transm. din | HILVERSUM $ DL ramii al or. | Fete: literară, 3% 22.20. Urmarea emn- 
ocean ze af zisă Conferinţă. X | Praga, sport. chesirei radio, s AE te 21.30: aur fă ie am Si certului. - 
;45: Oră distractivă, o [MUHLACKER 20.30: Trans. dinf K ICE 21: itie di PE satin „cor lg ie e a eta BRNO 23.13: Noutăţi 
LEIPZIG, 19.35: Concert de ţiteră. | Stuttgart, anecdote. x 20.40: Trans. id mar Aka tace literară. | radid. TRE teatre. % 33.30: 
a te 19: oneru. 3 din Breslau, Locul B, Rândul 13, PRAGA 91: Transm din sala Sme- |. BUD APES PA; 23: 30: Transm. din Mor. Os- 
9.30: Ştiri sportive, æ  19.00:] piesă radiofonică de Hans Philli ltana. concert al filarmonicei ce- Concert de violoncel frava. muzică popul. 
Trans. din Käln, oră veselă. Weitz. he: Verdi: Uvertura operei „Pute- internretat de d. Nico- pm air 23: Actual. 
a : Muzică de dans executa- 


lay Zsamboki,  acomp. îi 
ia pian de d. George|ti èe or_iesiza Scara. 
Kosak. Boccherini: Sonată în La-| BERNA 23: Sport, ştiri, meteorul. 


major, Bellman: Variaţiuni simfo- | TOTAL. 25.30: Transm din 


MUNCHEN 19; Albumul familiei, | MUNCHEHN 20.15: Conferinţă şi lestinului”. S + Ea ae 
r mie e veselă, dk 19.40: | recitări. 4 20.45: Hermann W ret em Sera aia Sia DR 
TEENEST gner istoriseşte poveşti vesele. KRAKOVIA 21.30: T E i 
PARIS EIFFEL 19: Jurnalul vor- | OSLO 20.30: Recital de pian. Varşovia, concert een bz 
nice. Popper: In pădure. In conti- | Benus, muzică de dan 


it x Ka AE mi ar e a d. ra: Å 
bit. PARIS CLICHY 20: Comunicate a- LANGENBERG 21: Concert vo- e OE I pă e AL | BR È 23.15: Ultimele + = | 


trei Feuiletton literar, | gricole. í cal cu muzică populară. Puccini: kiest de rasă. ríl 
.45: Concert de orchestră. PARIS EIFEL 20.10: Meteorul. d | Aric. din Madame Butterfly. Puc Eea, ertis transm, dela | DE di. Pr>%6 20: Concert de pie TE 
cini: Arie din Tosca. _ Goldmark: di  Bar- BEL otone A 20205 a a 


PROGRAM NAȚIONAL 19: Lectu- (20.20; Concert al orch. radio. 


ză, 3 : , { RIGA 20.03: Concert de orch. Hyeon operei Sakuntala. Coda- | BRESLAU $ kn 
STRASBOURG 19; Causerie sporti- PRAGA 20: Sport. A 20.05: Serată |1i: Dansul. tharocânei, Î hotel Imperial. FRI E Xa 
vă. 19.15: Concert de plăci de gra- taiit: * port, z aa Serkin ja are ‘Concert "nocturn 5 şi n continu- | Ber | HELSINGFORS 23: Ultimele nou- 


dans... . | 

E e ar ROM 
eber: Uvertura opere - | 

schiitz. Tschaikowsky: Poloneză a Opere din ma- 


mofon, 2 . | 
TEUN 19.20: Concert simfo- xofon: i Va. R 


VIENA 19.30: Expediția în Caucaz | STOCKHOLA 20.15; Concert con- 


"2335: ` Feuilleton. E aT 


în 1930, conf nută de dr. 7 90. : h ` 
Fritz Kolb. SEES TOULOUSE 20: Concert de Gou-jdin „Eugen Onegin” . Strauss: | eştrii-germani. Mozart: Ouv, op. Ti- | 23.50: Buletin meteorologie, ulti- 
nod, Brovn, Fauré şi Grieg. x f Vals. Zeller: Potpouri din Vânăto- tus; Beethoven: Arie din Fidelio; [mele noutăți. > 

BRNO 20: Transm, din 200; Tnforniagiuni. e 20.40: Gon- rul de pisiri, Berlior: Mars ungur. | Woher: Arie din Freiseñtz: Lort [KOSICE 215: Programul zl | 
raga, sport. 4 sied dpi perene “SV aTans, Gil | sing: Guy: la Țar şi "; Men- 
BUDAPESTA 20.30: Cau Să sc ni 20.30: Concert în- | Stuttgart, concert. de fanfară exe- E a piatra Aare Te ea cet aceea să za 
serie veselă, strumenia cma de filarmonica din Stuttgart. | actul II din Maestrii cântăreți din pari REGIONAL 23.30: Epi- 
BRATISLAVA 20:| VARSOVIA 20.25: Feuilleton. | MUNCHEN 21.10: Concert execu-! Nürnberg; Reger: Suită de balet; 


ransm, din Praga, sport. X 20.05: | 20.50: Concert de plăci de gramo-jlat de orch. radio. Mozart: Ouv.; | Brahms: Ouv. A 2 = 
Urmarea concertului de orchestră, | fon. e Glück: Dans; Haendel: Două arii HILVERSUM 23.10: Concert: MOR, OSTRA agr S 23.20 i 
| BERNA 20.25: Sport. x 20.28: O-[ ZURICH 20,30: Predică relig. pentru orch;. Mozart: Muzică noc- | RUTZEN. 93.99: Enilog. zică populară;  Siede: Marş. 
hi ra, meteorul. % 20.30: Muzică aef VILNO 20.05: Conferință. x 20.25: [turnă. In continuare concert și | HAMBURG 22.30: Concert al orch.! Strauss: Poveşti din Orient. Syd- 

i camer -~ | Feuilleton. d 20.40: Programul zi- | muzică de dans executată de ca-| radio. ncy: Fantezie din Geisha, Ivano- 
BRESLAU 20: Conf. muzicală, [lei următoare. pela Hugo Weiss. KATOWICE 22.05: Un sfert defvici: Ceasornicele de 
20.40: Transm, unui sketsch radio- | VIENA 20: Franz He wig din pro- MADRID 21.30: Muzică de. dans; oră literară. A 22.20: „Urmarea betty: Gavota rit 

E _ ar on amanet alesi ă RIN pe > 


IMV asan 
Di; 


de aur, Galim- 
Louis V. Ned- 


Toată lumea s'a convins 


că 
DETECTORUL 


Detectorul EA E Ba e 


SUPER 


în afară de toate avantagiile are şi pe 
acelea că este compiect incassabil şi 
are o formă exterioară elegantă. 


Audiţiuni bune in Ki Pa cc? 


Schimbaţi detectorul Dv. cu un de- 
tector KING şi veţi câştiga 100 °, 
in putere şi claritatea audiţiei. 


Repr. G-lă p. România: J. GELLES, Bucureşti 
Strada CAROL No. 9 


— TELEFON 341/79 === 


Leopold: Marş Slowfox. Mann: Fox. Benatzky: 
MADRID 23.30: Semnal orar, pro- f|Marş. Stolz: Cântec. Gilbert; Cân- 
gramul următor. tec. Stolz: Slowfox. Goldberg: 
OSLO 23.05: 
şi acordeon. dk 23.35: 


dans la plăci de gramofon. 
PRAGA 23: Meteorul noutăţi sport. ——————— Ta 


Fox. 
ZAGREB 23: Continuarea concer- 
tului cu muzică din operete, 


Concert de chitară 
Muzică de 


% 23.15: Informațiuni, 
programul zilei următoare. 
Transm. 


teatre, 
23.20: 
din Mor. Ostrava, muzică 


KATOWICE 24: Con- 
cert al lui International 
Broadcasting din Lon- 


populară. , dra, 

PROGRAM NAȚIONAL 23.30: Epi-f “KRĂKOVIA 24: Muzică 
log. de dans. 

POZNAN 23.15: Muzică de dans. | FRANCFURT 242); Muzică de 


STOKHOLM 23: Muzică uşoară. 

VARȘOVIA 23.15: Arii din opere, 
VIENA 23.20: Ştiri. % 23.30: Con- 
cert seral executat de orchestra 
Adolf Pauscher. Scherizinger: Mar 
şul grenadirilor. Nussbaum: Rap- 


dans la plăci de gramofon. 
HILVERSUM 2420 Concert de 
plăci de gramofon. 

MUHLACKER 2420: Muzică de 
dans la plăci de gramofon. 
TOULOUSE 24: Muzică. militară. de 


sodie rusă. Kapper: Fox, Kiinne-]24.39: Muzică din operete. 24.45: 
cke: Vals şi foxtrot, Love: Tango. Emisiune telefonică. 
Granichstaedten: Fox. Alan: VARŞOVIA 24: Muzică de dans. 


26 Fanuarie 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. + 18: Informațiuni, meteorul şi 
781 kHz. semnal orar, 
18.15: D. Alex. Ivănceanu, direc- 
13: Muzică de orchestră torul Cadasirului din ministerul 
gramofon). de industrie: Despre cadastru. 


(plăci de 


13.30:  Informaţiuni, bursa de| 18:39: Orchestra Radio: M. de 
eiecțe, bursa de cereale, cota a-|Fa&lla: Dans spaniol. Widor: Sere- 
peior Dunărei şi semnal orar, nadă. Mascagni: Dans exotic. 

13.50: Muzică vocală (plăci deļfGluck: Dansul Spiritelor fericite 


gramofon). 

17: Orckestra Radio: Rossini: U- 
vertură la „italienii în Alger”. 
Ziehrer: Cântăreţii naturei, vals. 
Bizet: Fantezie din „Pescuitorii de 


din opera „Orfeu”. Ketelbey: Clo- 
potele în câmp. Dvorak: Vals No. 4. 
UNIVERSITATEA RADIO 


19: D. profesor dr. F. Rainer: 
Inţelesul morţii în biologie. 


Perle”. Debussy: Schițe simfonice. 19.20: D, ing. Peire Munteanu: 
Delibes: Isvo rul, suită de balet, Mo-[P» “iii Hadiofoniri. za 
tena: Malniii An Tohonnbanasa aa ra. Dagat 


RADIO ȘI RADIOFONIA 


| zramofon. 


| KATOWICE 13.10: 


! plăci de gramofon. 


> - w 
Duminică 25 lanuar. 1931 


PROGRAMUL DE SEARĂ 

20: D-na Maria Scodrea, canto. 
Grieg: In pădure. Weckerlin: Jeu- 
nes filleites, cântec din sec. XVIII. 
Haydn: Viaţa e un vis. Ste- 
fănescu: Mândruliţa dela munte. 
Tib. Brediceanu: Pe sub flori mă 
legănai. Brahms: Berceuse. Alf. 
Alesandreseu;  Perdeaua vecinii 
mele 

26.20: D. profesor G. Maurer: 
Lecţie de limba germană. 

2i: D. Vasile Filip, violină. Vi- 
tali: Ciaccona. Vasile Filip: Prelu- 
diu. Sarasate: Dansuri spaniole No. 


TEIS: 

21.30: D. Perpessicius: Cărțile 
noui (Ilarie Voronca: „Zodiac“; Eu- 
gen: „Cartea fericirii). 

21.45: D. F, Caratgé: Flaut. Bach: 
Sonata mi bemol. Gaubet: Baladă. 
Taffanel: Pastorală și Scherzo. 

22.15: Muzică de cameră (D-nii 
A Sarvas, violină; Sim. Seidmann, 
violoncel și Nic. Rădulescu, pian). 
Chausson: Trio. 

22.45; Informaţiuni.e 


BUDAPESTA 10.15: 
cert al orch. P. T. 
VIENA 10.20: P Al pie- 
ţii, meteorul. 


Con- 


VIENA 11.50: 
lor 

KRONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11.10: Poveşti pen- 
tru copii. % 11.35: Ştiri. 

BUDAPESTA 12.10: Ser- 
viciul internațional a- 
supra nivelului apelor. 
KATOWICE 12.40: Co- 
municate de 


Cota ape- 


plăci de gramofon. 

PRAGA 12.15: Concert de plăci de 
gramofon. 
VIENA 12: 


Concert de plăci de 


BUDAPESTA 13: Muzi- 

că de clopote dela bise- 
13 rica Universității. y 
13.05: Concert executat 
de quartetul radio. 
BELGRAD 13.45: 
niazá. 


Concert de a- 


Concert de 


KONIGSWUSTERHAUSEN13: Con- 
cert de plăci de gramofon, în pa- 
uză la ora 13.25 meteorul pentru 
agricultori. x% 13.55: Ora 
stațiunei Nauen, 
MUHLACKER 13.20: 
mofon. 

LONDRA REGIONAL 13: Concert 
de balade. 

LEIPZIG 13: Concert de plăci de 
gramofon. 

MOR. OSTRAVA 13: Trans. din 
Praga. 13.30: Trans. din Praga. 
PRAGA 13: Meteorul, noutăţi pen- 
tru agricultori. x 13.30: Concert al 
orch. Maillart: uv. operetei 
Clopotele Eremitului ; Rubinstein : 
suită din Balul mascat; Waldteu- 
fel: Vals; Kovarovic: Polka mino- 
rilor; Sarasate: Dans spaniol; Na- 
pravnik: Marş solemn, 

PROGRAM NAȚIONAL 13: Con- 
cert de orgă. 
ROMA 13.45: Concert de plăci de 
gramofon. 
VARŞOVIA 13.10: Concert de plăci 
de gramofon. 


a precisă a 


Plăci de gra- 


radio, 


R BRESLAU 14.50: Con- 


4 4 cert de plăci de gramo- 


fon. 118 
KATOWICE 14.10: Bu- 
KONIGSWUSTERHAUSEN 14.30: 


letin meteorologic. 

Trans. noul- 
tă. 
LONDRA REGIONAL 14: Muzică 
Ușoară, 
LEIPZIG 14: Concert de plăci de 
gramofon. 
MUHLACKER 14: Lied-uri popu- 
lare la plăci de gramofon. 
MUNCHEN 14: Concert distractiv. 
A 14.15: Poveşti. 

MOR. OSTRAVA 14.30: Trans. Pa 


din Berlin, ultimele 


Brno, concert al orch. radio. x | 
14.40: Trans. din Praga. dk 11.53:4 
Trans. din Praga. 


PROGRAM NAȚIONAL 14.15: Con- 
cert de orch, 

PRAGA 14.30: Trans. din Brno. dk 
14.40: Conf. pentru industrie şi 
comerț. d 14.55: Bursa. 


| VIENA 14: Ora, meteorul, e 14.10: 


presă, d 
12,58: Semnal orar dela observato- 17 
rul astronomic. Fanfara din turnul 
Notre Dame, 
BELGRAD 12.25: Concert de plăci | BELGRAD 17: 
le gramofon. gramofon. 
MOR. OSTRAVA 12: Concert de 


LEIPZIG 15: Conf. % 
15.15: Pentru doamne. 
15 RONIGSWUSTERHAU- 
É SEN. 15: Trans. din Ber- 
lin, concert de plăci de 
gramofon. % 15.50: pentru copii. 
BARCELONA 15: Concert executat 
de sextetul radio. 
MUNCHEN 15: Ora, meteorul, 
PROGRAM NAȚIONAL 15.05: Pen- 
tru şcoli, X 15.30: Istorioare pen- 
tru copii. 
BRESLAU 16.20: Conf. 
KATOWICE 16: Comu- 
nicate. d 16.20: Comu- 
nicate şi Bul. Asociaţiei 
Poloneze din Silesia de 
A 16.35: Trans. din Varşovia, 
Pentru copii, 
Trans. din Var- 


Sus. 
BELGRAD 16.30: 
KRAKOVIA 16.50: 


şovia,. curs de limba franceză, 


KONIGWU STERHAUSEN 16.30 : 
Meteorul, bursa. de 16.40: Conf. 
LANGENBERG 16.50: Pentru copii. 
MOR. OSTRAVA 16: Concert de 
plăci de gramofon, 

MADRID 16: Concert de orch. 
MUNCHEN 16.45: Pentru copii. 
PROGRAM NAŢIONAL 16.20: Con- 
ceri al orch. B: B.C. 
PARIS CLICHY 16.45: 
VARSOVIA 16.50: 
franceză, 

VIE. A 16: Ora, meteorul. x 16.20: 
Concert de după amiază executat 


Concert, ` 
Curs de limba 


de capela Ph. de la Cerda. Hum- 
mer: Marş;  Lincks: uv: operetei 
Gri-Gri; Fucik: Vals; Becce: remi- 


niscenţă din prima frază a Simfo- 
niei a V-a de Tschaikowsky; Stra- 
uss-Elka-Herz: Tango; Strauss: lied 
din opereta Valsul din Viena; 
Vreuls: Humoreske; Gall: Arii 
sărbeşti; Lajtay: două arii din o- 
pereta Systers; Michelli: Suită; 
Maisl: Două cântece; Morena: Sui- 
tă; Rotter-Kapper: Marş. 
VILNO 16.50: Conf. 
BUDAPESTA 17: 
turi pentru doamne. 
BRESLAU 17: Cărți noi. 
A 17.15: Muzică de ca- 


Sfa- 


meră. 
Concert de plăci de 


KATOWICE 17.15: 
A 17.45: 
mofon. 
KRAKOVIA 17.15: Trans. din Var- 
şovia, pentru copii. X 17.45: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
KONIGWUSTERHAUSEN 17: Conf. 
pedagogică. x 17.30: Transm. din 
Berlin, concert de după amiază, 
LANGENBERG 17.20: Pentru tine- 
ret. 
LEIPZIG 17: Serată comemorativă 
consacrat lui Achim von Arnims, 
cu ocazia a împlinirii a 130 de ani 
dela naşterea sa. A 17.30: Concert 
de după amiază execulat de orch. 
Mendelsohn-Bartholdi: Uv. 
trompetelor; Tsehaikowsky: arie 
din Dama de pică;  Swendsen: 
pia nordică Nr. 2 in A-dur; 
Waldteufel: Vals. 
MOR. OSTRAVA 17.15: Conf., % 
17.30: Trans. din Bratislava. 
MUHLACKER 17: Ora florilor. % 
17.30: Concert de după amiază c- 
xecutat de oreh. radio. 
MUNCHEN 17.25: Concert. 
PRAGA 17.20: Pentru doamne, X 
17.30: Trans. din Bratislava. 
PROGRAM NAȚIONAL 17.20: Con- 
cert vocal acompaniat de vioară 
şi pian. 
STRASBOURG 17.30: Conf. A+ 
za 45: Concert de plăci de gramo- 


Pentru tineret, 
Concert de plăci de gra- 


radio. 


VARSOVI A 17.15: Program pentru 
copii şi tineret. d 17.45: Concert 


de plăci de gramofon. 
VILNO 17.15: 
pii. 17.49: 


neret. 


Audiţie pentru co- 
Concert pentru ti- 


BUDAPESTA 18: Lec- 


tură. dk 18.30: Arii un- 
gare cântate de d. Cso- 


lemy acompaniate de 
orch. de ţigani Şandor 
Baura, 
BRESLAU 18.15: Conf. culturală, 


+ 18.35: Reportaj radiofonic. 
BRUXELLES 18.50: Reportaj ra- 
diofonic. 

BELGRAD 18: Lectură. d 18.30: 
Cântece naţionale. 

KATOWICE 18.15: Conf. x% 18.45: 
Muzică uşoară. 
KRAKOVIA 18.45: Trans. din Var- 
şovia, concert. 

KONIGW USTERHAUSEN 18.30 : 
Lied-uri moderne. 

LANGENBERG 18: Concert seral. 
LONDRA REGIONAL 18.15: Con- 
cert executát de orch. B. B. C. 
MOR. OSTRAVA 18.30: Povestiri 
pentru copii. X 18.40: Trans. din 
Brno, curs đe limba franceză. 


MILANO 18: Concert de plăci đe 


gramofon. 


MUNCHEN 18: -Despre poveştile | MOR. OSTRAVA 20. 15; Transm, 


PRAGA 18.30: Pentru instrucțiu- 
nea publică. A 18.40: Trans. din 


Brno. 

POZNAN 18.45: Concert de solo- 
uri. 

PARIS EIFFEL 18.45: Jurnalul 
vorbit. 


PROGRAM NAȚIONAL 18.15: Pen- 
tru copii, 

ROMA 18: Conf. istorică. d 18.30: 
Concert de pian. 

VARŞOVIA 18.45: Muzică ușoară 
dela cafeneaua Gastronomija. 
VIENA 18: Oră muzicală pentru 
copii. Opere de Mozart. Doz. Dr. 
G. Moissl. d 18.30: Pentru copii, 
Despre şvabii renumiţi, conf. ținu= 
tă de Fritz Binder. 


BUDAPESTA: 19.30: 
Curs de limba germană, 
BRATISLAVA 19.55: 
Curs de complabilitate, 
BRESLAU 19: Comemo- 
Alfons Paquet. d 19.30: 
X 19.45: 


Causerie. x 


rarea lui 
Curs de limba franceză. 
Curs de limba engleză. 


BRUXELLES 19: 


19.15: Causerie. x% 19.30: Concert 
de orch. 
BELGRAD 19: Trans. concertului 


de după amiază dela hotel Moscva, 
KATOWICE 19.45: Un sfert de 
oră literară. 
KONIGWUSTERHAUSEN 19: Conf, 
medicală. x 19.30: Pentru şcoli. 
LANGENBERG 19.15: Pentru pă- 
rinți. æ 19.40: Conf. 
LEIPZIG 19: Cărţi noui. 
LONDRA REGIONAL 19.15: 
tăți. A 19.40: Concert vocal. 
MOR. OSTRAVA 19: Concert de a< 
cordeon. dk 19.10: Pentru lucră= 
tori. d 19.20: Emisiune germană, 
conf. sportivă. d 19.35: Concert 
de orch. Rossini: uv. operei Wil- 
helm Tell; Verdi: fantezie din Ai- 
da; Bizet: fantezie din Carmen, 
MUNCHEN 19.25: Ora, meteorul, 
pentru agricultori. x 19.45: Conf, 
MUHLACKER 19: Ora, met., pen- 


Nous 


tru agricultori. d 19.15: Conf. x 
19.40: Conf. 

OSLO 19.15: Cronica politicei stră- 
ine. 


PRAGA 19.00: Emisiune germană, 
conf. radiotechnică. x% 19.10: Pen- 
tru lucrători. d 19.20: Emisiune 
germană, informaţiuni. Sporturi de 
iarnă. 

PARIS CLICHY 19: Comunicate as 
gricole. 19.30: Concert de plăci de 
gramofon. 

PARIS EIFFEL 19.15: Bul. specta- 
colelor. d 19.30: Causerie, 

RIGA 19: Conf. 

PROGRAM NAȚIONAL 19: Lectu- 
ră din opere religioase. dk 19.15: 
Noutăţi. x 19.40: Conf, muzicală, 
STRASBOURG 19: Causerie. x 
19.15: Concert de plăci de gramo- 
fon. 

VIENA 19: Infrângerea plăgii tutu- 
nului şi a prafului, conf, ținută de 
Doz. Dr. Ing. Hans Laăffler.x 19.10: 
Viaţă de animal sub ghiaţă, conf, 
ținută de Dr Otto Pesta. X 19.40; 
Colecţii artistice vieneze, prof. U- 
niv. dr. Hans Dietze despre pro- 
pria-i colecţie. 

VILNO 19.20: Muzică uşoară din 


Varşovia. x% 19.45: Comunicate 
sportive.. 


BRNO 20.15: Trans. din 
Praga, informațiuni. 
BUDAPESTA 20.10; 
Feuilleton. x 20.40: 
Concert al orch. Mana 
dits. A 
BERNA 20: Noutăţi muzicale. de 
20.30: Serată consacrată lui Mozart. 
BRATISLAVA 20.15: Trans. din 
Praga. 


BRESLAU 20: Pentru agricultori, 


in continuare muzică de operetă, 
FRANKFURT 20.10: Lecţii de 
limba engleză. x% 20.35: Concert al 
orch. radio. 


HAMBURG, 20: Curs de limba en= 
gleză. dk 20.30: Conf. x% 20.50: 
Bursa. d 20.55: Meteorul 
KATOWICE 20 : Anunţuri diverse, 
A 20.15: Causerie. xy 20.40: Comu- 
nicate de presă. 20.55: Comuni- 
cate, 

KONIGSGERG 20: Pentru agricul- 
tori. A 20.25:  Meteorul. d 20.30; 
Serată distractivă la plăci de gra- 
mofon. 
KRAROVIA 20.25: 
de gramofon. 
KOSICE. 20.15: Trans. din Praga, 
LANGENBERG 20.25: Conferință. 
A 20.45: „Poporul concertează”, 


Concert de plăci 


concert popular. 


KONIGWUSTERHAUSEN 20 : Curs 
de limba engleză pentru începă- 
tori. d 20.30: Pentru agricultori, 
A 20.55: Meteorul, pentru agricul- 


tori. 
LEIPZIG 20: Reportaj radiofonic. 
x 20.30: Concert distractiv, 
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MUHLACKER 20.10: Trans. din 
Frankfurt, lecţii de engleză. A 
20.35: Trans. din Frankfurt, con- 
cert al orch, radio. 

MUNCHEN 20: Pentru lucrători. 
20.30: Concert coral. 


PARIS CLICHY 20: Conferinţă. x 
20.30: Curs de limba spaniolă. 
PARIS EIFFEL 20.10: Meteorul. xe 
20.20: Concert simfonic, 

7 OSLO 20.30; Curs de limba ger- 
mană. 
PRAGA 20.15: Inf. d 20.20: Lite- 
ratură şi arlă. %& 20.30: Concert de 
acordeon xy 20.50: Introducere la 
concert. 


POZNAN 20: Conf. 20.15: Actua- 
lități. A 20.45: Diverse comuni- 
caţii. 

PROGRAM NAŢIONAL 20: Cărţi 
noi. A 20.25: Conf. literară. % 
20.45: Trans, unui vodevil. 

RIGA 21: Concert de orch. 
STRASBOURG 20.30: Concert in- 
strumental. 


TOULOUSE 20.15: Concert de or- 
chestră. d 20.30: Concert de acor- 
deon. dk 20.45: Concert de hawa- 
iene. 
STOCKHOLM 20: 
engleză. A 20.30: Conf. politică. A 
20.50: Program norvegian 
VARŞOVIA 20.10 : Corespondenţă 
agricolă. x 20.25: Concert de plăci 
de gramofon. w 20.55: Concert de 
plăci de gramofon. 

VIENA, 20: Iarna în Austria, aler- 
sări cu ski, conf. ținută de doctor 
Fritz Pfeiffel. x 20.30: Ora, mete- 
orui, programul următor. A 20.35: 


Curs de limba 


Ca Seară consacrată lui Franz Liszt, 
n Concert de pian executat de prof. 
Josef Pembaur (piano). 


ZURICH 20.30: 
Jui Mozart. 


Serală consacrată 


BUDAPESTA 21.30: 
Trans. din Praga, cu o 


cazia schimbului inter- 
naţional de programe al 
stațiunei europene, după 


auspiciile Uniunii Internationale 


de radiodifuziune. In continuare 
concert al orch. de jazz Szabo iu: 
Laszlo dela hoti SM, Gerard, <u 


concursul d-lui Wig (canto. 

BERNA 21: Concert de vioară con- 

sacrat operelor lui Mozart. Je 21.40: 

Concert coral, 

BRESLAU 21; Conferinţă politică. 

A 21.30: Concert consacral opere- 

Jor lui Haydn. 

Í BRUXELLES 21,13: Concert, 

l BELGRAD 21: Cântece naționale. 
A 21.30: Trans. din Praga, con- 
cert executat de corul profesorilor. 
HAMBURG 21: Concert al orch. 

radio consacrat operelor lui Hans 
Pfitzner. X% 21.30: Concert al orch. 
radio. Brahms: Suită lirică; Lersch: 
Cântec; Brahms: Suită 
KATOVICE 21: 
Causerie muzicală. x 21.30: Trans. 
concert. internaţional din Praga. 

i KONISGSBERG 21.30 : Trans. din 

Berlin, concert, 

KRAKOVIA 21.30: Concert interna- 

tional din Praga. 

KONIGSWUSTERHAUSE 21 : 

politică. 

KOWNO 21.30: Causerie, d 21.50: 

Concert cu muzică de cameră, 


dy 


Conf. 


MUNCHEN 21: Concert distractiv 
executat de orch. de fanfară din 
Munchen. 


LANGENBERG 21.45: Concert vo- 
cal şi instrumental, cu muzică vi- 
eneză. In continuare concert noc- 
turn şi muzică de dans. 
LONDRA REGIONAL 22.40: 
siune teatrală. 
LONDRA REGIONAL 21.30: Nou- 
tăți. x 21.35: Concert de orch. 
MILANO 21.30: Semnal orar şi mu- 
zică variată, A 21.50: Conf. ştiin- 
tifică. 
MADRID 21: Conf. x 21.30: 

zică de dans. 

ROMA 2140: Concert cu muzică u- 
şoară. 
OSLO 21: 
de cântece. 
PRAGA 21: Emisiune pentru toate 
posturile din Franţa, Viena, Berlin, 
A coate Belgrad, Zagreb, Ljubl- 


Emi- 


Mu- 


Conf. d 21.30: Recital 


“Acumulatorul nsultatabil Albastru 


| Este singuru: acumulator economic pentru 
încircătura în repaus şi nu 


Radio. Nu pierde 
strică, dacă 


PROGRAM NAȚIONAL 22: Noutăţi. 


Causerie. d 21.15:| 


ma: 
Consumă curent numai când ascu;tăm la Ra- 
dio. — S'a dovedit aceasta prin 


jana şi Varşovia, Concert executat 
de Uniunea Internaţională de ra- 
diodifuziune de  quartetul ceho- 
slovac şi de corul institutorilor din 
Mor. Ostrava. Opere de: Smetana, 
Novack, Aksmann, Foerster, - Suk, 
Womueka, Jenacek, Dvorak. 
POZNAN 19.45: Conf. 21: Inter- 
mezzo muzical. x 21.30: Trans. din 
Varșovia, audiție serală, 

PARIS CLICHY 21: Concert al or- 
chestrei radio. A 21.45: Sonate 
pentru violoncel și hartă, 
STOCKHOLM 21.45: Causerie soci- 
ală. 

STRASBOURG 21.30: 
binefacere. 
TOULOUSE 21.30: Chansonelte. 
VILNO 21.15: Conf. muzicală din 
Varşovia. A 21.30: Concert inter- 
național din Praga. 

VARŞOVIA 21; Noutăţi literare. d 
21.15: Causerie muzicală, A 21.30: 
Concert internațional din Praga. 
VIENA 21.30: Concert cu muzică 
europeană executată de corul pre- 
fesorilor şi de quartetul de coarde 
din Boemia, trans. din Praga. 
ZAGREB 21: Ora literară. x 21.15: 


Concert de 


Comunicate diverse. d 21.30: Con- 
cert internaţional transmis din 
BRESLAU 2210: Două 


minute înainte de două- 
sprezece, reportaj mis- 
terios, trans. din Berlin. 
BRUXELLES 22: Cro- 
nică, actualități. A 22.05: Concert 
cu concursul celebrului bariton La- 
urenzi, 
FRANKFURT 22.10: 
trală de Zaharia, la 
Kahn. 
HAMBURG 22.30: Concert executat 
de quartetul Rodenbeck, conzicrat 
operelor lui Mozart, 
KONIGSBERG 22; Concert 


Emisiune tea- 
timbal. E. I. 


vocal. 


A 22.35: „Peretele“, fantezie dra- 
matică de Albrecht Schaeffer. 
KOWNO 22.20: Causerie. dk 22.40: 


Concert de plăci de gramoton. 
LEIPZIG 22.10: Conf. despre Mo- 


zart. dk 22.40: Adolf Vogel cântă 
ariile lui Hugo Wolf 

MILANO 22: Concert al orchestrei 
radio. 


MUHLACKER 22.10 : Transm. din 
Frankfurt, audiție radiofonică de 
Zacharia. 

MUNCHEN Poezii. AX 22.15: 
Concert cu muzică de cameră. 
OSLO 22; Muzică de cameră, 


J9.» 
ham s 


22.20: Problema șomajului. * 
22.40: Concert cu muzică de ca- 
meră, 

RIGA 22.20; Concert coral. 
TOULOUSE 22:  Retrans. concer- 


tului de orch. dela cinematograful 


American, 


23 


nociurn. 
BRATISLAVA 23.15: 
lei următoare, 
BRUXELLES 23.15: 
tăţi de presă. 
BARCELONA 23.20: Concert exe- 
cutat de oreh. radio. 
FRANKFURT 23.20: Lecţii de 
dans. d 23.50: Muzică de dans; 
HAMBURG 23: Actualităţi. dk 23.30: 
Concert dela restaurantul Oster- 
mann. 

KATOVICE 23: Feuilleton. 423.15: 
Concert. X% 23.50: Bul. met., pro- 
grumul zilei următoare în limba 
franceză, ultimele noutăţi. 
KONIGSBERG 23.30: Concert seral. 
KRAKOVIA 23.15: Concert de plăci 
de gramofon. À 
KOSICE 23.15: Bursa, 
zilei următoare. e 23.20: Trans. 
din Mor. Ostrava. 
LEIPZIG 23.10: Ştiri. In continu- 
are muzică de dans. 
LONDRA REGIONAL 
tăți. x 23.30: Muzică de dans. 


cale, teatre. 
Trans. din Mor. Ostrava, 
muzică populară. 

BERNA 23.15: Concert 


Programul zi- 


Ultimele nou- 


MOR. OSTRAVA 23.15: Programul "£ 
Î 23.20: 


zilei următoare teatre. 
Muzică me ema er executată de orch. 


eram ex- 
de 


programul | 
|de gramofon. 


23.15: Nou- |: 


Maat esse. 


Incercați aceste difuzoare 
sau sistemele lor resp=ctiva : No. 230, 180 şi 150 
şi vă veţi convinge de superioritatea lor absolută, 


Reprezentant General şi Depozitar pentru intreaga ţară 


„ BORIS SOLZMAN 


BUCUREȘTI I, STR. SF. APOSTOLI 47 TEL. 355/32 


radio, Fucik: Marş; 
Nedbal: Vals din opera „Sânge po- 
lonez“; Lehar: Cântec și vals din 
„Frasquita“; Bach: Nu pot să uit; 
Potuznik: Marş pentru copii. 
MUNCHEN 23.20: Ora, meteorul, 
sport. 

MUHLACKER 23.20: Transm. din 
Frankfurt, lecţii de dans. d 23.50: 
Trans. din Frankfurt, muzică de 
dans. 

OSLO 23:05: Causerie 
23.35: Muzică popuară. 


der: 
Strauss: Vals din opereta „Ultimul 
vals“; Urbach; Cântec; Lehar Fata 
Morgana, gavotă; Lehar: Lied; 
Korngold: Uv. şi serenadă din O- 
mul de zăpadă; Newinne-kKreisler : 
The Rosary pentru vioară. (solo 
Gustav Macho); Morena: Polp. de 
cântece vieneze; Foederl : Cantec 
vienez, 

ZURICH 23: Sri, ultimele noutăţi. 
A+] NE > SS 


Uv. operetei „Orfeu în infern”; 


Ganne: Vals; 


actuală. 


HAMBURG 24.19 : Con- 


PRAGA 23: Timpul, noutăţi, sport. cert dela cafeneaua A- 
A 23.15: Inf., teatre, programul zi- tantik, 

lei următoare. d 23.20: Trans, din KATOVICE 24 : Muzică 
Mor. Ostrava. z: de dans. 

POZNAN 2315: Causerie. BANGSLONA 24.05: Concert sim- 


fonic la plăci de gramofon, 
KRAKOVIA 24: Muzică de 
transmisă din Varşovia. 
MILANO 24.53: Muzică retransmi- 
să dela restaurantul Cova din Mi- 


RIGA 23.03: Concert popular. % 
23.30: Muzică de dans. 

STOCRHOLM 23.23: Muzică uşoară, 
VIENO 23.15. Audiţie liicrară. w 
23.50: Comunicate şi muzică de 


dans 


dans din Varşovia. lano. ez jt 
VARŞOVIA 23.15: Concert de plăci PRAGA 24: Ora precisă, muzică de 
de gramofon. clopote. 


PROGRAM NAȚIONAL 24: Muzică 
de dans. 

TOULOUSE 
vieneze. w% 


VIENA 23: Ştiri, A 23.10: Concert 
executat de capela Gustav Macho. 
Trans. din sala Lehar a hotelului 
Kraniz-Ambasador. Offenbach-Bin- 


Concert al orch. 
Muzică de dans. 


24: 
24.30: 


27 lamuarie 1931 
s i. Raziga- 
394 m. BUCURFSTI 16 kw. 1" imperiul zânelor, suit: 
de: Idilă pasionată, vals. Lehar: 
761 kHz. = 


P EEEE -o e a a g 


nesc. Theo Dron: Marşul regimens 
bursa dei ames: Căluizăreni. 


BUDAPESTA 10.15: Con- 
cert de orchestră dirijat 


de d. Etienne Bertha. 
VIENA 10.20: Meteorul. 


EASORNICLU 
17: Orchestra LL 
Muzică useară şi românească. LE U= 3i 
18:  Informaţiuni, meteorul = 


18.15: Orchestra Ionescu Găină. 
UNIVERSITATEA RADIO 
19: D. Sân Giorgiu: Poeţii lirici 


România. 
19.20: D. Alex. Iordan: Haiducii 
în folklor. 
19.40: D Radu Patrullus: Daph- 


` 


VIENA 11.05: Cota a- 


din Mazurka albastră-! 


| de sextetul radio. 


perienţe a căror dovezi le posedăm timp 

mai bine de 3 ani. Cu o singură încărcătură vă 

serviţi iuni de ziie, după mărimea aparatuiu'. 

Cereţi-l ia firmele mai importante de Radio din orașul Dy,; iar unde 
nu-l găsiţi, adresaţi-vă : 


Bucureşti. — Str. i More! 2 bis. 


ghi: 


gramofon). 
21: Orchestra Radio: Fucik: 
nete 
Strauss: Aceeleration, 


j 
= 


TyroL 


nis-et Clohe. pelor. % 11.15: În a- 
PROGRAMUL DE SEARĂ mintirea lui Mozart, 

20: Muzică românească pluri de conferință ținută de 
profesorul dr. Emme- 


rien Uzermack. A 11.30: Serbare 
consarată lui Mozart, transm. din 
muzeul Mozart, transm. din Salz- 
burg. Dirijor: dr. Bernhad Baum- 


Su- 
marş. Johann 
Vals. Respi- 
Fantezie din opera „Clopotul 


de fanfară, 


sewiundat” gartners r k 
3120: D. M. Mora: Voiajul in| KONIGSWUSTERHAUSEN 11.10: 
E ioja Pentru şcoli, d 11.35: Uliimnele 


“noutăţi, 


BUDAPESTA 12.10: 
Serviciul internaţional 
asupra nivelului apelor. 


|12 


KATOWICE 12.40: Co- 
municate de presă. % 
12.55. oemnal orar dela Observa- 
torul astronomic, programul ur- 


mător 
KONIGSWUSTERHAUSEN 
Pentru agricultori. 


12.30 : 


MOR. OSTRAWA 12: Concert de 
plăci de gramofon, 
PRAGA 12.15: Concert de plăci 


gramofon., 
VIENA 12.15: Opere de Mozart la 
plăci de gramofon. 

BUDAPESTA 13: Mu- 
zică de clopote dela 
biserica Universităţii. 
13.05: Concert cu con- 
cursul  d-rei Gyulay 
(vioară) şi a drei H, Wirag (can- 
to, La pian d. Kazaksay, 
BELGRAD 13.30; Concert de 
ză executat de orch, radio. 
RONIGSWUSTERHAUSEN 13.00: 
Franceza pentru. şcolari. de 13.25: 
Meteoru] pentru agricultori, x 
13.30: Concert de plăci de gramo- 
fon, X 13.55: Ora precisă a staļiu- 
nei Nauen. 
KATOWIVE 13.10: 
plăci de gramofon. 
LEIPZIG 13; Concert de 
gramofon. 

LONDRA REGIONAL 13: 
de vioară și pian. 
MUHLACRER 13.30: 
plăci de gramofon, 
MOR. OSTRAVA 13; 
Praga. % 13.30: 


ami ae 


Concert de 


plăci de 
Concert 
Concert de 


Transm. din 
Concert al orch, 
radio, Rossini: Uvertură la Semi- 
ramis”, Verdi: Fantezie din Ri- 
goletto”. Offenbach: Fantezie din 
Povestirile lui Hoffmann. Strauss: 
Vals. Luigini: Balet egiptean. Sou- 
sa: Marş. 
PRAGA. 13: Timpul, noutăţi pen- 
tru agricultori. d 13.30: Transni. 
din Mor. Ostrava. 
ROMA 13.45: Concert 
USOuTă. 
VIENA 13: Concert de amiază e- 
xecutal de capela Bert Silving. 
„assen: -Uvertură. Henning: Sui- 
tă. Lortzing: fantezie din Ar- 
murierul; Loeve: Baladă; Wag- 
ner: Arie din Tannhäuser, Gi- 
let: Intermezzo. Bizet: Pastora- 
lă. Benaizky: Tango  macabru. 
Strauss: Vals. Schemel: Uvertumä: 
Strauss; Potpouri. Krausz: Cântec 
şi suită de dans, Jascha: Cântec 
vienez, Egsler: Două; dansuri diñ 
„Primul ci bal”. M ıy Dans vic- 
pez. Künnecke: Două arii din o- 
pereta „Tenorul Ducesei”. Kugh: 
„Fiindcă te iubesc”, Rebner: Dans. 
VARŞOVIA 13.10: Concert de 
plăci de gramofon. 
BRESLAU 14.50: Con- 
cert de plăci de grams 
KATOWICE 14.43: Au 
letin meteorologic. A 
AVA 14.30: Transm. 
qr Praga. % 14.55: Transm. din - 
raga, 
KONIGSWUSTERHAUSEN 14.30: 
Trans. din Berlin. ultimele noutăți. 
MUHLACKER 14.30: Urmarea con- 
certului de plăci de gramofon. 
MÜNGHEN 14.30: Muzică după 
nouile operete şi filme sonore, 
PROGRAM NAȚIONAL 14: Muzică 
usoari ă, 


PRAGA 14.30: 


cu -muzică 


Informaţiuni so- 


ciale, d 14.10; Conferinţă pentru 
industrie şi comerţ. X% 14.55: 
Bursa, 

ROMA 14.30: Concert cu muzică 


uşoară. 
VARŞOVIA 14.40: Comunicate 
conomice, 


VIENA 14: 


C- 


Ora, meteorul, progra- 
nul următor. dk 14.10: Urmarea 

concertului de amiază. 

LEIPZIG 15.15; Ora li- 

„rara penitù niss. " yé 
' 15: Trans. din 

ear a de plăci aeaea 


CNE i 13: ră meteorul, știri. 
BARCELONA 13: Concert executat 


LONDRA REGIONAL töz 
de orch. 

PROGRAM NAȚIONAL 13403: Pen- ) 
tru şcoli. * 13.302 Concert peniru É 


şcolari. 
T BUDAPESTA 16.30: 
Pentru copii, 
BRESLAU 16.20: Pen- 
tru copii. $% 16.45 Con- 
cert distractiv ul orch, 
râu. 


RAPOWICE 16: Comunicate. X 
16.20: Comunicate şi buletinul A- 
sociaţiei economico-poloneză din 
Silezia de sus. X% 16.35: Transm. 
din Varşovia. X 16.50: Conferinţă, 
KRAKOVIA 16.50: Transm, din 
Katowice, conferinţă, 
KRONIGSWUSTERHAUSEN 16.00: 
Franceza pentru înaintați. d 16.30: 
Meteorul, bursa. x 1645: Poveşti 
pentru copii. 

LAN RG 16.50: Pentru co- 


pii, 


RADIO ŞI RADIOFONIA O 


LEIPZIG 16: Dansuri ritmice 
pentru copii. 

MOR. OSTRAVA 16: 
plăci de gramofon. 
MADRID 16: Concert de orch: 


MÜNCHEN 16.10: Pentru gospodi- 


Concert de 


ne. 
PARIS CLICHY 16.45: Concert de 
plăci de gramofon. 


PROGRAM NAȚIONAL 16.35: 
Franceza pentru şcolari. 

VIENA 16: Ora meteorul, bursa. 
3. 16.20: Concert de plăci de gra- 
mofon. (Cântece pentru copii, 
concert distractiv), 


BRESLAU 17.15: Cărţi 
noui, % 17.30: Concert 
17 distractiv al orchestrei 
radio. 

KATOWICE 17.10: Un 
sert ue oră pentru copii, 17.25: 
Concert de plăci de gramoton. 
BELGRAD 17: Muzică națională la 
»ăci de gramofon. 
RONIGSWUSTERHAUSEN 17.00: 
Pentru doamne. d 17.30: Trans. 
din Leipzig, concert de după amia- 


KRAKOWIA 17.15: Concert de 
plăci de gramofon. 
LEIPZIG 17: Dialog radiofonic. 
3 17.30: Concert al orchestrei 
radio. Opere de Auber, Glinka, 
Massenet, Fall, Strauss și Lehar. 
MOR: OSTRAVA 17.15: Lectură. 
ai + 17.30: Transm. din Praga. 
MILANO 1-7.25: Jurnalul radio. X% 
17.35: Cântece pentru copii. 
PRAGA 17.30: Concert al orches- 
trei radio. Hrimaly: Uvertură. 
Gregora: Variațiuni populare. Se- 
bor: Fantezie. Wendl: Rapsodie 
iugoslavă. Adler: Uvertură, 
1s MUHLACKER 17: Pentru doamne. 
4 17.30: Concert de după amiază 
executat de orch. radio. Auber: 
& “antezie din Fra Diavolo; Glinka: 
Vals-fantezie pentru orch.; Boiel- 
dieu: Ouv. 


Walles. 

STRASBOURG 17.30: Conf. despre 
literatura alsaciană în limba fran- 
cozi. X% 17.45: 
:ramofon. 
VARŞOVIA 17.15: 
plăci de gramofon. 
VILNO 17.30: Concert popular la 
"ăci de gramofon., 


Concert de plăci de 


Concert de 


BUDAPESTA 18: Feuil- 
leton. % 18.30: Cone. 
de orchestră dirijat de 
d. Othon Berg cu con- 


cursul d-rei Kelen Ko- 


vacs dela teatrul Municipal. 
BARCELONA 
stațiunei. 
BELGRAD 18: Corul copiilor. x% 
pO: Cântece naționale la armo- 
nica. 
BRUXELLES 18: 
sant, 
BRESLAU 18: Ora ştiinţelor na- 
turale, conferință. x 18.20: Conf. 
despre coloniile germane în Gali- 
lia de Vest, dk 18.45: Reportaj ra- 
- diolonic, 
KATOWICE 18.15: Conferinţă. % 
15.45: Concert popular. 
KRAKOVIA 18.15: Conferință. A 
18.45: Transm. 
concert simfonic. 
- KONIGSWUSTEPHAUSEN 
Conf. despre tineret. 
LANGENBERG 18: 
plăci de gramofon. . 
LONDRA REGIONAL 18.15: Con- 
cert al orch. B. B. C. 
MOR. OSTRAVA 18.30: Poves- 
liri. Æ 18.40: Transm. din Praga. 
MÜNCHEN 18: Conf. d 18.25: 
Concert de orch. dirijat de d. E- 
rich Klotz. 
MILANO 18: 
gramofon. 
OSLO 18: Concert 
Cecil. 
PRAGA 18.30: Pentru copii. % 
i8.40: Curs de limba germană. 
POZNAN 18.45: Concert de după 
PARIS EIFEL 18.45: Jurnalul vor- 
dit. 
PROGRAM NAȚIONAL 18.15: Pen- 
'ru copii. 
RIGA i8: Ora vajsurilor. 
ROMA 18: Concert cu 
„um opere, 
STRASBOURG 18.45: Conf. 
VIENA 18: Povestiri pentru copii, 
spuse de Marie Louise  Cavallar. 
X 18.30: Conferinţă ținută de ing. 
Oskar Grissemann. 
VARŞOVIA 18.15: Transm. 
Krakovia. d 18.45: Concert 
fonic popular. 
VILNO 18.15: Conferinţă. d 18.45: 
Concert simfonic transmis din Var- 
şovia, S 


18:  Informaţiunile 


Matineu dan- 


din Varşovia, 
18.30: 


Concert de 


Concert de plăci de 


al orchestrei 


muzică 


din 
sim- 


MÜNCHHEN 17.10: Ora, meteorul, | gricultori. In continuare 
entru agricultori. d 17.25: Con- f politică. 
vert vocal, BRUXELLES 19: Curs de 
PARIS CLICHY 17.55: Informa- f franceză. 
„iuni, HUIZEN 19.10: Causerie. 
PROGRAM NAȚIONAL 17.30: Con- f KONIGSWUSTERHAUSEN 


tii brie Aaa 7 7/4 
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APARAT 


BUDAPESTA 
Curs de limba franceză. 


BRATISLAVA 19.55: 
Curs de limba slovacă. 
BRESLAU 19.15: Pen- 
tru doamne. % 19.45: Pentru a- 
confer. 
limba 
19.30: 

Pentru şcolile superioare. 
KATOWICE 19.45: Un sfert de 


oră literară, 

LANGENBERG 19.15: Pentru agri- 
cultori. d 19.40: Conferinţă cu o- 
cazia aniversării a 30 de ani a lui 
Verdi. 

LONDRA REGIONAL 19.40: Con- 
cert vocal. 

LEIPZIG 19.05: Pentru doamne. 
A+ 19.30: Curs de limba franceză. 
MOR. OSTRAVA 19: Solo de chi- 
tară. y+ 19.10: Pentru lucrători. 
A 19.20: Transm. * 
19.55: Conferință. 

MUHILACKER 19: Ora, meteorul, 
pentru agricultori. X 19.15: Con- 
ferinţă. d 19.45: Conferinţă. 
MUNCHEN 19.45: Cărţi noui. 
PARIS CLICHY 19: Comunicate a- 
aricole. d 19.30: Concert de plăci 
de gramofon. 

OSLO 19.45: Recital coral. 
PRAGA 19: Pentru 
19.20: Emisiune teatrală, 
PARIS EIFEL 19.15: 
vorbit. A 19.30: Causerie. 
PROGRAM NAȚIONAL 19.15: Nou- 
tăți. x 19.40: Conf. muzicală. 
RIGA 19: Conferință. d 19.30: 
Lecţii de limba letonă. 
STRASBOURG 19: Conf. socială. 
19.15: Concert de plăci de gramo- 
fon. 

STOCKHOLM 19.30: 
plăci de gramofon. 
VIENA 19.15: Ştiri esperantiste 
despre Austria, conferintă ţinută 
de Walter Smital. A 19.30: Conf. 
agricolă ţinută de inginer Franz 
Griinseiz. 4 19.55: Ora, meteorul. 


BERNA 20: de 


din Brno, 


lucrători. 


x 


Buletinul 


Concert de 


Curs 
limba engleză. X%20.30: 


20 Conferinţă. 
BRNO 20.15: Transm. 
w din Praga. dk 20.20: 


Conferinţă. AX 20.30: Transm. din 
Praga. 

BUDAPESTA 20: Poşta  radio-a- 
matorilor. % 20.30: Concert in- 
terpretat de societatea filarmoni- 
că din Budapesta dirijat de d. Er- 
nest Dohnany (transm. dela școa- 
la de Inalte Studii muzicale). In 
continuare concert al 
de tigani Imre Magyari. 
BEEGRAD 20.30: Conferintă. 
BRUXELLES 
bit. 
BRESLAU 20.15: Concert 
executat de filarmonica 
Opere 
Wunsch. 
FRANKFURT 20.10: Ora, meteorul. 
A 20.15: 20.45 : 
Postul, comedie acte de 
Ludwie Fuia 
HAMBURG 20: Concert 
operelor lui Mozart. 
HUIZEN 90 23: Concert de orch. 
KATOWICE 20: Anunţuri diver- 


orchestrei 


20.30: Jurnalul vor- 


seral 
sileziană, 
Polowinki, 


de Brahms, 


Conferință. A 


id 


în 5 


consacrat 
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cu 3 LAMPI 
Inclusiv Lämpie 
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19.30: 


ca m e BEAD ai ai Aa a E De 


sr 


se, % 20.15: Conferinţă literară, 
de 20.33: Comunicate de presă. X% 
20.50: Transm. din Varşovia. Ca- 
valeria Rusticană de Mascagni şi 
„Paiaţe” de Leoncavallo. In con- 
tinuare comunicate şi concert, 
KONIGSBERG 20: Cemcert dis- 
tractiv, Iransm. din Berlin, 
KRAKOVIA 20.25: Concert de 
plăci de gramofon. 3% 20.50: 
Transm, din Varşovia. „Cavaleria 
Rusticană” de Mascagni, 
KONIGSWUSTERHAUSEN 20.00: 
Franceza peniru începători. 
LANGENBERG 20.45: Plăci de 
gramofon cu muzică din operete. 
LEIPZIG 20.30: Concert consa- 
crat operelor lui Mozart, 
MOR. OSTRAVA 20.15: 
din Praga, 

MILANO 20.30: Muzică variată, 
OSLO 20.30: Curs de limba en- 
uleză. 

MUHLACKER 20.15: Conferinţă. 
20.45: Trans. din Frankfurt, Pros- 
tul, comedie în 5 acte de Lud- 
wig Fulda. 

MUNCHEN 20.05: Curs de limba 
esperanto. 4 20.20: Conflictul cân- 
tăreților din Nürnberg. 

PRAGA 20.15: Noutăţi. % 20.20: 
Conferinţă. A 20.35: Concert cu 
muzică militară. 

POZNAN 20.10: Causerie pentru 
gospodine. % 20.50: Transm. de 
la teatrul cel mare din Varşovia. 
PARIS CLICHY 29: Cronica lite- 
rară. x 20.30: Curs de limba ger- 
mană. 

PARIS EIFEL 20.10: Meteorul. x% 
20:20: Concert de orch. 
PROGRAM NAȚIONAL 20: Conf. 
teatrală. 4 20.25: Conf. despre că- 
sătoria în prezent și în trecut. A 
20.45: Concert executat de quinte- 
tul Gershom Parkington. 

RIGA 20: Lecţii de limba france- 
ză. 

STOCKHOLM 20.30: 
STRASBOURG 20.30: 
strumental. 
TOULOUSE 20: Concert de cânte- 
ce spaniole. d 20.15: Concert de a- 
cordeon. d 20.30:  Informaţiuni. 
20.45: Concert de solo-uri. 

VIENA 20: „Don Juan”, operă în 
2 acte de Mozart, 

VARŞOVIA 20.10: Bursa agricolă. 
% 20.25: Concert de plăci de gra- 
mofon. d 20.50: „Cavaleria Rus- 
ticană” şi ,Palaţe”, 

VILNO 20; Programul zilei urmă- 
toare. d 20.10: Comunicate agri- 
cole. % 20.35: Comunicate de pre- 
să. % 20.50: Trans. unei opere din 
Varsovia. 

ZURICH 20.33: 


gioasă, 


Transm. 


Causerie. 
Concert in- 


Conferință reli- 


BERNA 21: Serată con- 
sacrată lui Mozart. % 
21.30: Lectură. %21.55: 
Zaide”, operă în 2 ac- 
te de Mozart. 

“TLES 21,15: Câteva bucăți 


Dai’ 
pentru vioară. x 21.30: Trei me- 


lodii de Schumann. wœ 21.40: 
Cronica aclualităţii. % 21.45: Con- 
cert. 

BELGRAD 21.45: Concert executat 
de octetul radio. 

BARCELONA 21; Concert de plăci 
de gramofon. | 


HAMBURG 21.40: „Doctor Ma- 
busse”, piesă radiofonică după 
romanul cu acelaş nume de Nor- 
bert Jaques. 

HILVERSUM 21.40: Semnal orar, x 
21.41: Causerie muzicală. 
HELSINGFORS 21: Concert 
orchestrei radio. 
KONIGSBERG 21.05: 
cameră consacrată operelor 
Mozart. 

LONDRA REGIONAL 21: Conf. 
muzicală. xæ 21.30: Noutăţi. A 
21.35: Concert vocal şi instrumen- 
tal executat de orch. B. B. C. 
LANGENBERG 21.30: Concert 
simfonic consacrat operelor lui 
Mozart. 

MADRID 21: Muzică de dans, 
MUNCHEN 21.20: Concert simfo- 
nic executat de orch, radio, diri- 
jat de Hans Winter. 

MILANO 21.30: Semnal orar. 
OSLO 21.30: Concert al orchestrei 
radio. 

PARIS CLICHY 21: Concert al or- 
chestrei radio. d 21.30: Informa- 
țiuni sportive. 21.45: Concert. 
PRAGA 21.30: Concert al uniunii 
de chitare din Viena, 
PROGRAM NAȚIONAL 21.30: Re- 
cital de pian. 

RIGA 21.03: Concert popular, 
ROMA 21.45: Transm. unei opere 
dela teatrul San Carlo. 
STRASBOURG 21.30: 
strumental. i 
STOCKHOLM 21: Concert, 
TOULOUSE 21: Melodii. x 21.55: 
Cronica modei. 

ZAGREB 21.30: Serată consacra- 
tă lui Mozart. 

ZURICH 21: Concert vocal consa- 
crat operelor lui Verdi. X% 21.50: 
Oră distractivă. 


al 


Muzică de 
lui 


Concert in- 


BRNO 22: Transm. din 
Bratislava. 
BRATISLAVA 22: Con- 
cert popular de orch, 
BRESLAU 22.10: Con- 
cert consacrat operelor lui Mo- 


zart, 

BELGRAD 22.45: Ştiri zilnice şi 
sportive. 

BARCELONA 22.30: Curs de lim- 
ba engleză. 

FRANKFURT 22.45: 175 ani dela 
naşterea lui Mozart, ora comemo- 
rativă. 

HELSINGFORS 22: Emisiune te- 
atrală. x 22.25: Muzică de plăci 
de gramofon. 

HILVERSUM 22.10: Concert al or- 
chestrei radio. d 22.40: Informa- 
tiuni de presă. ; : 
KONIGSBERG 22: Conferinţă des- 
pre Mozart. In continuare concert 
concacrat operelor lui Mozart, 
KOWNO 22: Causerie. x 22.20: 
Concert. i 


că de dans la plăci de gramofon. 
LEIPZIG 22.10: Concert simfonie 
consacrat operelor lui Mozart. 

MOR. OSTRAVA 22: Transm, din 


Bratislava, Ă 
MUHLACKER 22.00: Trans. din 
Frankfurt, concert comemorativ 


consacrat lui Mozart. 

MUNCHEN 22.40: Trans. dela tea- 
trul german din Munchen. 

OSLO 22.50: Causeric actuală. 
azi 22: Transm, din Bratis- 
ava. 
PROGRAM NAȚIONAL 22: Nou- 
tăți. x 22.40: Concert cu muzică 


uşoară din opere. 
STOCKHOLM -22.40: Oră literară. 
amiază transm. din Varşovia. 
TOULOUSE 22.30: Conferință. 
BERNA 23.20; Concert 
de orchestră. 
23 BRNO 23: Transm. din 
Praga. *& 23.20: Trans. 
din Mor. Ostrava. 
BRATISLAVA 23: Transm. din 
Praga. % 23.15: Programul zilei 
următsare, 
BRESLAU 23.15: 
Berlin, conferință 


din 


* 


Transm, 
politică, 


DE VANZARE 
RETUTINDENI 


23.55: Curs de semnale Morse, 

BARCELONA 23: Trans. parțială a 
unei opere dela teatrul Del Liceo, 
BELGRAD 23.05: Concert cu muzi- 
că jugoslavă, executat de orch, ra- 


io. 

FRANKFURT 23.30: Ştiri, meteo- 
rul, sport. x% 23.50: Concert dis- 
tractiv. Ofenbach: Ouv. la Orfeu 
în Infern; Saint-Saens: Rondo ca- 
pricioso; Lehar: Cântec din opere- 
ta Țara surâsului; Meisel: Tango; 
Ager: Foxirot. 

HAMBURG 23.10: Actualități, x 
23.30: Concert distractiv al orch, 
radio. Opere de: Blasius, Heubera 
ger, Smetana, Straus, Schebeck, 
Ostmann, Millöcker, Gilet, Gou- 
nod, Fetras, Langer, Fucik. + 
HUIZEN 23.25: Concert de plăci 
de gramofon, 


KONIGSBERG 23.15: Transm, din 


Berlin, conferință politică, în 
continuare muzică de dans nouă 


şi veche la plăci de gramofon. 
LEIPZIG 23.10: Ştiri, în continua- 
re plăci de gramofon. 

LONDRA REGIONAL. 23.15: Nou- 
tăţi. A 23.30: Muzică de dans. In 
continuare experienţe de televiziu- 


ne. 

MOR. OSTRAVA 23: Transm. din 
Praga, % 23.15: Noutăţi locale, 
teatre. X% 23.20: Concert popular 
de orchestră Smateck: Marş spa- 
niol. Waldteutel: Vals. Robrecht: 
Souvenir. Bayer: Vals trist. Law- 
sky: Polka. Woods: Fox. Haislerr: 
Praga, inima Europei. 

MADRID 23.30: Transm. dela tea- 
trul Del Liceo din Barcelona. 
MUHLACKER 23.20: Trans. din 
Stuttgart,  meteorul, noutăți. x 
23.50: Concert cu muzică distracti- 
vă trans. dela cafeneaua Kiefer. O- 
ffenbach: uy. la Orfeu în infern; 
Saint-Saens: .- Rondo  capricioso; 
Greer: Slow-fox, 

OSLO 23.05: Concert dela teatrul 
Del Liceo din Barcelona, 

OSLO 23.05: Concert şi muzică de 
dans veche. 

PRAGA 23: Timpul, noutăţi, sport, 
A 23.15:  Informaţiuni, teatre, 
programul zilei următoare. X% 
23.20: Transm. din Mor. Ostrava, 
POZNAN 23.45: Muzică de dans. 
PROGRAM NAȚIONAL 23.30: Mu- 
zică de dans. 

RIGA 23.30: Concert de solisti. 
VIENA 23: Ştiri. A 23.10: Concert 
seral executat de capela de jazz 
Charlie  Gaudriot. Dansuri de: 
Heymann, Brown, Fain, Stolz, Jes- 


sel, Berger, Roter-Jourmann. En- 
gele-Berger, Jacobsohn, Abraham, 
Berkowitz,  Wiedoef, Stransky, 


Greer. 
ZAGRER 23.30 Ştiri de presă, me- 
teorul. x 23.40: Concert cu mu- 


LONDRA REGIONAL 22.35: Muzi- | ZICĂ PSoară, 


cert executat de quar- 
telul radio, cu concur- 
sul d-lui Paul Fekete 
(canto). 

sita 24.10: Concert distrac- 
tiv şi muzică de dans. 
BELGRAD 24: Concert de plăci de 
gramofon. 
HILVERSUM 24.40: 
plăci de gramofon.. 
PRAGA 24: Ora precisă. 
TOULOUSE 24.15: Chansonette. ye 
24.30: Tango-uri. % 24.45: Concert. 
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Cheful dela Conqueviile 
de Emile Zola 
Traducere, cu autorizaţia autorului, de 
CONST. GRAUR 
în Biblioteca Dimineaţa ` 
No. 132, svenenerenre 112 pagini, 
Prețul 10 Lei 
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Concert de 


= i BOR GALA 
“A. SCHOR SA. 
i BUCURES 
578. 1006 VERUt RESTU 26 


28 lanuavie 1931 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică simfonică (plăci de 
ý gramofon): 

13.30: Intormațiuni, bursa de 
eiecie, bursa de ce cota a: 

“elor Dunărei şi semnal orar. s 

13.50: Muzică vocală (plăci de 
gramofon). 

17: Orchestra Radio: Dvorak: 
„Țăranul şiret”, uvertură, Schrei- 
ner: Fantezie din opera „Lucia de 
Lamermoor“. Morena: Melodii de 
Johann Strauss, Suită 1. Kalman: 
Potpuri din „Contesa Marita”. Ke- 
telbey: Pendula şi figurinele de 
portelan de Saxa. 

18: Informațiuni, meteorul şi 


aT ge ; 
Sura. Vals din Pag Jhan 


dul tiganilor”. Ketelbey: Oră ce- 
rească. E. Smith: Veveriţa, Inter- 
mezzo caprice. Ketelbey: In grădi- 
na wnei mânăstiri. Beethoven: 
Rondo a capriccio. 


UNIVERSITATEA RADIO 


19: D. Grigore Gafencu: Stator- 
Micia tratatelor de pace. 

_ 19.20: D. Alex. Mavrojani: Drept- 
turilo copilului din flori. 

19.40: D. Traian Patini: boalcle 
plantelor cultivabile. 

PROGRAMUL DE SEARÀ 

20: Muzică uşoară (plici de gra- 
mofon). 

20.25: D-ra Blanche Berney: Lec- 
tic de limba franceză, 

„21: D-rele Hertha şi Gertrud Le- 
der, d. Kreuizer: Trio de țtitere. 

21.30: D-na Marioara Zimnicea- 
nu: Poezia lui Enăchiţă Vňcăreseu. 

21.45: D. G. Niculesçu-Bassu dela 
Opera Română: Mozart: Arie din 
„Don Juan”. Webor: Aria lui Gas- 
par din „Ereischütz”™., Weber: Arie 
din „Freischutz”. Schumann: Cei 
doi Grenadieri. 

22.15: D. Iuliu Hertz, piano. Bec- 
thoven: Marş tuveesc, din „Ruine- 
le Atenei”. Brahms: Două valsuri. 
Chopin: Sonată si minor. 

22.45: Informaţiuni. 


— a 


CEASORNICUL 


TELLus 


“DAORA EXACTĂ 


Concert cu concursul 
1 0 d-rei Begzassy (canto), 

al d-rei Ragy Oczi (pi- 
ano} şi al d-rei Barany 
(visorăj. La pian: Cazacsay. 
VIENA 10: Meteorul, cursul pieței. 
RONIGSWUSTPERHAUSEN 10; 
Cont. pentry şolari. 


| VIENA 11.50: Cota ape- 


lor. 

1 1 RONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11,10; Conferință. 
11.35: Ultimele noutăți. 
BUDAPESTA 12.10: 
Serviciul internaţional 

12 asupra nivelului apelor. 

KATOVICE 12.40: Co- 
municate de presă. xk 

Asu. semnal orar dela observa- 

torul astronomic, 

BELGRAD 12.25: Concert de plăci 

de gramofon. 

MOR. OSTRAVA 12: Concert de 

plăci de gramofon. 

PRAGA 12.15: Concert de plăci de 

gramofon. 

VIENA 12: Concert de amiază exe- 

cutat de capela Wilhelm Sommer. 

(Muzică din operete vechi), Stra- 

uss: Uv, operetei „Farmecul unui 


vals“; Reinhardt: Vals din opereta: 
„Fetiţa dulce“; Schlăl :-Din ope- 


retele lui - Johann Strauss; Zeler : 


Potp. din operon Vânzătorul de fP 


păsări; Ziehrer: Vals; Morena: Un 


souper ă Suppt, Offenbach: 
Potp. din o pi albastră; 


Millăcker: pe din opereta Stu- 
dentul ce Hruby-Eysler, 
polp.; Fall: opereta Fe- 
"meea divorțată; Granichstaedten : 
Cântec din opereta Noroc la femei; 
Hruby: Rendez-Vous la Franz Le- 
hår; potp.: Strauss: Mars din ope- 
reta Regina. 


BUDAPESTA 13: Muzi- 


că de clopote dela bise- 
13 rica Universităţii, x 


13.03: Concert al orch. 
de figani Kurina Simi, 
BELGRAD 13.45: Concert de-amia- 
ză executat de oreh; Tadios 


e ee a sye 


BUDAPESTA 10.15; 


KATOWICE 13.10: Concert de 
plăci de rramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 18: 
Concert de plăci de gramofon, In 
pauză la Ora 13,25 meteorul pentru 
agricultori. x 13.50; ora precisă a 
stațiunei- Nauen. - 

LEIPZIG 13; Concert de plăci de 
gramofon. f 
LONDRA REGIONAL 13: -Concert 
de orgă. 

MILANO 13.45: Goncert cu muzică 
variată, a 

MOR, OSTRAVA 13: Trans. din 
Praga. X 13.10: Pentru agricultori. 
A+ 13.30: Trans. din Bratislava. 
PRAGA 13: Ora, meleorul, noutăţi, 
pentru icultori. x 13.30: Trans. 


PROGRAM JAT IONAL 13: Con- 
cert de plăci de gramofon. 

ROMA 13.45: Concert cu muzică 
uşoară. 

VARŞOVIA 13.10: Concert de plăci 
de gramofon, 


BRESLAU 14.50: Con- 
cert de plăci de gramo- 


LEIPZIG 14: Meteorul, 
bursa, ştiri de presă, în 
coni nuare concert de plăci de gra- 
mo on 

BELGRAD 14.30: Ştiri zilnice. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 14.30: 
Trans. din Berlin, ultimele noutăți. 
MOR, OSTRAVA 14.80: Trans. din 
Praga. A 14.55: Trans. din Praga. 
MILANO f4: Semnal orar, 
LONDRA REGIONAL 14: Concert 
de plăci de  gramolon. dk 14.30: 
Concert de orch. 

MUHLACKER 14: Lied-uri şi sere- 
nade italiene la plăci de gramofon, 
14.30: Continuarea concertului de 
plăci de gramofon. 

PRAGA 1430: Bursa, informaţiuni 
sociale. x 14.410: Pentru industrie 
şi comerţ. 

PROGRAM NAȚIONAL 14: Con- 
cert cu muzică uşoară, 

ROMA 14.30: Concert cu muzică u- 
şoară. 

VIENA 14: Ora, meteorul, progra 
anul următor, A 14.10: Concert de 
plăci de gramofon. (O oră la Lc- 
har și Kalman). 


LEIPZIG 15.30 ; Pentru 


tineret. 
15 VIENA 15.50: Ora, me- 
teorul, bursa. 


HUIZEN 1540: Con- 


cert, 
BARGELONA 15: Concert executat 
de sextetul radio. 
RONIGSWUSTERHAUSEN 15.00: 
Trans. din Berlin, concert de plăci 
de gramofon. X 15.45: Pentru co- 
pii, teatru. 

MUNCHEN 15: Ora, meleorul. 
PROGRAM NAŢIONAL 15: Con- 
cert vocal de balade. x 13.29: Pen- 
tru şcoli. 


BUDAPESTA 16.30: 


Curs de semnale Morse 
1 KATOWICE 16.20: Co- 

municate şi Bul. Asocia- 
tiei din Silezia de Sus. 
zx 7o: Trans. din Varşovia. 
RONIGSWUSTERHAUSEN 16.30: 
Meteorul, bursa. d 16.45: Pentru 
doamne, 
i bac at 16.45: Ştiri sporti- 


MOR. OSTRAVA 16: Concert al 
orch. radio, Smetana: fantezie din 
Mireasa vândută; Smetana: fante- 


zie de D'AU or Suk: Poveste op. 


16 Nr. 1 şi: “Poveste op. 
16 -NÓ 1:85 Humoreske 
Dvorak: Da 4; Rachma- 
ninoft: Prel ; Mahler: Le- 


gendă; Fra 
ragel 16: Conceri al orch. ra- 
10. mn 
MUNCHEN 16 Concert de țiteră. x 
16.45: Eva Boy citeşte din pro- 
riile-i schite, 
PROGRAM N AȚIONAL 16.30: Con- 
cert de orch. 
VARȘOVIA 16.50: Cronica radiofo- 
nică. 
VIENA 16.15: Concert: de după a- 
miază executat de orch. J. Geiger. 
Offenbach: uv. operetei Frumoasa 
Elena; Waldteufel: Vals; Meyerbe- 
er; fantezie din opera Africana: 
Smit-Geiger:  Bucată de caracter; 
Tràñslatèur:) Intermezzo de val- 
suri; Heckel: Gavolă spaniolă; Le- 
har: Cielu de cântece din Țara su- 
râsului; Stolz: Adiéu mein kleiner 
Gardèofizier, mars; Abraham: Cân- 
tec din opereta Viktoria şi husarul 
ci; Krausz: Marş Uhl: Tango; Jo- 
nesi potpouri din Geisha; Ey Sler: 


1 Mars, 


JDAPESTA 17: Conf. 
ESLAU 17: Reportaj 
radiofonic. 4 17.15: O- 
i disiracitvă, d 17.45; 
R E, ări noi, 

BE Į GRAD 17: Concert de plăci de 
gramofon. 

HUIZEN 17. 40: Pentru copii, 
KATOWICE 17.15: Pentru copii. X 
17.45: Concert de plăci de gramo- 
fon. 

KONIGŞSWUSTERHAUSEN i TA A 
Conf. pedagogică. d 17.30: Trans. 
din Hamburg, concert de după a- 
miază. 

KRAKOWIA 17.15: Trans. din Var- 
şovia, pentru copii. x 17.45: Plăci 
de gramofon. 

LANGENBERU. 17.10: Pentru doa- 
mne. X 17.30: Conf. 


Cea DE 
= a 


LEIPZIG 17: Reportaj pedagogic. 


A 17.30: Trans, din Königsberg, 
concert de după amiază 

MOR OSTRAVA- 17.15: Cont. * 
17.30: Trans. din Brno, 

MILANO 17.35: Cântece pentru-co- 
pii, lectură. 


MUNCHEN 17.10: Ori. „eleorul | 
Delt 


pentru agricultori, X Pentru 
copii. 

MUHLACKER 17.30; | Trans. din 
Frankfurt, concert de după amiază. 
PARIS CLICHY 17.55: Informaţi- 
uni, 

PRAGA 17.20: Pentru instruceţiu- 
nea publică. de 17.30: Trans. din 
Brno. 

STRASBOURG 17.30: Conf. x 
17.45: Concert de plăci de gramo- 
fon. 

VARŞOVIA 17.15: Un sfert de oră 
pentru tineret, 

VIENA 17.50: Conf. sportivă tinu- 
tă de dr. Alois. Rziha. 

VILNO 17.45: Concert de plăci de 
gramofon. 


leton. x% 18.30: Curs de 
18 limba italiană. 
BRESLAU 18: Concert 
de - pian şi vioară. X 
1825: Pentru tinerel. 
BELGRAD 18: Concert de vioară. 


18.30: Muzică de jazz la plăci de 


gramofon. 
KATOWICE 18.15: Cont. X 18.45: 
Concert. 


KRAKOVIA 18.15: Conf. asupra 


humorului medical. x% 18.45: 


Trans. din Varşovia, concert de 


orch. 


KONIGSWUSTERHAUSEN 18.30: 


Conf, despre Josef Haydn, 
LANGENBERG 18: Concert seral. 


Weber: uv, Fu S Bi- 
zet: sextet men; Puccini: 


melodii din Boema;  Ranzalto: 


Cântec. na. 
LONDRA net. 18.13: Con- 


cert al orch. B. B. C. 

MOR. OSTRAVA 18.30: Poari 
MILANO 18: Concert de plăci de 
gramofon. 

MUHLACRER 18: e | din Koln, 


concert de după amiază executat 


de orch. radio. 


MUNCHEN 18.13: Concert de orch. 


dirijat de E. Klotz. 

OSLO 18: Concert dela restauran- 
tul Cecil. 

PRAGA 18.39:, Conf. pentru In- 
strucţiunea publică. x 18.50: Conf. 
despre premiul Nobel. 

POZNAN 15.15: Pentru copii. x 


18.45: Trans. din Varşovia, con- 


cert de după amiază. 


PARIS EIFEL 18.40: Jurnalul vor- 


bit. 


PROGRAM NAȚIONAL 18.15: Pen- 


tru copii, 


prin lâmpile 7 


: Concert variat şi muzi- 


VILNO 18.15: Tri 


VAKSOVIA 48.15: 
dicină, trans. di 
Concert de orch. 
VIENA 18.15: 
zia împlinirii a 
naşterea lui Mozart, de 
Wilhelm Kiënzl, 


Hiunorul în me- 


f. ținută cu oca- 


: Conf. e 19.50: 


BRUXELLES 19.30: 
Concert executat de tri- 


BARCELONA 19.30: 
cutat de orch. i 


-230-400 --089- 


ULTIMA PERFECȚIUNE 


Ravio KNUDSEN 


Neintrecute în 


Glaritate şi Selactivitate 


Posturile europene la orice oră 


APARATE: 
LA BATERIE şi la PRIZĂ 


DIFUZOARE : 
ELECTROMAGNETICE 
SEMIDINAMICE 
ȘI ELECTROMAGNETICE 


CER "ŢI DEMONSTRAŢII 
LA REVÂNZĂTORII NOȘTRI 
AUTORIZAȚI 


"090-309 dii dihan 
RADIO KNUDSEN 


COMPANIA ELECTRO-TECHNICA 
Bulev, Domniței No. 3, București. 


HUUMEN 19.55: 


Telefon 334-42 


BUDAPESTA 18: Feuil- Concert de plăci 


KATOWICE 19.43: Un sfert de oră 
KONIGSW USTERHAUSEN i 
X inţă. A 19.30: Conferinţă. 


LANGENBERG 19; 
Conf. politică. 


Curs de limba italiană. 

MOR. OSTRAVA 19: Concert de a- 
cordeon. d 19.10: Trans. din Pra- 
ga. % 19.20: Concert al oreh. radio. 
Offenbach: "Orfen 


în. infern; Stra- 
Schuber!- Berthe: 
Casa cu trei 


Potpounri din 
Vackar: Cel inui frumos băiat”. 
MUHLACKER 19.13: Conf. 19.45: 
sde esperanto, 
"19.03: Curs de 


: Pentru tineret. pe 1940: 
a ta Trane ez | k 
9: n agricu tori. 
ntra ac A 192: 
informațiuni, 


ja | strumentat. 


Eist „germană, 


PARIS CIACHY 19: 
agricole. f 19.30: Concert de plăci 
de gramofon. 

PARIS EIFFEL 19.15: 
30: Pentru doamne, 
d : Lectii de limba engleză. 
ROGRAM NAȚIONAL 19.15: N 


STRASBOURG 19: 
Concert de plăci de gramofon. 
VIENA 19.10: 
strumenielor, conf. ținută de Doz, 


E EERNA 2 


20.30: Tra 
sel, conf. 
Bae 20: 
Prag A 3 
„să în g za. de 
B UDAPEST A 20: Cond 
de gramofon. Franck: 
major executa tă de d- 
boud (vioa:ă) si Alfref 
ano), A 20. 30: Curs 
fic. f: 
BATI 20.13: 
Praga, d 20.20: Muzic 
plăci. "de gramofon. XX. 
cert al orch. radio. 
BRESLAU 20; Concer 
gramofon consacrat 
Verdi. 
BRUXELLES 20.15; Ci 
chestră. | 
BELGRAD 20.30: Con 
FRANKFURT 20.10: 
rul, pentru agricultor 
Coni. peuagozcă, 2 
de dans veche execu 


radio, a ( 
HAMBURG 20: Conf. | 
KATOWICE 20: Arun. 


$ 20.40: Comunicate | 
KONIGSBERG 20: Ca 
grafie. x 20.25: Metec 
Concert distractiv ş 
dans. 
KRAKOVIA . 20.25: 
plăci de gramofon. 
KOSICE 20.15: Trani 
A 20.20: Concert de 
mofon. XX 20.30: Tre 
tislava 
KONIGSWU STE REAL 
na peniru aer) 
B entru func ționari, 
orul pentru as teieujton 
KOWNO 20.30: Inter 
cal, 
LANGENBERG KS 
rară. d 2045: Conci) 
cuiat de orch. radio, 
concert coral, Apoi 
cafeneaua Regina Köl 
LEIPZIG 20: Conf. 3 
cert de marşuri şi vil 
de orch. radio. | 
MOR. OSTRAVA 20.1) 
Praga. e 20.20: Trai) 
MILANO 2030: Cone 
variatā | 
MUHLACKER zu: 
gogică. 20.43: Muzică 
che executati de orc 
MUNCHEN 20.10: Pé 
20.30: Conf, 
OSLO 20.30: Conf., 4 
PRAGA 20.15: Im 
20.20: Conf, de 20.31 
Bratislava 
POZNAN 20: Conty 
ție muzico-literură pi 
PARIS CLICHY 20 
90.15: Dialog radiofi 
Causerie medicală. T 
PARIS EIFFEL 20.40 
20.20: Concert de cri 
PROGRAM N. 
despre alaceri, 44 
RIGA 20.30: Tr 
Rimsky Korsakoff. 
STOCKHOLM 20: C 
lare. de 20.13: i 
A 20.45: Muzică 
STRASBOURG 20 


TOULOUSE 20: | 


seric olă. Je 
de pâinea i pă a 
plăci de gremofi 
Y IENA 29.03: Curs 
ceză ținut de Lot 
tru începători. 4 
teorul, programul 

Concert distractiv e 
chestra J. W. Gai 
triehy Uv. la Carni 
Gangiberger: Vals; I 
de concert pentru v 
Cântec vienez; Kie 
comedia Testamentu 
pouri din opereta Pi 
durea vieneză, 


4 


VILNO 
presă. 
"RICH 20: Serisori dela femei. 


20.40: Comunicate de 


BRNO 21.30: Trans. din 
Praga. 

BUDAPESTA 21: Trans. 

dela teatrul municipal 
Dragostea lui Mathias, 

u: Etienne Gheczy, muzica de 
uaries Stephanidos, In continua- 

» concert al orch, Operei Regale 

ngare. dirijat de d. Othon Berg. 
JRATISLAVA 21.30: Trans. din 
rasa, 

ARESLAU 21: Izvorul de energie 
si Europei, conf. dk 21.30: Frans. 
unei reviste vesele radiofonice. 
BARCELONA 21: Concert de plăci 
t> uramofon. 

BELGRAD 21: Concert de pian. d 
21.40: Arii din opere, 
FRANKFURT 21.30: Oră literară. 

HAMBURG 21: Seundal pentru Se- 
renissimus, operetă. în 3 acte de 
Scheffler. 

HELSINGFORS 2120: Concert de 
acordeon. d 21.45: Causerie. 
KATOWICE 21: Causerie. de 21.45; 
AwHtiție literară. 

KRAKOVIA 21: Trans. din Varşo- 
via., feuilleton. A 21.15: Audiţie li- 
terară, A 

KOSICE 21.30: Trans. din Praga. 

LEIPZIG 21.30: Radio-cabaret. 
MOR. OSTRAVA 21.30: Trans. din 
Praga. 

LONDRA REGIONAL 21.35; Trans. 
igui vodevil. 
MILANO 21.43: 
de cameră. 
MUHLACKER21.350; Tra 
Frankfurt, ora literară. 
MUENCHEN 21: „Orlow” operetă în 
3 ucte de Granisehstaedten, Tn 
continuare muzică de dans, 

ONLO 21: Concert al oreh. radio. 

RAGA 21.30: Concert de cântece 
opare, cehe, slovace, sărbe, slo- 

“me, 

JYZNAN 21.39: Conceri seral, 
PARIS CLICHY 21: Lectură. A 
21.4d: Concert al orch. radio. 

ARIS EIFFEL 21; Serată pentru 
ineret. d 21.30: Plăci de gramo- 
ton. 

iDGRAM NAȚIONAL 21: Con- 

‘t executat de.oreh. B. B. C. 
“OMA 21.32: Sfaturi medicale. XX 

995: Trans. unei opere, 
TOCRHOLM 21.45: Causerie. 
STRASBOURG 21.30: Trans. din 
Metz, concert vocal dela conserva- 
or. 

TOULOUSE 21: Melodii, # 21.39: 
Un sfert de oră plăci de gramo- 
fon, X 21,45. Concert al orch. ar- 
ventinene. % 21.55: Cronica modei. 

VARŞUVIA , 21: Conf. k Zid: 
Trans. din Krakovia, conf. 
VIENA 21.35: Concert de orch. c- 
vecutat de filarmonica vieneză, di- 
rijat de prof. Hugo Reichenberger, 
w concursul prof. Franz Maire- 
‘ker (vioară) şi prof. Ernst Mora- 
week (bas). Mozart: (cu ocazia i- 
tversării a 175 de ani dela naşie- 
ea sa). Uv. operei Titus. Din sim- 
'oniile lui Mozart (Un ciclu) Sim- 
lonia No. 9 în C-dur Diver- 
imento No. 2 în D-dur; Simfo- 
vie pentru vioară şi bas în Es-dur. 
x. operei Flautul fermecat. 
VILNO 21.15: Schițe literare 
nrakowia, 

TAGRER 21: Conf. culturală. x% 
11.10: Trans. unui film sonr. 
ZURICH 21: Concert al orch. 


iio. 


Concert cu muzică 


din 


ns. 


din 


BERNA 22: Oră popu- 
ară, — Duele de titeră. 
antece populare şi con- 
tert de armonici de må- 
ni. 
HESLA U 22.30: Concert distractiv 
l orch. radio. 
SELGRAD 22.10: Contert 
xeculat de sextetul radio. d 
stiri zilnice şi sportive. 
BARCELONA 22.30: Curs de limba 
ranceză. 
'RANKFURT 22.15: Concert exe- 
utat de quartelul de coarile din 
indapesta, 


serul 
22,50: 


e 3 a t e e e = 


AKLSINGFORS 22, 
dans. e 
HUIZEN. 22: Urmarca concertului. 
22.55: Informațiuni de presă, 
KAYOWICI 22: Trans. dia Varşo- 
via. 

KONIGSBERG 22: Trans. din Ber- 
lin, știri de presă. x 22.10: Cabare- 
tul acum 30 de ani. 

LONDRA REGIONAL 23.30: Muzi- 
că de dans. ` 
MUHLACKER: 22.15: Trans., din 
Stuttgart, concert executat de quar- 
tetul de coarde din Budapesta. 
OSLA) 22.50: Causerie aciuală, 
PRAGA 22: Concert simfonic exc- 
cutat de orch. radio. Dvorak: Uv.; 
Foerster: Andante; Beethoven: 
Simfonia VH-a în La~wmajor. 
STOCKHOLM 22.40: Concert de a- 
cordcon. 
TOULOUSE 22 Concert. 
VARSOVIA 22; Serală cu muzică u- 
soară spaniolä. 

VILNO 22; Concert din Varşovia: 
ZAGREB 22: Concert internațional 
traħs. din Londra si cxecutat de 
orch. B. B. C. Solo: Igor Strawin- 
sky (pian). 
ZÜRICH 22.45: 


de cech, radios 


23 


Muzică de 


Concert excculat 


BERNA Concert 
nocturn, 


BRNO 


23.15: 


23.15: 
„cale, teatru. 
LRESLAU 23.15: Cause- 
soara. Æ 23.00: Cabaret la 
pláci de gramofon. 
BRUXELLES 23.15: 
tăți. 

BARCELONA 23.05: Concert exe 
cutat de orch, radio. 
FRANKFURT 23.15: Noutăţi, sport. 
HAMBURG 23: Aclualitáți. 
KONIGSBERG 23.30: Trans. 
iserlin, muzică de dans. 
KRĂKOVIA 23: Trans. din Varşo- 
via, feuilleton şi urmarea concer- 
tului. 


Noutăţi 


La 


Ultimele nou- 


din 


29 Ianuarie 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

Muzică de cameră (plici de 

gramofon). 


13: 


pelor Dunărei și semnal orar. 

12.50: Muzică uşoară 
gramofon). 

17: Orchesira Grigoraş Dinicu: 
Muzică usonră si românească, 

18:  Intormaţiuni, meteorul 
“smnai Qref. 

18.15: D-na Apriliana 
Ora copiilor. 

18.20: Orchestra Grigoraş Dinicu 

UNIVERSITATEA RADIO 


19: D. Oscar Walter Cizek: Ci: 
renle noui in arta Europeană, 

19.29: D. Van S2anen:; Lumina ir 
architectură (Hygiena). 

18.40: D. T. Teodorescu-Branişte: 
Noutăţile săptěmånei. 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


plăci 


si 


Medeianu: 


20: D-ra Ciara Sega). piano: Mo- i 


| 
gramof (arii din opere cunosecu- 


Im- 
Romanţă. 


Gavotă veselă. Schubert: 
Schumann: 


ba engleză. 

21: D. Edgar Istratiy, 
Opera  Rongână. Schaliapin 
nemann: Cântecul luntraşilor 
Volga. Haendel: Arioso. 


bas dela 
Koe- 

pe 
Thomas: 


Arie din „Hamlet, C. -Freïch: 
Panis Angelicus. Beethoven: Die 
Ehro Gottes aus der Natur. 

21.39: Orchestra Radio: Concert 
simfonic dirijat de d. Carlo Brunet- 
ti. Weber: Uvertură la „Euryan- 
ihe”. Schubert: Simfonia, netermi- 
nată. 

22: D. Em. Ciomac: Cronica mu- 


* zicală. 


t- a emmae eem a et 


EDISON 


cel mai bi 


APARATE. 


Bulevardul! EL 


- RADIO 


ne asortat 


MODERNE 


isabeta No. 24 


t 
| 


12.36:  Intormațiuni, bursa de 
efecte, -bursa de cereale cota a- 
zart: 

pronyptu. 

Liszt: Legendă, 

20.30: D. N. Sarru: Lectie de lim- 
i 
| 


RADIO ŞI RADIOFONIA_ 


LEIPZIG 23.10: Stiri, în- continua- 
re muzică de dans. In continuare 


concert de plăci de gramofon. A- $ 


poi concert nocturn. 
MUHLACKER 23.15: Meteorul, ştiri 
programul zilei următoare. 3 
MOR. OSPRAVA 23.15: Noutăţi lo- 
cale, teatre. $ 
MADRID 23.30: Concert vocal. 
OSLO 23.35: Muzică de dans. 
PRAGA 23: Timpul, noutăți, sport. 
A 23.15: Intormațiuni, teatre, pro- 
gramul zilei următoare. 
POZNAN 23.15:  Muzieă de 
dela cafeneaua Polonia. 
PROGRAM NAȚIONAL 23.30: Con- 
“cert executat de sextelul Winkler 
Olow. 

STOCKHOLM 23.10: Muzică de dans 
VIENA 23.20: Ştiri. A 23.30: Con- 
cert seral executat de capela Bern- 
hardt  Wolfstahl. Kuhlau: Uv.; 
Strauss: Vals; Donizetti: fantezie 
din cpera Lucia di Lammermoor ; 


dans 


Tauber: Tango; Tittel: Uv; operei f 


Locotenentul regelui; Strauss: Vals 
Lehar: Napolitana, arie din operc- 
ta TȚTareviciul; Sullivan: potpouri 
din opereta Mikado-ul. 
SFRASBOURG 23.30: 
dans. 

VILNO 23: Feuilleton din  Varşo- 
via. p 23.15: Recital de vioară şi 
pian. 23.00: Comunicate şi mu- 
zică de dans. 


Muzică de 


o —— 


HAMBURG 24; Concert 


distractiv şi muzică de 
24 dans. 

KATOWICE 24: Cutia 

cu ` scrisori în limba 


um" 

fa aa sti ONĂA 24.05: Trans. a două 
comedii. 

KRAKROVIA 24: Muzică uşoară, 
PROGRAM REGIONAL 24.05: Mu- 
zică de dans. 
TOULOUSE 24.30: Muzică de jazz. 
VARSUVLA 24: Muzică de dans de 
la dancing-ul Oaza. 


LEH 


prt 


22.15: Orchestra Radio: 
sio: Concert pentru vioară 
chestră (solist d. Koganoff). 
bier: Espana. 

22.45: Informațiuni, 


CEASORNICUL 


vEllus 


ORA EXACTA 


UAinbro- 
şi 


or- 


Cha- 


BUDAPESTA 10:15: 

Concert de plăci de 
gramofon, 

VIENA 10.20: Meteorul, 
cursul pieţei, 

VIENS 

pelor. 
KONIGSWUSTERHAU- 

SEN 1i.10: Pentru şco- 

lari. % 11.35: Ultimele 


11.50: Cota a- 


BUDAPESTA 12.10: Ser- 
viciul internaţional asu- 
pra nivelului apelor. 
KATOWICE 12.40: Co- 
municate de presă. % 
12.55: Semnal orar dela observato- 
rul astronomic. 
BELGRAD 12.20: Concert de plăci 
de gramofon. 

MOR. OSTRAVA 12: 
plăci de gramofon. 
PRAGA 12.15: Plăci de gramofon. 


VIENA 12: 


Concert de 


Concert de plăci de 


te). 


BUDAPESTA 13: Muzi- 
că de clopote dela bi- 
Universității. x 
13.05: Concert executat 
de oreh. regimentului 
it ue Honvezi dirijat de d. Szegă. 
KATOWICE 13.10: Concert de 
plăci de gramofon. d 13.35: Con- 
cert peniru tineretul studios. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 13: Con 
cert de plăci de gramofon. In pau- 
zi la ora 13.235 meteorul pentru a- 
gricultori. X% 13.55: Ora stațiunei 
Nauen, 

LEIPZIG 13: Concert de plăci de 
gramofon. 

LONDRA REGIONAL 13: 
de balade. i 
MOR. OSTRAVA 13.30: Trans. din 
Praga. 

MILANO 13.15: Muzică variată. 
MUHLACKER 13.20: 
plăci de gramofon, 
PRAGA 13.30: Concert al orch. ra- 
dio. Cântece de: Mozart, Schubert, 
Rosini, Moussorgski şi Rubinstein. 


serica 


Concert 


Concert de 


Ab 


Dacă până 


ROMA 13.49: Concert cu muzică u- 
ușoară, 

VARŞOVIA 13.10: Concert de plăci 
de gramofon. d 13.35: Concert de 
la filarmonica din Varșovia, 
VIENA 13: Concert de amiază exe- 
cutat de capela Frantz Eber. Le- 
har: Marş din opereta Eva; Ros- 
sini: Ouv. op. Bărbierul din Sevil- 
la; Lanner: Vals; Klenau: Fantezie 
din baletul Florile micei Ida; Wolf: 
Lied; Granichstaedten: Cântec din 
piesa Cuibul de rândunică; Love: 
Tango; Krausz: Lied din piesa 
Cântecul Domnului Dumnezeu ; 
Stritzko: Potp.; Povankznick: Vals; 
Eber: Intermezzo oriental; Kat- 
scher: Potp. din piesa Barul Minu- 
ne; Fall; Vals; Kalman :Potp. din 


BRESLAU 14.50: Con- 
ştiri de presă, bursa. In 


opereta Zâna Carnavalului; Leo- 
cert de plăci de gramo- 
fon. 

continuare concert de plăci de gra- 

mofon. 


pold: Marş. 
LEIPZIG 14: Meteorul, 
BELGRAD - 14.30: Ştiri zilnice. 


KONIGSWUSTERHAUSEN 1430: 
Trans. din Berlin, ultimele nou- 
tăți. 


MUHLACKER 14.30: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 


MUNCHEN 14.15: Plăci de gra- 
mofon. 
PROGRAM NAȚIONAL 14: Con- 


cert de vioară, violoncel și pian. 
PRAGA 14.55: Bursa. 

ROMA 14.40: Concert cu muzică u- 
“oară. 

VIENA 14: Ora, meteorul. d 14.40: 
Urmarea concertului de amiază. 


15 


LEIPZIG 15.15: Povestiri 
şi lied-uri pentru tineret. 

RONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Trans. din Ber- 
lin, concert de` plăci de 


gramofon, 


NCA 
onamentul dv. 


a rad 
ifuziune 


GRATUIT! 


Cum să procedați 


Adresaţi-vă la orice re 
cari sunt însărcinaţi de: 


indicat mai sus 


la 31 lanuai 
abonamentul, vi se a; 


MUNCHEN 15: Ora, meteorul, 
PROGRAM NAȚIONAL 15.05: Pen- 
tru şcoli, 


ia Map PIE me je rS e e PESE Dece 
BRESLAU 16.35: Muzi- 
că pentru copii. 
KATOWICE 16.35: 
Trans. din Varşovia. d 
16.50: Conf. 
BELGRAD 16. 30: Pentru copii, 
KONIGSWUSTERHAUSEN 16.00: 
Pentru copii. % 16.90: Meteorul și 
bursa, X% 16.45; Pentru doamne.. 
LANGENBERG 16.50: Pentru co- 
pii, 
LEIPZIG 16: Audiţie radiofonică. 
MOR. OSTRAVA 16: Plăci de gra- 
mofon. 
MADRID 16: Concert de orch., 
MUHLACKER 16.20; Pentru tineret 
MUNCHEN 16.45: Stiri din ziare. 
PROGRAM NAȚIONAL 16: Cânte- 
ce religioase dela Westminster Abe 
bey. 
PARIS CLICHY 10.45: 
dans. 
RIGA 16: Cont. literară. 
VARŞOVIA 16: Comunicate econo- 
mice. d 16.35: Comunicate. A 
16.50: Conf  technică. : 
VIENA 16: Ora, meteorul. x 16.20: 
Plăci de gramofon (potp. şi muzi- 
că de dans). 


Muzică de 


BUDAPESTA 17: Şcoa- 

la liberă a T. F. F-ului. 
17 1) Valsuri ungare vechi 

executate la vioară de 
surorile  Zipernowszky, 
2) uvin., 3) Reluarea dansurilor. 
BRESLAU 17: Concert distractiv 
al orch. radio. x 17.30: Cărţi noi. 
A 17.45: Conceri distractiv al or- 
chestrei radio. 
KATOWICE 17.10: 
plăci de gramofon. 
KRAKOVIA 17.15: Concert de plăci 
de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 17.09: 
Conf. pedagogică. % 17.30: Concert 
ge după amiază transmis din Ber- 
in, 


Concert de 


La cumpărare: 
31 lanvarie 19. 
Tungsram, vă restitue abonz 
serii de lămpi TUNGSRAM-B 
costul abonamentului pe un 


Duminică 25 lanuar. 1931 


CILE.. 


pI 
a A aa 
P 


` 
` 


unei serii de lămpi TUNGSRAM-BARIUM până la 
bi pentru suma minimală de Lei 850, Societatea 
mentul pe timp de 6 luni, iar la cumpărarea unei 
ARIUM pentru suma de Lei 1.700 vi se restitue 
an intreg. 
vânzători de Lămpi TUNGSRAM-BARIUM 
2 vă restitui costui abonamentului, cum este 


ie nu achitat 


LANGENBERG 17.30: Conf. peda- 
gogică. 
LEIPZIG 17.30: Trans. din Berlin, 
concert de după amiază. 
MUHLACKER 17.30: Concert -de 
după amiază executat de orch. ra- 
dio. 
MUNCHEN 17.10: Meteorul pentru 
agricultori. % 17.25: Concert cu 
muzică de cameră, 
MOR. OSTRAVA 17.15: Lectură 
MILANO 17.25: Jurnalul radio. X 
17.35: Cântece pentru copii 
PRAGA 17.20: Pentru instrucțiu- 
nea publică. X 17.30: Muzică de 
cameră executată de quartetul d'- 
Ondricek. Haydn: Quartet de coar- 
de în sol-Major op. 77; Huttel 
Quartet de coarde. 
PARIS CLICHY 17.15: Pentru 
ii, XX. 17.55: Informaţiuni. 
ROGRAM NAȚIONAL 17.30: Mu- 
zică uşoară 
ROMA 17.15: Bul. semnal orar. 
STRASBOURG 17: Muzică de dans. 
A 17.30: Conf. d 17.45: Concert 
de plăci de gramofon. 
VILNO 17.15; Concert simfonic la 
plăci de gramofon. RELS 
VARŞOVIA 17.15: Concert de plăci 
de. gramofon. 
BELGRAD 17: Aida, de Verdi, la 
plăci de gramofon. 


co- 


BUDAPESTA 18.15: 

Pentru agricultori. % 
18 18.45: Evoluția valsu- 

lui, conf. ținută de d. 
i Imre Farkas, cu acom- 
pan amentul operei regale ungare, 
dirijat de d. Bela Nagypal. 
BRESLAU 18.15: Conf. dk 18.40: 
Conf. istorică. 
BELGRAD 18: Trans. 
de după amiază dela, 


„Moscova”, 
KATOWICE 1815: Conf. dk 18.45: 
KRAKOVIA 18.45: Trans. din Var- 


Concert. 
şovia, concert consacrat operelor 
lui Pierre Maszynski, 


concertului 
cafeneaua 


iulează autorizaţia 


THI 


KONIGSWUSTERHAUSEN 18.30: 
Muzică de cameră. 

KOWNO 18.40: Concert de orch. 
LANGENBERG 18: Muzică din o- 
pere italiene la plăci de gramofon. 
LONDRA REGIONAL 18.15: Con- 
cert al orch. B. B. C. 

MOR. OSTRAVA 18.30: Feuilleton. 
Á 18.40: Trans. din Brno 
MILANO 18: Plăci de gramofon 
MUNCHEN 18: Dialog radiofonic. 
18.25: Concert de orch. dirijat de 
Erich: Klotz. 

PROGRAM NAȚIONAL 18.15: Pen- 
tru copii. 

PRAGA 18.30: Pentru 
18.40: Frans. din Brno. 
POZNAN 18.45: Concert de balade 
transmis din Varşovia. 

PARIS EIFEL 18.45: Jurnal vorbit. 
ROMA 18: Concert cu muzică de 
cameră, 

RIGA 18.30; Lecţii de limba fran- 
ceză, 

STOCKHOLM 18.30: Recitări, 
VARŞOVIA 18.45: Concert. 

VIENA 18: Pentru copii, poveste 
de Otto Soltau., d 18.30: Pentru ti- 
neret, Tragediile în jurul Polului 
Nord, conf. ţinută de dr. Theodor 
Heinrich Mayer. 

VILNO 18.15: Conf. din Krakowia, 
X% 18.45: Concert cu muzică rustică. 


copii. $ 


BUDAPESTA 19.45: 

Curs de limba engleză 

ținut de J. W. Thom- 

son. 

BRATISLAVA 19.15: 
Conceri al orch. radio. 
BRESLAU 19.10: Oră 
19.35: Pentru lucrători. 
BRUXELLES 19: Curs de limba 
flamandă. pf 19.30: Concert de 
plăci de gramofon. 
BARCELONA 19.30: Concert exe- 
cutat de orch, radio. In continuare 
pentru copii. 
HELSINGFORS 19; Concert. 
KATOWICE 19.45: Un sfert de oră 
literară, 


distractivă. 


sim 


RRAKUOVIA 19.55: Recităn, 
KONIGSWUSTERHAUSEN 19.00: 
Conferinţă. % 19.30: Conferinţă. 
KOWNO 19: Semnal orar, meteorul. 
% 19.30: Causerie. 

EIPZIG 19: Actualităţi. A 19.30: 
urs de limba spaniolă. 


m 


_RADIO $i RADIOFONIA 


20.40: Comunicate de presă. 
ESAR: 20.55: Plăci de gramo- 
on. 

VIENA 20: Leeţii de limba italiană 
tinut de dr. Eduard Traversa. x 
20.30: Ora, meteorul. d 20.35: 
Lied-uri vieneze cântate de Ernst 


MOR. OSTRAVA 19: Literatură. x | Arnold. 


19.10: Pentru lucrători, x 19.20: 
Emisiune germană. x 19.35: Con- 
ferinţă. 

MUHLACKER 19: Ora, mcteorul, 
pentru agricultori. % 19.15: Confe- 
rință. % 19.35: Trans, din Frank- 
furt, curs da 
19.50: Trans. din Frankfurt, conf, 
MUNCHEN 19.45: Conferinţă. 
OSLO 19: Conferintă franceză. 
FRAGA 19: Pentru agricultori. y% 
1.10: Pentru lucrători. d 19.20: 
Emisiune germană, informaţiuni. 
PARIS CLICHY 19: Comunicate a- 
gricole. % 19.30: Concert de plăci 
de. gramofon. 

PARIS EIFEL 19.15: Buletinul 
spectacolelor, * 19.30: Pentru copii. 
PROGRAM NAȚIONAL 19: Lectu- 
ră. A 19.15: Noutăţi. xe 
Cont. muzicală. 
RIGA 19.30: Lecţii 
gleză 
STRASBOURG 19: Conf. medicală. 
x 19.15: Concert de plăci de gra- 
molon. 

a iza 19: Plăci de gramo- 
on 

VIENA 19: Pentru doamne. Imbră- 
cămuntea noastră. Causerie ținută 
de Fany şi Richard Harlfinger, x 
19.30: Ora camerei de comerț şi 
industrie. 


19.40: 


de limba en- 


BERNA 20: Curs de lim- 
ba engleză. x% 20.30: 
Conf. literară, 
BRNO 20.15: Trans. din 
Praga. 
BUDAPESTA 20.10: Concert al or- 
chestrei de țigani Eugen Pertis. 
BRATISLAVA 20.15: Trans. 
Praga. 
BRESLAU 20: Pentru agricultori, 
în continuare concert seral al orch. 


din 


radio. 

BELGRAD 20.30: Curs de limba 
franceză. ? 

BELGRAD 21: Conf. medicali. 3 


21.30: Trans. din Ljubljana, 
FRANKFURT 20.15: Ora, metcorul. 
+ 20.20: Curs de limba frânceză. % 
20.45; Trans. din Mannheim, mu- 
zică de jazz la donă piane. 
HELSINGFORS 20.15: Conf. 
HAMEURG 20. Conf. x 20.25: Ra- 
zele în tratamentul bolilori conf. 
ATOWICE 20: Anunciuri diverse. 
w 20.15: Conf. d 20.40: Comuni- 
tate de presă. dk 20.55: Pentru cer- 
celaşi. É 
KONIGSBERG 20.25: 
plăci de gramofon. 
KRAKOVIA 20.25: 
plăci de gramofon. 
KOSCE 29.15: Trans. din Praga. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 20.09: 
Omul in secolul al XX-lea, conf. 
% 90.30: Pentru agricultori, % 
20.55: Meteorul pentru agricultori. 
KOWNO 29: Concert de quitare şi 
mandoline. % 20.10: Causerie. % 
20.30: Intermezzo. muzical. 
LANGENBERG 20.25: Conf. politi- 
că. pk 20.45: Ora muzicală, concert 
vocal și instrumental. 

LEIPZIG 20.30: Muzică din opere- 
te. Operete de: Strauss, Jones, Zel- 
ler, Stolz, Lehar, Fall, Winterberg 
şi Kahman. 

LONDRA REGIONAL 20: Concert 
executat de muzica militară. d 
20.39: Concert de serenade. 

MOR OSTRAVA 24.15: Trans. din 


+ 


Eoncert de 


Concert ` de 


Praga. 
MILANO 20.30: Muzică variată. 
MUHLACKER 20.20: Trans. din 
Frankturt, lecţii de limba franceză. 
% 20.45: Trans. din Mannheim, 
jazz la două piane. i 
MUNCHEN 20.05: Conferinţă. X 


20.35: Dama Albă, operă comică în 
2 acte de Boieldieu. In continuare 
conf., ora, meteorul, știri sportive. 
PRAGA 20.15:  Informaţiuni. d 
20.20: Frans. din studio, Tragedia 
omului. 
POZNAN 20: Un sfert de oră hu- 
mor. d 20.15: Causerie. x 20.30: 
Feuilleton agricol. d 20.45: Curs 
de limba engleză. 
PARIS CLICHY 20: Conferinţă. 
PARIS EJFEL 20.10: Meteorul. * 
20.20: Concert al orch. radio. 
PROGRAM NAȚIONAL 20: Nuvele 
noi. 20.25: Conf. despre finanţe. x 
20.45: Concert vocal și instrumen- 
tal. 
RIGA 20: Bul. meteorologic. ¥20.03: 
Trans. unei operete de Walter 
Kollo. x y 
STOCKHOLM 20: Curs de limba 
germană. 20.30: Concert al orch, 
radio. = RE 
STRASBOURG 2.15: Ştiri. x 
20.50: Concert instrumental. 
TOULOUSE 20.30: Intormaţiuni, ul- 
timele comunicate. X 20.45: Urma- 
rea concertului. 

* 


VILNO 20: Cutia cu scrisori, 


| 


limba germană. % i 


BERNA 21: Concert de 
lied-uri. sk 21.40: Con- 
cert de orch. cu muzică 


populară. 
BUDAPESTA 21.10: 
ireis, unei reprezentațiuni din 


stuuo, regisor d. Odry. 

BRESLAU 21: Conf. despre clădi- 
rea geografică a Europei. x 21.30: 
Serată sileziană, recitări şi cânte- 
ce. 

BRUXELLES 21.15: 
cutat de orch. radio. 
FRANKFURT 21.30: Causerie cu 
plăci de gramofon de Karl Struwe. 
HELSINGFORS 21: Concert simfo- 
nic. 

HAMBURG 21: Matthias Mutzenbe- 
cher. 

HUIZEN 21.30: Dansuri ungare. % 
21.55: Concert de plăci de gramo- 


fon. 

KATOWICE . 21; Feuilleton. y% 
21.15: Trans. din Varşovia. 
KONIGSBERG 321.10: Lectüră. x 
21.45: Concert cu muzică romanti- 


că. 

KRAKOVIA 21.40: Concert seral. 
LONDRA REGIONAL 21: Emisiu- 
ne. teatrală, 

LEIPZIG 21.30: Lied-uri populare 
sileziene. 

MUHLACKER 21.30: Trans. din 
Stuttgart, causerie cu plăci de gra- 
mofon de Karl Struwe. 

MADRID 21: Conferință. x 21.30: 
Muzică de dans, 

OSLO 21: Pentru agricultori. A 
21.30: Concert de orch. 

POZNAN 21.30: Concert de solişti. 
PARIS CLICHY 21: Concert al or- 
chestrei radio. 

ROMA 21: Jurnalul radio. x 21.45: 
Concert cu muzică variată cu con- 
cursul  quartetului din Roma. In 
continuare trans. unei comedii, a- 
poi muzică teatrală. 

VILNO 21.19: Concert din Varşovia, 
BARCELONA 21: Concert de plăci 
de gramofon, 

VARȘOVIA 21: Feuilleton. x 21.15: 
Concert. 

VIENA 21.15: Lectură de Paul 
Pranger. d 21.45: O seară de iarnă 
într'o odae țărănească din nordul 
Austriei de Josef Vinzens, Grossa- 
uer, cu acompaniamentul lui Zilly 
Sommergruber, Louise  Auinger, 
Sepp von Machland, Ludwig Sche- 
rnberger şi Josef Barth (Acompa- 
niament de țiteră). 

ZAGREB 21.30: Concert seral trans- 
mis din Ljubljana. 

ZURICH 21: Concert distractiv cu 
muzică populară. 


mma BERNA 22.30: Concert 


de marșuri executat de 
2 orch, radio, 

BRESLAU 22.30: Hein- 

ğ rich Mann citeşte din 

propriule opere. 
BRUXELLES 22: Cronica actuali- 
tății. 
BELGRAD 
medii. 
FRANKFURT 22.30: Concert sim- 
fonic executat de orch. filarmonică 
din Stuttgart. 


Concert exe- 


22.30: Trans. unei co- 


CE VĂ MAI BATETI 


cu aparatul Dv. vechiu, 
care nu funcţionează 
bine şi bateriile vă costă o avere? 


NOI VIL TRAN- 
SFORMAM 


dern alimentat dela 


CAPUL 


e 


RADIO 


BUCUREŞTI, STR. BRANCOVEANU 13 


eee 


PUNEM LA PUNCT 


HAMBURG 22; Pe propriile picioa- 
re, piesă prelucrată pentru radio 
de Felix Mendelsohn, muzica de 
Conradi. i i 
HILVERSUM 22.10: Conf. yé 22.25; 
Concert al orch. radio. 3 
HUIZEN 22.55: Concert de oreh. = 
KOSICE 22.30: Concert de plăci 
de gramofon. 

KOWNO 22: Jurnalul vorbit în es- 
peranto. X% 22.20; Concert. 
LANGENBERG 22.30: Din viaţa 
mea” de dr. Adolf Damaschke. 
LEIPZIG 22.10: Causerie. 
MUHLACKER 22.30: Concert sim- 
fonic executat de orch. filarmonică 
din Stuttgart. 

MILANO 22: Trans, unei opere, 
MADRID 22.30: Trans. dela teatrul 
Del Liceo. 

PRAGA 22.30: Concert de piane 
Haydn: Andante în faminor; Bee- 
thoven: Sonată în sol-major, Op. 
14 No. 2; Beethoven: Ecossaisse. 
POZNAN 22.30: Radio-leatru, tran- 
smis din Varşovia. 
PROGRAM NATIONAL 22.39: 
cert vocal. ` 

STOCKHOLM 22.40: Radioteatru., 
TOULOUSE 22: Concert cu frage 
mente din opere. 

VIENA 22.50: Ştiri. 


Con- 


BERNA 23.15: Concert 
nocturn. u 
2 3 BRNO 23.15: Noutăţi ło- 
cale, teatre. d 23.20: 
Trans. din Praga. 
BUDAPESTA 23.10: Concert exe- 
cutat de d-na Marie Basilides dela 
Operă. La pian d. George Kosa. 
BRESLAU 23.35: Trans. din Ber- 
lin, muzică de dans executată de 
Capela Dajos Bela. 
BRUXELLES 23.15: Ultimele nou- 
tăți de presă. 
BRATISLAVA 23.15: Programul zi- 
lei următoare. i 
BELGRAD 23.10: Ştiri zilnice și 
sportive. % 23.90: Concert nocturn 
executat de orch. radio. 
BARCELONA 23: Trans. parțială a 
operei dela teatrul Del Liceo. 
HAMBURG 23.30: Actualităţi. 
HILVERSUM 23.20: Concert. w 
23.50: Conf. 
HUIZEN 23.40: Concert de plăci dè 
gramofon. 
KOSICE 23: Trans. din Praga. x 
23.15: Bursa, programul zilei ur- 
mătoare. d 23.20: Trans. din Pra- 


a. l 
LONDRA REGIONAL 23.30: Nou- 
tăți. d 23.35: Muzică de dans. 
LANGENBERG 23: Ultimele ştiri, 
In continuare concert nocturn și 
muzică de dans. 

LEIPZIG 23.10: Ultimele ştiri. 
MOR OSTRAVA 23.15: Programul 
zilei următoare. Teatre. 

OSLO 23.05: Concert de cântece. 
PRAGA 23.13: Informaţiuni, teatru, 
programul zilei următoare. 4 
23.20: Trans. dela cinematograful 
Beranek, concert. Cântece de: Sma- 
tek, Abraham, Kostal, Alter, Jezek, 
Edwards şi Schapiro. z 
PROGRAM NAȚIONAL 23: Emisiu- 
ne teatrală. xy 23.30: Muzică de 


dans, i ZI 
STOCKHOLM 23.25: Muzică uşoa- 
ră, 

TOULOUSE 23.15: Concert al orch, 
vieneze. X% 23.45: Concert de acor- 


deon. > A s 
VILNO 23.50: Comunicate şi muzică 
de dans din Varşovia. 


.........c..'! 


eo 


într'un a- 
parat mo- 


priză sau vi'i 


LUMINA 


HP... 3 720550osseeoeseosoeoeee 


HUIZEN 15.25: Concert de orgă. 
RONIGSWUSTERHAUSEN 15.00 : 
Trans. din Berlin, cornicert de plăci 
de gramofon, 

LONDRA REGIONAL 15.15: Muzi- 
că uşoară. 
PROGRAM NAȚIONAL 15,25: Pen- 


tru şcoli. 


de cu concupsul d-lui Paul Kalman 
(canto), 

FRANKFURT 24157 Muzici 
dans la plăci de gramofon. 
HAMBURU 24.00:  Retransmisiuni 
străine. d 24.30: Concert dela ca- 
feneaua Walhof. 
HILVERSUM 24.23: 
plăci de gramofon. 


VARŞOVIA 23.50: 
teorul, sport. 
VIENA 23: Muzică de jazz la plăci 
de gramofon. 

ZAGREB 23.30: Melcorul, ştiri de 
presă, sport de iarnă. A 23.45: 
Concert seral cu muzică uşoui u. 
ZURICH 23: Meteazul, ultimele no- 


Comunicate, me- 


de 


Concert de 


iz: KATOWICE 24.10: Muzică de dans, BRESL, AU 16.35: Pentru 
———— IKRAKOVIA 24: Muzică de dans. VOamne. A i 
BUDAPESTA 24: Cont. | MUHLACKER : 24.15:, Muzică dọ KATOWICE. 16: Comnni- 
a societății ungâre de s- | dans la plăci de gramofon. cate şi bul. Asotiaţiti E- 
"ceri: străine. In conti- TOULOUSE, 24: , Chansonette. 3% conomice Poloneze diù 
nuare concert ál oteh.124.15: Muzică militară. 24.90: Mu- eat ta de sus. % 1650: Trans. din 
` e aie e 3 PE pro a Š Arsoy 
(tisa și” a OPOR Be ETIGA lua KONIGSWUSTERHAUSEN 16.00 : 


sanf A, 7 eja cafeneaua Osten- F VARSOVIA 24: Muzică de dans. 
& t A, Toll dela cafeneaua Osten- | VARŞOVIA 24: Muzică de dans Pentru; fetele! tinere. 16.30: Me- 
teorul, bursa. d 16.45: Pentru ti- 
neret, 

KRAKOWIA 16:50: Lecţii de lim- 
ba franceză, trans din Varşovia, 
LANGENBER(U 16.50 Causerie. 
LEIPZIG 16.15: Pentru țărance. 


mofon. 
MADRID 16: 
radio. 
MUNCHEN: 16.10: Pentru doamne. 


Concert al orchestrei 


20 Ianuarie 1931 


AM i Pa a TEA: < LOR OIERA A 43. | Ep i 08 PARIS CLICHY 1645} Concert de 
aga. . . ans . Aei spe 
13: Muzică instrumentală (plăci |% 13.30: Concert al orch, radio. piisit gramoten, 


VARŞOVIA 16: Comunicate econo- 


de gramolon). Verdi: Nabucodonosor ouv; Gou-f isna rO C at et 
EEE a a EE EET bursa. de|nod: Balet, din Faust; Strauss: K x 16.30: Curs de limba fran 
efecte, bursa de cereale cota a- Cântece danubiene; Nedha. tan; VIENĀ 16.2 „E t de' după a- 
lo Upaăie i seapea urat E: as Lehar: Intermezzo de val mianzi execut eneo capela Kari 

= e PEER mom: (placi an. Ra. Honph Dostal: Marş; Kaulich: 
dé- gramofon). PROGRAM NAȚIONAL 13.30: Re Vals; Turletti: Ouv. læ ” Clopotele 


17: Orchesira Radio: Sousa: Mar- | cital de orgă, din Corneville; Helmesberger: Ga- 


şul Cadeţilor. Rubinstein: Trea- [PRAGA 13: Noutăţi pentru agri-f votă; Strauss: Vals; Love: Cân- 
dor și Andălusa. Dvorak:,. Două cultori. % 13.15: Trans. din Brno. f tec; Lehar; Potp. din 'Paveviciul; 
dansuri slave. Mendelsohn-Barthol- | 3% 13.30; Trans, din Mor, Ostrava. Schertzinger: Cântec și vals bos- 
dy.  Barcarola,  Mendelsohn-Bar-Î ROMA 13.45: Concert eu muzici ton; Haupt: Potp.; Granisehstaed- 
han Rt Sr apesi de primăvară, Ko- f uşoară. ten: Tango; Komzak: Galop. 
telbey: Cockney, suită în 5 părți | y Concert de plăci: dle T 
rmi Dansu! päpuşilor. Becce: ea Pa i j pini ta 17: Ora co- 
„egenda dragostei, serenadă. 13: Concert de plăci de piilor. k 
18: Informațiuni, meteorul şi NIEN a } 1 BRESLAU 17: Ora lied- 
Semnal orar. A a urilor, X% 17.30: Cărţi noi. 
18.15: Orchestra Radio: Kectlbey: BRE SLAU 1450: Concert 17.45: - Muzică -popwlară 
Melodia Algerian. Fahrbach: Oa- 'e plăci de gramofon. austriacă la plăci de gramofon. 
meni veseli, vals. Sullivan: Selec- 14 RIPZIG 14: Meteorul, | BELGRAD 17: Muzică de jazz la 
tiune din‘ opereta „Mikado”.: 'hersa în continuare plăci | plăci de gramofon. 


UNIVERSITATEA RADIO de gramofon. HUIZEN 17.95: Causerie. 


wa aS WUSTERHAUSEN 14.30 : f KATOWICE 17.25: Program pentru 
„188: D. pralengb £ Sanjom Trans. din Berlin, ultimele nou- f tineret. x 17.40: Concert de plăci 
19.20: D, Gr. Tăuşanu: Puterile tăţi. dé gramofon: 


misterioase ale sufletului. 
19.40: D. profesor I. imionescu: 


Scrisori cereşti 3 i 
20: „Tudor Vladimirescu”, pie-Î 2 j 
să de "N. lorga, Regii: D. C. M.| $ 
Zəmfirsscu. i 5 
20.50: D. Marcel Al, Patini: Iīy-| 3 


A] 


giena gurii. 
21: Opera 


ANUL SUPERHETERODINELOR . 


Recunoscând, în fine superioritatea acestui: | 
monfaj, cele mai mari fabrici AMERICANE Š 
de radio, au adogiai acest montaj 
la aparatele lor model 1931 


Specializiată de 6 ani în fabricarea Kit- 
urilor de superhete- 
rodine, „FAR“ re- 
prezintă ultima per- 
fecţiune în aceast: 
direcţiune. 


„Carmen” de Bizet 


(doză electromagnetică). 
acte Informațţiuni. 


Intre 


BUDAPESTA 10.15: Con- 
cert executat de. quarietul 
radio. 

VIENA 10.20: 
cursul pieții. 


VIENA 11.50: 


Meteoru!, 


Cota a- Singurul montaj 


peior: E care vă va pune la 
LONIGS WU SPERH AU- adăpost de interfe- 
SEN 11.15: Ultimele 

noutăți. ke 11.30: Pen- rențăle -ijevithbile 


la punerea în func- 

țiune a posturilor 

gigantice de emi- 

siune, ® construc- 
ție, ` 


tru Şcoui. 


BÖDAPESTA 13:10: Serv. 
internaţional asupra ni- 
velului apelor. 


12 


KATOWICE 12.40: _ Co- 

i w nunica de proză. % 

28. Semnal orar. LA 
BELGRAD 12.25: Concert de plăci AUDIŢII 
de gramofon. i 
HONIGSWUSTERHAUSEN 12.30: : 
Pentru agricultori. i 
MOR OSTRAVA 12: Plăci de gra- 
møfon. 


PRAGA 121b; Coneert de pliici de l Brătianu 20. Cereţi noile liste. 


gramofon. 


IEUD APEST A 13: 


Muzică 


LONDRA REGIONAL 


de clopote dela biserica U- 14.td: Con-a RRAROWIA 17.15: Comunicate 
niversităţii. 2% 13.05: | cert eu muzică ușoară. trans. din Varșovia. % 17.25; Plăci 
e al orch. de bala- | MUHLAKER 14: Continuarea con-] de gramofon. 

nici Fugen Sicepat. cerlului. RONIGSWUSTERHAUSEN 17.00: 


BELURAD 13.45: Concert de : 
ză exceutat de oreh, radio, 


wmia- 


A 17.20: Trans 
„concert de după amia- 


ROMA 14.40: 
şoară. 


Conf. pedi Mgogică, 
din Leipzig 


Concert cu muzică u- 


y pitt 3.10: Concert de plăci | VIENA 14: Ora, meteorul. Xe 14.10: { ză. 

Sa gramofon. CME RR Urmarea concertului de plăci de] LANGENBERG 17.20: Pentru ti- 
KRONIGSWUSTERHAUSEN 13.00 : | gramofon (schlagere de i, neret. 

Concert de “plăci de gramofon în 2 LEIPZIG 17: Conferinţă. % 17.30: 
pauză la ora 13.25: Meteorul pen- LEIPZIG 15:30: Conte- | Concert de după amiază. Massenet: 
tru agricultori. d 13.55: Ora pre- rință. Elegie; Frimml: Vals;  Ketelbev: 
cisă a stațiunei Nauen. 15 VIENA 15.50: Ora, me- f Melodie; Czibulka: Cântec, j 

MUHLACKER 13.30: Concert de teorul, ştiri . sportive, f MOR OSTRAVA 17. 15: Lectură. % 
plăci de gramofon. bursa. 17.30: Trans. din Praga, 

MILANO 13.15: Muizeă variată. % | BARULLONA 15: Concert exe- | MILANO 17.35: Cântece pentru ĉo- 
15.50; Jurnalul radio. cutat de orch. radio. pii 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


MOR OSTRAVA 16: Plăci de ara-| 


| VARSOVIA 18.45: 


MUHLACKER 17; Conf. d 17.30: 
Concert de-după amiază executat 


de orch. radio. 
MUNCHEN 17.10: Ora, meteorul, | 


pentru agricultori, æ 17.25: Con- 
cert vocal şi instrumental, 4 17.55: 
Conf. 
OSLO 17.30: Concert al orch. Cécil. 
PRAGA 17: Bursa. % 17.20: Pen- 
tru instrucţiunea publică. X% 17.30: 
Concert al orch. radio. Weber: 
Copeert în mi-major, pentru cla- 
riket şi orch.; Suk: Elegie; Dvo- 
raks Cântec; Laslo: Scheizo; 
Tsehaikowsky: Mars a, 

13.30 Conf, x 


PARIS CLICHY 
17.55: Informaţiuni. 
PROGRAM NAȚIONAL, 17.30: Mu- 


zică ușoară. 

ROMA 17.30: Bul. meteorologie, 
radio- sport, semnal orar. 
STRASBOURG 17.30: Conf. litera- 
ră. A 17.45: Concert de plăci de 
gramofon. ` 

VARSOVIA 17.23: Plăci de gra- 
mofon. 


VIENA. 17.50; Apărarea animalelor 
iarna, conf. tintti: de dr. Alexan- 
der n r 

17.30: Concert de plăci de 
ur ae 


BUDAPESTA ` Lecţii 
de Timba slovacă. MISD: 
Concert executat de orch. 
gărzii danubiene, dirijată 
de d. Fricsay. 
BRESLAU 18.15: 150 ani 
moartea lui Adalbert von 
misso. 

BELGRAD 18.30: Plimbare prin 
Europa conf. de călătorie. 


dela 
Cha- 


BARCELONA 18: Stiri, informa- 
țiunile stațiunei. 
KATOV stă Ea 15; Conferinţă. X% 


18.45; Gone i 
KONIGSWUSTERHAUSE o 18:30: 
O sută cincizeci de ani dela naşte- 
rea lui Adalbert von Chumisso, 
KOWNO 18.40: Causerie, 
LONDRA REGIONAL 18.15 
cert al orch. B. B. C. 
LANGUNBERG 18; Concert de vi- 
oară Si Dian. 

MUNCHEN 18.25: Ceai dansant c- 
xeculat de capela Lutz Husemeyer. 
OSLO 18.30: Recitări. 

PRAGA 18.30: Pentru copii. % 18:45: 
Curs de limba cehă. 

POZNAN 18.45: Concert de după 
amiază transmis din Varşovia, 
PARIS EIFEL 18.45: Jurnalul vor- 
bit. 
PROGRAM N 
tru copii. 
ROMA 18: 


: Cons 


NAŢIONAL 18.15: Pen- 
Coneert instrumental. 

Concert de or- 
chestră. 


VIENA 18; Pentru doamne. Amalie 
Dietrich: O viaţă de femee, spus 
de Maria Mell. % 18.30: Pentru ti- 
neret. Max Reger din propriile-i 
opere, acompaniat cu plăci de 
gramofon. 
VILNO 18,15: Conf, din Varşovia. 
A+ 18.45: Muzică uşoară din Var- 
şovia. 
BUDAPESTA 19.45: Conf. 
literară. i 
BRATISLAVA 
Sport. % 19.55: 
hmba slovacă, 
BRESLAU 19: Conf. despre Pan- 
Europa. % 19.25: Actualităţi. W 
19.59: Concert seral. 
BRUXELLES 19.15: Curs de contd- 
bilitate. 
KATOWICE 
literară, 
KRAKOWIA 19:45:  Comunicatoe 
sportive. 
RONIGSWUSTERHAUSEN 19.00: 
Conf. populară. x% 19.30: Conf. 
LANGENBERG 19.15 : Pentru 
doamne. X% 19.40: Conferinţă. 
LEIPZIG 19.05: Conferință. 4 19.20 
Curs de limba, engleză. 
LONDRA REGIONAL 19; Noutăţi, 


19.40 : 
Curs de 


19.45: Un sfert de oră 


MOR OSTRAVA 19% Concert de 
acordeon. X% 1X10: Pentru  lucră- 


tori. X% 19.20: Sport. X% 19.40: Radio- 
jurnal. X% 1950: Concert de plăci 
de gramofon. 

MUHLACKER 19: Ora, meleorul, 
ştiri sportive, pentru agricultori. gr 
19.15: Conferinţă. d 19.40: Conf. 
medicală transmisă din Frankfurt. 
MUNCHEN 19.45: Pentru lucrători. 
OSLO 19: Recital de pian. X% 19.30: 
Curs de limba franceză. 

PRAGA 19: Pentru agricultori. X% 
19.10; Pentru lucrători. 3 - 19.20: 
Emisiune germană,  informațiuni, 
conf. agricolă. 
ft aaa 19.45: 


PARIS CLICHY 19: Comunicate a- 
gricole. XX 19.30: Concert de plăci 
de gramofon. 

PARIS EIFFEL 19.15; 
A 19.30: Causerie. 
STRASBOURG 19.15: 
plăci de gramofon, 
VIENA 19: Raport asupra călăto- 
viilor străinilor, conf. de călătorie, 
ținută de ing. Erwin Deinlein. X 
19.15: Conf. sportivă ţinută de prof. 
Ernst Preiss. % 19.30: Conf. pali- 
tică ţinută dé dr. Joachim Fischer, 


Intermezzo muzi- 


Bul. vorbit, 


Concert de 


20.35: 


Duminică 25 lanuar. 19; 


20:  Actualit 
% 20.20: Sport de iar 
3% 20.25: Ora, meteoj 
% 20.30: Conf. 
BRNO 20.15: Trans. 
r taugi 


BUDAPESTA 20.30: 
pera regală ungară: Tannhaul 
operă de Wagner. In continu 
concert executat de orch, de tig 
Bela Kiss, transmis dela cafes 
Bodo 

BRATISLAVA 20.15: 


BERNA 


Trans. dela 


Trans. 


Praga. 

BRUXELLES 20.30: Jurnalul v 
BARCELONA 20: Causerie pen 
doamne. y 
BELGRAD 20.30: Curs de -lin 
germană, 


FRANKFURT 20.05: Meleorul, p 
tru agricultori. A 20.10: Cont. 
Ţietiand, operă în 2 acte 
d'Albert. 

HAMBURG 20: Curs de limba 
gleză pentru înaintași. æ% 
piona radiofonic. * 20.55: Mi 


HUIZEN 20:25: 
radio. 
KATOWICE 20; Programul 
mâine „ultimele noutăţi, reperta 
teatral. % 20.15: Conf. Xe 20.40 
munieate de presă, 
KONIGSBERG 20.20: Cont. % 20 
Meteorul, 

KOSICE 20; Emisiune ungară, 
fott tie * 20.20: Concert | 


orch. ra 
RONICĂWUSTERHAUSEN 20. 


Curs de limba engleză pentru î 
intați. x 20.30: Conf. x 20, 
Melteorul pentru agricultori. 
KOWNO 20.10: Causerie. dk Se 
Intermezzo muzical. 


Concert al of 


LANGENBERG 20.30; Conferinți 


LEIPZIG 20.30: Concert de pl 
de gramofon. 

MILANO 20.30: Muzică variată 
MUHLACKER 20.10: Conf. 
20.35: Frans: dela opera din Fri 
furt Tiefland, operă în 2 acte 
d'Albert. N 
MUNCHEN 20.05: Conferință. 
20,30: Cântece executate de co 
PARIS CLICHY 20: Causerie, 
20.30: Curs de limba engleză. 
OSLO 20.35: Curs de limba, engh 
PRAGA 20.20; Concert de fanf 
militară. Muzică de: Mozart, Tsc 
kowsky, Smetana, Dvorak, Ve 
Ganne. 

POZNAN 20.05: Curs de limba fi 
ceză. 3% 20.40: Curs de limba 7 
gleză. | 
PROGRAM NAŢIONAL 20: € 
cert executat de orch. B. B. G 
20.45: Trans. unui vodevil. A 
PARIS EIFFEL 20.10: Meteorul 
20.20: Concert simfonic. 
STRASBOURG 20.30: Concert 
strumental, 
STOCKHOLM 20: Dialog 
nic. X% 20.35: Causerie. 


radii 


“TOULOUSE 20; Concert de oi 


A 20.30:  Informaţiuni. dk 20 
Chansonette. ~ 
VARSOVIA 2090: Plăci de 
mofon. 

VIENA 20: Curs de limba itali 
pentru începători ETA de dr. 
ward Traversa. X% 20.25: Ora, 
teorul X% 20.30; Dispo suni 
instrumentelor, conf. ținută de 
cent dr. Ferdinand Scheminsk 
VILNO 20: Programul zilei un 
toare şi comunicate diverse, 
20.40: Ştiri de presă. 


BERNA 21: Concert 


strumental, æ 21 
Sehlagere şi muzică 
operete. 

: BRESLAU 21: Conf. 4 
grafică. % 21.90: Europa de 
conferință. 

BRUXELLES 21.15: Concert 


plăci do gramofon. % 21.30: C 
cert cu muzică militară. 
BELGRAD 21: Cântece națion 
A 21.30: Concert vocal. 
HAMBURG 21.15: Concert al o 
radio. 
KATOWICE 21:  Causerie m 
cală. X% 21.15; Corcert simfc 
transmis dela filarmonică, In 4 
tinuare meteorul, ultimele y 
tăţi, 
KONIGSBERG 21: Muzică per 
violoncel și pian consacrată 
Auber și Karl Ninke. % 21 
Trans. din Berlin: Hamlet, tré 
die de Shakespeare, In continu 
meteorul, sport. 
KRAKOWIA 21: Causerie m 
cală, % 21.15: Concert simfe 
trans. dela filarmonica din 4 
şovia., In continuare  retrans 
siuni străine. 
KOSICE 21.10: Trans. din Prag 
LANGENBERG 21: „Die Gold 
Meisterin” operetă în 3 acte 
Eysler. In continuare concert 1 
turn şi muzică de dans. 
LEIPZIG 21.30:  Audiţie radi 


nică, 

LONDRA . REGIONAL 21: Rec 
de pian. 

MILANO 21.30: Concert. cu mui 
văile 


Duminică 25 lanuar. t931 
ICI BR E PPE SUIE 2 NE TEI pei 


MADRID 21: Conferinţă. % 21.30: 
Muzică de dans. 

MUNCHEN 21: Concert seral exe- 
cutat de orch. radio. 
OSLO 21:  Serată 
populară. 

PRAGA 21.15: Trans. din Varşovia. 
POZNAN 21.15: Concert simfonic 
transmis dela filarmonica din Var- 
şovia. 

PARIS CLICHY 21: Causerie. x 
21.45: Concert al orch. radio. 
RIGA 21: Noutăţi. dk 21.20: Muzi- 
că poloneză. 
STRASBOURG 21.30: 
strumental. 
STOCKHOLM 21; Concert, % 21.45: 
Causerie. 

TOULOUSE 21.15: Solo-uri diver- 
se. % 21.55: Cronica modei. 
VARSOVIA 21: Causerie muzicală. 
% 21.15: Concert simfonic. In con- 
tinuare: comunicate, meteorul, 
sport. 

VIENA 2i: Serată de arii şi lied- 
uri Umberto Urbano. La pian prof. 
Erich Meller. trans. din sala mare 
a Asociaţiei de muzică. Cåntece 
de: Donaud, Giordani, Donizetti, 
Rossini,- Massenet, Korngold şi 
Rubinstin. 

VILNO 21: Conf. muzicală din 
Varşovia. d 21.15: Concert simfo- 
nic din Varşovia. 


cu muzică 


Concert in- 


ZAGREB 21.30: Concert simfonic 
transmis dela filarmonica din 


Varşovia. 
ZURICH 21: Muzică romantică exe- 
cutată de orch. radio. 21.85: 159 ani 
dela naşterea lui Adalbert von 
Chamisso. 


BRESLAU 22.10: Trans. 
unei piese populare de 
Anatole France. 


LEIPZIG 22.40: Concert 
cu muzică de cameră 
executat de quartetul Rosen. In 


continuare muzică distractivă. 
BELGRAD 22: Concert cu muzică 
de cameră. 
KOWNO 22: A+ 22.20: 
Concert. 

LONDRA REGIONAL 22: Concert 
executat de muzica militară. 
MILANO 22.30: Concert variat de 
solo-uri şi orch. 
MADRID 22.30: 


Causerie. 


Concert simfonie. 


MÜNCHEN 22: Poveşti istorisite 
de Alphons von Czibulka. %* 
22.20): Lied-uri populare, 

OSLO 22.50: Recitări. 

PROGRAM NAȚIONAL 22: Conf. x 


22.20: Causerie. 

ROMA 22.35: Concert simfonic, di- 
vijat de d. Alfredo Casella, 

RIGA 22: Bul. meteorologic, în 
continuare concert. w 22.50: Cân- 
tece şi recitări. 

STOCKHOLM 22.49: Recitări, 
TOULOUSE 22: Concert. 


BERNA 23.20: Cinci mi- 
ninute esperanto. 

BRNO 23.15: Noutăţi lo- 
cale, teatre. 3% 23.20: 
Trans. din Mor. Ostrava, 
Buia uSLAVA 23.15: Programul 
zilei următuare. 

BRESLAU 23.25: Lecţii de dictat. 
Xe 23.45: Causerie teatrală, 
BRUXELLES 23.15: Ultimele nou- 
tăți de presă. 
BARCELONA 23.05: 
cutat de orch. radio. 


Concert exe- 


BELGRAD 23: Duete comice. XX 
23.30: Ştiri zilnice şi sportive. x 
23.50: Concert seral executat de 


orch. radio. 

FRANKFURT 23.20: Cutia cu scri- 
sori. x 23.50: Conf. sportivă. 
HAMBURG 23: Actualităţi. % 23.30: 
Concert distractiv, 
HUIZEN 23.25: Concert 
de gramofon. 

KOSICE 23.20: Trans. din Mor Os- 
trava. 

LONDRA REGIONAL: 23.30: Muzi- 
că de dans. In continuare experi- 
ențe de televiziune. 

MUHLACKER 23.50: Trans. din 
Frankfurt, concert distractiv. 
MUNCHEN 23: Dialog radiofonic. 
A 23.20: Ora, meteorul, ştiri spor- 
tive. 

MOR OSTRAVA 23.15; Programul 
de mâine. % 23.20: Concert cu mu- 
zică contimporană. 


de plăci 


PRAGA 23.15: Informaţiuni tea- 
trale, programul zilei următoare. 


23.20: 'Trans. din Mor. Ostrava. 


POZNAN 23.45: Muzică de dans 
dela cafeneaua Esplanade. 
LOCKHOLM 23: Muzică de ca- 


meră. 
VIENA 


Da. 


23° Stiri. X% 23.10: Concert 
seral execulat de capela de jazz 
Hanns R. horngold. Dansuri de: 
Sylviano, Brown, Donaldson, May, 


Dauber, Nussbaum, Gurevich, Laj- 


tai, Greer, Engelberger, Petres- 
bursky, Abraham, Gentner, Rosen, 
Konrad și Koffler. 
ZAGREB 23.30: Metcorul, ştiri de 
presă şi sportive. 
ZURICH 23: Meteorul, ultimele 
noutăți. 

BRESLAU 24:  Audiţie 


radiofonică. 
KATOWICE 24: Cutia cu 
scrisori în limba fran- 


C . 
BAHCELONA 24.05: 
plăci de gramolon. 
FRANKFURT 24: Trans. din Ber- 
lin, concert. distractiv executat de 
capela Leo Bermann. 

MILANO 24.55: Muzică dela restau- 
vantul Cova. 

PROGRAM NAȚIONAL 24.05: Mu- 
zică de dans. 

RIGA 24: Muzică populară. 
TOULOUSE 24:  Chansonetie. x 


Concert de 


24.15: Concert al orch, vieneze. x 
24.45: Muzică de dans. 


34 lanua 
394 m. BUCURESTI 16 kw. 


761 kHz. 
13: Muzică vocală (plici de 
gramofon). 
13.30:  Informaţiuni, bursa de 
efecte, bursa de cereale cota a- 


pelor Dunărei şi semnal orar, 
13.50: Muzică de orchestră (plăci 
de gramofon). 


PROGRAMUL ŞCOLAR 


15.45: D.  Popovici-Bâsnoşanu, 
profesor universitar: Viaţa în pă- 
dure în timp de iarnă. 

16: D. A. Murărașu, doctor în li- 
tere. Informaţiuni literare. 

16.15: D. profesor M. Jora: Prele- 
gerea VII-a „Forma în 3". 
16.45: D. C. Caracostea, 
universitar: Personalitatea 

minescu, 

17: Orchesira Fănică Luca: Mu- 
zică românească. 

18:  Informaţiuni, 
semnal orar. 

18.15: Orchestra Fănică Luca, 

UNIVERSITATEA RADIO 

19: D. profesor Simeon Mehedinţi: 

Pământul si poporul românesc. 


profesor 
lui E- 


meicorul şi 


19.20: D. Radu Vulpe: Geţii. 
19.40: D. I. Conea: Târgul fetelor, 
PROGRAMUL DE SEARĂ 
20: Muzică de seară 
gramofon). 

20.39: D. Tudor Arghezi: Cronică. 
21: Opereta „Mişca” jucată 
siudio; Regia d. Roland de Iassy. 

Intre acte Entormaţiuni. 


(plăci de 


în 


si CEASORNICUL 


J TELLUS 


Cota a- 


BUDAPESTA 10.15: 
10 

VIENA 10.20: Meteorul, 

KONIGSWUSTERHAU- 

Serv. internațional asu- 
12.58 Semnal orar dela observato- 
MOR. OSTRAVA 12: Concert de 


Concert executat de or- 
cursul pieţii. 
SEN 11.35: Ultimele nou- 
pra nivelului apelor. 
rul astronomic. 
NATA 


chestra reg. I honvezi, 
E VIENA 
tăți. 
KATOWICE 12.40: Co- 
BELGRAD 12.25: Concert de plăci 
RADIO-BARDIZ 


rie 1931 
dirijat de d. Fricsay. 
11.50: 
pelor. 
E BUDAPESTA 12.10: 
municate de presă. % 
de gramofon. 
| 


ustu Sita = uaborato. 
specializat in cons.racțiuni 


Super HETERODYNE 


de ultima perfecțiune 


şi Ultra Se'ectiv 


Ori ce aparat vechi 


Transformăm la SUPER-HETERO- 
DIN, garantând buna funcționare 
și marea selectivitate 


CALEA MOŞILOR 246 


Magazi: ul nostru este bine asortat 


RADIO $i RADIOFONIA 


APARAT CU 6 LAMPI 
TIP _DREIKBEIS ” 


APARATE SELECTIVE 


PUTERNICE <1 SOLIDE 


ELIMINA 
POSTUL LOCAL 


INLESNIRI 
DE PLATA 


APARAT CU 4 LAMPI 
TIP UNIVERSO” N:403 


APARAT CU 4 LAMPI 
TIP ORDENSMEISTER N:103 


AT CU 4 LAMPI 


Tıp EINKREIS” 
VIZITAŢI: EXPOZITIA 


RADIO-LORENZ- 


REP GENERALĂ 
A UZINELOR 


LIPSCANI 94 
BUCURESTI 
EEE 


APARAT CU 4LÂMDI LA BATERIE 
rie „WELTECHO” 


PRAGA 12.19: Concert de plăci de Micado-ul; Strauss: Scene din o- 


gramofon. pereta  „„Voevodul țiganilor”; O. 
VIENA 12: Concert de plăci def Strauss: Lied; Benatsky: Cântec; 
gramofon. x% 12.55: Meteorul. Kocker: Intermezzo; Ertl: Potp.; 


BUDAPESTA 13: Muzi- 
că de clopote dela bi- 
13 serica Universităţii. x 
13.05; Concert al orch. 
Mandits, è 
KATOWICE 13.10; Concert de 
plăci de gramofon. 
BELGRAD 13.35: Concert de a- 
miază executat de orch. radio. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 13.00: 
Piesă radiofonică. % 13.30: Meteo- 
rul pentru agricultori. % 13.55: Ora 


Dostal: Dans din „Rose-Marie”. 
BRESLAU 14.50: Con- 
cert de plăci de gramo- 

14 fon. 
MOR. OSTRAVA 14.30: 
Trans. din Praga. 

BELGRAD 14.30: Stiri zilnice. 

KONIGSWUSTERHAUSEN 14.30: 

Trans. din Berlin, ultimele nou- 

tăţi. 

MUHLACKER 14.30: Urmarea con- 

certului. 


precisă a staţiunei Nauen. MUNCHEN 14.10: Muzică din o- 
„EIPZIG 13: Concert de plăci de | perete, 
gramofon. x 13.30: Pentru şcoli.X | ROMA 14.15: Jurnalul radio. x 


13.55: Meteorul. In continuare con- 
cert de plăci de gramofon. 
MOR. OSTRAVA 13: Trans. din 
Praga. X 13.15: Pentru agricultori. 
X 13.30: Trans. din Bratislava. 
MILANO 13.13: Muzică variată, 
MUHLACKRER 13.30: Concert de 
plăci de gramofon din operile lui 
Schubert. 


14.30: Concert cu. muzică uşoară. 
VIENA 14: Ora, meteorul. x 14.10: 


Urmarea concertului de amiază, _ 
15 à KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 15: Trans. din Ber- 


lın, concert de plăci de gramofon. 
BARCELONA 15: Concert executat 
de sextetul radio. 

MUNCHEN 1925: Concert de plăci 
i de gramofon. 


“BRESLAU 16.20: 


XATOWICE. 15.30: Conf. 
„EIPZIG 15.30: Pentru 
ineret. ` 


Pen- 
tru agricultori. x 16.35: 
Ziarul pentru copii. 


.. 
Baterii 
KATOWICE 16.20: Co- 


municate şi buletinul 


PRAGA 13: Timpul, noutăți, pen- ASUciuei economice-poloneze din 
tru agricultori. X 13.30: Trans. din | ~m 

Bratislava. 
ROMA 13: 
şoară. 
VARŞOVIA 13.10: Conceri de plăci 
de gramofon. 

VIENA 13: Concert de amiază exe- 


t ; i | 
cutat de orch. Alois Dostal, Verdi: 


Cuv.; > Straus: Vals; Beethoven: Acumulatori 


Fantezie din opera „Fidelio”{ Zar-| _ s Nors 
zichy: Mazurcă;  Amadei: Suită; j Silezia de sus, æ 16.50: Trans. din 


Concert cu muzică u- 


— 


APARATCU 4 LÂMPI 
RADIO: GRAMOFON $I DIFUZOR 


ADARAT CU 5 LAMPI 
TIB VOLKERBUND N-204 


TIP „LORODHONE ” N° 303 


nya 
` 


DIFUZOR „GOLDTON ne 


KRAKOWIA 16.50: Trans. din Var- 


şovia. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 16.00: 
Pentru copii. % 16.30: Meteorul, 


bursa. X% 16.40: Peniru doamne. 


LANGENBERG 16.50: Pentru co- 
pii. 

LEIPZIG 16.15: Şah. dk 16.45: Ştiri 
politice. 


MOR. OSTRAWA 16: Concert de 
plăci de gramofon. 

MADRID 16: Concert de orch. 
MUNCHEN 16.20: Conferinţă. X% 
16.45: Ora, meteorul, pentru agri- 
cultori. 

MUHLACKER 16.20: Trans. din 
Frankfurt, pentru tineret. 
PRAGA 16.0: Pentru copii. 


PARIS CLICHY 16.45: Pentru copii. 


STRASBOURG 16.15: Conf. x 
16.30: Muzică de dans. 
VIENA 16: Ora, meteorul. x 16.25: 
Concert de plăci de gramofon (mu- 
zică din operele). 
VARŞOVIA 16: Comunicate econo- 
mice. % 16.50: Conferinţă. 


di A —_—— 
BUDAPESTA 17: Feuil- 


leton. 

17 BRESLAU 17; Concert 
distractiv. dk 17.30: 
Cărţi noui. x% 17.45: 


urmațan concertului distractiv. 
BELGRAD 17: Concert de plăci de 
gramofon. 2 
KATOWICE 17.10; Concert de 
plăci de gramofon. X 17.45: Cutia 
cu scrisori peniru copii. 
KRAKOWIA 17.15: Concert 
plăci de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 17.00: 
Conf. pedagogică. % 17.90: Trans. 
din Hamburg, concert de după a- 


miză. 


de 


LANGENBERG 17.20: Pentru doam: ` 


ne. d 17.40: Curs de limba en- 
galeză. 

LEIPZIG 17: Conferinţă. % 17.30: 
Concert de după amiază. 

MOR. OSTRAVA 1715: Conferinţă. 
pentru tineret. X 17.30: Concert al 
areh, radio. Cântece de Brown- 


' 


d 


A 


PRODUCTIE 


1931 


a d 

vis-Burke, May, Ager, Collins, Wo- 
ods, Gilbert-Nicholls, Eve, En- 
gelberger, i 
MILANO 17.35: Cântece pentru co- 
pii. AX 17.45: Concert de plăci de 
gramofon. 

MUHLACKER 17.30: Trans. din 
Frankfurt, concert cu muzică din 
operete. Lehar: Mars din opereta 
Eva; Lehar: Melodii din fTarevi- 
ciul; Straus: Vals din opereta Far- 
mecul unui vals; Lehar: Cântec 
din opereta Frumoasă e lumea. 
MUNCHEN 17: Concert de orch. 
dirijat de Erich Klotz. 

OSLO 17.15: Concert al orch. ra- 
gio. 

PRAGA 17.20: Pentru instructiu- 
nea publică. d 17.30: Trans. din 
Mor. Ostrava. 

RIGA 17: Muzică din 
17.30: Conferinţă. 
ROMA 17.30: Bul. meteorologic, 
semnal orar. 

STRASBOURG 17.30: Conf. x 
17.45: Concert de plăci de gramo- 
fon. 

VARŞOVIA 17.35: Concert de plăci 
= gramofon, X% 17.45: Pentru tine- 
ret. 

VIENA 17. 35: Poveşti, oameni și 
anecdote, causerie ținulă de Her- 
man Wawra. 

VILNO 17.15: Concert de plăci de 
gramofon. X% 17.45: Concert din 


Varsovia. 
Un sfert de oră pentru 


operete. 


3% 


BUDAPESTA 15: Con- 
ferință ținută de d. Nor- 
bert Dunkel. d 18,30: 


tineret 


ba SLAY 18.15: Pentru cinefili. x 
18.55. Erer minute esperanto, x 
BRUXELLES. 18.45: Curs de lim- 
ba engleză. 

creea 18: Concert de-după, a- 
miazi executat de or "aie 
BARCELONA 18: Sii iiu 
HELSINGFORS 18: Conceit 
plăci de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 
Feuillet n. 

KA rOy ICE 18.15 : Conferinţă. x 
18.45: Audiţie pentru tineret. 
LANGENBERG 18: Concert cu mu- 
zică din operete, 

LONDRA REGIONAL 18.15: 
cert al orch; B. B. C., 
MUNCHEN 18.55: Pentru tineret. 
OSLO 18.15: Pentru copii. : 
PRAGA 18.30: Pentru instrucțiunea 
publică, A 18.50: Conferință. 
POZNAN 18.25 : Conferinţă, A+ 
18.45: Concert pentru tineret, 
PARIS EIFEL 18.45: Jurnalul vor- 


þit. 

PROGRAM NATIONAL 18.15: Pen- 
tru copii. 

RIGA 18: Concert popular. 8.30: 
Conferință. pa ste 
ROMA 18: Concert cu muzică din 
opere. 

STOCKHOLM 18.30: Causerie. 
VIENA 18: Oră distraclivă, sah de 
Ladislaus Döry. x 18.15: Acade- 
mie de concert. Weingartner: sÅ- 
pus de soare la mare”; Ernst Ka- 


de 


18.50 : 


Con- 


nitz: Cântece liniştite; Ludwig 
Donin ; Cântece pentru tineret; 
August  Brunetti-Pisano: Caritas; 


liarks: Trei cântece; Executanți : 


Gertrude Hauk (canto), la pian 
Prof. Erich Meller. Grieg: Sonată 


pentru vioară și pian în c-moll. E- 
xecutanți: Grete Loew-Smetana (vi 
olină), prof. Otto Sehulhot (la 
pian), 

VILNO 18.15: Conferință din Var- 
şovia. X% 18.45: Audiţie şi concert 
AS copii. 

ARSOVIA 18.45: Pentru copii, 


BUDAPESTA 19: Evo- 
luția valsului, conf. tinu- 
tă de œ. Imre Farkas, 
cu concursul orch. dela 
N opera regală ungară, di- 
rijală de d. Bela Nagypal. 
BRATISLAVA 19.30: Concert de 
pian, X 19.55: Curs de esperanto. 
BRESLAU 19.20: Pentru agricul- 
tori, în continuare concert seral. 
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NUMAI APARATE MODERNE 


QATA EUROPA: - 


BRUXELLES 19.30: 
plăci de gramofon, 
BELGRAD 19: Jazz la plăci de gra- 
mofon. 

KATOWICE 19.45: Un sfert de oră 
literară. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 19.00: 
Curs de limba franceză pentru in- 
naintaşi. % 19.30: Pentru şcolile 
superioare, 

LANGENBERG 19: Conf. technică. 
x 19.20: Conferinţă, x 19.40: Con- 
fc iînţă. 

LONDRA REGIONAL 19.15: Nou- 
tăți. A 19.45: Concert vocal. 

MOR. OSTRAVA 19: Lectură. x 
19.10: Trans. din Praga. d 19.20: 
Concert de fanfară. 

MUHLACKER 19.15: Conferinţă. Æ% 
19.50: Trans. din Frankfurt curs de 
limba spaniola. 

MUNCHEN 19.25: Ora, moteorul, 
pentru agricultori. X% 19.35: Pentru 
lucrători. % 19.45: Concert de pian 
și violoncel, 

OSLO 19.15: Concert de violă şi 
vioară. 19.45: Causerie tech- 
nică. 

PRAGA: 19: Pentru agricultori. x 
19.10: Pentru lucrători, dr 19.20: 
Emisiune germană, informaţiuni, 
In continuare cântece cu acompa- 
niament de quitară şi orch. 
POZNAN 19.45: Intermezzo muzi- 
cal. 

PARIS CLICHY 
agricole. 

PARIS EIFEL 19.15: Bul. vorbit.% 
19.20: Conferinţă politică, 
PROGRAM NAŢIONAL 19.15: Nou- 
tăți. d 19.45: Conf. muzicală. 
RIGA 19: Lecţii de limba franceză. 
STOCKHOLM 19; Plăci de gramo- 
fon. .. 
SrRASBOURG 19: Curs de limba 
franceză. X 19.15: Concerţ de plăci 
de gramofon. 

VIENA 19: Din „Nausikaa” a lui 
Sehiffmeister-Gugg, causerie finu- 
tă de Emmerich Reimers, cuvânt 
introductiv: Erwin H. Reinalter. Xr 


Concert de 


19.35: Comunicate 


19.30:. Ora, meteorul. X% 19.30: 
Conf. ţinută de prof. dr. Gustav 
Sehwaiger, directorul technic ali 


SC. „Ravag”. 


| 
BERNA 20.28: Ora, me-| 


leorul. A 20.30: Confe- 
rință. 

BRNO 20.15: Trans „din 
Praga. d 20.20: A treia 
aniversare a morţii lui Jules Ze- 
yer. d 20.40: Trans. cin Praga. 
BUDAPESTA 20: Concert de plăci 
de gramofon. 

BELGRAD 20.30: Cont, 
BRATISLAVA 20.15: Trans. 
Praga. sk 20.20: Introducere la o- 
peră. Æ 20.30: Trans. dela Teatrul 
Național „Povestirile lui Hoff- 
mann”, operă de Offenbach. 
BRESLAU 20.25: Conferință. 

e ADi 20.30: Jurnalul vor- 
yit. 

FRANKFURT 20.15: Ora, meteoru, 
peniru agricultori. 3 20:20: Con- 
cert distractiv executat de filarmo- 
nica din Stuttgart. 

HAMBURG 20: Reportaj radiofo- 
nic. d 20.55: Meleorul. 
HELSINGFORS 20.15: Trans. tea- 
trală. XX 20.45: Concert al orch. ra- 
dio. 

KATOWICE 20.15: Conferință. x 
20.40: Comunicate de presă. 
KONIGSBERG 20.05: Programul ur- 
mător în limba esperanto. x 20.25: 
Meteorul. 20.30: Actualităţile lu- 
nei. 

KRAKOWIA 20.25: «Concert de 
plăci de gramofon. X 20.40: Jurna- 
lul radio. 

KOSICE 20: Timpul, noutăți. x 
20.03: Bursa. xy 20.15: Trans. Gin 
ia A 20.20: Trans. din Bratis- 
ava. - s 
KONIGSWUSTERHAUSEN 20.00: 
Pentru lucrători. % 20.50: Ora li- 
niştită. 3 20.55: Meteorul pentru 
agricultori. S 
KOWNO 20.19: Causerie. 3% 20.30; 
Intermezzo muzical. 
LANGENBERG 20.25: Conf. politi- 
că. A 20.45: Serată veselă. In con- 


Dap - 3 


Åv v we 


E a atei 


PUTERNIC și CLAR 


BABY ELECTRIC 


DĂ ÎN DIFUZOR” 


tinuare concert nocturn și muzică 
de dans. 

LEIPZIG 20: Conferinţă, A 20.50: 
Trans, din Berlin. 

MOR. OSTRAVA 20.15: Transmisi- 
une din Praga. 

MILANO 20.30: Muzică variată, 
MUHLACKER 20.20: Concert dis- 
tractiv executat de filarmonica din 
Stutigart. 
MUNCHEN 20.15: 
20.80 Știri. % 20.45: 
mandoline executat 
Karl Weber. 

OSLO 20.30: Conferință. 
PRAGA 20.20: Concert de 
rine. 

PARIS CLICHY 
20.10: Causerie. % 
limba engleză. 
PARIS EIFEL 20.10: 
20.20: Serată teatrală. 
PROGRAM NAȚIONAL 20: 
4 20.30: Concert de oreh. 
RIGA 20.03: Serată teatrală. 
STOEKHOLM 20: Dialog umoristic. 
20.15: Concert coral. de 20.45: 
Concert coral. d 20.45: Trans u- 
nei comedii. 
STRASBOURG 
strumental. 
TOULOUSE 20: Concert de melodii. 
3% 20.30: Informaţiuni. 3% 20.45: 
Concert al orch. simfonice. 
VILNO 20.40: Comunicate de presă 
din Varsovia. 

VIENA 20: Actualități. d 20.30: 
Ora, meteorul. d 20.35: Muzică un- 
gară executată de capela Qe ţigani 
Jenö Bambo. Cântece de: Kurucz, 
Janos, Saas Naczi, Balasz Arpad, 
Frate” Lorand, Sandor Jenö, Na- 
dor Joschka, Karkas Imre, Jenö 
Bambo. 

VARŞOVIA 20.25: Plăci de gramo- 
fon. d 20.40: Jurnalul radio x 
20.55: Concert de plăci de gramo- 
fon 

ZURICH 20.30: Predică de rit ca- 


tole. 


Conferinţă. X% 
Concert de 
de quartetul 


tambu- 


20: Causerie. % 


20.30: Curs de 
Meteorul. Æ 


Conf. 


20.30: Concert in- 


BERNA 21: Concert sim 
fonic dirijat de d. dr. 


Felix Weingartner. 

BUDAPESTA 21.15; 

Concert consacrat lui 
Moz=*, executat de orch. operei 
reso > ungare, Qirijată de d. Er- 


nest Dubhnanvi, 
BRESLAU 21: 
vorată dansantă. > 
BARCELONA 21: Concert de plăci 
de gramofon. 

FRANKFURT 21: Trans. din Man- 
heim: Victoria și husarul ci, ope- 
vetă în 3 acte de Abraham. 
HUIZEN 21.25: Imnformaţiuni de 
presă. 3% 21.40: Concert de orch. E că 
21.30; Continuarea concertului. É 
HAMBURG 21: „Sc. hlager” piesă 
radiofonică de Franck Warschauer 
şi Julian Steini. 
HELSINGFORS 21.45: Quartet 
cântece. 


Trans. din Berlin, 


de 


KATOWICE 21: Feuilleton. has 
21.15: Causerie. d 21.30: Muzică 


uşoară. i 
KONIGSBERG 21: Trans. din Ber- 
lin, serată dansantă în continuare 
meteorul, sport apoi Balul Presei, 
muzică de dans, reportaj, etc. 5 
KRAKOWIA 21.30: Muzică uşoară 
din Varşovia. 


în onoarea Sfintei Cecilia. x 21.30: 


Lectură. : 
MILANO 21.15: Jurnalul radio. x% 


21.30: Muzică variată. d 21.45: 
Trans. operetei „Amore sui Pam- 


pini” de Micheli. 
MADRID 21: Conferință. x 21.30: 
Muzică de dans. 

MUHLACKER 21.05; Trans. din 
Mannheim: Victoria și husarul ei, 
operetă în 3 acte de Paul Abraham. 
MUNCHEN 21.20: Piesă  radiofo- 
nică în trei părţi de Oskar Blu- 
menihal şi Gustav Radelburg. Li 
In continuare muzică de dans, apoi 
concert nocturn. 
PARIS CLICHY 21.45: Concert al 
orch. radio. 
OSLO 21: Emisiune teatrală. In 
continuare muzică de dans la plă- 
ci de gramofon. 

PRAGA 21: Muzică populară. 
POZNAN 21.30: Concert seral tran 
smis din Varşovia. 
ROMA 21:  Radio-sport, 


cate. A 
STOCKHOLM 21.15: Un bal radio- 
fonic. 

STRASBOURG 21.30:  Paiaţe de 
Leoncavalo şi Cavaleria Rusticană 
de Mascagni la plăci de gramofon. 
TOULOUSE 21.30: Concert al orch. 
argentiniene. X% 21.55: Cronica 


comuni- 


modei. 
SOON A 21: Feuilleton. 21.30: 


că uşoară executată de orch, 


LONDRA REGIONAL 21: Festival | 


VIENA 21.20: „Pater Jakob” piesă KATOWICE 


populară în 4 acte de Karl Morre. 
Regia: Eduard Kock. 

ZAGREB 21: Trans. unei operete 
dela Teatrul Naţional din Belgrad. 
In continuare meteorul, știri spor- 
tive. 


ZURICH 21: Muzică de cameră 
consacrată lui Mozart. x% 21.35: 
Duete. In continuare concert al 


orch. radio. 


BRUXELLES 22: Actua- 
lităţi. A 22.05: Urmarea 
concertului de plăci de 
gramofon. 
HAMBURG: : Sch- 
lagere cu Erwin Bolt. 
HUIZEN 22.10: Concert de plăci de 
gramofon. 
KOWNO 22: Conf. radiotechnică.% 
22.20: Concert executat de trio-ul 
radio. 
LONDRA REGIONAL 22; Concert 
vocal și de orch, 
PARIS CLICHY 22.30: Recital de 
orga. 
PROGRAM NATIONAL 22,50: Emi- 
siune teatrală. 
PRAGA 22; Concert al orch. radio. 
Goldmark: „Concert pentru vioa- 
ră op. 28”; Mendelssohn-Barthol- 
dy: Simfonie în la-major. 
ROMA 22: Trans. dela Teatrul San 
Carlo. 
RIGA 22.30; Muzică de dans. 
TOULOUSE 22: Concert de orch. 


29.15 


BERNA 23:  Meteorul, 
altimele noutăți. x 
23.15: Radio-Dancing. 
BRNO 23.20: Timpul, 
noutăţi, teatre. A 23.25: 
Trans. din Mor., Ostrava. Í 
BRATISLAVA 23.25; Trans. din 
Mor. Ostrava. 

BRESLAU 23: Ora, meteorul, sport, 
A 23.30: Muzică de dans. 
BRUXELLES 23.15: Ultimele 
tăţi de presă. 

BELGRAD 23: Ştiri zilnice. X : 
Frans. dela restaurantul Cleridge. 
BARCELONA 23.05; Concert exe- 
cutat de orch, radio. 
'RANKFURT 23.20: Ori veselă. 
HAMBURG 93: Actualităţi. 23.90: 
Concert al orch. radio. Spe 
HELSINGFORS 23.15: Muzică 


dans. 


nou- 


22 Je 
SI 


de 


D - - w 
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23.15: Concert. -x 
23.50: Meteorul, ultimele noutăţi. 
RRAKOWIA 23.15: Trans. din Var- 
şovia, opere de Chopin. 
KOSICE. 23.20: Programul zilei ur- 
mătoare. 23.25: Trans. din Mor, 
Ostrava, 
LEIPZIG 23: Ultimele noutăți, mu- 
zică de dans transmisă din Berlin, 
LONDRA REGIONAL 23.15: Nou- 
tăţi. A 23.30: Muzică de dans. 
MOR. OSTRAVA 23.20: Noutăţi lo- 
cale, teatre. A 23.25: Muzică de 
dans, cântece de vioară şi solo-uri. 
MUHLACKER 23.20; Serată dis- 
tractivă. 
PRAGA 23: Noutăţi, sport. 23.20: 
Informaţiuni, teatre, programul zi- 
lei următoare. A 23.25: Trans, din 
Mor. Ostrava. 
POZNAN 23,15: Lecţii de dans, x 
23.30: Muzică de dans, 
PROGRAM NAȚIONAL 23.35 Muzi- 
că de dans. 
STRASBOURG 
dans. 
TOULOUSE 23.15: Concert al oreh. 
vieneze. % 23.45: Tang-ouri. 
VILNO 23: Foileton. % 28.15: Con- 


23.30: Muzică de 


cert transmis din Varşovia.. X% 
23.50: Comunicate şi muzică de 


dans din Varșovia. 

VARȘOVIA 23; Feuilleton. 23.15: 
Din operele lui Chopin. x 23.50: 
Comunicate. meteorul. sport. 
VIENA 23.30: Ştiri. d 23.40: Con- 
cerl. seral executat de orch. Adolf 
Pauseher. Abraham-Dostal: „Potp. 
din opereta Victoria şi husarul ei; 
Stolz: Cântece din filmul sonor der 
Hempelmann;  Wrinberg: Tango; 
Dauber: Slow-fox; Benatzky: Sora 
mea şi eu; Strauss: Lied din piesa 


Valsul din Viena; Krauss:  Slow- 
fox din filmul senor Valsul din 
Wagons-Lits; Macho: Tango; Ho- 


lander: Foxtrot cin filmul sonor 
Dorul cel mare; Catteway: „Slow- 
fox; Krauss: Marş 

ZURICH 23: Ultimele 


sport. 


noutăți, 


HAMBURG 24.15: Muzi- 
că de dans executată de 
orch, Searpa. 
KATOVICE 24: 
de dans. 

WIA 24: Muzică de dims. 
24: Muzică de dans. 


Muzică 


1 Februarie 1931 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 


21.30: D. Dem. Theodorescu: Cro- 
nica teatrală. 
21.45: G. Baldovin şi Finteştea- 


11.15: D-na Titela col. Haqus. Ora] nu: „Skatsch”-uri muzicale. 


copiilor, 

11.30: Prea S. S. Vicarul Tit. Si- 
medria: Lectură religioasă. 

11.45: Sextetul Capelei Regale 
Cotroceni: Muzică religioasă, Ki- 
riac: Tatăl nostru vorobkievici: 
Răspunsuri: Pre tine te lăudăm. 
Arhahgheksky Milueşte-mă 
Doamne. 

12: Orchestra Radio: Concerti ma- 
tinal. 

13: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon), 

13.30: Informaţiuni şi semnal o- 
rar. 

13.50: Muzică uşoară 
gramofon). 


PROGRAM PENTRU SĂTENI 


(plăci de 


16: D. Apostol Culea: Veşiile 
săptămânii. 

16.15: D. Ion Ionescu, fisarmoni- 
că: Muzică românească. 

16.30: D. I. C. Visarion: Snoavo. 
16.45: D. Lascarov Moldovanu: De 
vorbă tu sătenii. 

17: Jazul Lapos: Muzică de dans. 

18: Intormaţiuni,  meteorul şi 
semnal orar. 

18.15: D. R. Buliinsky: Frimituri 
din Brătescu-Voinesti. 

18.30: Jazul Lapos: 


dans, 


UNIVERSITATEA RADIO 


Muzică de 


19: Pr. Nae Popescu. membru al 


Academiei Române: Viaţa minu- 
nată a lui Paisie. 
19.20: D. profesor dr. Predescu- 


Rion: Ce rol joacă nasul în îmbol- 
năvirea omului. 

19.40: D. B. Cecropide: Ce ar tre- 
bui să citească tineretul, 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


29: Muzică românească (plăci de 
gramofon). 

21: D-na Nina Alexandrescu, vio- 
lină: Haendel: Sonata în la ma- 
jor. Filip Lazi: Trei dansuri. 


22.45: D. Zaharia-ļimbal: Muzică 
românească. 

22.35: Poşia amatorilor. 

22,45: Informațiuni. 


Hou! Cel mai strălucit dar! 


Povestiri vene copii 


de genialul povestitor şi moralist 


Lew Tolstoi 


Traduse de A. TOMA 
Carte de chipuri şi povestiri 


Cu um sux unic de ilustrațiuni 
și tablouri în cwor.: 


Răspândită în limba originală 
in 5.000.090 volume! 


100 Lei ia toate ubrăriile şi 
ia Editura „ADEVERUI“* 


ORICE MAMĂ 


trebue să citească negreşitt 
ŞTII 
SA-ŢI CREŞTI 
COPIII? 


Minunata „CARTE-SPFATUITOR“ 
de marele pedagog german 
HEINRICH LHOTZKI 

trad. de A. Toma 
S'a pasin vinzarela toate librâriile 
Lei 50 


Pornnra.Kraisler: Monnet d EDITURA ADEVERIUN * S. A. 
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MOZART 


=~ 175 ani dela naşterea sa — 


In programul săptămânei viitoa- 
»re al posturilor de radio, din străi- 
nătate, abundă concertele şi con- 
ferințele ce au loc cu prilejul 
sărbătoririi marelui geniu mu- 
zical. In ziua de 27 Ianuarie se 
împlinesc 175 de ani dela naşterea 
lui Mozart şi toată lumea muzicală 
se prevăteste că-l! serbere în chip 
B maere e SRI APE ee e ee a e er 


A W. A. MOZART 


strălucit. Comemorarea aceasta nu 
se va limita numai la data de 27 Ia- 
nuarie, ci va lua, în cursul anului 
1931, proporţiile unor festivități 
muzicale extraordinare, depăşind 
cadrul unei serbări obicinuite. 

Mozart aparține generaţiei ce ur- 
mează imediat celei a lui Haydn. 
Rolul său n'a fost numai să conti- 
nue opera ilustrului predecesor ci 
să-i dea o desvoltare mai mare, 
îmbogăţind-o cu mai multă gân- 
dire şi personalitate, începând ast- 
fel drumul pe care avea să-l ur- 
meze Beethoven. 

Unul din cei mai mari muzi- 
ciani ce au existat vre-odată, Mozart 
n'a trăit decât 35 ani. Cariera-i mu- 


- zicală e bogată în capo d'opere și 


din copilărie putea fi socotit un 
a 


m 
Wollaang Amadeus Mozart s'a 
născut la urg în 1756. Tatăl 


său Leopold Mozart, şi el muzicant, 
îi dădu primele lecții. Copilul de 
patru, cinci ani, arăta aplicaţii 
exiraordinare pentru muzică. La 
şase ani, cânta şi improviza diferite 
bucăţi la pian. 

Familia se mută mai târziu la 


Viena, unde Mozart urma cursuri 
de muzică. In 1763, familia întrea- 
gă pleacă la Paris unde au şi apă- 
rut primele compoziţii ale lui Mo- 
zart (patru sonate pentru vioară), 
După un turneu în Anglia, familia 
se reintoarce la Viena unde, după 
comanda împăratului, Mozart com- 
pune o operă comică după un text 
francez: „Bastien et Bastienne“, 


In 1770 Mozart întreprinde uvu 
lung voiaj în Italia, unde compune 
două opere jucate la Milano. Ploacă 
| de aci din nou la Paris unde nu s'a 
|mai bucurat de succesul pe care-l 
| obținuse prima dată. Se stabilește 
„apoi la Viena unde începe o muncă 
(grea pentru Mozart, pentru a-şi în- 
"treține familia căzută în mizerie. 


| În 1791, Mozart moare în sărăcie 

Producția totală a lui Mozart, în 
timpul unei existenţe atât de scurte 
este un minunat monument al ge- 
niulu: său. Ea cuprinde 754 lucrări 
| diferite, din care 132 neterminate. 
A scris: Cântece religioase, opere, 
| arii izolate peniru o singură voce 
§i coruri, lieduri, opere insirumen- 
tale de tot felul, simfonii, suite, 
sonate, dansuri, concerte pentru 
pian, vioară etc., quintete, quartete, 
triouri etc. 

A scris în toate genurile şi în toa- 
ie a lăsat numai capo d'opere, 

Stilul său a variat în multe rân- 
duri pentru că a compus mult îna- 
inte de a ajunge la maturitate şi 
apoi pentru că a avut nenumărate 
ocaziuni să suporte diverse inilu- 
ente. Fiecare operă a sa poartă pe- 
cetea locală a mediului în care a 
trăit când a compus'o. Simfoniile, 
sonatele şi muzica de cameră au în- 
treaga soliditate şi ingeniozitate a 
operelor lui Haydn. Ele oferă, în 
plus, trăsăturile unei expresii va- 
riate şi profund psihologică, pre- 
cum şi o uşurintă de a inventa, 
ceeace face din Mozart primul im- 
provizator al tuturor timpurilor. 
Inspirația nu-i venea după o cău- 
tare pasionată, după o luptă a in- 
teligențtței contra naturei, ea nu se 
menifesta printr'o stare de sures- 


|citare, ci, 


ariana 
T ne ie ema 
devărata-i sursă. 

In ceeace priveşie forma, Mozart 
a fost un inovator. Noi armonii şi 
noi metode de instrumentaţie au 
fost găsite de Mozart. 

Mozart a fost un miracol în is- 


Cursurile acestei săptămân 
Intre orele 19-20 


DUMINICĂ 25 IANUARIE ial 
Educaţie, sănătate şi 
cultură populară 
19: D. Henry Stahl: Evocări din 

sala Dacia. 

19.20: D. General Radu Rosetti: Un 
Erou: Gheorghe Donici 

: (1848-1916). 

19.40: D. Zaharia Stancu: Cum şi-au 
închipuit diferite popoare 
că e Dumnezeu. 

LUNI 26 IANUARIE 


Stiina 
19: D. Prof. Dr. F. Reiner: Inį{ele- 
sui morţii în biologie. 
19.29: D. Ing. Petre Munteanu: Pa- 
raziţii radiofoniei. 
19.49: D. Maior Stubey: Cronica a- 
viaţiei. 

MARȚI 27 IANUARIE 
Literatură, limbă şi folk- 
lor 
19: D. Jon Sân Georgiu: Poeţii li- 

rici din România. 
19.20: D. Alex. Iordan: Haiducii în 
folklor. j 
19.40: D. Radu Patrulius: Daphnis 
et Clohe. 

MIERCURI 28 IANUARIE 
Ştiinţe sociale şi politică 
externă 
19: D. Grigore Gafencu: Siatorni- 

cia tratatelor de pace. 
19.20: D. Alex. Mavrojani: Dreptu- 

rile copilului din flori. 
13.48: D. Traian Patini: Bolilæplan- 

telor cultivabile. 

JOI 23 IANUARIE 

Artă şi muzică 
19: D, Oskar Walter Cizek: Curente 


noui în arta europeană. 
19.29: D. Van Saanen: Lumina în 
r} EOT RR e 


VINERI 30 IANUARIE 
Vilosoție şi viață relè- 
gioasă 
19: D. Ion Cantacuzino: Mentalita- 
tea modernă: moartea vi- 

sului. 

19.20: D. Prof. Gr. Tăuşann: Pu- 
terile misterioase ale sufle- 
tului. 

19.40: D. Prof. I. Simionescu: Scri- 
sori cerești. 
SAMBATA 31 IANUARIE 
Istorie, geografie şi tu- 
rism 


mântul romå- 


nese. 
19.20: D. Radu Vulpe: Geţii. - 
19.40: D. I. Conea: Târgul fetelor. 


EMISIUNILE $60. 


şi poporul 


42 m. — 
Duminică 25 Ianuarie 1931 
Ora 16 


Muzică de dans. 
Luni 26 Ianuarie 1931 
Ora 16 

Verdi: Otello, 2 arii cântate de 
Stracciari; Puccini: Tosca, 2 arii 
cântate de Straceiari; Gounod: 
Faust, Verdi: Traviata, arii cân- 
tate de Stracciari; Puccini: M-me 
Butterily, 2 arii cântate de Alice 
Nilsen; Bizet: Pescatori di Perle, 
Mayerbeer:  Ughenoţii, cântate de 
Ippolito Lazars; Rossini: Bărbierul 
de Sevilla, 2 arii cântate de Euge- 
ma Bronskaja; Gounod: Faust, trio 
cântat de Bronskaja, Constantino 
și Mardones. 
Marţi 27 Ianuarie 1931 


| „Tannhiuser” operă de Richard 


19: D, Prof. Simion Mehedinţi: Pii-| Budapesta 21.15. 


Noua orânduire 


m 
l VACEA JA 
la postul București 


DUMINICA 25 IANUARIE 

19.40: D. Zaharia Stancu: „Cum 
şi-au închipuit diferitele 
popoare pe Dumnezeu”. 

21: Seară de cabaret, cu concursul 
d-nei Maria Giurgea și a 
d-lor Nello Manzzaiti, Gro- 
ner, Vasilache şi Ion Pri- 
beagu 
LUNI 26 IANUARIE 

19.40: Maior Stubey: Cronica a- 
viaţici. 

21.45: D. F. Caratgé: Flaut. 

23.15: Muzică de cameră. 

MARȚI 27 IANUARIE 
21.30: D. M. Mora: Voiajul în Tirol. 
21.45: Orchestra radio: muzică va- 

mata. 
MIERCURI 28 IANUARIE 

19: D. Grigore Gafencu: Statorni- 

cia tratatelor de pace. 

D. G. Niculescu-Basu, 

Opera Română: Canto. 


In dorinţa noastră de-a face din 
„Radio şi Radiofonia” publicația 
indispensabilă ori cărui amator de 
radio, ori cărui posesor al unui a- 
parat de recepție, începând cu 
numărul de faţă, am modificat o- 
Tânduirea programului. 

Numărul posturilor de emisiune 
din Europa Sa înmulţit peste mă- 
cură, iar pe de altă parte aparatele 
de recepție tot mai selective, dau 
posibilitatea amatorilor să asculte 
tot mai multe siațiuni. Rezultatul 
acestor două fenomene este o di- 
ficuliate crescândă în căutarea e- 
misiunilor interesante din pro- 
gram, âtâta vreme câi aceste emi- 
siuni sunt publicate în ordinea 
lungimilor de undă. lată bunăoară 
ce ne scrie un citilor: 

„Onor revistei „Radio și Radioto- 
nia”, Bucuresti. 

Stimate domnule director, 

Imi permit să vă semnalez o di- 
fieultate, pe care o întâmpin în fie 
care săptămână la audițiile mele 
de radio. Ori de câte ori vin acasă 


21.45: dela 


22.15: D. Iuliu Hertz: Piano. şi vreau să ascult cu aparatul 

JOI 29 IANUARIE meu trebue să răsfoecsc paginile 

19: D. Oscar Walter Cizek: Curente f revistei dv de patru cinci ori, să 

noi în arta europeană. caut dealungul iuturor celor 42 de 

21: D. Edgar Istraty: bas dela O- Įposturi, câte publicaţi în revistă, 

pera Română. tot programul emisiunei, ca să gă- 

VINERI 30 IANUARIE sesc care este emisiunea cea mai 

19: D. Ion Cantacuzino: Monta- |interesantă de ascultat, la fiecare 

i litatea modernă: „imoarteaf Oră. Vreau să vă rog, dacă este 

=> pute tar posibil, şi sunt sigur că prin acea- 

51: Opera Carmen” prin plăci de sta mă fac ecoul multor radio-ama- 
ie. a n g 


tcri, ca să aranjați posturile după 
ore, aṣa încât să nu mai trebue să 
căutăm toate programele pentru a 


gramofon. 
SÂMBĂTĂ 31 IANUARIE 
21: Opereta „Mişca” jucată în stu- 
dio. 


La posturile straine 
DUMINICA 25 IANUARIE 


Milano 22. 
Retransmisiunea 
la teatrul Scala. 


LUNI 26 IANUARIE 
Budapesta 21.30. 


unei opere de 


Netransmisiune internaţionali 
din Praga, muzică simfoniei și țim) Fond — rotund 
coruri. (m) carrè — pătrat si cd 
MARȚI 27 IANUARIE (m joli — drăguţ În 3 
Viena 11.30. (m) bieu — albastru is > 
Retransmisiunea festivităților din (m) haut — înalt 5 = 


Salzbure, pentru comemorarea 


a 175 de ani dela nașterea lui (m) petit — mic 


" „ 


Mozart. i 
Viena 28. i á unui e mut la masculin, 
| „Don Juan” operă în 2 acte de 
” Mozart, retransm. dela opera |(m) rose — roz care face 
din Viena. (m) rouge — roșu aa 
MIERCURI 28 IANUARIE (m) jaune — galben ti 


Praga 22. A 
Concert simfonic. 
JOI 29 IANUARIE 
Roma 22. 
Retransmisiunea unei opere dela 
teatrul San Carlo. 
VINERI 30 IANUARIE 
Mubhlacker 20.35. 
„Tiefland” operă în 2 acte și un 
prolog de Eugen d'Albert. 
Viena 21, 
Umberto Urbano va cânta arii ci 


(m) heureux - fericit » 
(m) joyeux - vesel 


pe X cu es, 


Curs de franceză pentru începători 


predat de D-ra Bi. M. Berney 


Toate aceste adjective iși formează 


n 
Li ELJ 


Adiectivele terminate cu x iși formează femeninul schimbând 


a programelor 


in ziarul nostru 


găsi pe cel mai interesant, la ora Iá 
care voim să ascultăm. 
Primiţi vă rog, etc. etc. 
(ss) N. IORGULESCU, Ploeşti 


De multă vreme înțeleegeam că 
un program alcătuit pe ore ar fi 
mai comod pentru radio-amatori 
Mărturisim însă că am evitat in 
fața dificultăților technice de tipă- 
rire, pe care un asemenea program 
le impune. Aceste dificultăți sunt 
motivul care a făcut ca şi în străi- 
nătale să nu existe decât foarte pu- 
ține reviste de radio, în care pro- 
gramul să fie orar. Astăzi însă, tre- 
când peste toate greutăţile, am in- 
tocmit programul aşa cum îl soli» 
cită cititorii. 


Totodată în fiecare număr de re- 
vistă vom nublica şi tabloul postu- 
rilor cù lungimile lor de undă, aşa 
încât radiv-amatczii să-şi poată 
eialona aparatul. In cuprinsul ace- 
leaşi ore, cititorii vor găsi posturi- 
le străine de emisiune aranjate îñ 
ordine alfabetică. Programul pos- 
tului Bucureşti se va publica mai 
deparie singur, în fruntea fiecărei 
zile, 


De aci încolo, prin urmare — 
cu o nouă orânduire — amaiorul 
de radio nu va avea decât să prie 
vească ceasul şi va găsi în pro; 
gram toate emisiunile la ora res- 
pectivă. 

Suntem încredințaţi că amatorii 
de radio vor şti să aprecieze siră- 
duinţele pe care le depunem pen- 
tru îmbunătăţirea  ziarulni, cara 
nu e al nostru ci al lor: 


FORMAREA FEMENINULUI ADJECTIVELOR CALIFICATIVE 


Am învățat până acum următoarele adjective: 
care fac la femenin: ronde — rotundă: 


carrăe — pătrată i 
jolie — drăguță ; 
bleu — albastră; 
haute — innaltă; 

: petite — mică. 
femeninul prin adăogarea 


la femenin : rose — roză; 
aii rouge — roșie; 
ă f j?" ne — galbenă; 


Aceste adjective au deja la masculin una > mut. aşa că nu 
mai au nevoe de un altul pentru formarea femeninului Adjectivele 
masculine terminate cu € mut, rămân neschimbate la femenin. 


(m) soigneux -ingrijit| care face la femenin: | soigneuse - ingrijitä 


heureuse - fericită 


a joyeuse - veselă 


Excepţiile principale la aceste reguli sunt 


lied-uri,  retransmisiune dela SINGULAR 
Grossermusikvereinsaal, 
Budapesta 20.30. masculin temenin 
beau = frumos belle - frumoasă ; 


Wagner, trans. dela Opera Un- 
gară. 


SAMBATA 31 IANUARIE 


nouveau -nou; 
bon - bun; 


nouvelle - nouă ; 
bonne - bună; 


vieux - bătrân ; vieille - bătrână; 
Concert cu program de Mozart blanc - alb; blanche - albă ; 
executat de orchestra Operei PLURAL 
Ungare sub conducerea d-lui 
Ernst Doħnanyi. masculin femenin ENAS 
PC a aaa | Deax - frumosi; belles - frumoase ; ; 
, nouveaux - noui; nouvelles - nouă ; = 
POLITEGHN!GE [ros - voni: „ bonnes -bune ; s 
f vieux - bătrâni; vieilles - bătrâne ; 
60 Wati. blanes - albi; blanches - albe a 
Bizet: Carmen, act. 3 și 4. LECTURE : Une famille heureuse 
Miercuri 28 Ianuarie 1931 ; 
Ora 16 La famille familia ; la tonnell- bolta ; 
Tchaikowsky: Simfonia 5-a, le père tatăl ; Je cheveu firul depärş 
E TT la mère mama ; les cheveux părul; 
Muzică de guitară Havaiană, Jie frère fratele ; la barke rom m : 
Vineri 30 Ianuarie 1931 le grand père - bunicul; la verdure verdeața ; 
Ora 16 la grand'mâre bunica; couvert acoperit ; 
Berlioz: apere „fantastică, la maison casa ; souvent adesea; 
ra 22 


Muzică de dans. 
Sâmbătă 31 Ianuarie 1931 
Ora 16 
Saint  Saâns: Septuor; Taylor 
Petite; Suite de Concert; Haydn: 
Quartet în do major; Boccherini ; 


N $ ; My joy îul heart. 
Pi lenuet; Bach: N 1307 isi 4021 


sur les fenêtres, 


Marie et son îrâre Paul sont heureux. Leur père est bon, 
leur mère est bonne. Ils ont une belle maison et un beau jardin 
Il y a une jolie tonnelle dans le jardin- La tonnelle est couverte 
de verdure, Il y a des fleurs dans le jardin, Il y a des fleurs 


Le grand-père et la grand'mère sont souvent dans le jardin’ 


$ es 


Dela Asociaţia Generală a rediofoniştilor 
din România 


Consiliul de conducere 


al Asociaţiei Generale a ra- 


diofoniştilor din România, în conformitate cu Art. 24 din 
siatutele Asociaţiei, a hotărît convocarea Adunarii 
generale ordinare pentru Duminecă 22 Februarie. 

S'a fixat următoarea ordine de zi: 

1) Realeygerea consiliului de conducere 

2) Alegerea cenzorilor si cenzorilor supleanţi. 


Adunarea va îi ținută 


în Amfiteatrul Spiru Heret, 


al Facultăţii de Ştiinţe, la ora 10 a.m. 
SETARE PESE 3 IE LON POMI PETE RE IE SA OCDE BCE SIRE EZRA 


Posturile Graz (Austria) şi Lon- 
dra şi-au schimbat lungimile lor 
de undă. Graz emite acum pe 
355,3 m. şi Londra pe 352 m. 

E 

Din, cauza timpului defavorabil, 
construirea marei superstații ceho- 
slovace din Brno întârziază încă. 
Incepută în luna August a anului 
trecut, ea trebuia să fie gata ter- 
minată la sfâşitul anului. 

E 3 

Siaţia austriacă Salzburg, inau- 
guraiă la 25 Decembrie 1930 este 
în căutarea unei „lungimi de 
undă. = 

7y 

In Statele-Unite au fost acordate 
amatorilor, 16.829 de autorizaţii de 
emisiune, ceeace necesită un con- 
trol foarte greu. 

In cursul anului 1930 au fost 
controlate 45.695 de asemenea emi- 
siuni. 

d * S 

Auditorii germani se plâng de 
calitatea inferioară techniceşte a 
transmisiunei concertelor dela pos- 
tul Koenigsberg, concerte releiate 
adesea de stația „Berlin, 

y E 

După inftormațiunite primite 
toate hidroavioanele  escadrei 
italiene de sub comanda gene- 
ralului Balbo cari au făcut 
strălucitul zbor peste Ocean 
Sunt înzestrate cu aparate, de 
recepție pentru unde scurte 
Philips tip 2802. 

e % A 

Societatea de radiodifuziune 
germană a renunțat la ideea de-a 
închiria receptoare de radio la a- 
matorii, cari plătesc tażele de & 
bonament. Aceasta, întru cât ama- 
torii cer în general aparate de 
tipuri: foarte deosebile, ceeace ex- 
clude posibilitatea unei fabrica- 
tiuni în serie. 

x 

In Mexico sa inaugurat de cu- 
rând o notă stație de emisiune cu 
o putință de 10 kw. Postul este a- 
şezat la Reynosa, în statul Tamau- 
ipas, şi reprezintă cel mai puler- 
nic centru de radiodifuziune din 
America latină. Emisiunile lui sunt 
auzite până la Boston, unde suferă 
de altfel interferenţe cu posturile 
canadiene. - 

Anunţarea se face în limba spa- 
niolă şi engleză. 


e E y 
Compania Marconi a realizat de 
enrând un emiţător — receptor, 


sludiat special pentru tankuri şi 
auto-milraliere. 


Postul pe unde  scurle instalat 
la Vatican va servi nu numai pen- 
tru scopuri religioase, ci şi pentru 
unele cercetări șliințifice. In spe- 
cial fenomenul ecoului la radio va 
fi analizat mai de aproape şi des- 
bătut ştiinţițiceşte sub toale rapor- 
iurile. 


pA 


E a % 


Proeciul de reorganizare a siste- 
mului de radio-difuziune în Nor- 
vegia necesită o sumă de peste 400 
milioane lei. 

y” 

In Cehoslovacia se fac încercări 
pentru instalarea receptoarelor de 
radio în autobuze. Mai multe linii 
de autobuze vor fi complect echi- 
ate în curând cu aparate de re- 
cepţie, pentru agrementul  călăto- 
rilor în timpul curselor. 


y. 
kos 


Concertele filarmonice poloneze, 
foarte renumile peniru valoarea 
lor artistică, vor fi retransmise 
prin T. F. F. de călre marele trust 
„American Naţional Broadcasting 
Company”, care dispune de 98 de 
stațiuni de emisiune în Slalele U- 
nite, Transmisiunea va. fi- realizată 
prin cablurile din Varşovia, via 
Postdam, Berlin, până la Rugby, 
în Anglia, de unde vor fi difuzate 
pe unde scurte, cu destinația pen- 
tru America. N. B. C. va primi” a- 
ceste,emişiuni prin fir ṣi le va re- 
tiransmite, după amplificare între- 
gei sale rețele de posturi. 

Incontestabil e o minunală pro- 
pagandă ialernalională pentru Po- 
lonia! 


5, sa 


Şase celebri autori englezi de ro- 
mane polițiste s'au înțeles ca să 
scrie fiecare câte două foileloane 
a unui roman radiofonic, care va 
fi difuzat la microfon de posturile 
de emisiune engleze. 

=: e y% 

Actualmente se studiază un sta- 
lut internațional al radiodifuziunei. 
E probabil că între aliele se va pre- 
vede şi identificarea obligatorie a 
diferitelor posturi de emisiune, 

A i 


In cursul anului 1929 numărul 
școlarilor prin radio în Rusia so- 
vietică'a fost de 60.000. 

M 
C n % 

Numărul radioamatorilor în Un- 
garia s'a triplat în cursul ultimilor 
doi ani, ridicându-se actualmente 
la 300.000. 

Pentru anul 1931, Ungaria pro- 
iectează construcția a două posturi 
releu în nordul şi restul țării. 

In 1930 se va instala la Buda- 

| pesta, o superstaţie de 100 Kw. 


Posturi principale şi staţiuni-releu 


Staţiunea Lung. gg Staj:unea Lung pw kHz 
Berlin 419 | 12 Helsi 221 35 
Berlin O ` 284 | 06 Lahti 1796 | 4u 
Stettin 284 | 0.6 Copenhaga 281 5 
Magdeburg 284 | 0,6 „ Kalundborg 1154 
Breslau 325 | 17 Milano 501 
Gieiwha 253 | 5,6 Turin 291 
Pranklart 390 17 497 
Kasse? 246 93 Komintern 1482 
Hamburg 3i2 ki Popow 1100 
Bremen 316 | 0.3 Exp. i 720 
Flensburg 218 | 0,6 Exp. H 993R 
Hanovra 560 | 0,3 Oslo 493 
Kiel 232 | 0,3 Frederikstad 394 
Königsberg 276 | 17 Hamar Ay 
Danzig 453 | 0,235 Notodden 284 
473 | 17 Po nd 453 
Aachen 22 | 03 Rjukan 447 
Colonia 227 | 17 Tyholt 453 
Münster 227 | 06 4i 
259 | 23 Napoli 331 
Dresda 319 | 0,5 436 
ünchon 533 | 137 Boden 1200 
Augsburg 560 | 0.3 Götəborg 322 
Kaiserslautern 270 | 0,3 Hörby 257 
Nürnberg 239 | 2.3 Malmo 231 
Stuttgart 300 | 1.7 Motala 1348 
Freiburg 569 | 0.9 Ocstersund 771 
Londra National -2841 | 30 Sundsval) 542 
Londra. National 1554 | 25 517 
Daventry | 429 ['25 Gras 352 
Unda comună engleză] 289 | 1 ns k a 
Londra Rogiona) 356 | 3 lagen! 5R | 


In săplămâna dela 22 la 28 Fe. 
bruarie curent  radio-difuziunea 
britanică organizează un concurs 
special cu premii peniru amatorii 
pe unde scurte. E vorba de realiza- 
rea unui record, ca număr de co- 
municatie, cu amatori din toate do- 
minioanele engleze. Acela care va 
reuși -să intre în legătură cu cel 
mai mare număr de slaļiuni dife- 
rite din cuprinsul imperiului bri- 
tanic, va fi premiat. 

y % 

Instilulia engleză „Departament 
of. Scientific and Industrial Re- 
seorch in Slough” a ridicat de cu- 
rând în văzduh nişle smeie echi- 
pate cu emităloare pe unde epnrto, 

Aceste smeie au fost înăljate på- 
nă la 150 m. deasupra solului, u- 
vând şi o antenă verlicală de 30 
melri, 

Explorale de stațiile de recep- 
ție dela pământ, s'au obținul rezul- 
tate exlrem de precise şi intere- 
sante, 


Aa 
Ci 
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Noua stație din Salzburg (Aus- 
tria) dispune de 6 speakeri: 4 băr- 
baţi și două femei. Trei pentru 
limba franceză şi trei pentru lim- 
ba germană, 


ue 
Primarul orașului belgian Di- 
nani a dal o ordonanță care obligă 
pe tołi posesorii aparatelor elec- 
trice, provocăloare de paraziți in- 
dustriali, să adopte un dispozitiv 


desiinat să împiedice producerea 
acestor paraziți. 
Dinanti eşte al lreilea oraş din 


Belgia, care a impus o asemenea 
măsură salutară pentru inleresele 
generale al radiofoniei. 


x % 
Dela 29 Decembrie 1930 staţia 


Radio Brema lucrează pe 269,8 m. 
lungime de undă. 


Noile stațiuni italiene din Tri- 
este și Palermo vor fi în curând 
terminate. E probabil că pentru 


programe, Trieste va fi legat -de 
Bolzano şi Palermo de Roma-Nea- 
pole. 


a y 


Staţia Radio-Roma este în cău- 
tarea unui indicatii (semnal de a- 
nunţare a postului) adecvat. Con- 
cursul organizat în acest scop nu 
a dat rezultate satisfăcătoare. 


i * 
C e 


Societatea ştiințitică „Royal In- 
stitution” din Anglia va sărbători 
în curând cu mult fast centenarul 
descoperirei inducției electrice, de 
către celebrul fizician Faraday. 

Această descoperire genială, rea- 
lizată la 1831, reprezintă baza ce- 
lor mai mari invențiuni în tech- 
nica modernă a electricităţii: ma- 
şinile dinamoelecirice şi T, F. F, 


a 3 ae 


China posedă actualmente opt 
posturi de emisiune, din care cinci 
la Shangai (două americane, două 
japoneze şi unul englez), unul la 
Tien-Ysin şi două în Manciuria. 

Restricţiile la importarea apa- 
ratelor de T. F. F, au realizat în- 
iro mare măsură avântul radiodi- 
fuziunei în China. In mai multe 
oraşe ale „Imperiului ceresc” exis- 
tă şi şcoli prin radio. 

y*% 

De curând preşedintele republi- 
cei cehoslovace a rostit la Bratis- 
lava, un discurs în limbile ceho- 
slovacă, germană și ungară. - 

Acest discurs poliglot a fost di- 
fuzal prin radio în excelente con- 
diţii. 

ae 

Asociaţia electricianilor germani 
(V. D. E.) a hotărât de curând 
crearea unei comisiuni, care, prin 
colaboarea între radiodifuziune şi 
electriciani va încerca să elimine, 
în măsura posibilităților, perturba- 
tiile radiolonice în Germania, 

Obiectul comisiunei este în pri- 
mul rând de ordin technic şi nu 
juridic. 

Pe de altă parte, societatea de 
radiodifuziune germană a orga- 
nizat cursuri şi conferințe speciale 
asupra posibilitătilor de luptă con- 

paraziţilor. Cond 


ucătorii echi- 


Atenţiune la aparateie pe sector 


Pe lângă imensele lor avantaje 
practice, aparatele receptoare de 
radio, care funcţionează, alimenta- 
te pe sectorul de distribuţie, sau 
cum se mai zice — „direct la pri- 
ză”, prezintă şi  oarecari neajun- 
suri, dacă nu sunt destul ce bine 
executate. E vorba de neajunsuri, 
care uneori pot culmina chiar cu 
0... primejdie de moarte. 


Intr'adevăr, de curând a avut loc 
în Germania un accident mortal de 
electrocutare, datorit unui aseme- 
nea aparat, construit în condițiuni 
proaste. Este al treilea caz de ase- 
menea natură, survenit întrun in- 
terval relativ scurt. Totuş, lumea 
nu trebue să se alarmeze pentru a- 
ceasta şi să evite aparatele de sec- 
tor. 

In definitiv, faptul rămâne încă 
ce" totul excepțional: trei cazuri ne- 
norocite, la . milioanele de recep- 
toare utilizate. Dar să vedem cum 
se poate produce un asemenea ac- 
cident: 


Trebue să menționăm faptul că 
receptoarele pe sector lucrează a- 
desea cu tensiune mult mai ridi- 
cată decât cele pe care le furnizea- 
ză reţeaua de lumină. 

200 de volţi pentru 
constitue regula. 


Pe de altă parte, valorile maxi- 
me, aşa numitele „pointe” ale ten- 


etajul final 


siunei reţelei de distribuție,.sunt a- 
desea considerabil mai ridicate de 
cât cele de regim, $ 

La aparatele obişnuite pentru 
curent continuu, în general, un pol 
al haut-parleurului se află la a- 
cest potențial ridicat față de pă- 
månt, Intrucât secțiunile conducte- 
lor şi valorile izolației bobinelor 
din casca telefonică nu sunt îniot- 
deauna prevăzute pentru asemenea 
tensiuni ridicate, se poale uşor în- 
tâmpla să se formeze un scurt-cir= 
cuit în cască. In acest caz, părţile 
metalice ale receptorului telefonic 
sunt electrizate şi aduse la acest 
potenţial şi deoarece corpul ascul- 
tătorului la cască, se găseşte la po- 
tențialul pământului, nivelarea di- 
ferenţei de p tențialuri se stabile- 
şte prin intermediul corpului ome- 
nesc. Urmarea este o gravă sdrunci- 
nare nervoasă și uneori chiar moar 
tea. 


Evident că un receptor la priză 
poate fi adaptat, în absolute condi- 
ţii de securitate, pentru audiția la 
cască. In acest scop, se impune în 
special întrebuințarea unui trans- 
formator de ieşire, 


In schimb, cu radio la priză și... 
haut-parleur nu vă paşte nici un 
pericol, iubiţi amatori! 

(Funkbastler) 


TABLOUL 


STATIUNILOR DE EMISIUNE 


Flennsburg 218 0.6 1573 
Helsingfors 221.4 15 1355 
(Finlanda) 
Luxembourg 223 3 1346 
Cork (Irlanda) [2% l 1337 
Aachen 227 0.3 1319 
Colonia 227 1.7 1319 
Miinster 227 0.6- | 1319 
Malmö (Suedia) [al 0G 1501 
Kiel 232 0.31 1292 
Bordeaux 237 3 f 1263 
(Franța) : 

Nürnberg 239 2.3 f 1236 
Kassel 246 0.3 1220 
Linz (Austria) 246 0.5 1220 
Anvers 250 15 1200 
Gleiwitz 253 5.6 f 1184 
Pirinei (Franţa) |__ 

Hörby (Suedia) 257 0 1166 
Leipzig 253 2.3 118; 
Mor. Ostrava 263.4 12 1139 


(Cehoslovacia) 


Lille (Franța) |265 0,7] 1130 
Barcelona “1266 10 1127 
Catalana 
Kaiserlautern [270 | 03 f1112 
Königsberg 276 1.7 1055 
Bratislava 279 12.5 | 1076 
(Cehoslovacia) 
Copenhaga 281 0.29 | 1067 
(Danermarca) 
Innsbruck 284 0.6 1058 
Berlin O 284 0.6 1058 
Sitettin 284 0.6 | 1058 
Maydeburg 284 0.6 105 
Lyon (Franta) 28G 0.5 1016 
Montpellier 256 3 1049 
(Franţa) 
Unda comună 289 1 1040 
engleză 
Torino (Italia) 291 YA) 1031 
Kosice 294.1 2.6 1020 
Reval (Estonia) [296 10 [1012 
Hilversum 2988 | 3.3 {1004 
Bordeaux-Lafa [304 1 286 
yette (Franţa) 
Zagreb 307 0.8 977 
(Jugoslavia) 
Krakowia 342.8 15 599 
Bremen 316 0.3 930 
Dresda 319 0.3 94 
Göteborg (Suedia [322 10 932 
Breslau 923 As 923 
Napoli (Italia) 33 1.5 905 
Poznan 334.8 1.8 596 
Lovain (Belgia) [339 8 887 
Brno 341.7? | 2.8 878 
(Cehoslovacia) 
Strassburg 345.2 16 869 
Barcelona 348.8 | 7.5 sto 
Graz (Austria) 352 10 851 
Londra Regional {356.3 45 842 
Stuttgart 3 1.7] 833 
Mühlacker 360 75 833 
Bergen (Norvegial3G E 824 
Alger 364 16 825 
Sevilla (Spania) 1368 15 SI 
Vilna (Polonia) {368.1 | 0.5 815 
Radio-Paris LL. |: 0.5 811 
(Franţa) 
Hambu 372 1.7 806 
Manchester i 797 
Lodz (Polonia) 2 788 
Toulouse {(Franțtaf385 15 779 
Genova (Italia) {385 1.2 129 
Frankfurt am 
Main e | 770 
Bu 394 2 [761 
300 | a be 


Berna (Elveția) 438i Lt 743 
Katowice 4087] 16 |734 

(Colonia) 

Dublin (Irlanda) | 414 1 725 
Maroc (Africa de f| 416 10 721 

Nord) 

Berlin I 419 1.7 {716 
Madrid (Spania) | 424.3] 1.3 | 707 
Harkow-Donez 425 4 704 

(Rusia) 

Belgrad 494.1. 2.8 -4-69 

Jugoslavia 2 
Stockhokn } 435.44 75 [089 

(Suedia) d A x 
Roma (Italia) 441.2] 79 680 
Paris (Scoala do | 447. | 0.5 | 671 
iclegrafie) 

Bolzano (Italia) | 453 0,2, 662 
Danzig > | 433 0.25 | 662 
Klagenfurt 453 0.8 662 

(Austria) 

Tyholt (Norvegia)| 453 t 662 
Zürich (Elveția) 459 0.73 653 
Lyon ii Doua 166 5 

(Franţa) 4 Sae 
Langerberg 472 j 17 [735 
Daventry (Angliaj 479 25 [| 620 
Praga 450.2 5 617 
Oslo (Norvegia) 193.4] 0.5 | 608 
Moscova Exp. | 497 1,5 604 

(Rusia) | NIG pă 
Milano (ltalia) 500.8 că 599 
Bruxelles. (Belgia)| 503.5] 12 | 990 
Viena (Austria) |5164] 20 j 581 
Riga (Letonia) 5%4.5] 12 |572 
München 533 1.7 563 
Sundsvall 542 10 534 

(Suedia) k Ea 
Budapesta 50.5] 23 [ob 

Ungaria 
ini aia, 560 | 0.3 [536 
Hanovra 569 -f 0.3 f 536 
Freiburg 569 f 0.3 |527 
Ljubljana 576 3 52 

(Jugoslavia) s 
Lausanne 679 06 f| 442 

(Elveţia) f- 

Moscova (Rusia) | :- 20 417 
Geneva (Elveļia) | 760 | 0.25 | 395 
Kiew (Rusia) 800 2 375 
Moscova lxp. II | 938 | 100 | 320 
(Rusia) 

Leningrad 1000 20 | 300 

(Rusia) ` 
Basel (ivețta) 11010 | 0.25 | 297 

Moscova 1100 40 | 272 

Popoff (Rusia) 
Calundborg - 1154 7.5 | 260 

(Danemarca) 

Constantinopol [!2(0 5 250 
(Turcia) 
Moscova Postul [1304 12 | 239 

Cooper (W Z. 

Ss... 9.8). 
Motala (Suedia) [1348 30 | 223 
Varşovia MS] 14 | 2125 

(Polonia) j - 

Paris-Eiiiel 1445.8] 15 | 2075 
(Franţa) 

Moscova Comin [1182 40 | 203 
tern (Rusta) 

Program 1554.4} 35 f 193 
-Naļional 

Königswuster- 1635 35 | 183.5 
hausn ' 

Paris-Clichy {1724.1 17 | 474 

Lahti (Finlanda) ÎI796 f 50 f 1G7 

Huizen (Olanda) (1575 | 6.5 f 160 
owno (Lituaniaiig3s. si 2 $155 


E predat de d. NIC. J. SARRU 
— ——_—— 
LECŢIUNEA IX-a 


— Eu am avut—fost—chemat, ete, 


= "TI 


|„icativ: „perfectul compus. 
avi had — been — called 

| aave had — been — called 

as had-— been — called 

ave had — been — called 

ave had — been — called 

have had — been — called 

icativ: viitorul, 

hall lave — be — call 

vill have — be — call 

ill have — be — call 

hall have — be — call 


: have — be — call 


Apelul lansat de ziarul nostră 
către  radioamatorii români, în 
vederea luptei împotriva I 
ților industriali, marele vrăjmaş 
al recepțiilor radiofonice a avut 
darul să sgudue publicul din sta- 
rea de amorțeală şi indolență cra- 
să în care zăcea până acum, 

Amatorii noştri treziti dintro 
pasivitate prea îndelungată şi o 
resemnare amărâtă, pe care o in- 
cereau în această direcţie, se 
simt par'că însuflețițti de speran- 


Been (biin) fost 


— Eu voi avea — fi — chema etc. 


will have — be — call 


I. m. c.p. se formează ca în românește: impertectul verbului a a- [ţa unei salvări posibile şi mani- 
i part. trecut al verbului de conjugat. De ex.: eu chemasem: I hadifestă primele semne de revoltă 
1, you had called, he had called ete. Viitorul II se formează ca în |nctivă, premergătoare unei lupte 


organizate sistematic, 

Deocamdată, numeroşi - auditori 
din toate colţurile țării, stânjeniţi 
complect în utilizarea aparatului 
lor de radio, ne semnalează dife- 
ritele surse perlurbatoare. care îi 
silese în cele din urmă să renun- 
te la orice fel de audiție. 

Cei mai mulți se plâng de per- 
turbatiile cumplite dalorite tram- 
vaielor electrice, alţii de apara- 
tele electromedicale, sau de cele 
produse de instalaţiile speciale 
de înaltă frecvenţă dela frizeri. 
Foarte mulţi „beneficiază? de un 
„cumul” de asemenea surse para- 
zite. 

Așa de ex. un domn Leo Win- 
kler din Bucureşti domiciliat în 
bulev. Maria No. 4, ne scrie între 
altele: A 

„Tocmai en sunt fericitul, care 
are vis-a-vis Policlinica Camerei 
de Comerţ și al doilea, tramvaiul. 
Paraziţii de la Policlinică sunt de 
suferit. dar cei dela tramvai, in- 
suportabili Iți vine de multe ori 
să arunci aparatul”. 

Hotărât iucru, corespondentul 
nostru n'a avut prea mult noroc 
cu locuința sa: paraziții de la 
tramvaie plus cei dela Policlini- 


neşște: verbul a avea la viitor împreună cu part. trecut al verbului 
| »njugat. De ex.: Eu voi fi chemat: I shall have called, you will 
| called ete. 


CUVINTE—WORDS 


“rite, wrote, written (ráit, róut, rităn) a scrie 
| n (lesân) lectie 
ake, made, made (meik, nicid, méid) a face, a construi 
| r (gioinâ), tâmplar 
| arrow (tumârou) mâine 
| oose, chose, chosen, (ciuz, ciduz ciduzân) a alege 
| ow, knew, known (n6u, niu, nâun) a şti, a cunoaşte 
| rday (i&stâdi) ieri 
| (next) viitor, următor 
(n St) a trebui (verb. aux.) 
>~ (betâ), mai bine 
out (g6u áut) a eşi afară 
(haf) jumătate 
urn (ritârn) a se întoarce 
rrect (corect) a corectă 
| on (léitarón) mai târziu 
| — tema 
| use (coż) a pricinpi, a face 
(greit) mare 
sure (aşúá) a asigură, 


EXERCIȚIU 


Who has written this lesson ? I have (written it). Who has made 
table? 'Phe joiner has. Have the children been in the garden? Yes, 
have. Have you called the servant? No, Sir, I have not Have you 
n in England? J have never been there, but I shall go next week. 
morrow I shall (Il) choose one. George, you do not (don't) know 
v lesson to-day. (azi). Yesterday you knew it well. Next week you 
t know it better. The children will go out in half an hour and (they) 
return at nine o'clock. Has the teacher correctea these tasks? No, 
's not p hasn't) but he will correct them later on, Will Mr. Brown 


— 2 


O doamnă sau: domnişoară E- 
lena Păceanu ne scrie următoa- 
rea scrisoare, pe care o reprodu- 


cem în întregime: 


d to see us ? Certainly and T shall accompany him. Your visit will "Domante Inginer, 


us a assure you. Good-bye (gud bai—la revedere). 


cat pleasure, 


Locuese în Str. Căpitan Savo- 
pol 5, o mică stradă ce se formea- 
ză din Şerban Vodă. Până acum 
2-3 luni aveam audiții perfecte, 
dar de când Soc, de tramvaie a 
prelungit linia pe care circulă 2 
tramvaie No. 12 şi 25, nu mai pot 
auzi nimic clar, totul se rezumă 
la un trosnet. Am chiar stâlpul pe 
stradă și la câțiva metri este şi 
stația. Până şi pe galenă suferim 
acelaş neajuns, sbârnie căștile de 
crezi că se demagnelizează 

Am luat aparat cu lămpi pentru 
odihna urechilor, dar mam nime- 
rii-0, sgomolele ne obosesc şi €e- 
nervează ceea ce-i mai grozav. 
Dacă s'ar putea remedia această 
boală a radiotoniei, paraziţii, ar 
fi o minune, ar fi desăvârşirea ci. 


„ COBĂLCESCU 29.—BUCUREŞTI.—TELEFON 317,32, 
TABELĂ COMPARATIVĂ 


PHILIPS | ORION [TELEFUNKEN ` 


| "RES 094, RES 044 


Cu toată stima, 
Elena Păşceanu 


TOT 3. T. B-EULL... 


E A Un domn E. Schuster, din Ca- 
A 415 pitală, ni se plânge de neajunsu- 
409. + TEAR rile provocate de aparatele de 
_A. „rusii d A 410 înaltă. freevenţă, instalate Ja - un 
A, frizer. vecin, plus inevitabilul S. 

A si, A Mia T: B. Alt „cumulard”: PN 

Cităm din :perisoarea d-sale: 
r =: SD, 209 MENO a PEOL PE ES vp sa auei „Referindu-mă la articolul Dv. 
| -B 405; B 403 RE 124, RE 154 în revista Dv. 121 din 11 lanua- 
40 rie a. c: am onoare a vă informa, 
[i 20:-404 RE 604 că de când trece tramvaiul elec- 
& trie dela liceul Şincai prin calea 
i! B, 4430 aiina Z RES! 164d Şerban Vodă, la o distanță de cca. 
C 443 et 40 m. de locuința mea, în siraan 
Colonel Albu No. 7, audilia postu- 
__E 442s, E 442 Ni 4 |___RENS 1204 __| re străine a devenit raba 7 
suporlabilă şi chiar la  audiția 
E EE nws Aita rai ara postului Bucureşti, trecerea tram- 
T E 424 ND4 REN 904 vaiului provoacă nişte trosniluri 
f teribile, Afară de aceasta mai am 
E 415 NH4 REN 804 un frizer alături care lucrează cu 
NA aparate de înaltă freevență. 

E 409 NA4 REN 1104 Sunt de 4 ani radiofonist info- 
E 441 N»G4 REN 704d cat și nu pot înțelege ca radiofo- 
PI niști cinstiţi care plătesc abona- 
4 373 GL4/u 18 RGN 354 mentul să nu fie apărați din par- 


tea Statului respectiv Soc, de Ra- 
diodițuriune, contra acestor in- 
conveniente, căci posesorii apa- 
ratelor cu lămpi plătesc abona- 
mentul în aceste condițiuni abso- 
lut degeaba, audiţia devenind im- 
posibilă. Eu unul am fost nevoil 
să-mi procur o galenă, ca să pot 
asculla cel puțin -postul Bueu- 


64030 | 
__ GL4 1  |RGN1054,RGN+ 

1561 GL4/2 | RGN 2004 
_GL2':5/1:5 RGN 1503 


i js 303 aa 


pi 


 Pamiaw eunoscători numai „ORION 


l S FS : sa sans densa data. ai "i 


resti, care are ucumg un program 


'rs de limba engleză la Radio/Radio-amatorii români şi războiul 


contra paraziţilor industriali 


Scrisori din public 


vaiului şi frizerului, însă nu in- 
trun mod atât de îngrozitor ca 


parazi- din _haut-parleur, 


Vă rog deci a face prin revista 
Dv. o propagandă intensivă ca 
toli radiofoniştii să se strângă, 
căci numai prin solidaritate se 
poate obline înlălurarea acestor 
inconveniente fie printr'o lege sau 
prin intervențiuni pe lângă turbu- 
rălorii în chestiune, 


Un alt corespondent din pro- 
vincie, d. căpitan 'Fheodosiu din 
Galaţi, str. Frumoasă No. 5, după 
ce semnalează. doi medici vecini 
cu aparate de dialermie. cari îm- 
preună cu tramvaiele electrice îi 
complectează „concertul paraoz™:- 
lor”, ne face cunoscut un caz din 
cele mai ciudate, relativ la atitu- 
dinea unui medic, atitudine pe 
care ne  abținem s'o caracterizăm. 
Cităm - textual: 

„Pentru a vă putea da seama 
până unde merge abuzul cu aceste 
aparate de diatermie vă voi descri 
următorul caz pe cere v roo a-l 
socoti absolul autentic. Mă voi feri 
insă a da numele acestor persoa- 
ne, rămânând că alunci când 
cineva va contesta aceste rânduri 
să dau și numele persoanelor. 

Intro stradă din apropierea 
subsemnatului locueşte intro casă 
cu elaj două familii, la parter un 
doctor care are un aparal de dia- 
lermie, la etaj un comerciant care 
are un aparat Philips 2511. Docto- 
rul dela parter munceşte toată 
ziua, iar seara vrea să aibă liniş- 
le, 

Comercianlul care voiajează în 
aceiaşi vreme foarte mult limp, 
când vine acasă vrea să audă pu- 
țină muzică, și deci pune apara- 
tul în funcţiune, 

Doctorul care vrea să aibă li- 
niște, în plus mai are şi un copil 
de ă ani, căruia probabil nu-i 
place muzica si nu poate  udormi 
sub acordurile unui vals de 
Strauss sau Waldteufel, împacă și 
capra şi varza dând drumul apa- 
ratului de diatermie şi astfel „tri- 
mete pe toţi radiofoniştii, care lo- 
cuesc în apropiere, la culeare”, 


„Alţi abonaţi se plâng de para- 
ziții produși de arcul voltaic al 
proiectoarelor dela un cinemato- 
graf vecin, Acesta este cazul d-lui 


farmacist Aurel Popescu din Sla- 
tina. Iată ce scrie acesta: 
Slatina, 16 Ianuarie 1931 
Stimate d-le Inginer, 


Ca abonal și cititor al revistei 
Dv. am văzul că seriji un arti- 
col cu privire la paraziţii sau su- 
părălorii externi și cum subseme 
naiul am chiar lipit cu casa de 
locuit un cinematograf al d-lui G. 
H. Martinescu, pe care în repe- 
tale rânduri lam rugat să facă tol 
posibilul pentru a înlătura, nu su- 
părarea ce-mi-o produce motorul 
prin gălăgia ce-o face, ci neplă- 
cerea de-a nu putea asculta la ra- 
dio vreun post, fie el chiar Bucu- 
reşti. Deși sunt primul ce-am in- 
trodus în judeţul OU aparatele cu 
galenă precum şi cele mari, toc- 
mai în vederea de-a profita ori- 
cine de aceste mari invențiuni, d- 
cum nu mai pot vinde nici un a- 
parat, tocmai din cauza aceasta 
(“mai sus, Vă cer oarecare lămu- 
riri în sensul acesla, ` 


Cu distinsă stimă, 
Farmacist Anrel Popescu 


Am citat numai câteva din do- 
cumentele primite dela radioama- 
tori, Numărul lor este însă covâr= 
şitor, 

Tramvaiele electrice, aparatele 
cu, scântei, cele de înaltă frecven- 
tă si atâtea ate instalații verturbă= 
toare, iată dușmanul ce poale și 
trel ñ he combătut. 

E suficient pentru acestea să o- 
bligăm pe posesorii acestor apa- 
rate şi instalații să le echipeze cu 
dispozitive de protecţie adecvate, 
care să le facă inofensive pentru 
recepțiile radiofonice. Atât şi ni- 
mic mai mult, 

Dar pentru aceasta trebnie or- 
ganizare și luptă! 

Nn Statul, nu societatea de ra- 
diodifuziune ci numai voi, radio- 
amar puteti determina o apă- 
rare împotriva paraziţilor. Atâta 
timp cât nu veţi însemna nimic, 
nimeni nu vă va lua în seamă do- 


leanţele. 

wâAsociaţia generală a radioto- 
niștilor” a convocat o adunare ge- 
peri în mira de 22 Februarie 
pen complecta ei reorganizare, 

Chestiunea paraziţilor industri- 
ali este în ordinea de zi. 

Depinde în mare parte de felul 
cum veţi şti să faceți față la a- 
cest apel, pentru ca  doleanțele 
voastre răzlețe să fie strânse în- 
tr'o voce puternică ce va trebui 
să fie luată în seamă în ziua când 
se va ridica, 

L-8. 


Operă în 4 acte. Text de Henry Meilhac si 
Ludvig Haiévy. Muzica de r kiraan Bizet. 


e ae a a o a a 


(Se va cânta la postui de emisie române sc 
Vineri 30 lanuarie). 


Carmen ce cea mai 


populară şi} Carmen care dansează în fata lui 


captivantă operă franceză. Subiee- „Seguidille”. Sunetul fanfarei nu-i 


tul e luat din nuvela cu 
titlu a lui Prosper Merime. 

Opera a fost reprezentată pen- 
tru întâia oară în 1875 la Paris. 

Actul 1. — O piaţă în faţa fa- 
bricei de ţigări din Sevilla și. în 
faţa gărzii orașului. Dragonul Don 
José este căutat de Micaela. 

Se schimbă garda. In acelaş timp 
e pauză la fabrică. Fetele” vin în 
piaţă și cea mai zburdalnică din- 
tre ele, Carmen, vrea să-l captiveze 
pe Don Jose și-i aruncă un buchet 
de flori în faţă. Apare Micaela — 
care îi aduce veşti dela mama lui 
și-l sărută. Intre fetele din fabrică 
sa iscat o bătaie. Carmen care a 
pornit bătaia trebuie să fie ares- 
tată de Don José, însă acesta sub- 
jugat de dânsa, îi dă drumul şi ea 
dispare în mulţime. 

Actul 2. — O cârciumă a conira- 
bandiştilor la marginea oraşului. 
Aci îsi duce Carmen viaţa plină 
de vicii și pericole. Escamilo, lup- 
tătovul cu tauri, şi conducătorul 
bandei de contrabandişti apare şi 
siteşte pe cei de faţă să-i ajute la 
o. expediţie. Don José arestat pen- 
tru că-i dăduse drumul Carmenei, 
dispare din închisoare si vine la 


“GIF 


umuliatori 


acelaş 


f 


reamintește “lui Don José de da- 
torie. Comandantul. gărzei apare 
în- uşa cârciumei. Un schimb de 
cuvinte și un duel. 

Actul 3. — Potcci prin munţi. 
Contrabandiștii pe drum. Carmen 
e atrasă de Escamilo. Patima ci e 
îndreptată către amândoi bărbaţii, 
Priviri „amenințătoare din partea 
lui Don Jose nu sunt semn bun și 
cărţile arată nenorocire. Zadarnic 
incearcă Mieaela să-l atragă pe 
Don José spre ea. Gelozia lui Don 
José creşte până ce la un moment 
dat se aruncă asupra lui Escamilo 
vrând să-l omoare. Carmen Îl o- 
preşte. El o urmează pe Micaela, 
insă gândul îi e la Carmen. 

Actul 4 — Locul de luptă cu 
taurii. Toreadorul Escamilo schim- 
bă cuvinte de iubire cu Carmen. I 
se pune în vedere acesteia că Don 
José e în apropiere. Când vrea să 
treacă spre arenă, Don José îi vine 
înainte. După o scurtă convorbire 
ea rmărtunisește iubirea ci pentru 
Escamilo şi aruncând lui Don José 
inelul ce acesta i-l dăruise, își gă- 
seşte moartea din mâna lui Don 
José. 
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RADIOFONIA IN JUGOSLAVIA 


Iugoslavia dispune astăzi de trei 
stațiuni de emisiune radiofonică: 
Belgrad. Liubliana, capitala Slove- 
hieişi Zagreb, capitala Croaţiei. A- 
teas.ă repartizare a rețelei de ra- 
diodifuziune corespunde cu struc- 
tura. naționalităților şi a graiurilor 
din regatul vecin. 

Deşi fiecare staţiune aparține u- 
nei societăţi. ineapendente, totuși 
aceste societăți colaborează între 
ele prin schimbul reciproc de pro- 
grame şi diverse manifestaţiuni Co- 
mune. : 

Staţia Belgrad, inaugurată în Oc- 
tombrie 1928, a fost construită de 
Societatea engleză Marconi, care a 
instalat de-altfel şi postul nostru 
național dela Otopeni. 

In programele sale  Radio-Bel- 
grad trebue să ţie seama de.pro- 
portia considerabilă a auditorilor a- 
naltabeţi sau - aproape analfabeți, 
între țărani. 60% din cuprinsul 
programelor la microfon se acre- 
sează lumei cultivate şi restul de 
40% e rezervat lucrătorilor şi tă- 
ranilor. 

Din punct de vedere muzical. pro 
ducția naţională este foarte săra- 
că, însă în ceeace priveşte corurile 
ba se prezintă, dimpotrivă, destul 
de bogată. - ia 

Postul Radio-Belgrad are o pu- 
tință Ca 2,5 kw. şi dispune de stu- 
diouri foarte moderne, instalate la 
Academia de Ştiinţe. 

Postul din capitala slovenă, Liu- 
bliana, are o putere de 2,75 kw. 

Emisiunile lui muzicale sunt 
foarte apreciate până în ţările ve- 
tine, De trei ori pe săptămână cele 
trei stațiuni de radio fac un schimb 
mutual de programe. 

Deasemenea, au loc adesea și re- 
lransmisiuni de spectacole de o- 
pere de la Viena sau Praga. 

Numărul auditorilor este de vreo 
30.000, toţi aceştia plătesc o_taxă 
pentru radio la Ministerul Poştelor, 

“Până acuri, 60% din produsul a- 
cestor încasări erau cedate de că- 
tre Minister, societăţilor de 'emisi- 
une, care aveau de suportat toate 
cheltuelile pentru exploatarea ra- 
diodituziunei Jugoslave, | , - 

-Actualmente, a intervenit un nou 
aranjament," după care, din încasă- 
rile regionale, Belgrad. -primeşte 
65%; Zagreb, — care are mai pu- 
tini auditori, — 60% şi Liubliana, 

care deserveşte regiunea cea 
mai săracă în radiofonişti, — 80%. 

Pentru exerciţiul anului 1931 se 
proeclează construirea a două po- 
sturi secundare de releu, dintre 
care unul la Subotica în norul ţă- 
rii şi altul la Uskiib (Macedonia) 
în sud. Deasemenea Belgradul își 
a mări pulerea de emisiune. 

(Le haut parleur) 


VITEZA MAXIMA IN TRANSMI- 


De când s'au instalat la stația de 
misiune Nauen şi stația de recep- 
ție Beelitz din Berlin, antene-sis- 
tem proiecloare, care. realizează o 
concentrare, a energiei radiate sau 
*ecepţionate, într'o proporție de 
peste o sută de ori, valoarea obţi- 
nută în antenele obişnuite, comu- 
nicațiile transoceanice prin Nauen, 
au dobâncit o securitate superioa- 
ră, şi, pe de altă parte, viteza de 
regim a acestei transmisiuni radio- 
telegrafice a crescut considerabil. 

Aşe de ex„ comunicațiile cu nor- 
dul Americei, pe unda de 15 m. au 
inregistrat viteza record de 300 de 
vinte transmise pe minut, adică 
litere pe secundă. 

Viteze de 200 de cuvinte pe mi- 
t în transmisiunile prin semnale 
rse au ajuns astăzi un fapt u- 


al. 
, (Funk) 
MUZICA LA MIGROFON 


Se ştie că exigenţele acustice ale 
huzicei instrumentale transmisă la 
nicrofon, se deosebesc esenţial de 
icejea ale muzicei executate pe 
scena unei săli de spectacol. și as- 
uitată de auditorii din sală. 
„Un'speciniist englez, Raven Hort, 
inginer şi muzician totdeadată, în 
unor indelungate încercări 
„dceaslă direcție, a ajuns la o 
serie de concluziuni foarte intere- 
sante, pe care le-a publicat în di- 
ferite reviste muzicale. 

lată care sunt în rezumat aceste 
concluziuni, deosebit de preţioase 
peniit! direcția muzicală a progra- 
melor diferitelor stațiuni C> vadio- 
difuzie, precum şi pentri. cei 
harmat 


sñ Drwamizora în nonis inet e 


Ia o 


REVISTA REVISTELOR 


După Raven Hort, instrumentele 
muzicale -in lemn” sunt transmi- 
se în general fidel, la microfon, cu 
excepţia flautului. Alămurile dea- 
semenea, cu condiţia ca suflatul să 
fie uşor chiar la forte. Corpul nu 
trebue să fie prea masiv, Sunetele 
grave sunt cele mai greu de cap- 
tat: microfonul nu agrează tonuri- 
le joase. Din această cauză, proble- 
ma basului e una din cele mai.di- 
ficile la o orchestră radiofonică şi 
nu se rezolvă prin simpla apropiere 
aceeaș depărtare de microfon 
sau depărtare a instrumentului de 
microfon. S'a emis ideea de a se 
construi, în locul contrabasului, a- 
numite instrumente noi, speciale 
pentru microfon şi de un efect a- 
custic mai puţin. dezagreabil 

Intrebuinţarea „corzilor” depin- 
de de mărimea orchestrei, care la 
rândul ei este în funcţie de capa- 
citatea studioului de emisiune, In 
general, multiplicarea surselor so- 
nore prin ` coarde, provâacă un 
„brouiilage”. 3 

` Mozart şi Bach sunt foarte bine 
redaţi la radio, pe când, dimpotri- 
vă, Beethowen, Wagner și Debussy 
apar foarte desfiguraţi la micro- 
ton, D nir: 

„Structura unei orchestre simfo- 
nice normale este de vre-o 90 exe- 
cutanți, aceea a unei orchestre de 
studio,-numai de vre-o 36. La 0 
aceeaş deportare dè microfon, 
coardele, clarinetele şi fagotul au 
o putere normală la emisiune, obo- 
iul e curat, dar sub normal; flautul 
alămurile, percusiunea şi  harpele 
apar de o intensitate, sub normală. 
Harpa, mandolina, ghitara, xilofo- 
nul sunt foarte radiogene, Pianul 
mult mai puţin. Orga dobândaste 
ca şi la gramofon, sonorități exci- 
tate. Din contră, țimbala şi bateria 
cer o manieră foarte delicată. Iată 
şi un mic „decalog” pentru muzi- 
ca la microfon, preconizat de spe- 
cialistul englez: 

„Orice operă: orchestrală, ale 
cărei linii melodice nu sunt clar 
diferenţiale, este desiiuurată prin 
microfon. <a 233 

2) Acordurile, prea 
prea -compacte devin 
pentru ureche, . * 
3) Instrumentele cu arcuş sunt 
respectate ca microfon ` la notele 
de sus-şi, cele mijlocii, nu însă şi 
la cele, de jos. Un quator de coar- 
de apare aproape oribil la tonurile 
grave. : go -t A u 

at), „Lemnurile”. au. o claritate 
vioaie, şi simpatică. Totuş, flautul, 
la notele de sus acopere celelalte 
instrumente. i-a 

5) Cornul dă naştere la sgomote 
parazite. yi 

6) Trompeta se prezintă bine. 

7) Harpa răsună mai grațios la 
notele ascuțite decât la cele grave. 

8) Bateria e adesea „trădătoare”: 
toba mare .încureă tot, toba mică 
nu e de recunoscut. , 

„9) Țimbalul e de efect la micile 
lovituri uşoare şi dezastruos la o 
„cascadă? de” lovituri. 

10) Xilofonul e regele microfo- 
nului. 

Problema acusticei speciale a 
orchestrei lu microfon rămâne in- 
contestabil una din cele mai inte- 
resante şi mai delicate probleme 
din arta regiei muzicale în studioul 
de emisiune. 

(Music and Letters) 


Deschiderea cursurilor 
Şcoalei de radio 


Marţi la orele 8 seara, în amfi- 
teatrul Instiluiului Electrolechnic, 
în fața unui foarte numeros public, 
d. avocal Duculescu, membru în 
comilelul Asocialiei generale a ra- 
diofoniştilor,—în lipsa d-lui prof. 
dr. Hurmuzescu, preşedintele aces- 
tei asociațiuni, — a rostit un cu- 
vânt introductiv, cu ocazia deschi. 
derei cursurilor Şcoalei de radio. 

A luat apoi cuvântul - d. ing. E. 
Petrașcu, directorul revistei noa- 
stre, care. a 'enumeral cursurile ce 
se vor ţine şi care sunt de ordin 
teoretic şi practic. Se va da un e- 
«ünèn, de către cei üri doresc a 
obține o diplomă. 

După aceasta, d. ing. Serban 
și-a inaugural cursul d-sale de No- 
țiuni de electricitate şi magnetism. 

In timpul acestei prelegeri, a so- 
sit d. Hurmuzescu, căruia i s'a fă- 
cul o entuziastă primire. D-sa a 
spus la urmă cåteva cuvinte oca- 
zionale. 


strånse şi 
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Aor- este supus „1 ur: 
Cum îmbătrâneşte omul, aşa iese 
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Durata de viaţă a aparatului de receptie 


cepțiunea posturilor cu o lungime? zistent material izolator, apt pen- 
de undă învecinată, spre ex. Lon-.tru a fi folosit ca panou. nu poate 


Orice aparat, instalație sau mọ- 
uzurei naturale. 


din uz şi aparatul. de . radio, du- 
pă ce şi-a îndeplinit 
Foarte diferite sunt motivele care 
ne constrâng să renunțăm la a- 
paratul nostru de radio şi să-l 
trecem în inventarul obiectelor u- 
zate. ; ARE: 

-In cele ce urmează, vom“ încer- 
ca să grupăm cauzele, care pro- 
voacă devalorizarea aparatelor, 

In primul rând: montajul, adi- 


că sistemul sau schema. Dela în- 
ceputul erei radiofonice, condi- 


țiunile de recepție s'au schimbat 
aproape în - fiecare doi ani, din 
cauza aceasta sa modificat şi 
construcția aparatelor. In primii 
doi ani au existat doar câteva 
posturi de emisiune, care lucrau 
cu o putință foarte redusă, având 
diferenţe considerabile- între lun- 
gimile lor de undă, sau — ca să 
ne exprimăm mai precis — între 
frecvențele undelor. In consecin- 
tă, posturile de recepţie constru- 
ite pe alunci au fost foarte sen- 
sibile, căci -energia colectată. de 
antenă `a“ fost minimă. | Selective 
însă nu “au fost- aparatele,  de- 
oarece nu era încă nevoe de `a- 
parate cu mare selecțiune. 

Câţiva ani mai tărziu, a func- 
ționat un număr maâre de posturi, 
în diferitele oraşe mari ale conti- 
nentului. Acela, câre a vrut 5ă a: 
udă în afară de postul apropiat și 
alte emisiuni îndepărtate, a trebuit 
să-şi schimbe aparatul său cu unul 
mai sensibil dar mai selectiv. Iar 
dacă a vrut să asculte şi emisiile 
cele mai îndepărtate a trebuit să- 
şi aleagă un aparat, care avea 
câteva etaje amplificatoare de 
frecvenţă înaltă, pentru majora- 
rea sensibilităţii. Astfel s'au creat 
momtajele cu 1—3 etaje amplifi- 
catoare de frecvență înaltă și tot 
în epoca aceasta au câștigat teren 
superhelerodinele, care prin na- 
tura montajelor  heterodine, sunt 
cele mai selective şi puternice a- 
parate de recepție.  Perfecţiona- 
rea lămpilor triode și inventarea 
lămpilor cu grătar de protecţie au 
revolutional industria aparatelor 
de radio, ridicând numărul mon- 
tajelor probate şi bune, la câteva 
mii, 

Totodată sau mărit și prelenti- 
unile publicului amator. Recepţi- 
unea în casă a fost abandonată şi 
a rămas privilegiul amatorilor ga- 
lenişti, iar hautparleurii şi difu- 
zorii au intrat în mobilierul obli- 
gatoriu al unui salon. Aucitiuni pu- 
ternice şi clare se cer chiar şi a- 
paralelor eftine, iar cumpărătorul 
unui aparat mai scump obicinu- 
eşte să pună condițiuni, care şi 
technicienilor par a fi fantastice. 

Bineînţeles, schimbările radi- 
cale în construcţia aparatelor de 
recepție vor înceta odată. Stabi- 
lizarea aceasta pare că a şi sosit, 
căci în ultimul an nu am mai pu- 
tut înregistra vre-o invențiune c- 
pocală. Noile modele ale aparate- 
lor dovedesc numai o mărire de 
randament, combinată cu o pute- 
re sonoră mai mare și cel 
mult —— o simplificare a mânui- 
rei. Acei, cari cunosc secretele fa- 
bricelor de aparate, ştiu că orice 
întreprindere din branşa aceasta 
are trei secţiuni: un birou de stu- 
dii și construcţiuni, un birou al fa- 
bricaţiunii şi o secţiune comercia- 
lă. Indată ce în laboratorul ataşat 
biroului de studii sau terminat 
planurile unui nou aparat, acestea 
sunt predate biroului fabricațiunei 
spre executarea unei serii de apa- 
rate, ceeace durează 3 până la 6 
loni, iar secţiunea comercială pre- 
găteşte terenul pentru * desfacerea 
stocului în fabricaţiune. Cu aceasta, 
rolul biroului de studii s'a terminat 
şi chiar a doua zi după predarea 
planurilor, încep lucrările de ła- 
borator pentru elaborarea unui 
montaj mai nou. Prin urmare, 
primul aparat nici nu a ajuns în 
comerţ. şi fabrica se pregăteşte 
peniru realizarea unui aparat mai 
nou şi mai bun. 

Actualmente găsirea unui mon- 
taj nou cauzează tot mai multă 
trudă şi bătaie de cap, deci am 
putea presupune că aparatele nu 
vor fi simţitor perfecţionate, på- 
nă la o invenţiune nouă şi senza- 
țională. Nu trebuie să uităm, că 
condițiuniie de recepție se schim- 
bă şi astăzi, căci în mai toate ţă- 
rile se construese posturi din 
în ce mai pule?nice. Spre exem- 
plu, toamna aceasta a fost inau- 
gurat postul Mühlacker, cu o pu- 
tință de 75 kw. în antenă, cate 
se aude foarte binc atât la noi 
Da pi 27 ARC a pe TAS 


ce | 


misiunea.! alte zece posturi ca 
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din răşină artificială sau 
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dra. „da a ai 

Peste doi ani, Reichul va avea 
Mühlacker, 
dar: în acelaş timp se mai con- 
struesc și alte posturi, aşa noul 
post de emisiune la Praha cu 100 
kw., Budapesta cu 120 kw., etc. 
Deci întrun termen relativ scurt 
vom avea o situaţie cu totul dife- 
rită celei de astăzi, 

Cum o să pareze industria ra- 
diofonică loviturile aceste noi? 
Presupunând, că nu se vor face 
descoperiri noi în domeniul elec- 
trofizicei, putem să stabilim de 
pe acum. situaţia şi programul vi- 
itorului apropiat. Vor fi trèi- ti- 
puri generale de aparate şi anu- 
me: 

Un aparat mic, cu 2 lămpi sau 

2 lămpi- plus o redresoare, pentru 
receptionarea unui post local sau 
puțin depărtat. Acesta va fi apa- 
ratul popular; accesibil oricui. Re 
glaj cu un singur buton, audiţiu- 
nile în vorbitor, selectivate mică, 
sunt proprietăţile lui :caracleris- 
tice. ' ; 
„Un aparat cu 3 sau 4 lămpi, 
care în. timp ce emite postul local, 
va aduce posturile europene pu- 
ternice, Scopul urmărit la realiza- 
rea iui- va fi: audițiuni clare şi 
melodioase, putere sonoră sufi- 
cientă, seleclivitate mărginită, 

-Un. aparat cu multe lămpi, con- 
struit cu toată preciziunea și per- 
fecțiunea posibilă, de o selectivi- 
tate exagerată, care va putea să re- 
ceptioneze orice post de emisiune, 
a cărui undă sosește cu o energie 
ceva mai mare ca energia parazi- 
ților locali. Aparatul acesta va fi 
tipul preferat al maniacilor, căro- 
ra le este indiferent cum se aude 
un post, fie cu hârâituri, fie că su- 
netele sunt redate ca şi când ar fi 
strânse de gât: ci vor să audă pos- 
turi cât mai multe. Este adevărat, 
că şi aparatele din categoria acea- 
stă se pot întrebuința cu succes, 
dar numai acolo, unde condițiuni- 
le de recepţie sunt absolut favora- 
bile, spre exemplu la tară. 

Am aruncat o privire în viitorul 
radiofonic. Dupăce-am văzut, că 
aparatele- de recepţie pot-eşi din 
uz şi din cauza schimbării gene- 
rale a condițiunilor de recepție; 
ne vom ocupa cu ele și din punc- 
tul "de vedere al uzajului technic. 

Lămpile unui aparat de recepţie 
au o viaţă limitată. Durata lor se 
mărgineşte până la epuizarea stra- 
tului emiţător de electroni, aflător 
pe filamentul metalic sau — la 
lămpile încălzite indirect, — pe 
tubul izolator situat împrejurul fi- 
lamentului. Na putem să folosim o 
lampă, până când pierde emisiu- 
nea ei întreagă, căci ea îşi păstrea- 
ză facntățile - amplificatoare 
mai până ce emisiunea ei scade cu 
vreo 30 %. Indată ce între lămpile 
aparatului. se găseşte una sau mai 
multe, a căror emisiune a scăzut 
la jumătate, aparatul nu mai func- 
ționează satisfăcător. 

Lămpile moderne funcționează 
bine cca 1000 ore, după care tre- 
buesc inlocuite. Am putea crede; 
că cel puţin materialul technic, 
piesele și transformatorii pot servi 
un timp nelimitat, dar nici aceasta 
nu este cazul. După câţiva ani de 
funcţionare, piesele unui aparat 
de recepţie trebuese iînoite pe 
rând, iar dacă îl demontăm şi 
vrem să, construim un alt aparat 
din piesele lui, suntem nevoiţi să 
le verificăm, dacă mai pot asigura 
o funcţiune ireproşabilă. 

Cum se uzează piesele unui g 
parat de radio? La întrebarea a- 
ceasta. trebue să răspundem detai- 
lat, căci piesele sunt multiple, ele 
îndeplinesc funcțiuni diferite şi 
supoartă încercări diferite. 

Incepem cu panoul frontal izo- 
lator, confecționat în majoritatea 
cazurilor din ebonită, Materialul 
acesta este de origine organică 
(gutaperca) şi- când eslile proaspăt, 
izolează foarte bine şi poate fi lu- 
crat cu uşurinţă, Doi trei ani după 
fabricarea: ebonitei, că şi-a pierdut 
atât elestiritatea, cât şi izolamen- 
tul, căci uleiurile vegetale- pe cari 
le-a continut în starea proaspătă 
sau volatilizat; placa de ebonită a 
devenit un material poros şi rigid, 
care la ori-ce încercare de a-o 
tăia sau găuri, se sparge în bucăti. 
Fiindcă a devenit poros, umezeală 
si nran! au întrat în suprafata ui, 
rânindu-i proprietatea izolatoare, 
Sunt alte materiale, din care se fa- 


"brică plăci pentru panouri, mai re- 


încercărilor 
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< servi. mai-mult ca circa 20.:de ani. : 


Condensatorii variabili -sunt -des 
sigur piesele cele mai importante, 
căci. ci. servesc, împreună cu. selfu-: 
rile, pentru acordarea la diferite 
lungimi de undă, Fiind compuşi 
dintr'un sistem fix și altul mobil 
de plăci , condensatorii trebue să 
suporte două încercări: una meca- 
nică, altă electrică. Mişcarea plăci- 
lor mobile trebue să fie întotdeau- 
na paralelă, iar izolamentul între 
„stator” şi „rotor” trebue să fie 
cel puţin 30—50 megohmi. In cur- 
sul anilor, lagărele osiei se lărgesc, 
plăcile ñu mai sunt paralele şi se 
ating, iar izolamentul se micşorea- 
ză, din cauze analoage celor indi- 
cate la panou. Ce înseamnă izola- 
mentul prost al statorului? Nu mai 
puţin decât că între stator şi ro- 
tor sunt, în locul izolamentului de 
o ‘rezistență de 30 Megohmi, rezis- 
tenţe de 2—5 megohmi. Un astfel 
de. condensator învechit nu- mai 
poate servi nici ca element de a- 
cord, dar nici ca condensator de 
reacţie, căci în primul caz el di- 
minuează selectivitatea aparatului, 
în al doilea izolamentul defect per- 


mite trecerea curentului anodic 
într'o măsură restrânsă și  totuş 


dăunătoare, e : ve 
| Suprafețele „plăcilor. condensa- 
torilor trebuc să fie metalice, luci- 
toare si inoxidabile. Luriloare, ca 
să putem îndepărta praful acumu- 
lat prin presiunea unei coloane de 
aer, utilizând în scopul acesta o 
pompă de bicicletă; inoxidabile, 
căci curenţii de frecvenţă înaltă se 
propagă bine numai pe suprafeţe 
metalice curate. Aşa că un conden- 
sator variabil bun şi durabil trebue 
să întrunească condițiunile urmă- 
toare: 

1) Construcţia mecanică foarte 
precisă şi durabilă; osia rotorului 
fixată în lagăre lungi, confecţiona- 
"te din metal dur, 2) plăcile roto- 
` rului şi ale statorului absolut para- 
lele, confecţionate dintrun metal 


valoare 


mare, iar, materialul, izolator. „să. 


aibe, 0 suprafață cât-anai mare Și 
să fie confecţionat din materiale 
neorganice ca cuarț, sticlă-specia- 
IA vic. 4) nu este permis, ca prin 
repetate montări și demontări, pie- 
sele condensatorului să sufere o de- 
formare. 5) contactul în!'re rotorul 
şi suportul lagărelor să fie asigurat 
printi”o bandă metalică flexibilă. 

Condensatorii fixi au o capaci- 
tate clectrică stabilită odată pentru 
totdeauna. Cele două sisteme de 
plăci metalice foarte subtiri, sunt 
izolate cu maleriale diferite, ca 


Intrucât plăcile metalice sunt apă- 
rate de mmezeală si praf, ele pot fi 
confecționate şi din staniol, dar o 
importanță mult mai mare are ma- 
terialul izolator, nu numai din cau- 
za proprietăților sale; dielectrice, 


sau aliaj rigid, cu o suprafată In- 
cioasă şi înalterabilă, - preferabil 
aurită, 3) izolamentul. între gtator 
| rotor trebuie să aibă o 

trează proprietatea lui izolatoare. 
Dacă dielectricul este format din 
plăci de mică, atunci sub influen- 
ţa aerului, micile crăpături micros- 
copice se umplu cu umezeală, ce- 
ace însemnează că izolamentul nu 
mai este perfect. Dacă dielectricul 
este hârtie impregnată sau celon, 
atunci materialele rășinoase se în- 
vechezc tot aşa, cum se învechește 
pancul frontal, diminuând din ce 
în ce izolarea armăturilor metali- 
ce. Numai acei condensatori au 
o durabilitate lungă, cari sunt cap- 
sulaţi în cutii izolatoare _ ermetic 
închise, san în tuburi de sticlă, 
din care s'a pompat aerul, adică 
în vid complet. 

Selfurile sunt confecţionate din 
sârmă de cupru, izolat cu mătase 
sau bumbac. Este natural, că mă 

| tasea are durabilitate mult mai 
"lungă, pe cânè bumbacul putre- 
zeşte în trei-patru ani, Dar şi sub 
învelișul izolator putem să obser- 


văm, că umiditatea aerului a pro- - 


vocat o oxidare a suprafeței me- 
talice a firului, iar un fir 
opune o rezistenţă _ considerabil 
mai mare curenților de 
înaltă. Fabricatele mai. bunc sunt 
confectionate din fir izolat cu e- 
mail şi apoi cu mătase, prin acea-: 
sta se reduce oxidarea materialu- 
lui metalic, 

Selful este fixat pe un suport izo- 
[nt care în cazurile cela rani frec- 


vente nu este turnat dint”un ma- - 


terial valoros, ci dinirun amestec 
de materiale eftine, cu proprietăţi 
izolatoare foarte reduse. Sub ac- 
țiunca aerului izolamentul se re- 
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mică, hârtie paratinată, cellon etc. 


ci şi-din cauza felului cum îşi păs- 
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Durata de viaţă a aparatului de recepție 


( Continuare din pegina 24 ) 


duce, ceace înseamnă că paralel cu heterodină, care a funcţionat uoy 


selful avem şi o rezistență megoh- 
mică, Selful propriu zis trebue să! 
he ia v stanga ue cei pupal 4 
em. de picioarele (figei metalice 
ale suportului, iar firul sełfului 
trebue să fie suficient de aspru şi 


8. au Să NU se uetormeze cu 
timpul. 

Transformatorii de frecvență 
joa- unt ‘piesele, care se deteriv- 


rează aproape în mod automatic, 
Bobinajul lor fiind executat cu un 
far azoiat foarte subțire (de obicei 
cinci sutimi de milimetru), consti- 
tue un corp higroscopic, Firul este 
izolat cu, email! şi este suficient că 
Ja un singur loc izolamentul să fie 
defect, ca umiditatea să înceapă o- 
pera sa distrugătoare. Firul extrem 
de subțire este ros în scurt timp, 
prin oxidare şi subțiindu-se, nu- 
ma. suportă nici intensitatea cu- 
rentului anodic, ci se întrerupe. 

ui eca'va b- 
' zolament se poate întâmpla, că in- 
tre două spire ale bobinajului se 
face un scurt circuit, în urma că- 
rusa v mare parte a spirelor este 
scoasă din funcţiune şi amplifica- 
rea scade, Izolamentul între bobi- 
najul primar și secundar, precum 
Şi as Oaasalesi iti acesiora de miezul 
de fier al condensatorului trebue să 
fie perfect. Transtormatorii de o 
marcă mai bună sunt confecţionaţi 
din fir verificat pe toată lungimea 
hu, i inte ue a u bovinal, 
iar bobinajele sunt împărțite în 
secțiuni riguros izolate, transfor- 
maiorul îmreg este  capsulat în- 
trun inveliş metalic sau izolator, 
t ‘ie paratinoasă, 
care exclude intrarea aerului. Cu 
toare acestea precauțiuni, fabricile 
pu garantează mai mult ca un an, 
rar doi ani pentru transformatori 
de frecvență joasă. 


Transformatorii de reţea a 
dresorilor având bobinajele 
struite din fir mai gros, nu sunt 
așa de sensibili. FTotuş, mărcile re- 
numite sunt confecționate din ma- 
terii mai bune şi mai durabile. 


Rezistenţele  megohmice sunt 
deasemeni supuse uzurei, în spe- 
cial acele care servesc pentru re- 
ducerea tensiunilor anodice. O re- 
zistență se compune din două pie- 

se de contact, un corp izolator 
rd serveşte drept suport pentru 
cae zisa gas care la fabri- 
c > este grafită, la fa- 
bricate mai bune „0 materie cera- 
mică sau un praf metalic coloidal. 
Potrivit scupului, căruia vor servi, 
trebue să alegem rezistențe con- 
struite pentru a suporta încercări 
diferite, adică cari pot suporta o 
energie de jumătate wat, doi vaţi, 
zece vaţi etc. O rezistenţă de cali-! 
tate proastă îşi schimbă valoarea 
sa nu numai sub influenţa aerului, 
ci chiar şi sub acţiunea tensiunilor 
diferite. 


Reostaţii şi  potenţiometrii, în 
special cei montați pe panoul din 
faţă, se defectează în urma frecării 
a sârmei rezistente (confecţionat 
din nichelină, rheotan, etc.), prin 
cursorul lor. Unele fabrici au eli- 
minat defectul acesta prin intro- 
ducerea unei plăci rotunde din 
metal flexibil, pus între cursor şi 
partea superioară a sârmei 'de re- 
zistenţă. Osia cursorului trebue să 
fie montată întrun lagăr suficient 
de lung şi precis. 

Suporţii  lămpilor (soclurile) 
sunt construite dintr'un materia? 
izolator, având patru sau cinci 


u 


| 


re- 
con-! ana atunci când 


t 
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piese de contact, în forma de buc, 


șe sau arcuri, In primul rând, tha- ` 
terialul izolator îşi pierde faculta- 
sa de izolare; apoi se strică şi 
""ma ` repetaătelor 
'schidibări a lămpilor. Cu cât sunt! 
hiateriile prime mai bune şi cu cât 


mai ingenioasă este construcția 
goui cu atât va dura mai mult. 
ii bun are un izolament de 


cel puțin 30 de megohmi între 
contactele sale, fiind prevăzut și 
cu tăieturi transversale, care ma- 
jorează suprafața izolatoare şi 
prin care se evită o diminuare a 
izolaţiei când suportul este acope- 
rit de praf. 

Acele piese, care sunt compuse 
din mai multe unităţi, spre exem- 
plu- transformatorii de frecvență 
medie suferă de uzură tot așa ca 
şi componenții lor. Astfel, un 
transformator de frecvenţă medie, 
având bobinajul primar şi secun- 
dar executat cu sârmă fină (0,2 
până 0,05 mm), mai are şi un con- 
densator fix, semi-variabil sau va- 
riabil, care servește pentru acorda- 
rea bobinajului secundar, Este su- 
ficient, ca sub influența aerului 
condensatorului acesta să- și schim- 
be capacitatea numai cu câteva 


procente și transtormatorul este 
- amnlificarea atainini 


îndelungat foarte bine, începe să 
AL Ui Se ccuavlue cai şa 
din utere, spre uimirea posesoru- 
lui. În atare caz va trebui să 
schimbăm intreagă serie de filtre 
şi transformatorii de frecvență 
medie. Unele fabrici 
unzand peniru 
acordul secundar. al transformato- 
rilor de TEETONIR medie, un fir 
si cadă ară 
binajul terminat cu „geresită sat 
wi amaterial izolator, care  împie- 
dică să mai intre aerul. 

Nu numai piesele aparatului de 
recephe suteră de uzură, ci şi łe- 
uăturile sau conexiunile, fie izola- 
te, fie neizolate. Izolamentul lor se 
invecheşte, suprafața. lor se oxi- 
dează, locurile de sudură  dease- 
menea, Utilizănd sârme argintate 
şi un aliaj pepara: specia pos- 
tru suduri inoxidabile, la care ło- 
cul sudurei se acoperă cu.un strat 
de email, reducem perderile, 

Despre acumulatori şi baterii 
nie nu mai vorbim, căci acestea 
sunt organele cele mai debile ale 
instalapunilor  radioelectrice. In 
ultimul an, aparatele alimentate 
direct dela sector au fost perfec- 
ționate intr'atât, în cât cine are 
lumină electrică în casă, nu-și va 
procura un aparat alimentat de 
baterii. Amatorii cari nu dispun 
de curent electric, vor rămânea în 
vecinică suferinţă. 

Haut parleururile şi difuzoarele 
se invechesc deasemenea. Magne- 
tismul oţelului din care s'a con- 
struit magnetul permanent, scade 
cu timpul. Magneţii cei mai buni 
îşi păstrează puterea timp de 10— 
20 de ani, după care trebuesc re- 
magnetizați. Materialul lor este o- 
jel cu wolfram (5%) sau cu tungs- 

n Dacă magnetul suferă o lovi- 
tură sau sguduitură, cum se în- 
casca scapă 

Ài ħoastre şi rade os, 
se demagnetizează imediat. Ace- 
laş fenomen îl vom observa când 
moenetismul creat de  bobinajele 
armăturilor este de un sens opus, 
adică atunci, când nu  respectăm 
indicațiunea fabricei şi inversăm 
fiseie cordonuim . Bobinajul  căş- 
ţii sau ale vorbitorilor se contec- 
ționează din sârmă foarte subțire 
(0.4 9 fi 
; distrusă prin oxidare sau printr'nn 
curent prea intensiv, 

Despre  acidentele, cum sunt 
sceurt circuitele provocate din gre- 
şală, nici nu vorbim, căci aceste 
se inc pe riscul amatorului şi nu 
intră în calculele fabricei Nu. cred 
că există un amator constructor, 
căruia să nu i se fi întâmplat să 

dintran _ mişcare nefericită, 


piii ae 


patru sau opt lămpi. Multe piese] 


bune şi- -au găsit sfârsitul din cau- 
za unei greşeli ile montaj sau de 
manipulare. 

Şi acum ne întrebâm: 
aparatele şi piesele anume con- 
struite asa, ca viața lor să fie 
mărginită și amatorul să fie cons- 
strâns să-şi cumpere altele, san, 
nu se pot construi mai bune și 
mai durabile? Trebue să resping 
orice insinuare căci fabricile nu 
not oferi decât ceeace este în ra- 
port cu prețul plătit. Mai cu sea- 
mă astăzi, când prin concurentă 
si normalizare s'au standardizat 
atât formele cât şi calitatea piese- 
lor technice, un articol vândut cu 
preț superior va avea şi o calitate 
superioară. Există  transformatori 
de frecvenţă joasă, cari durează şi 
douăzeci de ani, având maximul 
de randament şi minimul de  per- 
„deri, dar un astfel] de transforma- 
tor costă 1800—2000 ` de lei. In 
schimb, sunt şi transformatori 
ceri se vând cu un preț foarte re- 
dus, însă pentru ei nu garantează 
nici fabricantul lor, care evită să 
le prevadă cu marca lui “de fabri- 
catinne. 

Să construim aparate bune, “află 
materialul durabil sau să montăm 
in fiecare an un alt aparat? Să 
așteptăm invenţțiuni noi, sau să a- 
vem încredere în cele existente? 


Sunt oare 


Sunt de părere, că putem să ne în- 


credem în sistemele actuale. și că 
într'un viitor apropiat nu se vor 
produce schimbări radicale. Aş 
simţi multă bucurie dacă cineva ar 
inventa un nov sistem de emi- 
siune și recepție, care exclude cu 
desăvârşire influenta — paraziţilor 
atmosferici şi industriali, chiar cu 
riscul de devalorizare a celor câ- 
teva zeci de milioane de aparate 
de recepție și peste o mie de pos- 
turi de emisiune, câte există pe 
glob. Le-aş căra pe toate acestea 
cu plăcere diabolică la gârlă si aş 
pregăti. livrarea noilor tipuri de 
aparate. Ce păcat, că deocamdată 
nu e nici o speranță pentru o per- 


fectionare atât de rapidă, în tech- 


PERNES E S ŞI RADIOFONIA _ 


Tendinţele noui ale radiofoniei in Franţa 


Din expoziţiile de telegrafie fără 
fir, din anul trecut la Paris, dintre 
care ultima a avut loc la 26 Sept.— 
12 Vctombrie 1930, se desprind o 
serie de coneluziuni, care arată că 
radiofonia franceză progresează 
urmând din multe puncte de ve- 
dere, tendinţa evolutivă pornită 


au inventati în America, Anglia şi Germania. 


Să începem cu: 
_TECHNICA ee E La a DE 
RECEPȚIE 

Alimentarea, — Alimentarea pe 
Wiona tinde să se desvolte din ce 
în ce mai mult, 42 la sută din pos- 
turile expuse, sunt alimentate în 
modul acesta. Iar în ceeace pri- 
veşte posturile alimentate prin ba- 
terii, se specifică cu grije că ele 
sunt totdeauna adaptabile pe sec- 
tor, prin întrebuinţarea- cutiei de 
alimentare totală. (Redresare, în 
general prin oxid de cupru). O va- 
rietate întreagă de cutii de alimen- 
tare au eşit pe piețele franceze. 
Dar nu e mai puțin adevărat că un 
post astfel alimentat revine mai 
scump ca un post alimentat pe sec- 


tor. Această din urmă soluţie e 
deci temporară. 
prin baterii 
ontinuă 
pr alimentare 
583 pe sector 
allernatvá 


52%, 


Fig. 1 ne arată proporția în care 
a crescut numărul aparatelor ali- 
mentate pe sector faţă de cele prin 
baterii. 

Alimentarea pe sector permite cu 
ușurință alimentarea lămpilor sub 
tensiuni mai mari şi curent puter- 
nic, Aceasta a modificat deci atât 
tipul lămpilor construite actual- 
mente în Franţa, cât şi principiul 
însăș al receptorilor. 


„umărul lâmpilor 
în joasă. frequentà 


m a pre bateru 
PA 


4 3 


De o manieră generală, se re- 
marcă o reducere a numărului de 
etaje de joasă frecvenţă. Până a- 
cwn un an Său doi cu greu se pu- 
tea imagina o amplificare sufici- 
entă, cu mai puţin de două etaje 
de joasă frecvenţă. Actualmente 
marea majoritate a aparatelor, nu 
posedă decât un etaj. 

Fig. 2 ne arată proporția numă- 
rului de lămpi de joasă frecvenţă, 
la diversele aparate expuse de 
mărcile franceze. Această propor- 
ție e explicabilă, deoarece între- 
buințarea  lămpilor detectoare de 
putințe mari, combinate cu ampli- 
ficatori mai puternici, cu tensiuni 
de placă ce ajung la 250 volţi, per- 
mit această reducere, conservinud 
o amplificare de acelaş ordin, oar 
cu un câștig remarcabil de chori- 
tate şi putință. Numai în cazvri 
speciale,  auditorii (săli mari ue 
audiție), mai găsim câte un ultuu 
etaj, montat. simetric (push-puu). 

In ceeace privește amplificarea 
înainte de recepție, la postul an- 
mentat prin baterii, nu se remarcu | 
nici un progres, Acelaș schimba- 
tor -de frecvență domnește. 80 la 
sută e efectuat invariabil prin! 
lampa: bigrilă oscilatoare, urmată | 


„de unul sau două etaje “de e frecven: È 


7 lămpi. Lampa cu grătar-ecran, 
apare timid, Ja media frecvenţă. 
Asemenea posturi bineînțeles dau 
selectivități mari şi recepții inde- 
părtate. 

in ceeace priveşte posturile ali- 
meniate pe sector, se remarcă o 
tendință nouă: (nouă cel puțin în 
Franţa). Aceste posturi, le putem 
împărți în două categorii: posturi 
destinate recepțiunilor locale sau 
apropiate şi posturi destinate re- 
cepțtiunilor mai îndepărtate. La 
primele majoritatea au două lămpi, 
o detectrice şi o joasă frecvență 
(16 la sută), sau trei lămpi: o înal- 
tă frecvenţă cu grătar-ecran, urma- 
te de o detectoare și o singură joa- 
să frecvenţă, (28 la sută). Pe pos- 
turile locale sau puțin apropiate, 
cu o simplă antenă interioară, a- 
ceste posturi dau recepțiuni exce- 
lente şi într'adevăr de „calitate“. 
Reglajul simplu, foarte uşor, Sen- 
sibilitatea posturilor alimentate pe 
sector e mărită prin două mij- 
loace: 

1. Adăogând la posturile descri- 
se mai sus, o a doua lampă ampli- 
ficatoare de înaltă frecvenţă cu 
grătar-ecran, ceeace face în total 
patru lămpi. (Excepţional 5). Pe o 
mică antenă interioară se pot auzi 
posturile cele mai depărtate. Se 
conservă astfel calitatea recepţiu- 
nii, în cea mai largă măsură posi- 
bilă. Natural că selectivitalea su- 
feră din pricina aceasta, dar radi- 
ofoniștii moderni au priceput că 
un aparat selectiv e departe de a 
fi şi un aparat „select“. 

2. Revenindu-se la. artificiul 
schimbări de frecvenţă, mărirea 
randamentului lămpilor alimenta- 
te pe sector, permite în general să 
se scadă numărul lor la cinci, 
Foarte rar găsim posturi cu 6, 7 
şi 8 lămpi. Rezultatele acestor din 
urmă însă, nu sunt fericite. 

Fig 3 și 4 arată cum se pot re- 


schimbări de 
frequentà 


Pstun 
alimentate 


i] 


NNN 


NAN NN 


partiza posturile de recepție rela- 
tiv la numărul de lămpi fată de a- 
limentarea lor. 

Nici posturile-valiză n'au scăpat 
tendinţii de alimentare pe sector. 
Se văd astfel pe pieţele franceze o 
seamă de posturi-valize pe sector, 
sau „portabile” cum li se zice care 
reunesc într'o singură lădiță, re- 
ceptorul, hautparleurul şi dispozi- 
tivul. filtror-redresor. Aceste pos- 
turi pot fi branşate instantaneu Fa 
o priză de curent oarecare şi re- 
zolvă chestiunea plasării postului 
în casă, întrucât pot fi transpor- 
tate- după voință dintro piesă în- 
trata după nevoile personale ale 
proprietarului. 

Moda comandei unice, după ce 
ani de-a rândul a făcut proectul 
conenrențelor» celor mai: perfide și 
al tuturor. publicităţilor, pare. că că 
pierde din teren. Intr'adevăr, este 
extrem de greu să realizezi o atare 
comandă, mai ales la schimbătorii 
de frecvenţă. Simplicitatea apa- 
rentă care rezultă, î compensată 

complexitate co 

e ag de inconvenien- | care 
te. fiind în care aceea cazuri- 
ea fost nici odată riguros 
unică, La manevra butonului prin- 
cipal “zis „unic”, trebuia, pentru a 
avea o funcţionare sigură să a- 
dăugăm ceva butoane suplimenta- 
re, camuflate în mod discret, chi- 
purile, pentru punerea la punct a 
acordului. Publicul instruit de a- 
cuma, în ceeace va să zică coman- 
da unică, preferă să i se pună în 
mod franc, înaintea ochilor, două 
reglaje, uşurate prin cadrane, cu 
Jectură directă sau alte artificii. 

Fig. 5 arată o proporție între 
posturile eu diverse comenzi. 


(è) datate formidabilă: „de 


Numărul total de lămp 


Id i 


D zi 
încă puţin. Foarte multe dinure ele 
însă au caracteristice asemănătoa- 
re. Aşa încât putem să reducem 
numărul de tipuri la cca. 80. 
cifră încă respectabilă, faţă de ti- 
volt, pentru lămpile de putere şi 


ltor condensator 


a umeă a mai mu 


Comand, 


Uhn Singur erncuit kada 
Mai multe comanda distincte 


S 


purile de lămpi americane, care se 
pot reduce groso-mode la 12 tipuri. 
Aceasta tendință de standardizare 
a lămpilor americane, constitue e- 
vident un progres asupra diversi- 
tăţii tipurilor din Franţa. In genc- 
ral putem spune că tendința este 
de a se construi lămpi cu caracte- 
ristice mai ridicate. Până acnm 
câțiva ani, trei la patru mile paeă 
de volt, reprezenta o lanma 

plificare respectabilă, Aeuahineinte 
media lămpilor au caracteristici 


cu panta între 6 și 8 miliamperi pe 
trei până la patru, pentru twhuri 
amplificatoare şi detectoare. Trio- 
dele cu mare rezistenţă internă, au 
dispărut aproape complet, pe când 
lămpile cu grătar ecran, se desvol- 
tă. considerabil, iar lămpile cu trei 
grătare ating puteri remarcabile 
(25 waţi). Lămpile cu şofaj indi- 
rect, sunt din ce în ce mai nume- 
roase şi din ce în ce mai perfec- 
ate, grație = enormei lor emi- 
siuni. 
concluzie: am văzut întrun nu- 
măr precedent al revistei, că ten- 
dinţa ta posturile de recepție, în A- 
merica,. Anglia și Germania este o 
scădere a număruļui etajelor de 
amplificare şi o mărire a puterii 
lămpilor. O renunțare la selectivi- 
tate şi sensibilitate excesivă pentru 
principalul scop, care-l urmăreşte 


recepțiunea radiofonică: o audi 
cepe naturală, on maai sri dis £ 
torsiuni, întrun cuvânt cât mai 


aristică. 


„Aceleași concluziuni le putem spu- 
posturile 


ne și pentru le din Franţa, 


mar set... aeiiae, tării d ie 
pe sector, prezentare compactă şi 
robustă, apariţia unui tip realmen- 
te porular. cu preturi moderate, 
cu o întreținere neglijabilă, o ma- 
nevră simplă redând staţiunile lo- 
cale şi puțin îndepărtate, cu maxi- 
mym de colitnte. Era şi timpul ca 
urechea artistică a amatorilor ra- 
awnoniști să-și revină, dela distor- 
siune şi pervertirile sistematice. la 
care era supusă în primele tatonări 
ale radiotoniei, Numai în modul a- 
cesta radiodituziunea își va pulea 
căpăta noui, adepţi și va putea 
trece de punctul mori, la care Ca- 


litatea dubioasă a receptiilor, o 9 At 


adam îm nitima fam 


nizi încet dar în e 


De VOPDĂ a Ciilorii 


tetetteteteteetetteetii triat 

RADIOFONIŞTI ! Consuitaţii gratuite căpă- 
faji în laboratorul nostru, Marţea şi Joia între 
orele 17-19 


La această rubrică nu răspundem dècât a- 
maforilor cari ne scriu anexând bonuil 
de consultaţii. 


AA e atatea ne setate tt 40000000000004000000000002030000900990 setati 
2934 CŒ. PARASCHIVESCU-Loco. | Consultaţi anunţurile din corpul 


Cum să adaog un bloc amplifica. ziarului: toate sunt la fel de 
tor de joasă frequenţă cu o lampă | bune. 
triodă la aparatul meu. 3) Ce tel de acumulator să tolo- 
Folosiţi schema No. 2934. Borne- | sese? 


le Bı, Bs le legaţi la bornele haut-| Folosiţi unul de 48 amperi-ore. 
Aceasta pentru a nu fi obligat să-l 
schimbaţi în cazul unei eventua- 
le măriri a aparatului. La apara- 
tul actual cu 1—2 lămpi puteți fo- 
losi, însă și un acumulator de 24 
amperi-ore. 

4) Ce antenă să folosesc? 

Una unifilară de 20 m. sau una 
bifilară de 15 m. 

5) Unde şi cum să fae cererea 
pentru autorizaţie şi abonament? 
Pot trimite pe alt cineva în locul 
meu — sunt bolnav în pat. 

Trimeteţi pe oricine la Poştă cu 
un act de legitimaţie — dela biroul 
populației de pildă — şi o cerere 
formulată astfel: 

Domnule Director General, 

Subsemnatul (1).....,....... 

mi elibera 


dv. 


parleur-ului 
Borna notată — 4 + N o legaţi la 
minusul acumulatorului de încăl- 
zile și la plusul unei baterii de ne- 
gativare (baterie uscată cu prize 


dela aparatul 


din 1,5 în 15 volti) Borna + 4 
veţi lega-o la plusul: acumulato- 
ruiui de încălzire La borna + A 
veţi aplica tensiunea maximă de 
care dispuneţi. Borna — N veţi 
lews-o la borna bateriei de negati- 
vare, care dă maximul de claritate 
şi putere. Haut parleur-ul îl veți 
branşa între borneie notate H. P. 
Transformatorul T are raportul 34. 

2935 VASILE IONESCU-Loco. 

1) Cum să adaog o lampă sau, 
dou lămpi la aparatul cu galenă 


oblig să respect legile şi regu- 
radiofonice în atasa 
e 


D-sale 

D-lui Director General al P, T, T, 

In locul notat (1) puneţi numele 
și pronumele, iar la (2) puneţi nu- 
mele pronumele şi adresa, 

Persoana care merge la 
trebue să aibă şi banii pentru pla- 


din fig. 2691? E 
4 Aarati ur : 92935 | ta. abonamentului. 
aO CHH schemele No. 405 și 203| 204 UN NOU ABONAT.L.oco. 


Aţi uitat să anexaţi bonul de 
consultaţii deci, nu vă pot răspun- 
de fără să risc un conflict cu ad- 


în caz că veți folosi ultima sche- 
mā ar fi nemerit să montați ante- 


na Ìn Tesla, așa cum am arătat ministraţia aiazulei 
punctat. Deasemenea, veți folosi : 
un condensator cu aer şi îl veţi] 2941 VASILE STERE - Fetești. 


V. răspunsul 2949. 
2942 UN RADIO AMATOR ince- 
ător-Loco. 


V. răspunsul 2940. 
2943 OVIDIU I0ONESCU-Comă- 


neşti, 
V. răspunsul 2040. 


branşa în paralel, asa cum arată 
schemele. 

Scheme de conexiuni nu vă pot 
da la rubrica de faţă. 

2) Câtă ebonită să iau? 

Folosiţi o placă de 20/30 cm. 

2) Ce mareă şi serie de lămpi? 


Poştă | 


:Bornele B sunt bornele 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


2944 VASILE IOANOV-Vijnița, 
Bucovina. 

V. răspunsul 2940. | 

2943 DUMITRESCU GHEORGHE. 
maestru, Câmpulung. | 

V. răspunsul 2940. 

2946 BIBIGRIL-Brăila. i 

1) Ce superheiterodynă imi reco- 
mandaţi? 

La număr egal de limpi, supra- : 
dynele descrise în ziarul nostru 
sunt echivalente. 

2) Construiţi o superheterodynă. ' 

2947 PETRE G. PREDRESCU-Bu.- | 
zău. 

1) La aparatul dv. veţi folosi o! 
antenă unifilară, de 20 metri. 

2) In ce priveşte priza de pă- 
mânt, citiți îndrumările pe cari 
le-am dat în numerele 110 și 112. 

3) Cum aş putea înlocui acumu- 
latorii? 

Incălziţi filamentul cu ajutorul 
unei baterii uscate, de mare capn- 


citate. Soluția aceasta este însă 
mai costisitoare decât cea  obiş- 
nuită. 


2948 GUSTAV REDLOW-Câmpu- 


1) Dorințw dv. este și a noastri— 
de mult timp. Momentan, însă, 
oarecari obstacole de ordin technic, 
împiedică realizarea dezideratului 
COMUN. 

2) In No. 118 nu a apărut cupo- 
nul No. 9, ci a apărut cuponul No. 


10 — cu pentru participare 
la tombola radiotonică. 
Faptul se datoreşte unei erori 


de paginație. Am îndreptat însă lu- 
cerurile, publicând cuponul No. 9: 
în No. 120 al ziarului, pagina 18. 
2951 GHEORGHE ABADGIEFr. 
Oltenita. 
Regret—în numele P. T. T.-ului 
Nu mi-a narvenit serisoarea dv. 
2952 EUG.  BAILAVOINE-Şer- 
hănesti. Olt. 
V'am răspuns în No. 122 al ziaru- 
Ivi <mh Nin 2019, 
ciapa MATEI NIGAEV-Lensăuţi, 
otin 
t) Citiţi răspunsul 2948,2. 
2) E preferabil aparatul 
Pati afectat No. 6. 


2954 S. G. L P.-Timişoara. 

Referitor la supradyna descrisă 
în No. 112. 

1) Aparatul îndeplineşte contiți- 
pani pe cari le puneţi. 

»a. 

2) Pot tetrebuinta la acest ana- 
rat condensatori fără  demultipli- 
cater? 

Nu. 

3) Datele necesare pentru con- 
stryrntia cadrului pentru acest a- 
san 

Puteți 


căruia 


folosi orice cadru. Dacă 


vreţi să-l construiți dv. realizați-l f 


asa tum arată fig. 2954.. Imeepeți 
prin a vă procura două schelete 
prismatice S, S pe cari te 
pati aso cum arată figura. O placă 
de ebonită E, de 10/10 em. o fixati 


bipolar C. 
castrului 
t sunt dintPun izolant oare- 


montati comutatorul 


Tiiela 
care. 


îmbi- f 


pe scheletul Sz; pe această ebonită | 
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limentându-l la redresor; dacă nu 
se întâmplă acest lucru înseamnă 
că redresorul e de vină. In orice 
caz, trigrila pe care o folosiţi recla- 
mă 130—150 volţi la placă. Vedeţi 
deci, că redresorul la care vă re- 
feriti este insuficient. Tensiunea 
redusă pe care o folosiți sar putea 
să fie cauza audiției slabe de care 
vă nlângeţi la. întrebarea prece» 
dentă. 3 

>: Uum aş putea construi un re» 
dresor astfel ca să nu aud zgomo» 
tul de sector? 


Printo intrare suficientă — 
folosind două celule cu condensa- 
tori ficşi de 6—8 microfarazi — se 


poate înlătura sforăitul caracteris- 
tie provocat de ondulaţiile curen- 
tului continuu furnizat de un di- 
nam obişnuit. 

4) Schema unui  alimentator 
pentru aparatul meu. Dela: bateria 
de: 90 volti folosesc: bornele — 
+ 6, + 98 

Aveţi schema în fig. 2956. Lega: 
rea aparatului la redresor ar tre: 
bui făcută de un radiofonist cu 
oarecare rutină. Cred că legăturile 
corecte sunt următoarele: + 90 al 
aparatului legat cu + A al re 
dresorului; + 4cu — A şi — cu 
„a N: 

5) Intrebnințarea: redresorului a- 
nodic, nu uzează lămpile nai: re: 
pede, mai ales: când sectorul are 
220 volţi? 

Viaţa lămpilor depinde: de veri: 
mul de funcţionare, de tensiu- 
nile aplicate — indiferent Jaca- at 
ceste tensiuni sunt furnizate de re- 
dresor sau baterie: 


Folosind sectorul pentru ah- 
mentare. dvs. nu aplicaţi limpiior, 
întreuga tensiune a ncastuiia. Cu 
ajutorul rezistenţei R: din schema 
indicată, dvs. puteţi reduce ten» 
siunea până la valoarea admisă de 
lămpi. Controlul tensianei lt veţi 
face eu ajutorul unui voltmetru in- 
tercalat între + A şi — A. 


2957. NICOLAE HOHOY. 

Cum să adaug o lampă la apara- 
tul Cristalpower? Să folosesc o 
tensiune anodică, cât mai redusă. 

Folosiţi schema No. 2957. 

2958. ȚĂRANCA. Oltenița: 

Aparatul la care vă refèriți pre» 
zintă um singur punet de superio- 
i ritate, în raport cu o b'mă super: 
heterodynă: preţul. Constrniţi o su. 
perheterodynă cu'6—? lampi — trei 
etaje de medie: frecvenţă. 

2959. P. V. Elev E. P. Haşdeu. 

' 1) E preferabil primul aparat. 
2; Depinde de transformator; fi- 
xaţi-vă un tip şi vă răspund. 

3) Cum aş putea magnetiza o cas- 
că zată? 

Cu. ajutorul unui  electromagznet. 

4). Schema unui bun aparat cu 
donă lămpi bigrile. 

Aveţi schema: în fig. 2959. 

5) Toate: selturile hrerează la: as 
paratui pe care-l pomeniţi — îns 
teleg: toate selfurile bine construite 
de- fabricant. 

6) Ce antenă să folosese la apa: 
i recomandat? 


Una de: 20—30 m. cu un singur 


Vă procusaţi apoi 150 metri de 
liză izolată Pmainte de îmbinarea 
schaletelor S, si Se: bobinaţi pe 
primul 30 m. şi pe al doilea 100 m. 
Căutaţi apoi să  recepționaţi un 
post cu lungimea de undă cuprinsă 
200 600 m. fotmind cadrul S. 
Dacă nu aveţi postul de aceeas di- 
viziune a condensatorilor de cadru 
Işi heterodynă mai scoateţi 1—3 
ispire până când realizați acest lu- | 
eru. Procedaţi la fel cu cadrul Sz 
fireste folosind un post cu unda 
cuprinsă intre 1000-290 m. După 
nessta openații legaţi capetele săr- 
mei după Si la ploturile (1) ale 
comntatorului, for pe acelea ale 
sârmei după Se la ploturile (2). 

Pentru a lwcra pe unde cunrinae 
între 20—600 m. veţi pune comus 
tatorul pe ploturile (1); pentru 
unde lungi veti folosi ploturile (2. 

4) E preferabil primul dintre a- 
parateie pe cari le numiţi. 

2955. NICOLAE  NAUMENCO. 
Deleni. Cetatea Albă. 
1) Aparatul trehua desticut de 
un  radiofonist priceput. Trebne 
verificate. în primul rând lămpile, 
apoi fiecare piesă, Numai a ase- 
mener axaminnre poate pune în e- 
videnţă punctul bolnav». 
€ Vam expediat numerile 89 
si 9%. 
2956 THEODOR STANESCU, ma- 
gistrat. Slănic. Prahova. 


A 


V 


f 


curent 
continuu 


$ 
pliicatoare cu re- 

zistență şi o bigrilä; ziua aud slab 

în difuzor vreo patru posturi. Ce 

să tac spre a auzi mai bine? 

Ar trebui să adăugați aparatului, 

cel puțin un etaj de înultă free 


2 


Dve RIIT bry. 


D rcce. 2956 


Fig. 2935 și 2935 bis. — Aparate | iransformator de joasă frecvență, | venţă. Mai precis, aceasta inseam-} Fig 295€. Sebemă poniru aimem id Ra 
oa detecție cristal yt ampliti- | raport 3. Ty: idem, raport 1⁄4. C:|nă să modificati radical aparatul: tarea amedică ie sectoral? de: ou- fă variabilă de 000. ohmi; Ha: 
care de joasă frequenţă prin lămpi. | cască. H, P: bornele haut-parleur- | să alegeţi piesele cari mai sunt u- sa continuu. rezistență fixă de 0,5 megohmi; P: 
A: antenă: P: pământ. B,, B:lului. — A: minusal bateriei ano- ji tilizabite să vă procuraţi pe ncelea sigueanje sf.: seifuri filtra de potenjiometre de 1000 ohmi; +- 
bobine de self. i: condensator | digg, + N: plusul bateriei de ne. | cari mai lipsesc și aă montați uniedte 50 henry; C, C: Ca: conden- A: tensiune pozitivă,  — A: mi- 
variabil de 500 rm Coe randenca-  antinama M M a domini na > anmak Tie 25 A potir a vocatie S ae e pe ap iar: oma 


A 
i 
t 


` 


5 lämpi, alimentată la sectoral de 
curent continuu. 

Aveţi schema în fig. 2960. 

2961. T. IOANID. 

Am făcut aparatul cu galenă din 
fig. 2961. Făcând conexiunile ca în 
tig. 2961 (4), n'am aazit nimic, în 
schimb dacă am unit sârmele în M 
am auzit ceva — iasă foarte slab. 

Sunt tare curios să ştiu cum aţi 
realizat conexiunea D: B:; sârmă 
pu este întreruptă în M. Faptul 
că în desen este figurată întrerupt, 
arată că nu se atinge cu sârma 
ASt: atât, însă. 

Dacă aţi procedat corect și to- 
tuş nu auziţi nimic decât atunci 
când sudaţi sârmele cari trec prin 
M — înseamnă că este defect con- 
lensatorul variabil Cv. Schimba- 
i-l. dacă acesta este cazul. 

2962. ANTON NICOLAE. Pra- 
hova, 

Schema unui aparat cu o lampă 
zu care să pot auzi 2--3 posturi 
m haut-parleur. 

La un aparat cu o lampă nu pu- 
ți avea decât audiții în cască. 
Dent folosirea unui haut-par- 
eur trebue să dispuneţi de ampli- 
ficare de joasă frecvenţă. In a- 
veastă direcţie aveţi două căi de 
urmat: 

să adăugaţi încă o lampă ampl- 
“icatoare de joasă frecvenţă; 

să faceţi detecția prin galenă, 
ar unica lampă a aparatului să o 
'olosiţi ca amplificatoare de joasă 
frecvenţă. 

Schema aparatului cu o lampă, o 
aveţi în fig. 2962. 

2964 I. CONSTANTINESCU, 
„Am primit. 

2965. IOAN NEGRU. Hunedoara. 

Schema unuj aparat tiansporta- 
bil cu cât mai puţine lămpi; să 
lucreze pe cadru. 

Construiţi una dintre superhete- 
rodynele cu 5 lămpi descrise în 
No.. 36, 63. 

2366. TEACIUC ANATOLIE. Noua 
Suliţă. Hotin, 

1) Se poate să încarc acumulato- 
rul meu de 48 amperi oră şi 4 
volți la dynamul aparatului de 
proecţie (de mână) intensitatea a- 
cestuia fiind 2 amperi şi tensiunea 
12 volji? Cum să procedez? 

Operația este posibilă. 
acumulatorul în serie cu 
proèctorului. 

2) Ce diferență este între vol- 
taj ṣi amperaj? . 

Voltajul — numărul de volți -— 

potențialn 


Puneti 
lampa 


măsoară 1 sau starea de 
electrizare. O analogie, până la un 
punct destul de multumitoare, este 
aceea care compară potenţialul cu 
Hivelul apei dintrun rezervor. 

Amperajul — numărul de am- 
peri — măsoară intensitatea unui 
curent electric. Intensitatea este 
cantitatea de electricitate care 
srăbate, timp de o secundă, secţiu- 
nea unui conductor. 

3) Indicaţi-mi termenii pe cari 
nu-i ințelegeţi, şi am să caut să 
vi-i lămurese, 

4) Pot să construesc singur o ba- 
terie anodică? 
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Da: consultaţi numerile 89, 90. 

2967. IOAN CLEMENT SCHACH- 
MANN. Loco. 

1) După cum vedeţi, vam satis- 
făcut dezideratul,  reintrordtucând 
rubrica Chestia zilei, 

2) Când vor fi înlăturate obsta- 
colele de ordin technic — cari ne 
încurcă astăzi — veţi fi satisfăcut 
şi în direcţia aceasta. 

3) Treceţi pe la .edacţi», A 

4) Mulţumiri şi toate u;ărilo de 


bine. 
2968. ARHITECT CARARA. 
Loco. 
Revizuirea esia posibilă, 


Vizita- 
ti-mă la redacue. 

2969. MITU C X. Pioeşti. 

1) Am pierdut bonul No. 2 pen- 
tru participare la tombola radio- 
fonică; cuponul No. 1—5 îl înlo- 
cueşte? 

Da. 

2) Am două cupoane No. 8; le pot 
trimite pe amândouă? 

Da; cineva poate participa cu 
oricâte bonuri, numărul sanselor 
find egal cu numărul bonurilor — 
indiferent dacă mai multe dintre 
acestea sunt la fei. 

3 Să trimit şi bonul No. 11? 

a. 

2970. F. CAZACU, Făgăraş, 

In ce numere din revistă s'au pu. 
blicat cupoanele No. $ şi 9 pentru 
tombola radiotonică? 

Cuponul $ în No. 117 şi cuponul 
9 în No. 120. 

2971. ELENA G. ȘERBANESCU, 
Brăila. 


1) Aparatul și difuzorul pe cari le 
numiţi, sunt plasate cam departe 
de fruntea seriei de aparate ra- 
diofonice; nu merită să vă opriţi 
la ele. 

2) Am primit bonurile, le-am in- 
trodus în urnă şi... succes, 

2972. IOAN MANOLIU, Loco, 

In ce număr al ziarului se află 
cuponul 9 pentru tombola radio- 
onică? 

In No. 120. 

2973. CITITOR ŞI AMATOR. Bis- 
Vtrița, Năsăud, 


-A 


D.r.c.c 2962 


Fig. 2962. Aparat cu o lampă 
(detectrice cu reacțiune 

A: antenă. P: pămaânt. B, Bz: 
bobine de self. Cı: condensator 
variabil de 500 cm. Ca: condensa- 
tor fix de 200 cm. C: cască. Rh:: 
reostat de încălzire de 30 ohmi. 
— A, + A: minusul şi plusul bate- 
riei anodice, 


1) Trimiteţi toate bonurile pe 
cari le aveţi. 

2) Citiţi anunţul din pag. la re- 
visti. 

2974. ING.  TOMNIDUM, C- 
Lung. 

1) Superheterodyna mea pe care 
o folosesc de 1 jum. ani furnizea- 
ză o audiție foarte slabă. 

Schimbaţi lămpile — în primul 
rând bigriin. 

2) La aparatul R. R. 3, dacă aş 
folosi selfurile cuvenite, aş putea 
prinde şi unde foarte scurte? 

Nu e suficient să folosiţi selfu- 
rile necesare. Mai trebue să folo- 
siti un condensator de acord de 
capacitate redusă — 150 cm. de 
pildă — și de calitate impecabilă. 
Deasemenea este util să folosiţi 
pentru detecție un condensator cu 
aer. 

3) Ce să fac pentru a receptiona 
unde foarte scurte cu  superhete- 
roiyna mea? 

Construiţi un adaptar. 

4) Pentru cupoane am dat la 
timp indicaţiile cuvenite No. 9 a 
fost înserat în No. 120 al ziarului. 

2975. MEDIC MATOR... (îindisci- 
frabil. Spitalul militar SIBIU, 

Vezi răspunsul 2972. 

2976. CONTA. COTRUȚĂ. Bălţi. 

1) Construiţi o superheterodynă. 

2) Care aparat este mai indicat 
să-l alimentez la sectorul de cu- 
rent continuu? 


Oricare dintre  superheterody- 
nele descrise în coloanele ziarului 
pot fi alimentate tot aşa de bine la 
sectorul de curent continuu — cu 
ajutorul unui reducător filtru — 
sau cu o baterie uscată. 

3) Pentru bonurile de tombolă, 
am dat la vreme indicaţiile nece- 
sare, 

2977. I. RĂDULESU. Loco, 

1) Ce antenă să folosesc la un 
aparat Schnell cu 3 lămpi. peniru 
gama 200—2000 m.? 

Una unifiiară. 

2) Dar la un aparat pentru unde 
foarte scurte, ce antenă să folo- 
sesc? 

Puteţi utiliza aceeaş antenă; e 
preferabil so montați în Bourne 
sau Tesla. 

3) Numărul din ziar, în care 
am publicat aparatul Schnell — 
este epuizat. Vam trimis înapoi 
s . m MĂ -oM 

2978. ECATERINA KANELA- 
TOSS. Loco. 

Cumpărati un 
circa 250 lei. 

2979. PAUL ANTONESCU. Con- 
stanţa. 

1) Câte lame are un condenesa- 


condensator de 


continuu. 

B., Bz: bornele cadrului. Ci, 
Cə: conductori variabili de câle 
500 cm. C»: condensator fix de 200 
em. Cs, Cs, Ce, Ca, Cs: idem, de câte 
2 microfarazi. Cs: idem, 10.000 mi- 
crofarazi. Cw, Cu, Ca: idem, de 
câle 6 microfarazi, S: siguranjļe. 
Sf: selfuri filtru de câte 50 henry. 
O: oscilator. Tus Ta, Ta: transfor- 
matori de medie- frecvenţă. Ta: 
transformator de joasă frecvenţă, 
raport ‘h. P,: potențiomelru de 400 
ohmi. Ps: idem, 1000 ohmi. ri: 
reostat de încălzire, de 30 ohmi. 
ra: rezistență fixă de 2 megohmi, 
R: rezistență de 109.000 ohmi cu 
doi cursori: R,: rezistentă 


tor de 100 cm. pentru unde foarte 


scurte? 


Depinde de suprafaţa 
de distanţa dintre ele. 
2) Schema unui adaptor, 


Fig. 2957. Aparat cu galenă şi o 


lampă bigrilă. 


Ca: condensator fix de 
transformator de 


cm. T: 
frecvență, raport "Is; 


Fig. 2959. Aparat cu donă lămpi T 
bigrile (montaj negadynă). 
A: antenă; P: pământ; B: bo-|xă de 2 megohmi. Rh: reostat de 
bină cu 50 spire, cu o priză la |iîncălzire de 30 ohmi. C: cască. + 


spira 40. 
bit de 500 cm; Cz: 


Fig. 2960, Supradynă cu 5 lămpi| ță fiză de 0.5 megohmi. 
alimentată la sectorul de curent! reostat și rezistență fixă al căror 
calcul se face conform indicaţiu- 
nilor date in No. 113, pag. 27, răs- 
punsul 2724 (calcului se va repro- 


Cı: condensator 


Veţi găsi 
în No. viitor, 
3) Oscilatorul cred că este bol- 
nav: încercaţi altul. 
Ing. I. C. FLOREA 


descrierea complectă 


lamelor, 


Dec. 2957 


Rh: reostai de încălzire de 30 
ohmi; + N, — N: plusul și minu- 
sul bateriei de negativare. Descrie- 
rea bobinei de self se găseşte 


4.000 
joasă 
No. 109. 


C: cască; 


fix de 209 cm. C.: idem, 4000 cm. 
: transformator de joasă frece 


vență, raport *ls. r: rezistentă fi- 


varia- | N, — N: plasul şi minusul bateriei 
condensator; de negativare. 


duce în întregime — cu o singură 
excepție: rezistența R calculată se 
va reduce cu o valoare egală cu 
rezistența lui sf; aceasta din uz- 
mă este cam de 2 ohmi, > 


Rh, R: 
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Bon de consultații 


(valabil în intervalul 25 lanuarie — 25 Februarie) 
In baza acestui bon cititorii vor putea căpăta răs- 
punsul la două întrebări sau la una singură dacă 
cer o schemă. Abonaţii cari vor adăuga banda sub 
care primesc revista pot pune 4 întrebări. 
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99', EXACTITATE 
PRIN PHILIPS 2511 


Nimic nu-i lipseşte... absolutnimic în toată ac- 
cepțiunea cuvântului... Exactitate înseamnă exac- 
titate în laboratoarele PHILIPS... 

Acolo a fost conceput de savanţi cu renume 

mondial, faimosul aparat de recepţie tip 2511... 
acolo a fost el montat, încercat și revizuit... acolo 
a trecut prin toate fazele cercetărilor unui corp 
de tehnicieni .'cum numai o organizaţie gigan- 
tică ca PHILIPS poate avea,—până a ajuns la 
acel grad de perfecţiune, pe care îl posedă astăzi... 
Şi graţie căruia a fost distins la toate expoziţiile 
la care a fost prezentat..... ceeace a făcut să fie 
plasat în căminurile regale ale Europei... şi în 
casa oricărui amator de muzică... 2511..... 

Alegeţi aparatul D-v. de radio întocmai cum 
ați alege un piano... un violoncel... cum ar trebui 
ales un instrument, care trebue să aibe un tușeu `~ 
uşor care trebue să producă adevăratul sunet mu- 
zical, alegerea voastră trebue să aibe o singură 
ţintă... 2511 conducătorul. 


Toate aparatele de recepţie Philips sunt 
înzestrate cu lămpi PHILIPS MINIWATT 
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Repr. p. ROMANIA 
BUCUREŞTI 

Str. EDGARD QUINET, 3 
Telefon 342115. 


Director: Dr. pg. E. PETRAŞCU Abonamente: Lei 400 pe 1 an. Lei 200 pe 6 luni Pentru Autorităţi şi bănci le! 600 
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Prejudiciu radio-amatorilor |Haosul din eterul undelor sonore se măreşte 
7 din ce în ce mai mult 


— onk 


Toți radio-amatorii care au 32%- să le. aplice şi lor... curba de 
cultat Duminica trecută „poşta”, | reducere iar diferenţa până la sub- 
an înţeles pentru ce nu Sa făcuti.venţia normală să le-o ofere sub 


transmisiunea Simfoniei a IX-a formă de despăgubiri. 
de Poli, Sa artei agojo o __ Dr. Ing, E. PETRAȘCU Fiecare stațiune din Europa e nemu'țumită. — La viitoarea conferinţă 
garias inisini beirate] ECOURI a „Uniunii”, memoriile de protestare. vor apăsa greu „masa verde” 


certelor dela Ateneu ar determina 
pe toţi amatorii de muzică să ră-| Acum câteva zile am citit în- 
mmâle acasă, ca să asculte în halati run ziar, sub „mica publicitate”, 
şi papuci concertele; şi astfel în-j următorul anunț: 
catările ar fi nule. „Doresc căsătoria fiicei mele, e- 
Cu asemenea argumente radio-| fate 19 ani în Februarie. Educaţie 
amatorii români cari  locuesc înf serioasă, gospodină sănătoasă, fizic 
provincie sunt în mod sistematic] frumos, suflet bun, 100:000 nunir- 
privaţi dela  audiţia concertelor | rar, trussou, mobilier: complect, 
dela Ateneu. pianină, radio, venit lun: w 200 lei 
Este natural ca un impresar iclc. ete’ 
muzical să nu priceapă că e chiar Precum puteţi constata, o fată— 
dn istre: mai să flopvelbe gus- | chiar dacă e sănătoasă şi sve un 
ii c 21 pub icului lizie curia uy un suflet Dun ȘI un 


se „se: mă- 
veate ve patina că | rită mat uşor” dacă posedă și un f- 
alitel se. aude un concert în sala parat de radio... 
‘Ateneului şi altfel, deformat, — Simpaticul „papa” a făcut insă 
fiindcă nu se poate să nu tie aşa | - cel puţin după părerec moa — 
— prin aparatul de radio. Şi că o_ mare greşală de taclică: trebuia 
nici un meloman m'ar fi oprit de | SĂ indice neapărat şi câte lămpi 
modica sumă a preţului unni loc, f irc aparatul dăruit fiicei sale — 
la concert, ca să-l asculte aşa cum j Ca zestre — şi dacă merge direct 
e mai frumos, la ue sau ae a grie de... 
pentru o simplă galenă nici un 
E me E arna ~a pgp A tânăr nu-și va sacrifica liber- 
chestiune. Ministerul instrucţiunii | (!C4--. 
şi al cultelor, a cărui misiune este 
răspândirea culturii prin orice 
mijloc, în massele mari ale popu- 
mare româneşti, asistă impasibil 
la boicotul sistematic pe care toa- 
te speciacolele Subvenţionate de 
el, îl exercită asupra celui mai de- 
săvârşit instrument de cultură ac- 
tual, radio-ul. 


Ministerul de instrucție care a 
tăiat anul acesta  subvenţia de 
cinci milioane lei ce acordase di- 
tuziunei anul trecut, prin insisten- 
oiesorului Gusti şi i-a dat în 
o serie de reprezentanţi în 
programelor, ar trebui 
e cuvântul hotăritor în 
toate concertele şi spectacolele 
subvenţionate de el, Filarmonică, 
Oporă, Teatrul Naţional, etc. 

Ştim că suntem încă sub impe- 
riul unei vechi legi  nenorociie a 
radioloniei, pe care nici unul din 
guvernele ce sâu perindat în ulti- 
mii cinci ani la cârma ţării n'a a- 
vut curajul sau interesul să o oc- 
cidentalizeze, 

Ştim că prescupăziie de chirure 
gie funcționărtască ce _ obsedează 
pe legiuitorii actuali, sunt o câu- 
ză care va împedica încă multă 
vreme eşirea la lumină a unei 
legi şi a unui regim radiofonic să- 
rătos. Dar aceasta nu e un motiv 
pentru a pune sistematic piedici 
desvoltării radiofoniei, 

Socotim de datoria ministerului 
de instruciie să impună ca toate 
spectacolele subvenţionate de el să 
iie transmise în mod gratuit la 
microion. Numai în modul acesta 
opera culturală pe care ministe- 
rul o scontează dela aceste spec- 
tacole îşi poate da pe deplin roa- 
dele sale. Iar dacă aceste specta- 


cole, prin imposibil, ar adopta 
ideile perimate ale cătorva im- 
presari interesaţi şi ar reclama 
snme Suplimentare sub- iorma de 
decnămnhiri. nni am sunera o 


De un timp încoace reviste- 
le străine de radio — care în 
majoritatea lor sunt oficioasc- 
le câte unti staţiuni de emisiu- 
ne, sau au legături strânse cu 
anumite posturi — due o cam- 
panic viguroasă contra modu- 
lui cum sunt împărţite lungi- 
mile de unde, şi contra unei 
stări, — care, nu mai: poate să 
dureze la înfinit, fără să peric- 


care aşteaptă să primească o 
rezoluţie. Esté mai mult ca 
probabil, că desbaterile confe- 
rinţei vor fi extrem de vehc- 
menté şi de interesante. Cu a- 
tât mai mult, cu cât la Buda- 
pesta sa pulut “lucra foarte 
puțin . Sistemul de până acum 
al amânărilor nu mai este po- 
sibil, căci amatorii din toale 
paii ofat cu 0 legitimă 


acker şi de Stutigari (postul 
vechiu) — este“cea mai bună 
dovadă,.că. vechile . principii 
în materie de difuziune radio- 
fonică nu mai au aproape ni- 
ci-o valoare, atâta timp câtnu 
sc face o rânduială serioasă în. 
cler, şi-nu se vor stabili norme 
noui pentru deslegarea acestei 
prohloine puperlante.. 


onre 


Ficcaré țară are “iuteriția să 
dea amatorilor ci audiţiuni cât 
se poate de bune, şi în primul 
rând emisiuni receptabile prin 
galenă. Din această cauză cele 
mai multe state şi-au construit 
posturi, intermediare, astfel că 
şi auditorii din cele mai înde- 
părtate colțuri pot recepționa 
programul în condițiuni bune, 
şi cu aparate eftinc. 

Aceasta e bineînțeles um ide- 
al, care na putut fi atins de 
nici-o ţară, afară doar de Lu- 
xemburg. E just, există ţări, — 
cum ar fi de pildă Austria, — 
care au o reţea destul de inten 
să de posturi intermediare, şi 
care totuş nu sunt mulţumite 
de rezultatele obținute cu atâ- 
tea sacrificii. Afirmația acea- 
sta ar fi cel puţin nelogică, to- 
tuş împrejurările de azi hep 
fică pe deplin îngrijorare a, a 
re există pretutindeni în ace 
stă privinţă. Şi atunci eră 
le conducătoare se întreabă — 
cu drept cuvânt — „dacă situa- 
tia de azi se înrăutățeşte din 
zi ce trece, unde vom ajunge 
peste un an sau poate chiar 
mai curând?“ 

Motivul principal pentru ca- 
re se protestează atâta şi pre- 
tutindeni, este însuficiența ga- 
mei lungimilor de unde, şi 
schimbarea incontinuă a encer- 
gici de emisiune a posturilor. 

Pentru a remedia aceste in- 
conveniente, statele cu mai 
multe stațiuni intermediare 
sau hotărât, să aplice acestor 
posturi acceaş lungime de un- 
de, cu care lucrează stațiunea 
principală. Ce folos însă, dacă 
posturile vecine emit cu ener- 


[pentru dânşii. 

Unii specialiști în materie 
sunt de părere, că singurul re- 
mediu praclie şi corespunză- 
tor âr fi înființarea de posturi 
de unde scurte, unde gama 
lungimilor de undă este infi- 
nit de mare, şi unde perturba- 
tiile sunt reduse la minimul 
posibil. Ideia accasla o fi bu- 
nă... dar criza generală nu per- 
mite asemenea cheltueli, şi pe 
urmă nici posturile existente 
nu se pot vinde ca fer vechiu. 

Dar să aşteptăm ce ne va a- 
duce viitorul. 

C. M. 


fonice”, care se țin de două ori 
regulat în fiecare an, pisi 
rea conferinţă a „Uniunei“ v 
avea loc, peste câleva zile, la 
Semmering, în Austria, şi aco- 
lo reprezentanţii statelor inte- 
esate vor avea să decidă — 
cel puţin în mod preliminar — 
asupra multor probleme inte- 
resante, rămânând 'ea următo- 
area conferinţă de la Madrid 
să ia hotărâri definitive. 

Cert este că reprezentanţii, 
cari formează această ligă ra- 
diofonică, au genţile tixite cu 
memorii lungi de protestare, 


ty 

Postul de emisiune dir Viena a 
instituit — nu de mult —- un con- 
curs destul de original: o anumită 
audiție muzicală era compusă în 
parte din bucăți executate de o or- 
chestră, în “parte transmisă prin 
plăci de gramofon. Auditoriul tre- 
buia să indice, care anume bucală 
muzicală a fost executată prin plă- 
ci, şi care nu. 

La noi deosebirea între orches- 
tra radio şi muzica transmisă cu 
ajulorul „dozei” e-prea mare,—ca 
amatorii să nu o observe imeciat.., 


idealuri radiofonice... 


Dă %* Dică 

C :onterenţiarii dela „Radio Bucu- 
reşti”. cari nu sunt puncluali — 
sau uită 'cu totul că sunt puși în 
program — se trec din oficiu pe 
„lista neagră” ne mai având drep- 
tul să apară în „faţa microfonului. 

„Lista neagră” a devenit cu tim- 
pul un mic volum, totuş — lucru 
foarte curios —" auzim mereu pe 
aceiași conferenţiari vorbind la ra 
CO... 


O ştire, adevărat senzaţională, a 
pătruns până în collurile redactiei 
noastre: =» 

Comisiunea de descindere — ca- 
re cutrecră în fiecare zi Capitala, 

- confiscând aparatele clandesti- 
nilor a reuşit să descopere, cu a- 
ceastă ocazie, şi un număr dë à- 
matori.... autorizaţi, cu taxele plă- 
tite la Zis.” 


O perfecţionare irealizabilă a aparatelor, care ar permite 
amatorilor să-şi descarce nervii atunci când programul e prea 
anost. 


TESTAREA ETEEN SEE E S EED 


Desigur că cititorii au apreciat îmbunătățirea adusă de re- 


gic atât de puternică, încât] dacţie, în redarea programelor de radio. 
să fac legătura cu pământul... în jbictii amatori localnici — chi- Dorind a fi pe placul tuturor, rugăm pe toți prietenii re- 


In laboratorul revistei noastre se 
prezintă ordonanța d-lui locote- 
nėnt X. Omul stă „drept? la ușă, 
făcând o mutră îngrijorată. 

—,„Ce s'a înt: âmplat camarade?” 
îl întreabă d. inginer. 

— „Domnule inginer, mi-ați spus 


baia d-lui locotenent, Am luat deci far din cea mai mare apropiere 
sârma, am prins-o de un cui, darfa unei asemenea stațiuni inter- 


cuiul l-am băgat întrun ghiveci de |, papă “ CPE 
nediare — sunt tulburaţi” în 
flori, — care stă în odaia de baie, | |., ainis aa mizil radă a 


vistei, abonaţi sau cititori, să ne comunice dacă socot necesar 
vreo nouă modificări în aranjamentul acestor programe, care 


>d 


RADIO ŞI RADIOFONIA_____ 


Pe marginea programului muzical 


la Radio- 


Dacă geniul muzical ger- 
man a format o jumătate din 
programul oferit săptămâna 
treeută de Radio-Bucureşti, în 
cea viitoare el ia proporții 
mari, constituind baza emisii- 
nii, In adevăr începând de Lu- 
ni 2 Februarie şi până Sâm- 
bătă 7 Febr. (afară de Vineri, 
scara de operă), muzica ger- 


mană îşi are cel puțin un re- 
vezentant pe seară. Operele 


c: se vor executa aparţin în 
“vjoritate sec. XVIII şi înce- 
p tul celui de al XIX rămâ- 
1 nd loc şi pentru câte-va lu- 
¿ îi a unor compozitori în 
vati. 

Secolul al XVIII e atât de 
bogat în personalități muzi- 
vale geniale, încât epoca ce-i 
preceda apare palidă şi săracă. 
“n acest secol muzica germa- 
nă îşi face apariţia pe scena 
curopeană, căci acum intensi- 
lalea creatoare a geniului mu- 
z cal, ce se deplasa în diferite 
v-tiuni, după epoci, sa locali- 
zıl pentru multă vreme în tă- 
vile nemţeşti. Nu e zis că cele- 
lilte țări mau produs în sec. 
VIII opere muzicale de va- 
luare, însă în faţa unor: Bach, 
Hândel,. Haydn, Mozart şi 
Beethoven, cari sunt întrupări 
ale ideilor ce au bântuit cul- 
tura muzicală a întregului sc- 
col, aceste opere par inexisten- 
te. Muzica sec. XVIII formea- 
ză debutul unci muziei „per- 
sonale” bazată pe subiectivita- 
tea sentimentelor, însă acest 
sentimentalism este um corela- 
tiv necesar al formei armoni- 
ce. Chracterul acesta al muzi- 
cei veacului de care vorbim 
își schimbă aspectul de la 
Bach până la Beethoven, căci 
la primul muzicalitatea pro- 
priu zisă, formele armonice, 
ritmul cte. au întâietate, pe 


când la Beethoven, ideea şi 
sentimentul exprimat căpăta 


proporții nceinchipuite. Din se- 
colul XVIII programul viitor 
cuprinde opere a celor mai 
mari Irei genii: Bach, Mozart, 
şi Beethoven. 

O fantezie bogată, o graţie 
neîntrecută şi o abundență re- 
marcabilă în invenţii ritmiee, 
vor putea fi constatate în con- 
certul lui Bach ce se va execu- 
ta cu ocazia concertului sim- 
fonic de Joi 6 Febr. 

Beethoven este însă compo- 
zitorul ce predomină progra- 
mul şi pe care operile ce se 
vor execula ni-l vor înfățișa 
sub trei aspecte: compozitor 
de sonate, de coruri şi de sim- 
fonii. 

Sonatele lui Beethoven au o 
valoare extraordinară ca docu- 
mente psyhologice; căci în ele 
se oglindesc crâmpee din via- 
ta autorului. O pildă fidelă al 
acestor afirmaţiuni va fi sona- 
ta „quasi fantesie” pe care o 


vom asculta Miercuri 4 Febr.!| 
ȘI care este expresia cea mai 


directă şi eloquența cea mai 
patetică a sufletului lui Beet- 
hoven. 


Seria simfoniilor beethovenie- 


ne debutează eu opere de a 
grement, de farmec, de clari- 
tate, ce se mențineau în cadrul 
tradițional al compoziţiei. Ele 
se înalță cu încetul spre inspi- 
rații mai puternice şi senti- 
mente mai intense, fără să a- 


Jungă însă, — ea sonata — la 


independența formei. In cele 
nouă simfonii găsim un şir în- 


treg de sentimente pe care 


Beethoven la __penrinaă inta 


Bucureşti 


în- 


lor organizate în lumea 
treagă. 
Din Mozart sc va executa 


un quartet., Muzica de cameră 
a fost întotdeauna genul favo- 
rit a lui Mozart şi cel mai con- 
venabil aplicaţiunilor sale li- 
rice, Regăsim aci ca şi în mu- 
zica de cameră a lui Bectho- 
ven destăinuiri sufleteşti a cc- 
lor a căror operă ascultăm. De 
altfel radio-amatorii au ascul- 
tat săptămâna trecută şi vor 
mai asculta în lot cursul „anu- 
lui Mozart” opere scrise pen- 
tru toate genurile, de marele 
compozilor. 
+ fu 

Din repertoriul muzical ger- 
man de astăzi, găsim notate în 
program „Lieduri” de Richard 
Strauss şi o Suită de Karngold. 
Ambii sunt compozitori renu- 
miți şi foarte productivi, mai 
ales în domeniul muzicei tea- 
trale. 


Ei 


te câte-va lucrări din reperto- 
riul francez (Chausson, Du- 
pare, Mehul, Lalo) şi cântece 
românești. 
2 

Printre executanţii şi execu- 
tantele operelor de care am 
vorbit notăm: Orchestra Ra- 
dio dirijată de d. T. Rogalsky 
va executa Joi 5 Febr, simfo- 
nia a 4-a de Beethoven şi con- 
certul pentru 2 viori şi orches- 
tră de Baeh-Solişti: D-nii Teo- 


Pt N E PE ac i : 
intunerecul, gramofonu! şi femeia 


D-NA CLAUD 


Este titlul unei comedii sonore, 
pe care a scris-o pentru radio, 
doamna Claudia Minulescu. 

Reprezentarea va avea loc în 
seara de 6 Februarie, la postul de 
Rziio-difuziune din Bucureşti cu 
interpretarea unor artişti de sea- 
„RR wa înranra  nrintrinn 


| 


In program mai sunt treew-| . 
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'Curs de limba engleză la Radio 
predat de d. NIC. J. SARRU 
LECŢIUNEA X-a 
Regulile pluraiului 


În general, substantivele primesc la plural litera S. 
Exceptii : Substantivele care la sing. se termină cu : ch, s, 
sh, ss, X, z, primesc ES (iz) la plural. 


doru şi Boniseh; Quartetul Ca- 
peleanu (Luni 2 Febr.) va e- 
xecuta  quartetul de Mozart; 
D-na R. Stern, va cânta acom- 
paniată de orch. Radio „Lie- 
duri”; D-na M. Pessione (har- 
pă)  executanta sonatei de 
Becthoven; D- A. Sarvaş va 
cânta Suita de Korngold; D-na 
A. Dumitreseu, va cânta Cân- 
tece vechi, arii din opera şi 


cântece româneşti; D-nii Tha-[Ex, the gas gases (gasiz) gaz, gaze 
ler și Popovici şi Corul „Car- the class classes (clasiz) clasa 
men”, the church churches (ciărciz) biserica 
O variaţie a programului o the bush bushes (bușiz) crângul 
Neoane the fox foxes (foxiz) vulpea 
ii the fez fezes (féziz) fesul 


Z. Subst. care la sing. se termină în Y precedat de o con- 
sonantă, la plural schimbă litera Y în (i) și primesc ES, iar aceler 
care se termină în Y precedat de o vocală, primesc S. 


| Ex. The tady ladies {léidiz) doamna 
the story stories (storiz) istorioara, etaj 
the cherri cherries (cériz) cireașa 
the boy boys (boiz) băiatul 
the toy toys (toiz) jucăria 
the day days (deiz) ziua 
3. Subst. care se termină cu O, la plural primese ES, 
Ex. The potato potatoes (poteitouz) cartoful 
the negro negroes (nigrouz} negrul 


excepții : piano, pianos ; duo, duos ; trio, trios (termeni muzic.) 


4. Subst.. care se termină cu F, LF, FE au ca terminațiune 
illa plural VES. 


Ex. The loaf loaves (l0uvz2) pâinea, o pâine întreagă 
the wolf wolves (uluz) lupul 
E. ; the wife wives (udivz) soţia 
D. MOSCOPOL the leaf leaves (livz) foia, frunza 
the life lives (laif) viața 
constitue D-l V. Bârsan, care EER K “ a 
va concerta la saxofon în sea- |: exceptii: chief, chiefs, (cifs), şefi ; gulf, gulis (gălfs) goli, zu 
ra de Luni 2 ra Tot în sara 5, Substantive cu plural neregulat : 
seară la ora 21 cântă şi D-I I. R : 
kopo children (cidild, cildrän) copil 
R: a si oxen (ox, oxän} Dou 
TIPU BRATIN tooth teeth u-i) dinte 
Dap goos geese fgúus, ghiis) „ gâsca 
man men om, bärbat 
woman women (uman uimin) femee 


Conversaţie — Conve n 


rsatio 
(pentru aplicarea regulilor de mai sus) 
Intrebare : Question Răspuns ; Answer 


How many leaves has yourţ My dictionary has about one 
dictionary ? thousand eaves. 
How many e apa A boys â In mă “a there are twenty- 
are th in your class wo p 
"Do idi Aa go to church? | Yes, they do, and they are 
Did you see a fox in thelaccompanied by their wives. 
bush? Yes, l'saw two or three foxes, 
What does the baker sell? The baker selis bread (loaves 
Has p amaes a watch? 
And what else: 
i ¿ many teeth ?| Several boxes of matehes, twa 

MEREEN 5 dictionaries and a pair of glasses. 

This old man has very few 
teeth. 


Cuvinte-mwords 


How many (hau meni) câţi, câte po 
about (abaut) vr'o, cam 

twenty (tuenti) două-zeci 

this, these, acest, aceştia 

to go (qau) a merge, a se duce 

go, you go, he goes, eu merg etc. ; 

} went, you went, he went, ew mergeam, mersei ete, 

to see, saw, seen (si, só, siin) a vedea 


Phonetic drill - Exerciţiu fonetic 


1) Book, look (a privi), moon (muun) luna de pe cer 
jloor (floă? ) duşumea 
door (doă' ) uşe 
blood (blăd) sânge 
ÎL e flood arma: eee 
a brooch (br6uci) broşe ; 
»*[| 2) Inkpot - box, are era love (iubire), gloves (glau2) mănuși 
4 globe (gi glob. z 7 ; 
i 3) Class - glass (pahar) glasses (gldsiz) pahare, ochelari sad, trist 
bank, banca 
esemn |4) Church-purse (punga), fur (fi' ) blana, fir-tree, brad, to cure 
a dă (kiuă" ) a vindecă curly (cîrli) ondulat 
iană, neprevăzută şi întretăiată|5) Bush - pusk (a împinge), rush (răş goană 
de sonorități onomatopeice ṣi mu-[6) Lady - tale (t6il) povestire, tail (téil) coadă, great (greit) mare 
mpana head (hed) cap, heat (hiit) căldura, meat (miit) carne - 
ip AER? „ati 4 i parma s meeting, adunare, întrunire, întâlnire lead (led) plumb- 
dia. a d-nei intitulată lead (liid) a conduce, lid-capac 


wŞeapte gâște potcovite”. 7) Wolt - woman, wound (uund) rana, wool (uul) lâna 
Dantavramtiară In Padina den ma am nonn Dne ma Îl Da sea frinn mima 


IA MILLIAN 


o". 93 


aa | 


“clar, dacă prin bobinele 
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RADIO $I RADIOFONIA 5 


Radiotechnica se află şi 
într'o desvoltare continuă, c 


poca anilor 1919—25, dar este în 
orice caz mai profundă sau mai 
conștiincioasă. Astăzi nu mai în- 
tâlnim invenţiuni de o importanţă 
extraordinară, în schimb putem să 
observăm cum se  străduește in- 
dustria să găsească o soluționare 
“mai bună şi mai practică pentru u- 
-nele probleme, care au fost de- 
cum soluționate. Așa dar, trecem 
din starea de primitivism radiofo- 
„nic, într'o perioadă de perfectiona- 
re lentă. Cam aşa s'a petrecut cu 
Toate celelalte invenţiuni a civiliza- 
tiei, este suficient să ne aducem a- 
minte de primele  daguerotype şi 
să le comparăm cu tiparul mo- 
dern, sau să ne referim la automo- 
bilu! lui Benz comparat cu un 
„opt cilindri” de ultimă perfecti- 
une. 


Una din problemele cele mai 
importante ale radiotechnicei este 
alimentarea aparatelor de recepţie, 
La început atât amatorii cât și 
constructorii sau mulțumit cu ali- 
mentarea din baterii, utilizând a- 
cumulatorul pentru încălzirea fila- 
mentelor şi bateria uscată sau acu- 
mulatorul de mică capacitate pen- 
-tru obţinerea tensiunilor anodice. 
Lămpile construite pe atunci nici 
nu necesitan voltaje mai mari de 
70—90 voiţi la placa lămpilor am- 
plificatoare şi 100—120 volți la 
placa lămpilor finale, Insă odată 
cu schimbarea condițiunilor de re- 
cepţie s'au schimbat şi principiile 
de construcţie ale aparatelor, iar 
lămpile amplificatoare şi în spe- 
cial cele finale au fost elaborate 
pentru a lucra cu tensiuni anodice 
mult mai mari. Technicienii fabri- 
cilor de lămpi au recunoscut că 
intensitatea recepţiei creşte pro- 
portional cu pătratul tensiunei a- 
nodice, deci pentru a realiza o re- 
cepţie puternică, cu un număr re- 
dus de lămpi, trebue să utilizăm 
“tensiuni mari, cari adesea ori în- 
“trec 200 de volţi. Aşa se explică, 
„că un aparat alimentat complet de 
ia.priză, dă o recepţie mai puterni- 
„că, decât un alt aparat care are un 
„număr mai mare de pi, dar este 
' alimentat din baterii. In special, 
"aparatele alimentate din priză de 
"curent alternativ, lucrează în mod 
normal cu o tensiune anodică de 
ş volți, ceeace mar fi ceconomic 
în cazul că tensiunile ar fi luate 
‘din baterii, 


Nici nu este posibil, să obţinem 


o amplificare mare cu o tensiune f ore, 


“anodică de 50—80 de volţi. Lam- 
mpa finală numai atunci poate ac- 
“iona un haut-parleur, dacă lucrea- 
ză cu un voltaj suficient şi cu o 
megativare ( polarizare de grilă) 
potrivită. Un difuzor electromag- 
netic este ` bine modulat atunci, 
când lampa finală primeşte un vol- 
taj de cel puţin 120 de volţi la 
placă, iar aceaslă limită se urcă la 
minimum 180 de vol atunci, 
când ea acționează un haut-par- 
leur electrodinamic, 

Este evident, că aceste tensiuni 
mu pot fi luate decât din redresor, 
căci bateriile uscate ca şi acumu- 
Jatorii mai au, afară de scumpetea 
curentului seryit, şi alte pari 
taje: Este un fapt. cunoscut, că 
parutele de recepție intră air 
¿mai uşor În acroşaj atunci, când 
"tensiunile sunt luate din baterii și 
‘lucrează mult mai liniștit când 
bateriile sunt înlocuite prin re- 
“dresor. Explicaţiunea fenomenului 
“este, că bateriile în special au o 
‘rezistentă , interioară (proprie) 
mai ridicată, care mai şi creşte pe 
¡măsură ce se  învechește bateria. 
“In circuitul de placă al celei din 
urmă lămpi se intercalează difu- 
„zorul, care arc o rezistență ohmică 
însemnată, cca. 2000 de ohmi. In- 
‘tru cât curentul de placă al ulti- 
mei lămpi este un curent pulsativ, 
sta bornele difuzorului vom avea 
tensiuni diferite şi prin urmare 
vom avea şi intensităţi diferite 
“tensiunea fiind egală cu intensi- 
tatea multiplicată cu rezistența). 

unte acestea ale curentului 
de placă se comunică şi prin ba- 
teria anodică, influențând tensin- 
nile intermediare, aşa că celelalte 
etaje amplificatoare primesc, odată 
cu tensiunea anodică şi  pulsaţiu- 
nile frecvenţei joase. Din cauza 
aceasta se poate produce acroşajul 
aparatului, ceace nu se poale în- 
tâmpla la un aparat alimentat prin 
redresor, la acesta din urmă toale 
tensiunile fiind shuntate prin con- 
ulensatori de mare capacitate. 


Dituzorul lucrează p” 3 
ui 


mai 
„Nu 


astăzi , Transformatorii de eşire ne oferă 
care de | posibilitatea să 
şi nu este atât de pata ca în e-|cepțiunile noastre şi să 


îngounătățim re- 
lungim 
durata difuzorului, întru cât tili- 
zând un transformator de eşire, 
curentul de placă al ultimei lămpi 
va circula numai în bobinajul pri- 
mar al transformatorului de eşi- 
re, iar difuzorul fiind legat la bo- 
binajul secundar, va primi numai 
pulsaţiuni. În felul acesta putem să 
modulăm energii superioare celor 
obicinuite. Astfel un difuzor nor- 
mal suportă cca. jumătate wat e- 
nergie atunci, când este legat di- 
rect în circuitul de placă şi 2 waţi 
atunci, când funcţionează prin in- 
termediul unui transformator de 
cşire, Dar transformatorii aceştia 
pot fi utilizaţi numai în cazul 
când se dă ultimei lămpi o tensi- 
une de 180—200 volţi la placă. 
Faptul, că o baterie, fie cât de 
bine îngrijită, nu arc o tensiune 
constantă, este un desavantaj foar- 
te mare, Şi sub acest raport, re- 
dresorii se prezintă mult mai binc, 
căci tensiunile servite de ci sunt 
întotdeauna absolut egale. 


CONSTRUCŢIA REDRESORILOR 


* definim întâi, ce este un re- 
dresor. Sub denumirea aceasta se 
înțelege un dispozitiv, care pri- 
meşte un cureni alternativ şi-l 
transformă în curent continuu. 
Pentru a putea folosi curentul a- 
cesta în aparatele noastre de re- 
cepţie, trebue să-i eliminăm pul- 
sațiunile, prin „filtraj”. Aşa dar 
redresorul -— în special cel ano- 
dic — se compune dintr'un trans- 
formator de rețea, în  bobinajul 
primar al căruia circulă curentul 
sectorului, din bobinajul său se- 
cundar obținând un curent alter- 
nativ de ori ce tensiune dorită. 
Curentul secundar este  redresat, 
fie prin lămpi termo-ionice, fie 
prin elemente redresoare (cupro- 
xid), iar curentul continuu astfel 
obținut este filtrat cu ajutorul unui 
complex, format din condensatori 
de mare capacitate şi dintr'un şoc 
de o selfinducție mare. Rezultă un 
curent continuu, lipsit de orice 
impuritate. 


Organul cel mai important al 
redresorului este — fără îndoială— 
dispozitivul care transformă cu- 
rentul alternativ în curent conti- 
nuu, adică lampa redresoare, sau 
elementul redresor metalic. Care 
din aceştia este mai avantajos? A- 
vând în vedere că lampa redresoa- 


re are o durată de cel mult 1000 


iar au se 
uzează de loc, urmează că cel din 
urmă este de preferat, cu atât mai 
mult cu cât mai are și alte avan- 
taje faţă de lampa termoionică și 
anume:  rendemeniul procentual 
mai ridicat, rezistență interioară 
redusă (deci perderi minime) şi 
excluderea deformărilor. Intr'ade- 
văr, redresoarea termo-ionică, de- 
numită popular „lampa redresoa- 
re”, deformează  alternanțele cu- 
rentului — ceace mar fi un rău 
mare — şi ionizează curentul re- 
dresat, ceace se resimte la recep- 
ție. Din aceste motive, putem să 
stabilim cu toată certitudinea că 
redresorul metalic este superior 
celui cu lămpi şi constitue forma 
cea mai ernă, 

Pentru acei cititori, cari mau a- 
vut ocaziunea să cunoască carac- 
teristicele curenților și metodele 
de redresare, repetăm pe scurt des- 
crierena lor, 


Curentul alternativ industrial 
este un curent electric, care 
cca 50 de ori pe secundă îşi schim- 
bă atât direcțiunea fluxului său, 
cât şi intensitatea. Deci  curentut 
alternativ poate fi reprezentat 
printr'o linie caracteristică la fel 
cu cea din fig. 1 la care deosebim 
alternanţele (fazele) „curentului. 
Linia O este „timpul” şi însem- 
nează o intensilate egală cu zero, 
iar alternanțele deasupra și dede- 
subtul acestei linii sunt fluctuaţiu- 
nile curentului alternativ. Vedem 
că după o pulsaţiune făcută întrun! 
sens, urmează alta în sens contra- 
riu, iar între aceste două pulsațiuni 
de sens opus, avem un moment 
când intensitatea curentului este 
zero. Momentul acesta este re- 
prezentat prin trecerea curbei ca- 
racteristice peste linia O. 

Curentul continuu industrial e- 
xecută un flux întrun singur sens. 
Fiind produs de maşini magnetoe- 
lectrice (dinamuri), se compune 
din multe pulsaţiuni de acelaş sens, 
dar nu este perfect continuu. Dia- 
grama curentului continuu indus- 
trial se veče în fig. 2, iar diagrama 
unui, curent, continua filirat o gă- 
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Redresorul modern 


seze aiternanţa opusă. La priza sare simplă) cunoscută dealtfel şi 
mediană a transformatorului și la; din fig. 4 Dacă netezim curentul 
priza luată între cele două unităţi, | pulsativ, prin punerea în paralel a 
obținem un curent continuu Meto- | unui condensator de 4 MF., atunci 
da se numește „Redresare cu prize | diagrama se modifică în forma 
mediane”. celei de-a doua din figuri (umbri- 

Aceleaşi rezultate se obţin şi cu |tă). Condensatorul este un rezer- 
un transformator obicinuit, care 
nu are priză mediană, combinat 
cu patru unităţi redresoare (fig. 7). 
Metoda această se numește „re- 
dresare prin punte”. 


Cea mai modernă metodă este 
„redresarea cu dublarea  tensiu- 
nei”, redată schematic în fig. 8. 
Paralel cu două unităţi redresoare, 
găsim doi condensatori de mare 
capacitate, cari împreană cu uni- 
tățile redresoare.  alcătuesc o 
„punte”. O unitate redresoare îm- 
preună cu un condensator for- 
mează o jumătate a punţii. Con- 
densatorul încărcat din transfor- 
mator nu poate să se descarce de- 
cât prin unitatea respectivă, du- 
blând astfel tensiunea curentului 
redresat. Trebue să remarcăm, că 
tensiunile care -se produce în mo- 
mentul punerei în funcțiune (sau 
scoaterei din funcţiune) sunt de 
trei ori mai. mari ca tensiunea pro- 
dusă în cursul funcțiunei, aşa dar 
condensatorii trebue să suporte o 
tensiune întreită. Dacă redr-sorul 
livrează normal o tensiune doe cca. 
200 volţi, condensatorii vor fi aleşi 
din “cei verificați cu 700 de volii. 

Fig. 9 reprezintă redresarea 
simplă, când o fază este suprimată. 
Metoda aceasta nu se mai înlre- 
buinţează, decât pentru construi- 
rea redresorilor. destinați să li- 
vreze tensiuni, fără intensitate de 
curent, spre ex. la construirea u- 
nui redresor separat, care livrează 
numai tensiunile necesare pentru 
polarizarea grătarelor. Despre 2- 
ceştia vom vorbi mai tărziu după- 
ce vom fi terminat cu redresorii 
anodici. 

Incă înainte de a ne ocupa cu 
clementele redresoare, trebue să 
ne orientăm asupra metodelor de 
filtrare. In fig. 9, vedem un con- 
densator pus între plusul şi minu- 
sul curentului redresat. Condensa- 
două unităţi redresoare, puse înjtorul acesti serveşte la netezirea 
aşa fel încât o unitate să redreseze | curentului, In fig. 10 redăm dia- 
o alternanță, iar. cealaltă să aria itzi curentului redresat (redre- 


yor clastic de electricitate, car? se 
încarcă şi se Cescarcă mai încet 
decât cum urmtază pulsațianile, 
In fig. 12, redăm efectul de nete- 
zire a unui condensator de 4 M. F. 


ză că curentul este absolut netezit, 
deci reprezintă un flux uniform, 

„Din curentul alternativ putem să 
facem un curent continuu, cu a- 
jutorul unui dispozitiv redresor, 
care permite trecerea curentului 
numai întrun singur sens. Aşa 
dar, dacă un curent alternativ va 
trece printr'un element redresor, 
atunci jumătatea alternanţelor va 
putea să treacă fără nici o greuta- 
te, în schimb alternanțele celelalte 
vor fi complect suprimate. In fig. 
4 găsim atât diagrama curentului 
alternativ, cât. și a curentului re- 
dresat (partea umbrită). Desavan- 
tajul acestei metode este, că jumă- 
tatea energiei se  nimicește js 
scop util. 

Prin diferite metode, pe care d 
vom cunoaște în curând, reuşim 
alternanţele cele- 
obținem ca- 


asupra  pulsațiunilor obținute la 
redresarea dublă. 


Pentru o perfectă netezire a cu- 
rentului redresat nu este suficient 
să utilizăm numai condensatori 
simpli, ci un complex de conden- 
satori şi selfinducţii. Un astfel de 
filtru găsim în fig. 12, compus din 
2 condensatori de câte 4 până la 
8 MF. şi un şoc cu miez de fier, 
având 40 HY selfinducţie. Pe când 
valoarea condensatorilor este fixă, 
valoarea selfinducției 
intensitatea curentului care trece 
prin bobinajul șocului. Odată cu 
creşterea intensității de curent, sel- 
finducția scade. 

Mărimea şocului depinde de con- 
sumația de curent, pentru care 
am construit redresorul. Pentru a- 
parate mici, până la 3 lămpi, este 
suficient să utilizăm un şoc simp 


să redresăm şi 
Jalte. In cazul acesta 
racteristica din fig. 5. 
Dispozitivul, care permite redre-, 
sarea ambelor alternanțe, este re- 
produs schematic în fig. 6. Din bo- 
binajul secundar al unui transfor- 
mator de rețea obținem un curent 
alternativ, care se redresează prin 


perfect dreaptă, ceeace î 
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mari, deci dela 4 lămpi în, aa 
trebue să utilizăm un şoc 

vând cca 500 ohmi şi 40 HY ŞI 
30 mă. 

După ce curentul a fost filtrat, 
lavem nevoe de alle dispozitive, 
care să ne permită să luăm din 
tensiunea curentului redresat, di- 
ferite tensiuni intermediare, nece- 
sare pentru etajele amplificatoare, 
| lampa detectoare etc. Partea acea- 
sta a recresorului se numește „dis- 
tribuirea” și poate fi executată în 
două feluri: distribuirea prin po- 
tențiometru şi distribuirea prin re- 
| zistenţe individuale. 

„Metoda cea dintâi — distribui- 
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F16.7. dea, rea prin potenţiometru — este mai 
eftină, căci ea utilizează Dă oD 
singură rezistenţă, prevăzu cu 

TRANSFORM ATOR REDRESOR prize intermeđiare. În fig 13, re- 


zistenta A4B permite luarea unei 


Loma... 


tensiuni intermediare. “Toate ten- 
siunile sunt shuntate cu condensa- 
tori de câte 2 MF., pentru evitarea 
cuplajelor şi acroşajelor în apăra- 
tul de recepţie. Potenţiometrul 
A+B fiind legat între minusul şi 
plusul curentului redresat, are o 
consumaţie proprie de cureni. 
Spre exemplu, dacă tensiunea. cu- 
rentului redresat este 200 volţi și 
rezistența A+B cste cgală cu 
10.000 ohmi, atunci  consumaţia 
proprie a potențiometrului este 20 
de miliamperi iar dacă valoarea 
A+B este 20.000 ohmi, potenţio- 
metrul consumă 10 mă. In orice 


caz, este păcat să diminuăm ren- 
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depinde de 


ta a miami dei di 
seara rar ma arfi n Ae.. 
ry la 10 mA. aparatele mai 


urmare vom prefera: să 
metada à dou și mult mai practi- 
că, aceea a rezistențelor individu- 
ale, schiţată în fig, 14. Cu ajutorul 


ușurează; 

Exteriorul noilor elemente: Wes- 
tinghouse, "denumite HT-Unit a- 
dică unitate redresoare pentru teñ- 
siuni mari) se deosebeşte de cele 
din trecut, întrucât după fiecare 
louă elemente se intercalează o a- 
ripă răcitoare (radiator), Fig. 16 
arată exteriorul unui HT-Unit, 

Nu va fi lipsit de interes, dacă 
stabilim datele technice ale noilor 
unităţi, cuprinse în tabela urmă- 


„utilizăm | tului, iar montajul redresorului se- 


a două rezistențe obţinem aici 
două. tensiuni intermediare şi mai 
mai avem încă un avantaj: schim- 
bâna rezistenţele putem să produ- 
cem, orice voltaj dorit. Consuma- 
tia- proprie este zero. Condensato- 


rii shuntaţi sunt indispensabili şi 
în cazul acesta. 

“Acum, dupăce-am făcut  cumoş- 
tința pieselor, din care se compu- 
ne redresorul, putem să ne ocu- 
păm cu construcțiunile, moderne. 

In fig. 15 găsim o schemă a u- 
nui redresor cu lampă termo-ioni- 
că. Se distinge bobinajul care ser- 
veşte numai pentru încălzirea fila- 
mentului lămpii, de bobinajul care 
livrează curent alternativ de mare 
tensiune (275—300 volţi). Ambele 
bobinaje au prize mediane, deci 
transformatorul este mult mai 
complicat ea cel utilizat pentru 
redresorii metalici. Ceace ne inte- 
resează la fig. 15, sunt condensa- 
torii de liniştire de câte 0,1 MF., 
aplicaţi în baza patentului Fer- 
ranti. 
~ Jntrucät transformatorul de re- 
tea nu livrează un curent alterna- 
tiv absolut curat, ci prin el pot 
intra în redresor şi curenți para- 
zitari de, frecvenţă înaltă, este ne- 
cesar ca curentul transformat la 
o lensiune mare să fie filtrat, ina- 
inté aa fi pedresat. In scopul z- 
cesta Sau i trodus cei doi 'con- 
densalori de 0,1 MEF. prin cari se 
compensează curenții  parazitari, 


NOUILE UNITAȚI REDRESOARE 


In mai multe articole, 
anterior, ne-am ocupat cu 
sorii imetalici, a căror proprietăţi 
redresoare se  datorese faptului, 
că o suprafată de cupru oxidat 
permite trecerea curentului elec- 
tric numai într'o singură direcţie. 
Un redresor metalic se compune 
din mai multe elemente, fiecare c- 
lement fiind format dintr'un disc 
de cupru oxidat şi un disc de 
plumb, strânse laolaltă. Două gru- 
pe de mai multe elemente, se mon- 
tează într'o unitate de montaj, 

Vechile tipuri de elemente su- 
porlau câte 2 volţi de fiecare elec- 
ment, aşa că peniru redresarea 
unci tensiuni de 120 volți aveam 
nevoc de cel puțin 60 de clemen- 


apărute 
redre- 


te. Intrucât nici odată nu se ad- 
mite, ca un dispozitiv să lucreze 


în mod normal la limita încercării, 
o unitate trebuia să cuprindă un 
număr dublu de elemente. 

De mult timp se fac încercări, 
pentru găsirea altor compoziţii de 
elemente redresoare, care să poată 
suporta tensiuni mai mari, Recor- 
dul în privința aceasta a fost atins 
de Westinghouse, cu o limită su- 
perioară de 30 de volti de fiecare 
element redresor, deci fiecare e- 
lement poate lucra cu o tensiune 
normală de 12 volţi. Prin aceasta 
se reduce voiumul ocupat de o u- 
nitate, care poate redresa tensiuni 
mari, fără diminuarea randamen- 


Fin AA 


toare: 


-laltă in ramură de minus a circui- 


tului şi ambele suportau intensita- 
tea totală a curentului, 

Foarte importantă este alegerea 
distribuirei, Depinde numai - de 
consumația de curent a etajelor di- 
ferite, care metodă să fie utilizată, 
In general, dacă ctajele amplifica- 
toare şi detectoarea necesită mul- 
te tensiuni 1liferite, dar au un con- 
sunr- de curent foarte redus, vom 
prefera metoda distribuirei prin 
potenţiomelru. Tar în cazul contra- 
riu, adică atunci când una din 
tensiunile intermediare trebue să 


Numărul | Numa Voltaj e 
il umărul ory = 
Vnitatea lamelelor elementelor | Maxim normală 
radiatoare 


Cu unităţile aceste se pot execu- 
ta toate metodele de redresare, 
descrise mai sus. Întrucât pe noi 
ne interesează numai metoda du- 
blării de tensiune, vom indica nu- 
mai tensiunile de curent alterna- 
tiv, necesare pentru fiecare unita- 
te. Aşa transformatorul de reţea 
trebue să livreze la bornele bobi- 
najului secundar 80 de volji pen- 
tru unitatea mică, 110 volţi pen- 
tru unitatea mijlocie şi 135 de 
volti pentru unitălea mare, la un 
debit de 30 miliamperi. 

In fig. 17 am reprodas curbele 
caracteristice ale acestor unități, 
împreună cu curba unei unităţi ce 
model vechi. Vedem că curba HT-7 
dovedeşte un randament superior. 


NOUILE SCHEME DE REDRE- 
SORI 


Din lipsă de spaţiu nu le pulem 
trata decât pe scurt. In fig. 18 
avem un exemplu pentru utilizarea 
unui HT-Unit. Condensatorii de li- 


niştire sunt păstraţi, iar pentru 
dublarea  voltajului servesc doi 


condensatori de câte 4 MF., verifi- 
cați cu 700 volţi. Până aici redre- 
sorul se distinge printr'o simpli- 
citate exemplară,  complicaţiunile 
se ivesc numai la distribuirea cu- 
rentului. 

Precum am spus mai sus, la a- 
paratele mai mici, până la max. 


trei lămpi, este suficient dacă u- 


tilizăm un şoc cu o singură înfă. 
şurare, pe care îl punem în ramu- 
ra de plus a circuitului. La apara- 
te mai mari, adică dela patru 
lămpi în sus, trebue să utilizăm un 
şoc cu două înfăşurări, Prin una 
dintre înfăşurări trece numai cu- 
rentul de placă al ultimei lămpi, 
sare primeşte o tensiune mai mare 
ca toate celelalte lămpi; iar prin 
înfășurarea cealaltă va trece cu- 
rentul de placă al lămpii. detectoa- 
re. In felul acesta se reduce in- 
tensitatea curentului ce circulă în 
înfăşurările şocului, prin urmare 
selfinducția lui nu scade  întraşa 
o măsură, cum a fost cazul la sche- 
mele vechi, unde o înfăşurare 
fiind pusă în ramură de plus, cea- 
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livreze un curent intensiv cum ar 
fi cazul spre ex. la 0 suprhetero- 
dină, care având 3 lămpi amplifi- 
catoare de frecvență medie le ali- 
mentează cu aceiaş tensiune se 
preferă alimentarea prin rezistenţe 
individuale, 

Chiar şi în cazul prim, nu - vom 
utiliza numai distribuirea prin po- 
tenţiometru, ci distribuirea mixtă, 
cum este și fig. 18. Tensiunea ma- 
ximă este luată prin rezistența R. 
1, care serveşte totodată şi ca si- 
guranja pentru orice eventualitate, 
Spre exemplu, dacă în interiorul 
lămpii de haut-parleur sar pro- 
duce un scurt circuit între fila- 
ment şi placă, accidentul acesta 
tot nu poate, să însemneze o 
scurtcircuitare complectă, pentru 
că rezistenţa de 1000 sau 2000 
ohmi (R. 1) reduce intensitatea 
curentului, Restul tensiunilor, adi- 
că tensiunile intermediare sunt 
luate din două potenţiometre şi 
anume: tensiunea pentru plăcile 
lămpilor amplificatoare se obține 
din potențiomeirul format de rce- 
zistenţele R, 2, R. 3 şi R. 4, iar 
tensiunea de placă a lămpii detec- 
toare precum şi tensiunea necesa- 
ră pentru ecranul lămpilor ampli- 
ficatoare etc, este luată din poten- 
ţiometrul compus din R, 5, R. 6 și 
R7 

Rezistenţele, care formează un 
potenţiometru, sunt rezistențe se- 
parate. In felul acesta se poate a- 
lege mult mai uşor voltajul cel mai 
potrivit fiecărui eaj. 

Fig. 19 utilizează aceiaş metodă 
de redresare, însă o distribuire 


cu totul diferită. Prin o înfăşurare 
a şocului trece numai curentul de 
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placă a lămpii finale şi în ramura 
aceasta a circuitului regăsim re» 
zistenţa R. 1 cu funcțiunea de si- 
guranţă. Celelalte tensiuni sunt 
luate prin rezistenţe individuale, 
spre exemplu: ` 


Tensiunea de placă a lămpilor 
amplificatoare, prin  rezistențele 


R. 2 şi R3, tensiunea de placă a 
lămpii detectoare prin rezistenţele 
R. 4 şi R. 5. Avantajul acestui a- 
ranjament este, că pentru fiecare 
lampă sau grup de lămpi se ob- 
ține tensiunea perfect potrivită, 
independent de consumaţie. S'ar 
putea uliliza numai o singură re- 
zistență în locul celor două re- 
zistenţe puse în serie, însă având 
în vedere că rezistențele cu valori 
mai mici se pot combina mai bine, 
decât cele cu valori mari, se pres 
feră două rezistenţe puse în serie, 
în locul uneia. Spre exemplu, a- 
vem nevoc de o rezistenţă totală 
de 45000 ohmi. Cu o singură re- 
zistență nici nu putem să dăm 
exact 45000 ohmi, ci numai 40.000 
sau 50000 ohmi, fiindcă rezistențe 
cu 45000 ohmi nu se găsesc în co- 
merț. In schimb, punând în serie 
două rezistențe de 20.000 şi 25.000 
ohmi sau de 30.000 şi 15.000 ohmi 
obținem valoarea dorită, 


* ue 


În numărul viitor vom explica 
modul cum se calculează valoarea 
rezistenţelor necesare, atunci când 
cunoaştem voltajul inițial, adică 
ce] livrat de redresori, şi consu- 


| maia lămpei la voltajul dorit. 


E Ti . 


REDRESORUL METALIC 


O broşură specială explicând teoria complectă 

a redresorului metalic, conţinând diferite 

scheme de montaj şi devizul pentru piesele 

detaşate se obţine contra plăţii de: Lei 10.— 
(sau mărci poştale) la firma 


„EDISON-RADIO” 


* Ruanvocti 


Ral Elieahata DA __Tal ININ. 


A 


Aparatul 


PELEFUNAEIR; AC 40 SPECIAL 


__ Duminică 1 Febr. 1931 


4 lampi, cu ecran de 
protecţie, extra sensi- 
bil, foarte selectiv. 
Selectorul montat in 
interior. 
Pentru baterii şi priză. 
Lungimea de undă 
200—2000 metri. 


Difuzorul ARCOPHON 3 


tip de concert, cu 
membrana fălțuită şi 
cu reglaj. 


APARATUL APARATUL 

- Melefunken 9 W Telefunken 9 A 

- Neutrodină specială 5 lămpi acelaş ca 9 W., putând 

| pieri Pi aie funcționa şi cu baterii Aparatul Telefunken 33 W | L 


priza electrică 
Aparat combinat cu difuzor, cu lampă 


finală cu ecran. Recepţionează nume- 


Difuzorul Arcophon 5 roase posturi străine. Merge la priză 


de curent continuu şi alternativ, 


tip de concert, model lux, cu mems 
brana tălțoită şi cu reglaj, 


TELEFUNKEN 


Cele mai vechi experiente. 
Cele mai noi constructiuni. 


RADIO ŞI RADIOFONIA č 


Radio-Material 
NICOLAE SARU 


Bucureşii, Pasaiul Român 20 


| 


Duminică | Fehr. 1931 


Cel mai eftin şi mai bine asortat magazin 

cu piese detaşate. | 

Luna piesei detaşate, în care se acordă un 

rabat de 150lo, expiră la 19 Februarie. 
Grăâbitţi-vă! 


1 Februarie 1921 j $ 


19.20: D. profesor dr. Predescu. 
Rion: Ce rol joacă nasul în îmbol- 
năvirea omului. 

19.40: D. B. Cecropide: Ce ar trce- 
bui să citească tineretul. 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


29: Muzică românească (plăci de 
gramofon). è 

20.40: D. minisiru V. 
Albania +i regele ei. 


394 n m. BUCUREȘTI 16 kw. 
761 kHz. - 


11.00 D-na Titela col. Haqué. Ora 
zopiilor. 

î1.39: Prea S. S. Vicarul Tit, Si-; 
medria: Lectură religioasă. 


11.45: Sextetul Capelei Regale 
Cotroceni: Muzică religioasă. Ki- 
tiac: Tată] nostru, Vorobkievici: 
Răspunsuri: Pre tine te lăudăm. 
Arhangholsky: 

Doamne. 

m: Orchesira Radio: Concert ma- 
tinal. 

13: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon). 

13.30: Informaţiuni şi semna! o- 
tar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci 
pramofon), 


PROGRAM PENTRU SĂTENI 


Stoica: 
Milueşte-mă 


21.23: Program consacrat co- 
memorării generalului Ber- 


thelot, mori în ziua de 28 Ia- 
nuarie cor. 


de 


| > CEASORNICUL 
16: D. Apostol Culea: Vestile 
săptămânii. 

16.15: D. Jon Ionescu, fisarmoni- 
că: Muzică românească, 

16.39: D. I. C. Visarion: Snoave. 
16.45: D. Lascarov Moldovanu: De 
vorbă eu sătenii. 


PROGRAM de după AMIAZĂ 


BUDAPESTA 10: Ştiri 
de presă. 
MOR OSTRAVA 10: 


} Transm. din Bratislava. 
17: Jazul Lapos: Muzică de dans. PRAGA 10: Trans. din 
19: Informațiuni,  meteorul şi 
semnal orar. - 
18.15: D. R. Bultinsky: Firimituri BUDAPESTA 11: Serv. 


din Brătescu-Voineşti. 
18.20: Jazul Lapos: 
dans. 


religios uniat. 
MILANO 11.50 Muzică 
religioasă. 

ROMA 11.15: 


igiud>a. 
KATOWICE 11.13: 


Muzică de 


Muzică re- 
UNIVERSITATEA RADIO uzică re 


Emis. 


Rias Pr. Nae Popescu. membru al [oaia Doria SRI TTO 
A ondorinl Pona TEANA nu- LOR STRABA: "Dama. die 
Praga. X 11.30: Concert de plăci 
de gramofon, 4 11.40: Trans. din 

Praga. 
PRAGA 11: Pentru agricultori. X 
Singurul 11.30: Concert de plăci de gramo- 


fon. xæ 11.40: Lecţii de șah. 

VIENA 11.30:: Concert coral exc- 
cutat de corul doamnelor din Vie- 
na dirjat de dr. A. Weissenbick. 


magazin de specia. 
itate p. REPARAȚII, 
TRANSFORMĂRI şi MON- 


ÎN Ra ON Josef Reinberger Cantus  Misae 
R A D : 0 B A R T pas opt voci. 

r BELGRAÐ 12: Concert 

iii a: | | de plăci de gramofon, 

TAJE BUDAPESTA 12: Muzi- 

| a ori cârni tip de că şi serviciu religios 

aparate RADIO transmis dela capela 


"useeumtii regal. In continuare con- 
ceri executat de ore h. operei rega- 


Se remagnatizea” 


DE a i 


the”; Strawinsky: „Suită”; Gold- 
mark: Nuntă țărănească; Intre ac- 
le cronica săptămânii. 

BERLIN 12.30: Pentru părinți. 
KATOWICE 12.58: Semnal orar de 
la observatorul astronomic, 
RONIGSWUSTERHAUSEN 
Pentru părinţi. 

MOR OSTRAVA 12: Urmarea trans. 
din Praga. 

PRAGA 12: Muzică de 
Compoziţiuni cehe. 
VIENA 12.05: Concert execulat de 
orch. simfonică vieneză dirijat de 
dr. Rudolph Weirich cu concursul 
d-rei Crista Richter (vioară). Sim- 
foniile lui Mozart. (Un ciclu) Sim- 
fonia Nr. X în G-dur. Liszt: Pre- 


12.00: 


cameră. 


ludii; Suk: Fantezie pentru vioa- 
ră şi orch. op. 24. Strauss: Fante- 
zie simfonică op. 16. 

BELGRAD 13.30: Con- 


cert de amiază executat 
13 de orch. radio. 
MILANO 13.15: Muzică 
variată. 
BRESLAU 13: Trans. din Königs- 
berg, concert de amiază. 
BERLIN 13: Trans. din Konigs- 
berg de după amiază. 
KATOWICE 13.15: Concert popu- 
lar. 
PRAGA 13: Muzică de clopote. x 
13.04: Concert al orch. radio. Stra- 


uss: Frumoasa Galathea; Strauss: 
Fantezie; Dostal: Potp.; Komzak: 
Potp. de valsuri; Millâcker: Gavo- 
tă; Ziehrer: Polcă; Leopold: Cân- 
tec. 

VARŞOVIA 13.15: Matineu popu- 
lar. s 
VIENA 13: Urmarea concertului 
simfonic. 


con- 


Actualități. 4% 


BELGRAD 14.30: Ştiri 
1 4 rar. 

ROMA 14: Concert exc- 
cerlului. 
KATOWICE 14.20: Trans. sportivă. 
MUNCHEN 14.10: Ora, meteorul. 
de gramofon. 

de plăci de gra- 

motion. 
VARŞOVIA 14.20: Trans. 


A PE NE PEPE PESE EI IP Ey E COET 
zilnice. 

MILANO 14: Semnal o- 
cutat de gquintelul radio. 
BRESLAU 14: Continuarea 
BERLIN 14 : Continuarea concer- 
tului de după amiază. 

MOR OSTRAVA 14.30: Trans. din 
Brno. 

A 14.15: Pentru agricultori. xk 
14.40: Muzică din operete la plăci 
MUHLACKER 14: 

14.15: Concert 

PRAGA 14.30: Trans. din Brno. 
TOULOUSE 14.45: Serv. 

lui de box Polonia-Brno. 

VIENA 14: Ora. meteorul. nrogra- i 


matehu- 


religios. | 


i 
Con- 
cert de plăci de gramo- 
żon. 
ROMA 15: 


BUDAPESTA 15: 


unei 
San 


Trans. 
opere dela teatrul 


Cario. 
BRESLAU 15.05: 
A+ 15.10: Şah. x 15.25: Zece mi- 
nute sport. 
BERLIN 15: Pentru tineret. ¥15.30: 
Conf. sportivă. 
KATOWICE 15: Ciclu de conferin- 
te religioase. A 15.20: Muzică. % 
15.30: as din Varşovia. 
LEIPZIG 15: Ora, meteorul în com- 
tinuare actualități. x 15.15: Pentru 
agricultori, X 15.30: Conferinţă. 
MOR OSTRAVA 15: 
trans. din Brno. 
MUNCHEN 15.30: Şah. 
Ea 15: Lied-uri de Hu- 
go Wolf. A 15.30: Recilări. 
PRAGA 15.20: Informaţiuni socia- 


Continuarea 


le. 

VARŞOVIA 15.20: Muzică. x 15.30: 
Pentru tineret. 

VIENA 13: Continuarea concertu- 
lui de plăci de gramofon cu frag- 
mente din operete. 


BUDAPESTA 16: Pen- 
tra copii. X 16.30: Pen- 
tru agricultori. 
HILVERSUM 16.10: Con 
cert, 


| BRESLAU 16.10: Reportaj despre 
sky. Ææ 16.50: Pentru copii. 


BERLIN 16: Concert distractiv. 
KRAKOWIA 16.40: Trans, din Var- 
şovia, audiție pentru copii. 
KATOWICE 16.10: Muzicä. 16.40: 
Program pentru tineret. 
LANGENBERG 16.25: Agricultura 
şi technica. d 16.45: Cont. muzi- 
cală. 

LONDRA REGIONAL 16.30: Con- 
cert cu muzică militară. 

LE IPZIG 16: Poștalionul din Long- 
jumeau” operă comică în 3 acte 


de Adam, trans. dela noul teatru 
din Leipzig. In pauza primului 
act, ştiri. 


MOR OSTRAVA 16.30: Trans. din 
Praga, pentru lucrători, 
MUNCHEN 16.15: Oră consacrată 
patriei. 

MUHLACKER 16: Transmisiune 
din Frankfurt, pentru tineret. 
PRAGA 16.30: Pentru lucrători. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
16: Concert religios. x 16.43: Serv. 
religios pentru copii. 

VARŞOVIA 16.10: Muzică, A 16.40: 
Program pentru copii şi tineret. 
VIENA 16:  Meteorul. d 16.05: 
Concert de după amiază executat 
de orch. Fritz Recktenwald. Herold 
Uv. operei Zampa; Strauss: Dună- 
rea albastră; Wagner: Fantezie din 
Lohengrin; Offenbach:  Barcarolă 


Ora distractivă. 


i 


din opereta „Balul Operei”. 
WILNO 16.40: Audiţie pentru co- 
pii. 


BELGRAD 17: Cântece 
naţionale la plăci de 
17 gramofon. 
BUDAPESTA 17.10: 
Şe liberă a T. F, 
sau. 1) Ariñ ungare executate 
de corul căilor ferate de sud. 2) 
Conferinţă. 3) Urmarea ariilor un- 
gare. 4) Conferinţă. 
BRESLAU 17.15: Concert distract- 
tiv al orch. radio. 


BERLIN 17: Concert festiv. 
HILVERSUM 17.40: Conferinţă. 
KATOWICE 17.10: Cutia cu seris 
sori în limba polonă. 4 17.30. In- 
termezzo muzical. % 17.40: Cause- 
rie. X 17.55: Intermezzo muzizal. 
KRAKOWIA 17.10: Conferinţă. A 
17.30: Concert de plăci de gramo- 
fon. AX 17.40: Trans. din Katovice, 
conferinţă. 17.55: Concert de plăci 
de gramofon. 

LANGENBERG 17.10: Causerie. x 
17.30: Concert de după amiază. 
LONDRA REGIONAL 17.30: Con- 
cert de pian. 
LEIPZIG 17: 
nei teatrale. 


Continuarea emisiu- 


MOR OSTRAVA 17: Trans. din 
Praga. 
MUNCHEN 17: Concert al orch, 


radio. 
MILANO 17: Trans. unei operete, 
MUHLACKER 17: Trans. din Ber- 


lin, concert, 


OSLO 17.15: Concert al orch. 
cil. 
PRAGA 17: Concert executat de 
filarmonica cehă. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
17.15: Concert cu muzică uşoară, 
RIGA 17: Lecţii de limba engleză, 
A 17.30: Conf. agricolă. 
VARȘOVIA 17.10: Cutia cu scri- 
sori. X 17.30: Concert de plăci de 
gramofon. X 17.40: Trans. din Ka- 
tovice. % 17.55: Concert de plăci 
de gramofon. 
VIENA 17.45: Audiţie distractivă, 
Jocuri pentru serile de iarnă de 
dr. Hans Kommenda. 
WILNO 17.40: Conf. 

nică. 


BUDAPESTA 18.15: 


uoncert al orch. municipale, diri- 
jată de d. Bor, cu concursul d-nei 
Louise Szabo şi d. Laurisin şi Svét 
dela Operă. Concert-Verdi. 1) Ves- 
pere siciliane; 2) Aida; 3—4) Ri- 
goletto; 5) Forţa destinului; 6) 
Othello; 7) Arie din Balul mascat; 
8) Aida; 9) Rigoletto; 10) Ouv op, 
Nabucodonosor; 


Ce- 


BELGRAD 18: Conf, 
medicală. x 18.30: Cân- 
tece naționale la armo- 


din Regele inimei ei; Hafel: Cân- | BRESLAU 18. 25: Audiţie radiofo- 


tec: Mommaett: Arie din -balet : 


| nică. Din nnvestila hri Karl Hann 


=- 
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HILVERSUM 18.10; Concert de 
plăei de gramofon. 

ELSINGFORS 18.10: Conferinţă. 
A 18.59: Semnal orar, bul, meteo- 
rologic. 

KRAKOVIA 18.40: Trans, din Var- 
sovia, concert de după amiază. 

SATOWICE. 18.15: Trans. din Var- 
şovia. Æ 18.30: Comunicate. X 
48.40: Concert de după amiază. 
LEIPZIG 18: Continuarea emisiu- 
nei teatrale. 

LANGENBERG 18: Urmarea con- 
certului de după amiază. 


LONDRA REGIONAL 18; Cont. 
despre frumuseţe. 
MOR OSTRAVA 18: Trans. din 


Praga. 

MUNCHEN 18.35: Lectură. 
MUHLACKER 18: Urmarea concer- 
tului transmis din Berlin. 

OSLO 18: Pentru agricultori. 
POZNAN 18.15: Concert de plăci 
de gramofon. 

PRAGA 18: Continuarea concertu- 
lui. 

PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
18.30: Concert vocal. 

RIGA 18: Concert de după amiază. 
TOULOUSE. 18: Concert cu muzi- 
că de dans. ` 

VARŞOVIA 18.40: Comeert de orch, 
VIENA 18: Ce trebue să ştie mm 
austriac şi un neamt despre Unga- 
ria (schimb de conferinţe) ținut 
de Cornelins 'Fabori. % 18.30: Con- 
cert cu muzică de cameră executat 
de trio-ul vienez  (Jella Pessi, pi- 
an), Edith  Steibauer (vioară), 


Frieda Krausze (violoncel), Schrei 
ber: Trio pentru pian op. 36; Be- 
cthoven: Trio pentre pian op. 70 
No. 1. 

WILNO 18.15: Feuillefon. d 18.40: 
Concert din Varşovia. 


-= 


BELGRAD 19: Lied-uri 
naționale acompaniate 
de chitară, 

POZNAN 19.15: Audiţie 
pentire copii. dk 19.45: 
Lunceri de după amiază executat 
de orch. militară. 

BRATISLAVA 19: Trans. din sta- 
dio. X% 19.410: Conferinţă. 
BRESLAU 19.10: Concert de pian. 
A 19.45: Cărţi noi. 

BERLIN 19: Continuarea orei ve- 
cr pa 19.10: Concert al 
see, 


-—_. .. — Li 


AX 19.25: Pentru tineret. 
KATOWICE 19: Urmarea concer- 
tului de după amiază, 
KRONIGSWUSTERHAUSEN 19.00: 
Pentru țărani, X 19.30: Alergările 
internaţionale de skp pe 1931. 
LANGENBERG 19: Conf. x 19.20: 
Serisori ale oamenilor mari. X 
19.45: Oră distractivă. 
LEIPZIG 19 Hans Jobhst cit 
propriile-i opere. d 19.30: 
de plăci. de gramofon: 
MUHLACKER 19: Concert pentru 
trio de eoarde. x; 1940: Lectură. 
MOR OSTRAVA 19: Trans. din 
Praga. 

MUNCHEN 19: Concert de madri- 
gale. de 19.45: Pentru doamne. 
PROGRAM NAŢIONAL ENGLEZ 
19: Lectură. 

PRAGA 19: Emisiune germană. A- 
niversarez a 175 ani dela naşterea 
lui Mozart. 

RIGA 19: Conferință. A 19.20: 
Conf. ugrieolă. 

TOULOUSE 19: Concert. 5 
VIENA 19.30: In oraşele australi- 
ene, conf. ținută de .Rarl Heinrich 
' Coudenhove-Kalergi. 


| 


te din 
oncert 


De 
BELGRAD 20.30: Po- 
veşti papulare. 
BUDAPESTA. 20.30: Ca- 
userie veselă. 
RRARKOVIA 20: Comu- 
L uivepse, d 20.25: Feuilleton 
din Varşoxia d 20.40: Programul 
zilei următoare, 4 20.50: Concert 
de plăci de gramofan. 
BERNA 20.25: Rezultate sportive. 
A 20.28: Ora, meteorul. Æ 20.30: 
Conferinţă. 
BRATISLAVA 29: Trans. din Brno. 
BRESLAU 20: Pentrw agricultori. 
x 20.25: Reportaj radiofonic. 
BRNO 20: Concert al oreh. radio. 
In pauză informațiuni sportive. 
BERNA 21: Trans. dela teatru. 
BERLIN 20: Conf. polițistă. 
pita ata 20.30: Jurnalul vor- 
it. 
FRANKFURT 20.15: Jurnalul ra- 
dio. d 20.35: Ştiri sportive. X 
20.45: Concert de violoncel. 
A 20.55: Concert de orch. 
HAMBURG 20.30: Conferinţă spar- 
tivă. x% 20.10: Ştiri sportive. Æ 
20.50: Meteorul. 
HELSINGFORS 20.10: Concert de 
minnn de SI PT Mosaiikit de FN e 


___RADIO Şi RADIOFONIA 


HUISEN 20.50: Rezultate sportive. 
KATOWICE 20: Jumătate de oră 
veselă. x% 20.25:  Fewilleton. x 
20.40; Programul zilei următoare, 
repertoriul. teatrelor, speclacolete 


săptămânii. 

KOSICE 20: Trans. din Brno. 
KONISBERG 20: Literatură.X 20.30 
Despre călătorie. k 20.40: Ştiri 
sportive. x% Concert seral 
cu muzică uşoară. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 20: E- 
misiune radiofonică. pe 20.30: Co- 
memorarea morții lui Kar? Haupt- 
mann. 

LANGENBERG 20.20 + Pentru co- 
pii. A 20.40: Sport. d 20.45: Con- 
cert de orch. 

LEIPZIG 20.30: Serată populară. 
MOR OSTRAVA 20: Transm. din 
Brno. 

MUNCHEN 20: Concert executat 
de trio-ul Schrammel x 2030: Me- 
teorul, ştiri sportive. Je 20.40: Com- 
ferință şi recitări, 

MILANO 20.30: Muzică variată. 
MUHLACKER. 20.10: Cântece vese- 
le. d 20.30: Sport. d 20.45: Con- 
cert de violoncel. 

OSLO 20.15: Meteorul, știri de pre- 
să. pe 20.30: Conterinţă. 

PARIS CLICHY 20: Comunicate a- 
gricole. x 20.15: Conferinţă, inf. 
PRAGA 20: Trans, din Brno. Pn 
pauză inf. sportive. 
RIGA 20.30: Conf. 
STOCKHOLM 20.15: 
20.45: Trans. teatrală. 
VARŞOVIA 20.25:  Fenileton. w% 
20.40: Programul zilei următoare. 
20.45: Comunicate. A 20.50: Can- 
cert de plăci de gramofon, 
VIRNA 20: Din lumea lui Chanwis- 
so (cu ocazia împlinirii a 150 de 
ani dela naşterea sa), eauserie fi- 
nută de Kurt Lessem. A 2030: Ora, 
meteorul, sport, programul urnră- 
tor. d 20.40: Scene din operele F- 
rice franceze. Concert executat de 
fasta orch. populară a Operei di- 
rijată de dr. Ludwig Kaiser, ew 


. 
- 


Concert. $ 


cancursul cântăreți de cameră Ber- | 


tha Kiurina și cântărețul de ca- 
meră Georg Maikl. Boieldieu: Wv. 
operei Dama albă; Thomas: Uv: 
operei Mignon; Mailtart: Uv. ope- 
rei Clopotele Eremitului ; Auber: 
Uv. operei Fra Diavolo; Diverse 
nei din anorala maù eme pitatn 


PHILIPS 


Îl 


a 


iss 


u un transtormator anodic Philips şi un Incărcàtor Per. 
manent Philips puteți alimenta aparatul Dv. de radio 
direct dela priza de lumină. Nu veți mai avea necazul, 


că pila anodică sa uzat sau că acumulatorul s'a descărcat. Aparatul 
Dv. ua fi astfei întotdeauna gata de funcţionare. 
inlocuiti bateriile Dv. vechi prin alimentarea modernă dela priză 
cu transftormatorul anodic Philips şi 


incărcătorul Permanent Philips 


în Roma, 
Strauss. 
BRUXELLES 21: Concert de orch 


operetă în 2 părţi di 


A 21.45: Conf. 

FRANKFURT 21.15; Serată cine 
matoszrafică. 

HUISEN 21: Concert de orch. 
HAMBURG 21 : Concert 

cu muzică militară. | 
HELSINUFORS 21.45: Ultimele no- 
utăți. 

HILVERSUM 21.40: Semnal orar. 


din 


mătoare. A 20.25:  Fenilleton. x% 
p. cântate în şapte limbi 
cert. 
are concert al orch. de țigani Bura 
Trans.m 
Praga. 


20.40%: Conf. sportivă. 
BELGRAD 21: Lied-uri 
diferite. 4 21.30: Trans, 
din Velika-Kikinda, con- 
beiris GOLA 2f: Trans. unci re 
prezentații din studio. In continu- 
Sandor. 
r 24. 
BRATISEAVA 2f: informaţiuni de presă. d 21.55% 
BRESLAU 21: Causerie transmisă 
din Berlin. d 21.30: Trans. din 


Concert al orch. radio. 
RRAKOWIA 21.30: ù rans. din V- 


sape - = . sovia recital de vioară. In contis 
Leipzig, oră consaerată lui Her-| hurre un sfert de oră literară si 
mann Löns. concert popular. 
BRNO 21: Urmarea eoncertulwi. KATOWICE 21: Trans. din Kra- 


kowia. 21.30: Recital de vioară, 


BERLIN 21: Glosele zilei. k 21.30: 
KOSICE 21: Concert de plăci dg 


Trans. din Konigsberg, Carnavalul 


e 


CE VĂ MAI BATETI : 
C A D NA ame: vechiu, 


care nu funcţ:ioneaza 
bine şi bateriile vă costă o avere? 


NOI VIL TRAN- 
SFORMAM sarat mo 


parat mo- 


dern aiimentat dela 
priză sau vi’i 


PUNEM LA PUNCT 
RADIO LUMINA: 


BUCUREŞTI, STR. BRANCOVEANU 13 « 


| 
4 


TYIT?) 


à 


- 


~ 

t 

Ras 
P 


FETITXE LIK) 


TR, | xA 
. - Ji 


ramofon. x 21.15: Concert execu- 
at de corul institutorilor slovaci. 
'TONIGSBERG 21.30; Carnavalul 
1 Roma, operetă în 2 părţi de 
dhann Strauss. 

EIPZIG 21.30: Oră consacrată lui 
lermann Lânş. 

ONDRA REGIONAL 21; Serv. re- 
igios. dk 21.45: Trans. programu- 
ui naţional din Daventry. 421.50: 
ioutăți, 

„ANGENBERG 21: Urmarea con- 
ertului de orch. 

IOMA 21: Radio-sport, semnal o- 
ar, comunicate, A 21.40: Serată 
e operă italiană: L/amante Nuova 
peretă în 3 acte de Pietro Ostali. 


IUHLACKER 21.15:  Serată cine- 
yatografică. 

IOR OSTRAVA 21: Transm, din 
irno. 


IUNCHEN 2t: Concert seral exe- 
utat de orch, radio, dirijat de d. 
lanns Winter, 
SLO 21: Bastien și Bastienne, 0- 
eră într'un act de Mozart. 
'OZNAN 21.30: Trans. din Varşo- 
ia concert seral. 

ARIS CLICHY 21: Concert al or- 
hestrei radio, x 21.30: Jurnalul 
portiv şi informațiuni. 


'RAGA 21: Serată populară. 
'ROGRAM NATIONAL ENGLEZ 
1: Un serviciu religios jubiliar. 
q 21.45: Causerie. d 21.50: No- 
tăți. 

GA 21.03: Ora valsurilor. 


Informaţiuni. x% 
Concert al orch. vieneze. 4% 
1.25: Urmarea concertului. 
RŞOVIA 21: Trans. din Krako- 
ia. d 21.30: Recital de vioară şi 


ian, 
ILNO 21: 
ovia. 
IENA 21: Urmarea concertului cu 
cene din operele lirice. franceze. 
URICH 21: Concert cu muzică de 
ameră. de 21.35: Duete. In conti- 
uare concert al orch, radio. 
AGREB 21.15: Conf. d 21.30: 
'oncert seral cu muzică uşoară. 


'OULOUSE 21: 
$.15: 


Audiţie veselă din Var- 


m ILANO 92: Trans. u- 
unei opere. 
P VARŞOVIA 22.15: Un 


sfert de oră literară, 
22.30; Concert 
e orch. 


ERNA 22: 
satrale. 


x 


Continuarea emisiunei 


RATISLAVA 22: Continuarea 
“ansm, din Praga. 


RESLAU 22: 


} 


Trans. din Leipzig, 
tiri serale. x 22.10: Transm. din 
eipzig. Concert executat de orch. 
adio. 


RNO 22: Trans din Praga. 
'ERLIN 22: Urmarea operei Car- 
avalul în Roma. 
RUXELLES 22: Concert. 
'ANCKFURT 22.15: Concert po- 
ular. 
IUISEN 22; Concert de orch. 
IAMBURG 22: Continuarea 
ertului. 
ATOWICE 22.15: Un sfert de oră 
terară. d 22.30: Concert popular. 
OSICE 22: Continuarea concertu- 
și coral. 

x 


OWNO 
Urmarea emisi- 


ceon- 


22: Causerie. 22.20 : 
oncert. 
ONIGSBERG 22: 
nei teatrale. 
ANGENBERG 22: 
ertului de orch. 
ONDRA REGIONAL 
ert al orch. B. B. C. 
EIPZIG 22: Ştiri. % 22.10: Bale- 
1, concert al orch. radio. 


Urmarea con- 


22.05: Con- 


OR OSTRAVA 22: Transm. din 
raga 
UNCHEN, 22.30: Oră veselă. In 


>ntinuare până la ora 1 concert 
»elurn și muzică de dans. 
UHLACKER 22.15 : Concert po- 
ular. 

* 


SLO 22.35: Meteorul, 
Ora exactă, 


22.4 noutăți. 
2.50: Causerie. 
ARIS CLICHY 22.15: 
if. 

RAGA 22: Concert al orch. radio. 
vorak: Carnavalul; Smetana: A- 
e din Mireasa vândută; Smetana: 
ouă văduve; Dvorak: Fantezie. 
ROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
E Concert vocal şi instrumen- 


IGA 22: Noutăţi. %& 22.20: Con- 
'rt de soliști. 

rOCKHOLM 22.40: 

"ară, 

IENA 22: Urmarea concertului cu 
ene din operele lirice, 
AGREB 22.50:  Meteorul, 
vortive. 
e aaa ai ia a ca ci 


BELGRAD 23: Ştiri zil- 
nice şi sportive.x23.20: 
) Concert de plăci de 
gramofon., xœ 23.50: 
Trans, muzicei dela res- 
wantul Cleridge. 
SRNA 23: Sport, met. 


RATISLAVA 23.15: Programul zi- 
„următoare. dk 23.20: Trans. din 


Muzică u- 


ştiri 


popular 


BRESLAU 23.10; 
* 23.35: Trans, 
zică de dans. 
BRNO 23.15: Noutăţi locale, teatru, 
23.20: Trans. din Mor. Ostrava. 
BERLIN 23.15: Meteorul, ştiri, 
sport, în continuare muzică de 
dans. 

BRUXELLES 23: Jurnalul vorbit. 
FRANKFURT 23.15: Met, ştiri, 
sport. d 23.40: Muzică de dans c- 
xecutată de capela Haas Maha- 


Ora, met., sport. 
din Berlin, mu- 


gonny. A 


HILVERSUM 23.55: al 
orch. radio. 

HAMBURG 23: Actualităţi, 423.30: 
Valsuri, foxtroluri şi tango- -uri e- 
xecutate de orch. „Scarpa” s 
HUISEN 23.20: Concert coral. 
KRAKOWIA 23: Trans. din Var- 
şovia, feuilleton, A 23.15: Concert 
de solişti din Varşovia. 
KATOWICE 23: Feuilleton.k23.15: 
Concert. d 23.50: Bul. met., sport, 
programul zilei următoare, ultime- 
le noutăţi. ` 

KOSICE 23.15: Programul zilei ur- 
mătoare. d 23.20: Trans. din Mor. 
Ostrava. 
KONIGSBERG 23.15 : 
A 23.30: Trans. 
zică de dans. 
LANGENBERG 23.30: Schimbări 
de program, ştiri, sport. d 23.55: 
Muzică de dans. 

LEIPZIG 23.15: Ştiri. In continu- 
are până la 1 noaptea muzică de 
dans. 

MOR. OSTRAVA 23.15: Programul 
zilei următoare, teatre. d 23.20: 
Concert al orch. radio. Opere de: 
Obruca, Lehar, Strauss, Ralph, 
Koslal, Ondracek, Fall, Kalmann, 
Kockert,. Stip şi Kmoch. 
MUNCHEN 23: Concert nocturn. 
OSLO 23.05:  Recitări. d 23.35: 
Muzică de dans la plăci de gra- 
mofon. 

PROGRAM NAŢIONAL ENGLEZ 
23.30: Epilog. 

POZNAN 23: Semnal orar, 


Concert 


Met., sport. 
din Berlin, mu- 


comu- 


nicate sportive. d 23.15: Recital 
de vioară. d 23.50: Muzică de 


dans dela cafeneaua Wielkopolan- 


ka. 

PRAGA 23.15: Inf., teatre, progra- 
mul zilei următoare.%23.20: Trans. 
din Mor. Ostrava. 

RIGA 23: Bul. met. In continuare 
concert popular de orch. X% 23.30: 


Muzică de dans. 
TOULOUSE 23.15: Concert de 
orch. A 23.40: Concert de plăci de 


gramofon. 

VILNO 23.15: Concert de solişti. 
ý% 23.55: Comunicate şi muzică de 
dans din Varşovia. 

VARŞOVIA 23: Feuilleton. A 23.15: 
Compoziții pentru vioară de Bec- 
thoven şi Tartini. 

VIENA 23.10: Ştiri. xæ 23.20: Con- 
cert coral executat de capela Gus- 
tav Macho. Trans. din sala Lebar 
a hotelului Kranz - Ambassador. 
Strauss: Uv. operetei Voevodul ți- 
ganilor; Lehar: Vals din opereta 
Die Juxheirat; Ischpoèd: Potp. 
ZAGREB 23: Concert coral cu mu- 
zică uşoară. 

ZURICH 23: Ultimele noutăţi spor- 
tive, 


Tepee EET 
HILVERSUM 24.40: 
Concert de plăci de gra- 
mofon. 
KRAKOWIA 24: Muzică 
de dans. 
24: Urmarea muzicii de 


siaN 


dans, 
FRANKFURT 24: Urmarea muzicii 
de dans. 

KATOWICE 24: Muzică de dans. 
Comunicate. 


24.45: 


Februarie 1931 


394 m. BUCUREȘTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică vocală (plăci de gra- 
mofon) 
13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
roala, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.59: Muzică de orchestră (plăci 
de gramofon). 


PROGRAM PENTRU SĂTENI 


17: Orchestra radio: Rubinstein: 
Convoi de nuntă sn „Feramors”; 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


CMR, PEN e IE ENE 17. 


toată lumea 


unde există 
galenisşști, 
DETECTORUL 


KING 


a fost recunoscut 
ca cel mai bun 


DETECTORUL 


KING- su 


în afară de toate avantagiile, are şi pe 
acelea că este complect incassabil şi 
are o formă exterioară elegantă. 


Schimbaţi detectorul Dv. cu un de- 
tector KING şi veţi câştiga 1001, 
in putere şi claritatea audiției. 
Repr. G-lä p. România: J. GELLES, Bucureşti 


Strada CAROL No. 9 
TELEFON 341/79 


LEIPZIG 24: Muzică de dans. 
MUNCHEN 24: Muzică de dans, 


viola; Ana vilig, 
zart: Quartet. 
22.15: D. Vasile Bârsan-saxofon: 
Muzică modernă, 

22.45: Informațiuni, 


v ioloncel): Mo- 


LANGENBERG 
dans. 
MUHLACKER 24: Urmarea muzi- 
cii de dans. 

VARŞOVIA 24: Muzică de dans. x 
24.45: Comunicate. 

HAMBURG 24: Continuarea muzi- 
cii de dans. 

VIENA 24: Continuarea concertu- 
lui seral exec. de orch. Gustav 
Macho. Stolz: Das lied ist aus; Le- 
har: Potp. din Friedericke; Wal- 
dorf: Cântec și tango argentinean; 
Goldberg: Fox. 


24: Muzică de 


CEASORNICUL 


)rEellus 


RA ORA EXACTA| 


BUDAPESTA 10.30: Jur- 
nal vorbit. 
VIENA 10.20: 
pieţii, meteorul. 


Cursul 


BUDAPESTA 11: Trans, 
i serv. religios dela bise- 

1 1 rica încoronării 
KATOWICE 11.15: Emi- 
siunea serv. religios. 

KUNIGSWUSTERHAUSEN 11: Pen- 

tru şcolari, d 11.35: Ultimele no- 

utăţi. 

VIENA 11.50: Cota apelor. 


12 


liacul"; Leo Fall; Vals din opereta 
„Briderlein fein“; Saint-Saens: 
Lebăda; Dicker: Intermezzo chi- 
mezesc. 


UNIVERSITATEA RADIO 
19: D. prof. Musceleanu: Luma 
materială. 


BELGRAD 12.25: Schla- 
gere la plăci de gramofon. 
BUDAPESTA 12.15: Serv. 
religios greco-catolic. In 


19.20 D. prof. Octav Onicescu: continuare concert execu- 
Energie şi materie. tat ue orch. operei regale ungare, 
1940: D. ing. Mihail Kontesch.| liri)at de d. Otto Berg, cu concursul 


d-nei Dora Barsony. 1) Marschner: 
pony. din. Vampirul“; Debussy: 
„Suită"; 


weller: Cronica radiofonică. 
PROGRAMUL DE SEARĂ 


Tschaikowsk i f 

Joh. Strauss: Când înfloreşte] 20: Muzică uşoară (plăci de gra- | BERLIN 12. 15: Conf. "impfico: | P 
primăvara” mn. opereta „Das Spi- | mofon). a medicală. 
tzentuch der onigtin”;  Leonca- 20.20: D. prof. G. Maurer: Lecţie n a 19 AR. Q S 
vallo: Fantezie din opera „Zaza“; [de limba germană. sia A tutti piu Semnal orar de 
Micheli: Serenada sărutărilor: 21: D. Jean Moscopol-diseur: MOR OSTRAV AS Ta C AN 
Gungl: Visiuni marine-vals; Monti: | Chansonette. plăci de gramofon : Concert de 
Ciardaş; Massenet: Episod liric.] 22.30: D. Pe > Cărți 3 lea a 

Tai na tes i rate jale Per rpeessicius: Cărţi | PRAGA 12.15: Concert de plăci de 
semnal orar. 2145: Muzică de cameră (d-na.| Eramofon. 


18.15: Orchestra radio: 


Johan 


„<A d a aŘŘiõ 


Mary Camaloani  vinlinn Ie Ralat VIRNA 19» Canrart dn nări da ara 


Îi uree] 


Duminică i Febr. 1931 


BBELGRAD 13.45: Concert 
le amiază executat de 
orch. radio. 
MILANO 13.15: 
variată. 
Daaasasias 19.30: Meteorul pentru a-+ 
gricultori. 

BRESLAU 13.55: Meteorul. 

! KATOWICE 13.15: Concert simfo- 
' nic transmis dela filarmonică. 
KONIGWUSTERHAUSEN 13: En- 
gleza pentru şcolari. d 13.25: Mee 
teorul pentru agricultori, X 13.30: 
Concert de plăci de gramofon. % 
13.55: Ora precisă a staţiunei Na- 
uen. 

LEIPZIG 13: Muzică din opere la 
plăci de gramofon, 

MOR. OSTRAVA 13: Transm. din 
Praga. A 13.30: Trans. din Brno, 
PRAGA 13.15: Pentru agricultori. 
13.30: Trans. din Brno. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
13: Concert de orgă. 

ROMA 13.45: Concert de plăci da 
gramofon. 
TMOVEA 13.15: 


VIENA 13: Concert de plăci de 
gramofon. (Muzică şi dansuri vie- 


neze). 
14 cert de plăci de 
mofon. 
KATOWICE 14: Urmarea concer- 
tului simfonic. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 14.30: 
Trans. din Berlin, ultimele noutăţi. 
LEIPZIG 14: Meteorul, bursa, în 
continuare Marek Weber şi orch. 
sa la plăci de gramofon. 
MOR. OSTRAVA 14.30: Trans. din 
Praga. X 14.55: Trans. din Praga. 
MUNCHEN 14.05: Ora solo-urilor, 
A 14.30: Schlagere din filme so- 
nore. 
MUHLACKER 14: Concert de plăci 
de gramofon. x% 14.30: Eventuale 
schimbări de programe, meteorul, 


Muzică 


Matineu simfo- 


BELGRAD 14.30: 
zilnice, 
BRESLAU 14.15: 


Stiri 


Con- 
gra 


ştiri. In continuare concert de 
plăci de gramofon. 
PROGRAM NATIONAL ENGLEZ 


14.15: Concert de orch. 


PRAGA 14.30: Conf. xœ 14.55: 
Bursa. 
VIENA 14: Ora, meteorul, progr, 


următor. x% 14.10: Continuarea con- 
cerlului de plăci de gramofon. 
(Muzică vieneză şi dansuri), 


BUDAPESTA 15: Con- 
, cert de plăci de gra- 
15 mofon,. 
VARŞOVIA 15.20: Mu- 
zică. 


BRESLAU 15.50: Urmarea concer- 
tului de plăci de gramofon. 
BERLIN 15: Concert de plăci de 
gramofon. 


KATOWICE 15: Causerie agricolă. 


A+ 15.20: Muzică. A 15.30: Confe» 
rinţă agricolă. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 15: 


Trans. din Berlin, concert de plăci 
de gramofon, d 15.50: Pentru co- 
pii. 

LEIPZIG 15.15: Pentru doamne. 
MOR. OSTRAVA 15: Continuarea 
transm,. din Praga. 

MUNCHEN, 15: Ora, meleorul. 
MUHLACKER 15: Urmarea con- 
certului de plăci de gramofon. 
PPCGHAM NAȚIONAL ENGLEZ 
15.05: Pentru şcoli. 

VIENA 15: Continuarea concertu- 
lui de plăci de gramofon. 


BELGRAD 16.30: Pentru 
copii. 

HILVERSUM 16.10; Con- 
cert executaţ, de septetul 
radio. 

LAU 16: Conf. pentru agri- 
cultori. x 16.15: Conf. technică. $r 
16.30: Concert de plăci de gramo- 


fon. 

BERLIN 16.20: Camaraderie în că- 
sălorie, causerie. d 16.40: Conf. 
KRAKOVIA 16: Cronica agricolă. % 
16.20: Muzică din Varșovia. %16.40 


Trans. din Varşovia, audiție pen- 
tru copii. 
KATOWICE 16: Conf. agricolă. A 


16.20: Muzică. dk 16.40: Program 
pentru tineret. 
KONIGSWUSTERHAUSEN ` 16.30: 
Meteorul, bursa, d 16.40: Peniru 
tineret, 

LEIPZIG 16.40: Ştiri pentru agri- 
cultori. 

LANGENBERG 16.50: Pentru copii, 
LONDRA REGIONAL 16.20: Trans. 
poe naţional din Daven- 


MUNCHEN 16.45: 
fonic. 
MUHLACKER 16.45: Ora filatelică 
pentru tineret, 
PROGRAM NAȚIONAL 
e AA Concert executat 


Due “1 Re Nea 


Reportaj rađio- 


ENGLEZ 
de orch, 


matnom  hurea 


Aone a 


Duminică | Febr. 1931 


Xeculat de capela Gustav Macho. 
Fucik: Lv., operei  Marinarella; 
Maldteute:: Vals; D'Albert: Fante- 
zie div opera Der Golem; Strauss: 
Cântec din opereta Vals din Viena. 
VARSOVIA 16.20: Muzică. 3% 16.40: 
Program pentru copii. 

VIEN i 


O 16.40: Auditie pentru copii. 
BELGRAD 17: Concert de 
plăci de gramofon. 
17 BUDAPESTA 17: Pentru 
eəpii. — 17.30: Conferință. 
In continuare concert al 
orch. de ţigani Charles Bura. 
BRESLAU 17: Cărți noi. k 17.15: 
Concert de plăci de gramofon. % 
17.45: Conferință. 
BERLIN 17.05: Conf. x 17.30: Con- 
cert de orch. 
HILVERSUM 17.10: 
plăci de gramofon. 
KRAKOVIA 17.30: Concert de plăci 
de gramofon. % 17.40: Causerie din 
Varşovia. 3% 17.55: Concert de 
lăci de gramofon. 
ATOWICE 17.10: Conferință. d 
17.30: Intermezzo muzical. 17.40: 
Causerie. d 17.55: Concert de 
plăci de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 177 
Conf. pedagogică. d 17.30: Trans. 
din Berlin, concert de după a- 
miază. x 
LEIPZIG 17: Conf. kk 17.40: Con- 
cert de după amiază executat de 
orch. de coarde, 
LANGENBERG 17.20: Pentru tine- 


rob  . 

LONDRA REGIONAL 17: Urmarea 
programului național din Daven- 
try. 

MILANO 17.35: Cântece pentru co- 


Coneert de 


ii. 
ROMA 17.30: Semnal orar, bul. me- 
teorologic, radio-sport. 

MOR. OSTRAVA 17.30: Concert al 
orch. radio. Cântece de: Groft, 
Gershwin, Gloom, Tapp, Cassard, 
Respighi, Debussy. 

MUNCHEN 17.10: Ora, meteorw, 
pentru agricultori. æ 17.25: Con- 
cert de pian. 

MUHLACKER 17: Ora florilor. X 
17.30: Trans. din Freiburg, con- 
cert di cupă amiază vocal și in- 
strum niksi. 

PRAGA 17.20: Pentru doamne. x 
17.30: Trans. din Mor. Ostrava. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
17.15. Cencert vocal cu muzică 
clasică. 

RIGA 17; Cântece A 17.50: Muzică 
din operetele lui SuppE. 
VARSOVIA 17.30: Concert de plăci 


de gramofon. % 17.40: Causerie. % 49. Lectiră. je 19.15: Noutăţi. A 


; 19.407 Sonatele lui 


17.55: Concert de plici de gramo- 


VIENA 17: Urmarea concertului de 
după amiază exec. de capela Gus- 
tav Macho. Masin: Intermezzo; 
Kalman: Potp. din opereta Violeta 
din Montmàrtre; Nevin - Kreisler : 
Cântec; Lehar: renadă; Kom- 
zak: Potp. de cântece vieneze. 
tru copii. 


KRAKOVIA 18.40: Muzică 


uşoară din Krakovia. 

BERLIN 18.30: Pentru tineret. x 
18.50: Conf. literară. 
BRUXELLES 18: Matineu dansant. 
BRESLAU 18.10: Conf. populară. 
A 18.35: Curs de limba franceză. 
A 18.50: Curs de limba engleză. 
HELSSINGFORS 18: Concert de tri- 
ouri. X 138.20: Lecţii de germană. 
KATOWICE 18: Trans. din Varşo- 
via. & 18.30: Intermezzo muzical. 
A 18.40: Concert popular. 


i BELGRAD 18: Concert de 
țiteră. X% 18.30: Lectură. 
HILVERSUM 18.10: Pen 


KONIGWUSTERHAUSEN 18.30: 
Conf. despre Joseph Haydn. 
LANGENBERG 18: Concert de 


plăci de gramofon. 

LEIPZIG 18.30: Meteorul, ora. 
LONDRA REGIONAL 18.15: Con- 
cert al orch. B. B. C. 

MILANO 18: Concert de plăci de 
gramofon. % 18.50: Jurnalul radio, 
comunicate. 

MOR. OSTRAVA 18.30: Povestiri 
pentru copii. % 18.40: Trans. din 
Brno. 

MUNCHEN 18: Pentru copii. A 
18.25: Concert de orch. dirijat de 
Erich Klotz. 

MUHLACHER 18: Urmarea concer- 
tului. de după amiază. 

OSLO 18.15: Muzică de salon. 
POZNAN 18.45: Concert de solo-uri. 
PRAGA 18.30; Pentru  instrucțiu- 
nea publică. d 18.40: Frans. din 
Brno. 

PROGRAM NAŢIONAL ENGLEZ 
18.15: Pentru copii. 

ROMA 18: Nuvelă humoristică. X%* 
18.30: Trans. concertului dela Aca- 
demia filarmonică. 

RIGA 18.30: Conf. 

STOCKHOLM 18.30: Recitări, 
VARŞOVIA 13.40: Concert cu mu- 
zică uşoară. 

VILNO 18.15: Feuilleton. x 18.40: 
Muzică uşoară din Varşovia. 


şi cântece populare, conf. ţinută 
de Hans Hitzinger cu concursul 
d-rei Adelheid Bergmann (canto). 
A 18.30: Pentru copii. Abecedar 
pentru tinerii muzicanți de Mari- 
anne Kuranda. 
PFESP NPA OSOS EP ESEA E PETINU OA 
BELGRAD 19: Muzică de 
jazz la plăci de gramofon. 
BUDAPESTA 19: Concert 
executat de orch. regi- 
mentului I honvezi, diri- 
jat de d. Fricsay. 
BEREIN 19.15: Conf. technică. x% 
19.33: Interview-ul săptămânii. 
BRATISLAVA 19: Emisiune slova- 
că: muzică de cameră, A 19.55: 
Conferinţă. 
BRESLAU 19.05: Pentru - agricul- 
tori în continuare concert seral. x 
19.55: Conf, politică. 
Das 19.45: Jurnalul vor- 
it. 
HUISEN 19.20: Causerie. d 19.35: 
Concert de plăci de gramofon. 
HELSINGFORS 19: Emisiune tea- 
trală. 
HILVERSUM 19.10: Concert de 


orch. 

KATOWICE 19: Urmarea concer- 
tului popular. 

KOSICE 19: Concert al orchestrei 
radio. dk 19.40: Transmisiune ro- 
mânească, P 
KONIGSWUSTERHAUSEN 19: 
Conf. medicală. d 19.30: Pentru 
şcolile superioare. 

LEIPZIG 19: Cărți noi. x 19.30: 
Introducere [a concertul simfonic. 
LANGENBERG 19: Conf. astrono- 
mică. d 19.20: Despre literatura 
engleză. d 19.40: Oră distractivă 
spaniolă. 

LONDRA REGIONAL 19.15: 
tăţi. æ 19.40: Concert. 
MOR. OSTRAVA 19: Conf. muzi- 
cală. 4 19.10: Pentru lucrători. % 
19.20: Emisiune germană, muzică 
modernă pentru pian.X19.35: Con- 
ceri. de pian. d 19.55: Cântece ita- 
liene populare. 

MUNCHEN 19.25: Ora, meteorul, 
pentru agricultori. x 19.45: Cărţi 
noi. 

MUHLACKER 19: Trans. din Stutt- 
gart,  meteorul, ştiri pentru agri- 
cultori. 4 19.15: Trans. din Frei- 
burg, conf. A 19.45: Trans. din 
Frankfurt, conf. 

OSLO 19.45: Curs de stenografie. 
POZNAN 19.45: Conferinţă. 
PRAGA 19: Pentru agricultori. A 
19.10: Pentru lucrători. d 19.20: 
Emisiune germană. AX 19.25: Conf. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 


Nou- 


Beethoven la 
violoncel şi pian. 

RIGA: 19: Conf. agricolă. x 19.30: 
Lecţii de limba engleză 
STOCKHOLM 19: Concert de plăci 
de gramofon. 

VIENA 19: Conf. ținută de ing. 
tea technicei pentru limbă, conf. 


Walter Rödl. x 19.13: 
ținută de dr. Erich Heysl. x 19.40: 
Conf. ținută de dr. Karl Haraiter. 


SE OPINE PERI EDP EIII 


f n-are nnvrrorarr 


BELGRAD 20.30: Curs de 
limba franceză, 
BUDAPESTA 20.15: Sera- 
tă de concert, executat de 
d. Francois Kiss. 
20: Muzica săptămânii. * 
20.28: Ora, meteorul. x 20.30: Con- 
ferință. 

BERLIN 20: Concert distractiv de 
orch. 

BRATISLAVA 20.15: Trans. din 
Praga. d 20.40: Trans. din Brno. 
BRESLAU 2020: Edwin Erich 
Dwinger, citeşte din cartea sa Alb 
şi roșu. 

BRNO 20.15: Trans. din Praga. X 
20.40: Radio-Cabaret. 
BRUXELLES 20: Concert de plăci 
de gramofon. d 20.15: Conf. d 
20.30: Concert de plăci de gramo- 
fon. d 20.45: Jurnalul vorbit. 
FRANKFURT 20.10:  Meteorul, 
ştiri. X 20.15: Curs de limba em- 
gleză. A 20.45: Din scrisorile și 
jurnalele zilnice ale lui Karl Ha- 
uptmann. 
HILVERSUM 20.40: Cronica litera- 


ră. 

HAMBURG 20: Curs de limba en- 
gleză, peniru începători. X 20.30: 
Cont. A 20.50: Bursa. X 20.55: 
Meteorul. 

HELSINGFORS 20.40: Concert de 


pian. 

HUISEN 20.10: Concert de plăci 
de gramofon. d 20.40: Causerie. 
KRAKOVIA 20; Comunicate spor- 
tive. % 20.25: Feuilleton din Var- 
şovia. % 20.40: Programul zilei ur- 
mătoare. 3% 20.50: Concert de plăci 
de gramoton. 

KATOWICE 20: Intermezzo muzi- 
cal. d 20.25: Feuilleton. d 20.45 : 
Programul zilei următoare, reper- 
toriul teatrelor, spectacolele săptă- 
mânii, 

KOSICE 20.15: Trans. din Praga.X 
20.40: Trans. din Brno. 


SERNA 


CY Ta. TEETE E 


man al prezentului, conf. literară. 
X 20.40: Meteorul, d 20.45: Con- 
cert de pian. 
RONIGSWUSTERHAUSEN 20: En- 
gleza pentru începători. x 20.30: 
Pentru agricultori. d 20.55: Mete- 
orul. 

LEIPZIG 20.10: Johanna Thamm 
cântă Ja pian. X 20.30: Dialog ra- 
diofonic. 

LONDRA REGIONAL 20: Urmarea 
concertului. 

LANGENBERG 20.25: Agricultură 
şi technică.X20.45: Conf. literaro- 
muzicală. 

MILANO 20.30: Muzică variată. 
MOR. OSTRAVA 20.15: Trans. din 
Praga. A 20.40: Trans. din Brno. 
MUNCHEN 20: Conf. pentru lucră- 
tori. A 20.30: Concert seral execu- 
tat de orch. radio. 

MUHLACKER 20.10: Meteorul. % 
20.15: Trans. din Frankfurt, curs 


de limba engleză. A 20.45: Trans. | 


din Frankfurt, din serisorile şi jur- 
nalele zilnice ale Iui Carl Haupt- 
mann. 
OSLO 20.30: Curs de limba ger- 
mană. 


POZNAN 20.35: Literatură pentru ! 


tineret. 

PARIS CLICHY 20: Cronica cine- 
matografică. X 20.10: Causerie. x 
20.30: Curs de limba spaniolă. 
PRAGA 20.15: Inf. A 20.20: Arta 
şi cronica literară. d 20.40: Trans. 
din Brno. 
PROGRAM NAŢIONAL ENGLEZ 
20: Cărți noi. x 20.25: Conf. lite- 
rară. x% 20.45: Trans, unui vodevil. 
RIGA. 20.10: Concert al orchestrei 
radio. 

STOCKHOLM 20: Curs de limba 
engleză. A 20.30: Concert al oreh. 
radio. 

VARŞOVIA 20.25: Feuilleton. 3% 
20.40: Programul zilei următoare. 
% 2049: Comunicate. X% 20.50: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
VIENA 20.05: Farna în Austria, 
conf; ținută de dr. Anton Hromat- 
ka. 20.30: Ora, meteorul, progra- 
mul următor. de 20.35: Muzică de 
bar exec. de Otto Neumann (can- 
to) şi de capela Willy Friedha- 
ber. 


BELGRAD 21: Cântece 
nationale.3%21.30: Concert. 
BUDAPESTA:21.20: Con- 
cert cu muzică ungară, 
interpretat de orch. mu- 
nicipală. dirijat de d. N. Zsolt. In 
continuare concert al orch. Fejes 
și orch de țigani A. Toll, transmis 
dela cafeneaua Ostende, cu con- 
sul d-lui Paul Kalmar (canto). 
BERNA 21: Actualităţi. dk 21.10: 
Concert simfonic. 
BERLIN 21.30: Conf. cu plăci de 
gramofon. 
BRATISLAVA 21.40: Transm, din 


Praga. 

BRESLAU 21: Vânătoare veselă, e- 
misiune teatrală. d 21.30: Lectură. 
BRNO 21.40: Trans. din Praga. 
BRUXELLES 21: Concert consa- 
crat operelor lui Mozart. AX 21.30: 
Concert transmis dela conserva- 
torul regal. In antracte Domnul 
Badin, comedie întrun act de 
Georges Courteline. 

FRANKFURT 21.05: Concert vocal 
şi inslrumental. 

HILVERSUM 21.41: Concert al or- 
chestrei radio. 

HAMBURG 21: Trans. unei piese 
radiofonice în 5 scene de Oscar 
Wessel. 

HELSINGFORS 21: Conf. x 21.20: 
Concert al orch. radio. 

HUTSEN 21.10: Concert de orch. 
RRAKOVIA 21: Causerie muzicală. 
3% 21.30: Transmisiunea unei ope- 
rele din Varşovia. 

KATOWICE 21: Conf. A 21.20: 
Trans. unei operete. 

KOSICE 21.40: Trans. din Praga. 
KONIGSBERG 2145: Scampolo, co- 
medie în 3 acte de Dario Nieco- 
demi. 

LANGENBERG 22.05: Concert vo- 
cal exec. de tenorul Franz Vëlker. 
In continuare ultimele ştiri, sport. 
LEIPZIG 21: Concert simfonic. 
LONDRA REGIONAL 21: Conf. 
franceză. x 21.30: Noutăți.X21.35: 
Concert de orch. 

MOR. OSTRAVA 21: Transm. din 
Praga. i 

MUNCHEN 21.50: Autorul citește: 
Martin Andersen-Neră. 


MUHLACKER 21.05: Frans. din 
Frankfurt, concert popular. 
OSLO 21: Concert de vioară. 
POZNAN 21: Feuillston. % 21.30: 


„Văduva Veselă”, operetă de Lebar, 
transmisii din Varşovia. 

PARIS CLICHY 21; Concert al 
orch. radio. 21.30: Jurnal spar- 
tiv. 

PRAGA 21.40: Concert: simfonic. 
Compoziții de Wagner. Ouv. din 
Faust, Walkirya, Tanmhaeuser, Ma 
eştrii cântăreți din Nurnberg, Tris- 
tan și Isolda. 
RIGA 24: Noutăţi. 
NDACDAM NA 


TTONAT. ENGILF/ 


_ RADIO ŞI RADI:OFONIA 


22: Continuarea vodevil-ului. 
ROMA 21: Badio-sport. 3% 21.40: 
„L'Amante Nuova“ operetă în 3 
acte de Pietro Ostali. 
STOCKHOLM 21.45: Causerie. 
VILNO 21: Cont. muzicală din Var- 
şovia. A 21.30: Trans. unei ope- 
rele din Varşovia. 

TOULOUSE 21: Melodii. 4 21.25: 

Concert de plăci de gramofon. % 

21.59: Cronica modei, 

VARȘOVIA 23.20: Causerie muzi- 

cală. d 21.30: „Văduva Veselă” o- 

eretă de Lehar. 

TTENA 21: Trans. dela teatrul Co- 

media Sora mea şi cu mine, ope- 

retă în 2 acte, un prolog şi un 
epilog de Benatzky. 

ZURICH 21: Trans. din Berna, con- 

cert. 

ZAGREB 21: Cărţi noi. X 21.15: 

Conf. d 21.30: Liber o transmi- 

siune. 

E ec mi 
BELGRAD 22;  Confe- 
rință. x 22.30:  Confe- 
rință. 

HILVERSUM 22.40: Ca- 
baret. 

BENETN 22: Ştiri. sport. A 22.10: 

Concert simfonic. 

BERNA 22: Continuarea concertu- 

lui simfonic. 

BRATISLAVA 22: Urmarea 

smisiunei din Praga. 

BRESLAU 22.19: Trans. din Berlin, 

concert simfonic. 

BRNO 22: Urmarea 

Praga. 

BRUXELLES 22: Urmarea emisiu- 

néi teatrale. Apoi concert consa- 

crat operelor lui Liszt. In continu 
are jurnalul vorbit. 

FRANKFURT 22: Urmarea con- 

cerlului vocal şi instrumental. 

HAMBURG 22: Concert cu muzică 

de cameră. 

KATOWICE 22: Continuarea ope- 

relei. 


tran- 


transm. din 


KOSICE 22: Urmarea transm. din 
Praga. 
KOWNO 22.20: Dialog în limba 


franceză.Xk22.40: Concert de plăci 
de gramofon. 

KONIGSBERG 22: Continuarea co- 
mediei de Niccodemi. 

LEIPZIG 22: Continuarea concer- 
tului simfonic. 
LANGENBER(G 22: 
cafenea. 

LONDRA REGIONAL 22.30: Emi- 
siune teatrală. 

MILANO 22: Concert executat de 
orch. radio. 

MUNCHEN 22.20: Concert cu mu- 
zică de cameră executat de quar- 
tetul de coarde din Dresda. 
MUHLACKER 22: Urmarea con- 
tertului. 

OSLO 22.35: Meteorul, ştiri de pre- 
să, causerie, 

PARIS CLICHY 22.30: Melodii di- 


verse.. 
22: Continuarea concertu- 
lui simfonic. ; 
PROGRAM ` NAȚIONAL ENGLEZ 
22: Noutăţi. de 22.20: Problema şo- 
majului. x 22.40: Transm. unui 
mateh de box. Apoi concert. 
RIGA 22: Bw. met. In continuare 
concert. x 22.30: Muzică de dams. 
TOULOUSE 22: Concert de orch. 
VIENA 22: Urmarea operetei Sora 
mea și cu mine de Benatzky. Intro 
pauză ştiri de seară. 
ZURICH 22: Concert de pian. Im 
continuare meteorul, ultimele nou- 


täpi. 
radio. 
23.55 : 


Concert dela 


BELGRAD 23: Ştiri zil- 
nice. de 23.20: Concert 
seral executat de orch. 


HILVERSUM 


Coneert at orch. radio. 

BERNA 23.10: Meteorul, noutăți. X 
23.25: Concert nocturn. 
BRATISLAVA 23.45: Přogramul zi- 
lei următoare. % 23.20: Trans. din 
Mor.. Ostrava. 

BRESLAU 23: Frans. din Berlin, 
seandahil Oustrie. d 23.50: Ora, 
meteorul, sport. 

RENO 23.15: Noutăţi locale. teatre. 
+ 23.20: Trans. din Mar. Ostrava. 
BERLIN 23: Scandalul Oustric. X 
23.40: Metearul. știri, sport. 
BRUXELLES 23: Jurnalul vorbit. 
FRANKFURT 23; Scandalul Ous- 
tric, reportaj radiofonic. de 23.40: 
Meteorul, știri, sport. 

HAMBURG 23: Actualități.23.30: 
Muzică de dans deln cafeneaua 
Heinize. 

KATOWICE 23.20: Fenilletan. d 
93.50: Meteorul, ultimele nontăți. 
KOSICE 23.15: Bursa. programul 
zilei  urmăloare. d 23.20: Frans. 
din Mor. Ostrava. 

KONIGSBERG 23.15:  Meteorul, 
știri de presă și sportive. X 23.30: 
Trans. din Berlin, muzică de dans 
exeientată de orch. Dajos Bela. 
LANGENRERG 23: . Conecrt dela 
Cafenea. i 


LONDRA REGIONAL 23.15: Nou- 
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ti. A 23.30: Muzică de dans. 
IPZIG 23: Ştiri. 

R. OSTRAVA 23,15: Programul 
i următoare. 4 23.20: Concert 
orch, radio. Waldteufel: Vals ; 
dbal: Polcă; Kockert: Serenadă; 
dec: Cântec; Fucik: Marş. 


JNCHEN 23.20: . Ora, meteorul, 
ri sportive. 
JHLACKER 23: Transm. din 


ankfurt, scandalul  Oustric, re- 
rtaj radiofonic. X 23.40: Even- 
le schimbări de programe, me- 
rul, știri. 

LO 23.05: Retransmisiuni stră- 


ZNAN 23.15: Causerie. 

AGA 23: Timpul, noutăți, sport. 
23.15: Inf., teatre, programul zi- 
următoare. & 23.20: Trans. din 
r Ostrava 

OGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
50: Concert de cântece. 

GA 23: Muzică de dans. 


OCKHOLM 23.10: Muzică u- 
ră. 

RSOVIA 23.20: Feuilleton. d 
50: Comunicate, meteorul, 
rt., -d 


ENA 23.45: Muzică de dans la 
ici. de gramofon. 

LNO 23.50: Comunicate şi mu- 
ă de dans. 

GREB 23.30: Meteorul, ştiri de 
să. 


HILVERSUM 
Concert de 
gramofon. 

KRAKOVIA 24: Muzică 


24.40.: 
plăci de 


24.20: Causerie teatrală, 
FRANKFURT 24.10: Transm. din 
Berlin, muzică de dans exec, de 
capela Dajos Bela. 

HAMBURG 
Georg Palast. 
KATOWICE 24: Muzică de dans. de 
24.45: Comunicate. 

LEIPZIG” 24.30: Concert distractiv 
şi muzică de dans la plăci de gra- 
mofon. 

LONDRA REGIONAL 24: 
de dans. 

MUHLACKER 24.10; Transm, din 
Berlin, muzică de dans exec. de 
capela Dajos Bela. 

PRAGA 21: Muzică de clopote. 
PROGRAM NAȚIONAL 
24: Muzică de dans. 
TOULOUSE 24: Concert al orches- 
trei vieneze. d 24.30: Muzică de 
dans. În continuare ultimele nou- 
tăţi. 

VARŞOVIA 24: Muzică de dans. x 
24.40: Comunicate internaționale 
a concursului de hockey, 

VIENA 24: Urmarea muzicii de 
dans la plăci de gramofon. 


24.15: Muzică dela 


Muzică 


ENGLEZ 


3 Februarie 1931 


94 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

3.: Muzică instrumentală 
gramofon) 

3.29: Informațiuni „bursa de ce- 
iie, bursa de efecte, cota apelor 
nării şi semnal orar. 

3.50: Muzică uşoară (plăci de 
unofon. 

ROGRAM PENTRU SĂTENI 
7: Orchestra Sibiceanu: Muzi- 
uşoară și românască. 

8:  Informaţiuni, meteorul şi 
nnal orar, 

8.15: Orchestra Sibiceanu: conii- 
area concertului. 


UNIVERSITATEA RADIO 


9: D. Romulus Şeişeanu: Figuri 
t gazetăria românească, 

9.20: D. Ion Breazu: Alecu Rus- 
in Ardeal 1846. 

9.40: D. Alex. Marcu-conf. univ.: 
Annunzio, principe de Monte 
VOSA. 


"ROGRAMUL DE SEARĂ 


0: Muzică românească (plăci de 
imofon). 

0,40: D. I. Remer-Anselm: Ocro- 
sa animalelor. 

1: Orchestra Radio: Nicolai: U- 
tură la „Cumetrele vesele din 
ndsor: Vivaldi: Concert în si 
nol major pentru violoncel şi 
hestră (solist d. G. Drăghici); 
»thâven: Nomanţă pentru violi- 
şi orch. (solist d. Theodoru). 
1.38: D. Victor Ion Popa: 

i teatrale Europene. 

i5: D-na Rita Stern-cantio-2- 


(plăci 


Nou- 


np. de orches. Radio; Chausson | 


npul Liliacului: Duparc: Invi- 
ie la căluitorie; Strauss: Ghir- 
da de trandafiri; Marx: Marien- 
1; Marx: Cântec japonez. 


2.15: Orchesira Radio: Dron : 


Uv. operei 
|| Windsor; 


Comoara străbună: Paschi: La 
clacă — potpouri. 
22.45: Informaţiuni. 


SALA de dans. d 24.45: Co- 

municate. 

BERLIN 24: Urmarea muzicii de 

dans exec. de capela Dajos Bela. 

BERNA 24: Continuarea concertu- 

lui nocturn. 

BRESLAU 24.05: Cutia cu scrisori. 
/CEASORNICUL 


pere a ca 


BUDAPESTA 10.15: 
Concert al orch. P. T. 
T. dirijat de d. Ordody. 
VIENA 10.20: Cursul 
pieļii, meteorul. 


KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11.10: Pentru şco- 
lari. A 11.35: Ultimele 
noutăți. 

VIENA 11.50: Cota ape- 


lor. 


BELGRAD 12,25: Con- 
¢ cert de gramofon. 
12 BUDAPESTA “12.10 : 
Serv. internațional a- 
supra nivelului apelor. 
KALUWICE 12.40: Comunicate de 
presă. A 12.08: Semnal orar. 
RONIGSWUSTERHAUSEN 
Pentru agricultori. 
MOR. OSTRAVA 12; 
plăci de gramofon. 
PRAGA 12.15: Concert de plăci de 
gramofon. 
VIENA 12: Schlagere la plăci de 
gramofon. 


12.30: 


Concert de 


BELGRAD 13.45: Con- 
cert de orch. radio. 
BUDAPESTA 13: Muzi- 


că de colopote dela 


serica Universității. A 
usi LONCert executat de quarte- 
tul, radio, Clemus: Jocosa; Gabriel 
Mari: Cântece; Lincke: Păpuşa de 
porțelan;  Statelli: Serenadă; Kal- 
mann: -Suită; Grosz: Cântec; Ni- 
chols: My eradle is the desert : 
Dotzeh: O noapte caldă. 

BERLIN 13: Pentru agricultori. 
BRESLAU 13.55: Meleorul. 


KATOWICE 13.10: Concert de 
plăci de gramofon. 

KONIGSWUSTERHAUSEN t3; 
Franceza pentru şcoli. pk 13.25: 
Meteorùl pentru- agricultori. yr 


13.30: Concert de plăci de gramo- 
fon. 4 13.55: Ora precisă a staţi- 
unei Nauen, 
MILANO 13.15: Muzică variată. 
MOR OSTRAVA 13: 
Praga. 
PRAGA 13: Pentru agricultori. e 
13.30: Concert al orch. radio. Dvo- 
rak: Fantezie; Kostal: 
Moor; Suită. 
ROMA 13.45: 
uşoară, 
VARŞOVIA 13: 
de gramofon. 

VIENA 13: Concert de amiază exe- 
chtat de capela I. Geiger. Nicolai: 


Trans. din 
Menuet; 
cu muzică 


Concert 


Concert de plăci 


Nėvestele_ vesele din 
Futik: Vals; 


Puccini: 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


Translateur:  Bucată de caracter ; 
WiHhiams: Intermezzo japonez; Ta- 
uber: Potp. de cântece ungurești ; 


Geiger:  Poipouri; Haupt; Marş; 
Troschl:. Marş; Dostal: Potp. de 


BELGRAD 14.40: Ştiri 


zilnice. 
14.30: 


schlagere 1931. 
ROMA 
concertului. 


BRESLAU 14.50 : 


cert de plăci de gramofon. 
KATOWICE 14.10: Bul. met. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 14.30: 
Trans. din Berlin, ultimele noutăți. 
LEIPZIG 14: Meteorul, bursa. In 
continuare concert de plăci de gra- 
mofon. 

MOR. OSTRAVA 14.15: Trans. din 
Praga. 

MUNCHEN 14: Coruri ruseşti. y% 
14.20: Concert de »lăci de gra- 
mofon. 

MUHLACKER 14.30: Eventuale 
schimbări de programe, ştiri. In 
continuare concert de plăci de 
gramofon. 

PRAGA 14.30: Bursa. 


Urmarea 


Con- 


PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
14: Muzică uşoară. 
VIENA 14: Ora, meteorul, ştiri, 


programul următor, d 14.10: Con- 
tinuarea concertului de după a- 


miază. 
LEIPZIG 15: Conferinţă 


BRESLAU 15.50: 
cert de plăci de 
moton. 


Con- 
gra- 


muzicală. 


BERLIN 15: Concert de plăci de 
gramofon. z 
KONIGSWUSTERHAUSEN 15: 
Trans. din Berlin, plăci. 

LONDRA REGIONAL 15: Concert 
de orch. 
MUNCHEN 15: 
bursa, 
MUHLACKER 15: Urmarea con- 
certului de plăci de gramofon, 


Ora,  meteorul, 


PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
15.05: Pentru şcoli. 3 
VIENA 15: Urmarea concertului 


de amiază. 


HILVERSUM 16. 40: 
Conferinţă, 
KRAKOVIA 
Frans. din 
Conferință. 
baia 16.20: Conf, medicală. x 
16.40: Conf. 

BRESLAU 16.35: Pentru copii. 
KATOWICE 16.20: Comunicate şi 
bul. asociației economice-poloneze 
din Silezia de sus. XX 16.35: Tran- 
smisiune din Varşovia. d 16.50 : 
Conf. 

KONIGSWUSTERHAUSEN 16: En- 
gleza pentru începători. x 16.30: 
Meteorul, bursa. d 16.45: Pentru 
copii. 

LEIPZIG 16: Gimnastică pentru 
copii. d 16.04: Pentru agricultori. 
LANGENBERG 16.50: Pentru co- 


16.50 : 
Varşovia, 


)il. 

LONDRA REGIONAL 16: Urmarea 
concertului de orch. 

MOR. OSTRAVA 16: Concert al 
orch. radio. Sousa: Marş; Lehar : 
Potp.; Lincke: Vals; Ganne: Dans 
arab; Schafer: Serenadă; Strauss: 
Vals. 


MUNCHEN 16.10: Pentru gospo- 
dinc. 
MUHLACKER 16: Urmarea con- 


certului de plăci de gramofon, 
VARŞOVIA 16: Comunicate econo- 
mice. d 16.35: Causerie. X 16.50: 
Conferință, 

VIENA 16: Ora, metcorul, bursa. 
A+ 16.20: Concert de plăci de gra- 
mofon. (Opere scurte). 


BELGRAD 17: Jazz la 


plăci de gramofon, 
17 BUDAPESTA 17: Pen- 

tru doamne. 

HILVERSUM 17.40 : 


Concer: de plăci de gramofon. 
BRESLAU 17: Concert distractiv 
executat de orch. radio. X 17.30: 
Cărţi noi. A 17.45: Urmarea con- 
certului distractiv. 

BERLIN 17.05:. Pentru tinerel. d 
17.30: Concert consacrat operelor 
lui Prokofieff și Skrjabin. x 17.55: 
Ora literară. 
KRRAKOVIA 17.15: 
plăci de gramofon, 
KATOWICE 17.10: Un sfert de oră 
pentru copii. A 17.25: Concert de 
plăci de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN ip fb 
Pentru doamne. d 17.30: Transm. 
din Leipzig, concert de după a- 
miază. 

LEIPZIG 17: Conf. d 17.30: Mu- 
zică romantică. 

LANGENBERG 17.15: Conferinţă. 
* 17.30: Pentru şcolile superioare. 
LONDRA REGIONAL 17.30: Trans, 
programului naţional din Daven- 
try. 

MOR. OSTRAVA 1745 Lectură, * 


Concert de 


_ Duminică | Febr. 1931 ' 
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INCA 1: 


Abonamentul dv. 


la radio- 
difuziune 


GRATUIT! 


Cum să procedaţi 


indicat mai sus. 


Neachitarea la timp a 


MUNCHEN 1710: Ora, meteorul, 
pentru agricultori. x 17.25: Con- 
cert instrumental. x% 17.55: Cause- 
rie populară. 

MILANO 17.35: Cântece pentru co- 
pii. 

MUHLACKER 17.30: Transm. din 
Frankfurt, concert al orch, radio. 
PRAGA 17: Bursa Europei centra- 
le. d 17.10: Pentru lucrători. -⁄ę 
17.30: Pentru instrucțiunea publi- 
că. d 17.30: Concert al orchestrei 
radio. Weber: Ouy. op. Peter 
Schmoll; Schumann: Concert în la 
minor pentru violoncel; Strauss: 
Serenadă; Brahms: Dans ungar No. 
2 şi 7; Liszt: Nocturnă; Wagner: 
Marş imperial. 

PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
17.30: Concert exec. de orchestra 
Prințului de Walles. 

ROMA 17.30: Bul. meteorologic ra- 
dio-sport, semnal orar. 
VARŞOVIA 17.15: Concert de plăci 
de gramofon. 

VILNO 17.30: Concert popular la 
plăci de gramofon, 

VIENA 17.15: Urmarea concerlu- 
lui de plăci de gramofon (muzică 


țărănească). 
18 de gramofon. 
BUDAPESTA 18: Feuil- 
leion. Ææ 18.30: O oră de muzică 
uşoară, concert de orch. dirijat de 
d. Polgar. Oschett: Cântec; Mann- 
fred: Parada; Haberl; Marş orien- 
tal; Rhode: Voiaj de nuntă; Pis- 
chak: Marş; Rosen: Cântec; Fran- 


BELGRAD 18: Lied-uri 
naționale. 18.30: Cân- 
tece naționale la plăci 


tzen: Muzica noastră militară ; 
Translateur: Esquise musicale; 
Peczy: Sărbătoarea în harem ; 
Ganne: Marş arab; Nagypal: Ca- 
rillon de bôite a musique: Blan- 
kenburg: Marş. 

BRESLAU 18.15: Conf. - medicală. 


A 13.45: Pentru doamne. 


BRUXELLES 18: Conf. cu plăei de 
gramofon. 

HILVERSUM 18.10: Concert de 
pian. % 18.40: Concert al orch, ra- 
dio. 

HELSINGFORS 18: Conf. 
KRAKOVIA 18.15: Conferinţă din 
Vilno. X 18.45: Concert simfonic 
din Varşovia. 

KATOWICE. 18.15: Conf. d 18.45: 
Concert simfonic popular. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 
Conf. 

LANGENBERG 18: Concert al or- 
chestrei radio. 
LONDRA REGIONAL 18.15: Con- 
cert al orch. B. B. C. 

LEIPZIG 18.30: Met., ora. 
MILANO 18: Concert de plăci de 


18.30: 


gramofon. 
MOR. OSTRAVA 18.30: Poveşti 


pentru copii. d 18.40: Trans, din 
Praga. 

MUNCHEN 18.25 : Concert execu- 
tat de capela Rutz Husemeyer. 
MUHLACKER 18: Continuarea con- 
certului. 

OSLO 18:  Coneert al orch, Cecil, 
PRAGA 18.30: Pentru copii. x 
18.40: Curs de limba germană. 
POZNAN: 18: Causerie. p 18.45: 
Concert de după amiază, transmi- 
sie din Varşovia. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
18.15: Pentru copii. 

ROMA 18: Concert vocal şi instru- 
mental. In continuare concert cu 
muzică variată, trans. din Nea- 
pole. 

RIGA 18: Concert cu muzică mili- 
tară. d 18.30: Conf. 

VILNO 18.15: Conf. x 18.45: Con- 
cert din Varşovia. 

VARŞOVIA 18.45: Concert simfo- 
nic popular. 

VIENA 18: Despre micul Hähnchen 
Gernegross, povestiri de Susi Witte 
A 18.30: Oră pentru tineret, de 
ing. Oskar Grissemann. 

ZAGREB 18: Trans. muzicii dela 


TD x paa 


“oons 


La cumpărarea 
15 Februarie 14 
Tungsram, vă restitue abonan 
serii de lămpi TUNGSRAM-BA: 
costul abonamentului pe un a 


Adresaţi-vă la orice rev: 
cari sunt însărcinaţi de a 


după sine anula 


Duminică | Febr. 1931 


> ZILE... 


cu marele succes al ac- 


F ATA ţiunei de restituire a ta- 


alor de abonament la radio şi având in vedere 
ă aglomeraţia care domneşte in fața ghişeelor 
voficiile poştale a impiedicat o mare parte din 
adiofonişti de a se pune la curent cu plata, 
acietatea „„Tungsram“* a decis să prelungească 
w 15 zile termenul in cursul căruia se poate 
bține gratuit abonamentul la radio-difuziune. 


unei serii de lămpi TUNGSRAM-BARIUM până la 
)31 pentru suma minimală de Lei 850 Societatea 
sentul pe timp de 6 luni, iar la cumpărarea unei|! 
RIUM pentru suma de Lei 1.700 vi se restitue 
n intreg. 


ânzători de Lămpi TUNGSRAM-BARIUM 
vă restitui costul abonamentului, cum este 


abonamentului, 
rea autorizaţiei. 


atrage 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


KONIGSWUSTERHAUSEN 20: 
Franceza pentru începători. x% 
20.25: Meteorul pentru agricultori. 
LEIPZIG 20: Comemorarea morții 
lui Karl Hauptmann. d 20.30: Au- 
diție radiofonică, 

LANGENBERG 20.15: Agricultură 
şi technică, conf. d 20.45: Concert 
seral exec, de orch. radio. 
LONDRA REGIONAL 20: Concert 
exec. de quintetul Parkington, 
MUHLACKER 20.10: Meteorul. x% 
20. 15: Conf. dr 20.45: Transm, din 
Frankfurt, concert de ţileră. 

MOR. OSTRAVA 20: Trans. teatra- 
lă din Praga. 

MUNCHEN 20.05: Conf. politică. x 


20.30: Introducere la operă. x% 
20.35: Bărbierul din Bagdad, operă 


comică în 2 acte de Cornelius. 
MILANO 20.30: Muzică variată. 
OSLO 20.30: Curs de limba en- 
gleză. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
20: Pentru cinetfili. d 20.25: Des- 
pre căsătorie. d 20.45: Concert e- 
xecutat de orch. muzicii militare. 
POZNAN 20.20: Curs de limba 
franceză. d 20.50: Opera Boema 
de Puccini la plăci de gramofon, 
PARIS CLICHY 20: Cronica lite- 
rară. d 20.30: Curs de limba ger- 
mană. d 20.45: Jurnalul economic 
şi social. 
PRAGA 20: Trans. dela Teatrul 
Naţional din Praga Heda, operă în 
4 acte de Fibich. 
VILNO 20.50: Opera Boema de Puc- 
cini la plăci de gramofon (trans. 
din Varşovia). 
VARŞOV IA 20.25: Concert de plăci 
de gramofon. d 20.30: Programul 
zilei următoare. d 20.50: Boema 
de Puccini la plăci de gramofon. 
In continuare meteorul, comunica- 
te, ştiri sportive. 
VIENA 20: Curs de limba engleză 
pentru începători ținut de Mac 
Callum. d 20.25: Ora, meteorul, 
programul următor. x 20.30: Des- 
pre sunetul instrumentelor muzi- 
cale, conf. ținută de Doz. dr. Fer- 
dinand Scheminzki. 


BELGRAD 21: Cântece 
naționale. 21.30: Con- 
'ert de vioară. 

BUDAPESTA 21: Con- 
cert al filarmonicei, cu 
d-nei Larsen Totsen, 
Charles Martin Oh- 
tenor de la opera din Ber- 
regală ungară, în 
Dohnanyi, şeful comi- 


concursul 
Nanni şi d. 


mann, 
lin, şi orch, 
frunte cu d. 


tetului de organizație, d. Bayer 
Kgucsay, consul regal al Suediei. 


In continuare concert de plăci de 
gramofon, 

BRUXE LLES 21: 
radio. : 
BERLIN 21.30: Trans. din Bres- 
lau, emisiune teatrală de Carl Ha- 


Concert al orch. 


EATERIES PARE a uplmann cu ocazia împlinirii a 
zece ani dela moartea sa. 
BUDAPESTA 19.30 :} pentru Austria de Walter Smital, | BERNA 21: Concert de orch. 
Lecţii de limba fran-|k 19.30: Pomii iarna, conf. ținută | BRESLAU 21: Dialog radiofonic. 
ceză. de Guido Zernatto. A 21.30: Aniversarea morții lui 


BRATISLAVA 

Concert. A 19.35: 
rea concertului. d 19.55: 
din Praga. 
BERLIN 19: Concert de lied-uri 
după poeziile lui Carl Hauptmann. 
A 19.30: Actualităţi. A 19.55: Pen- 
tru lucrători. 
BRESLAU 19.10: 
fonic. 
BRUXELLES 19: 
Jurnal vorbit. 
HUISEN 19.10: Causerie. 
KATOWICE 19.45: Un sfert de oră 
literară. 
KOSICE 19.20: 


19.10: 
Urma- 
Transm, 


BELGRAD 20.30: 
de limba germană. 
BUDAPESTA 20: Con- 
ferință ţinută de prof 
Eugene Darko. x 20.30 
Concert al orch, de ţigani Imre 
Magyari. 
BERNA 20: Lecţii de limba engle- 
ză. p 20.28: Ora, met. A 20. 30 : 
Conf. 
BERLIN 20: Concert distractiv. 
BRESLAU 20: Pentru agricultori 
în continuare concert de plăci de 
gramofon, 
BRUXELLES 


Curs 


Reportaj radio- 


Concert. %19.45: 


Curs de limba fran- 20: Concert de plăci 


ceză. d 19.40: Emisiune ungară. fde gramofon. x 20.15: Pentru lu- 
A 19.55: Trans. din Praga. crători, X 20.30: Concert de plăci 
RONIGSWUSTERHAUSEN 19:;]de gramofon. x 20.45: Jurnalul 
Cont populară. x 19.30: Pentru f vorbit. 


FRANKFURT 20.10: 
rul, ştiri. 20.15: 


şcolile superioare. 
LANGENBERG 19.15: 


Ora, meteo- 


Ora literară. Conf. d 20.45 


A 19.40: Ora distraclivă franceză. | Concert de ţiteră. 

LEIPZIG 19.05: Pentru doamne. d | HAMBURG 20: Conf. A 20.25 
19.30: Curs de limba franceză. Conf. politică. A 20.50: Bursa x 
LONDRA REGIONAL 17.15: Nou- f 20.55: Meleorul. 


Hauptmann. 
FRANKFURT 21.30: Oră distraeti- 
vă din operele lui Wilhelm Busch. 
HILVERSUM 21.25: Flautul ferme- 
cal operă de Mozart. 

HAMBURG 21: Seară comemorativă 
urmată de concert exec. de orch. 
radio. In continuare Femeea fără 
bărbat, operetă de Julius Einnotz- 
hofer. 
HELSINGFORS 21: 
plăci de gramofon. 
KATOWICE 21: Urmarea 
Boema de Puccini, 
KONIGSBERG 21: 
21.05: Concert distractiv 
radio. 

LEIPZIG 21.30: Causerie. 
LANGENBERG 21.30: Roxy, come- 
die de Barry Conners. 
LONDRA REGIONAL 21: 
unui vodevil. 

MOR. OSTRAVA 21: Urmarea tran- 
smisiunei teatrale din Praga. 
MUNCHEN 21: Continuarea operei 
de Cornelius. 
MUHLACKER 


Concert de 
operei 


Meteorul. XX 
al orch. 


Transm., 


21.30: Recitări ve- 


tăți. æ 19.40: Concert de orgă. HELSINGFORS 20: Concert al or-f sele de Vilhelm Busch. 
MUHLACKER 19: Meteorul, ştiri | chestrei radio OSLO 21: Conf. k 21.30: Concert 
pentru agricultori. x 19.15: Conf. | HILVERSUM 20.10: Conf. şi mu-f al orch. radio. 

A 19.45: Conf. zică. %& 20.40: Curs de limba en- | PRAGA 21: Continuarea emisiunei 


MOR. OSTRAVA 19: Concert de a- | 817ă. 


teatrale. 
ENGLEZ 


cordeon. d 19.10: Pentru lucră- f HUISEN 20.10; Concert de plăci | PROGRAM NAȚIONAL 
tori. x 19.20: Trans. din Brno. w | de gramofon. 21.30: Urmarea concertului de mu- 
19.55: Trans. din Pyaga KRAKOVIA 20.25: Concert defļzică militară. 4 
MUNCHEN 19.45: Pentru agricul- | plăci de gramofon.x 20.50: Trans, | PARIS CLICHY 21: Concert al or- 
tori. din Varşovia, trans, unei opere la | chestrei radio. x 21.30: Jurnalul 
OSLO 19: Pentru gospodine. x f Plăci de gramofon. In continuare sportiv, E 

Pe f TE RUE TEE 3 Ta aaam anat ema RGA 21.03: Gabaret, 
19.45: Concert de acordeon. Pan SAN retransmisiuni stră ROMA 21.40: Trans. dela teatrul 


PRAGA 19: 
19.55: 


* 


Emisiune germană. 


Introducere la operă. KATOWICE 20; Programul zilei 


RIGA 19: Urmarea conceriului mi-f următoare, repertoriul teatrelop 
litar. æ 19.30: Lecţii de limba le- | spectacolele săptămânii. * 20.15. 
tonă. Conf. literară. d 20.35: Comuni- 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ Į cate de presă x 20.50: Boema, o- 
19.15: Noutăţi. d 19.40: Sonatele f peră în 4 acte de Puccini. 


O 


de Roathoven. la violoncel si pian. | KONIGSBERG 20.20: Comemorarea 


San Carlo, 

STOCKHOLM 21: Concert. X21.50: 
Dialog radiofonic. 
TOULOUSE 21: Chansonnette. w 
21.25: Concert de plăci de gramo- 
fon. je 21.55: Cronica modei. 
VIENA 21: Concert de lied-uri e- 


L 


Lothe Lehmann: La pian profesor 
Erich Meller. Cântece de Schubert, 
Schumann și Brahms. 
ZAGREB 21.30: Concert 
transmis din Belgrad. 
ZURICH 21: Concert cu muzică de 
cameră consacrat operelor lui Be- 
ethoven şi Schubert. d 21.30: Re- 
citări, 


seral 


BELGRAD 22.10: Scene 
din opera Mireasa vân- 
dută, 

MILANO 22: Trans. u- 
nei opere. In continua- 


re noutăţi. 
BERNA 22; 
operele 
BERLIN 
teatrale, 
BRESLAU 22; 
teatrale. 
BRUXELLES 22; 
tului, 
FRANKFURT 22: 


Concert cu muzică din 
germane. 

22: Urmarea emisiunei 
Continuarea trans. 
Urmarea concer- 


Hans Sachs, o- 


peră comică de Lortzing, prelu- 
crată pentru radio de Oswald 
Kuhn. 

HAMBURG 22: Continuarea ope- 
retei. 

KATOWICE 22: Continuarea ope- 
rei Boema de Puccini. 

KOWNO 22: Causerie. xw 22.20: 
Concert, 


KONIGSBERG 22: 
LANGENBERG 22: 
die: Roxy: > 
LONDRA REGIONAL 22.15: Con- 
cert de orch. exec. de B. B. C. 
LEIPZIG 22.10: Serată de arii 
duete. 
MUHLACKER 22; 
peră comică de Lortzing. 

MOR. OSTRAVA 22: Continuarea 
emisiunei teatrale din Praga. 
MUNCHEN 22.50: Der Nussknac- 
ker, balet de- Tschaikowsky. 
PARIS CLICHY 22.15: Inf. şi ora 
exactă. 


Oră veselă, 
Urmarea come- 


şi 


Hans Sachs, o- 


Lei 
Se găseşte de vânzare la celo mai geilecte 
magazine de branşe din întreaga tară 


REPREZENTANŢA PENTRU ROMÂNIA 


DAIMON - Bucureşti | 


Calea Moșilor, 75 


MAGAZINELE 


J. WAPPNER 


BUCUREȘTI 
Centrala: Cal. Victoriei 39.—Sucursala: Lipscani 85 
Toate tipurile de aparate RADIO 


UMOPHO 


Vânzarea în rate mici lunare. 
GI e SPRIE ASEZ 


PRAGA 22; Urmarea operei de Fi- 


bich, 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
22: Noutăţi, A 22.20: Conf. despre 


progresul muzicii. d 22.40: Con- 
cert cu muzică de cameră, 
RIGA 22: Concert consacrat opere-. 


lor lui Beethoven.. a 
STOCKHOLM 22.40: Revistă lite- 
rară. i 


TOULOUSE 22; Concert. d 22.30: 
Urmarea concertului. 

VIENA 22; Ştiri. xx 22.10: Concert... 
seral exec. de orch. J. W. Gangl- 
berger. Ailboul-Niel: Marş; Lehar: 
Uv. operei Ţara surâsului; Ziehrer: 
Vals; Ganglberger: Serenada dra- 
gostei; Mayer: Intermezzo; Schief- 
feres: Marş; Hruby:  Lehăriană,. 
Potp. din operele lui Lehar; Zie- 
hrer: Marş; Prechtl; Cântec vie- 
nez; Kreuzberger: Intermezzo; Re- 
inl: Vals; Corolani: Potp.; Strauss: 
Cântec din opereta Marietta; Gangl- 
berger: Valsul vânătorilor; Kom- 


zak: Potp. de marşuri vesele; Fu- 
cik: Fanfare-Marş. 
ZURICH 22.20: Concert distractiv. 


23 


BELGRAD 23.10: Con- 
cert seral executat -de 
orch. radio. x% 23.50: 
Concert la plăci de gra- 
mofon. 

Doaa 23: Meteorul, stiri, 
+ 23.15: Acima politice. 
BERNA 23.15: Concert. nochurn. as 
BRATISLAVA 23.15: Programul zi- . 
lei următoare. A 23.20: Trans. din: 


sport, 


Mor. Ostrava. 
BRESLAU 23.15: Trans. din Ber- 
lin. conf. politică. A 23.40: Sport. 


BRNO 23.15: Noutăţi locale, teatre. 
A 23.20: Trans. din Mor. Ostrava. 
BRUXELLES 23: Jurnalul vorbit. 
FRANKFURT 23: Meteorul, ştiri, < 
sport. x 23.15: Muzică de dans id 
plăci de gramofon. 

HUISEN 23.10: Inf. de presă. al 


aparat ideal şi 
elegant com- 
plect cu Haut- 
parleur sistem 
4 poii, 3 lămpi 
de recepţie şi 
una redresoa- 
re. Un anarat 
toarte bun şi 
. convenabil la 
prețul de 


8906 


Telefon 3509/86 


Catalog general cca 150 pagini în 3 limbi LEI 25. — 
Se trimite orcui la primirea st mei. 


— 


as: Concert de plăci de gramo- 

on. 

HAMBURG 23: Actualităţi. 423.30: 

Concert distractiv executat de or- 
shestra radio. 

KATOWICE 23.15: Trans. unei re- 

riste din Varşovia. 

KOSICE 23.15: Programul zilei ur- 
nătoare. 4 23.20: Trans. din Mor. 

Ostrava, 

KONIGSBERG 23.15: Transm. din 
Berlin, conf. politică. A 23.30: Me- 
corul, ştiri sportive. In continuare 
soncert distractiv şi muzică de 
lans. 

LANGENBERG 23: Urmarea come- 
lici Roxy. - 
LEIPZIG 23.10: Noutăţi. In conti- 
auare până la ora 24.30: Concert 
listractiv. 

LONDRA REGIONAL 23.15: Nou- 
ăţi. 23.30: Noutăţi. pe 23.35: Mu- 
vică de dans. 


MOR. OSTRAVA 23.15: Programul 
zilei următoare, teatre. d 23.20: 
Muzică populară executată de orch 
radio. 

MUHLACKER 23: Eventuale schim- 
bări de program, ştiri, meteorul. 
23.15: Muzică de dans la plăci de 
gramofon. 
MUNCHEN 23.20: 
Ştiri sportive. 
OSLO. 23.05: Quintet de Schubert. 
POZNAN 23.25: Muzică de dans 
dela cafeneaua Esplanade. 

PRAGA 23: Noutăţi, sport. 423.15: 
Informaţiuni, teatre, programul zi- 
lei următoare. d 23.20: Trans. din 
Mor. Ostrava. 

PROGRAM NAŢIONAL ENGLEZ 
23.45: Muzică de dans. 

RIGA 23.20: Concert popular. 
STOCKHOLM 23.10 : Program va- 
riat. 

TOULOUSE 23: Retrans. 
de jazz. 

VIENA 23: Urmarea concertului 
seral. 

ZURICH 23: Meteorul, ultimele no- 


23.40: Concert seral cu 


Ora, meteorul, 


muzicii 


utăți. 
ZAGREB 


muzică ușoară. 


24 


HILVERSUM 24.40: 
Concert de plăci de 
gramofon. 

TOULOUSE. 24.15: Con 
cert simfonic. A 24.30 
Muzică de jazz. 
BRESLAU 24.11: 
HUISEN 24: 
gramofon. 
LANGENBERG 24: 
mediei Roxy. 
LEIPZIG 24: Concert distractiv. 
LONDRA REGIONAL 24: Urmarea 
muzicii de dans. 
de televiziune. 
MUHLACKER 24: Urmarea muzi- 
cij de dans, apoi concert nocturn 
executat de orch. radio. 
PRAGA 24: Muzică de clopote. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
24: Urmarea muzicii de dans. 


Muzică de dans 
Concert de plăci de 


Urmarea co- 


Apoi experiențe 


RIGA 24: Muzică din filmele so- 
nore. x 
VIENA 24: Urmarea concertwlui 
seral. 
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304 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 


13.09: Muzică simfonică (pliici de 
mamofon). 

13.20: Informaţiuni, bursa de ce- 
oale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică vocală 
rramofon). 

17: Orchestra Radio: Joh. Sira: 
iss: Marş din Voevodul Țiganilor; 
Valdteufel: Sfârşit do  veac-vals; 
lumperdinek: Fantezie din opera 
lansel und Gretel; Karastoyanofif: 
vuvenir din Bitolia; Job. Strauss: 
Muzică de balet din opera Hitter 
asman. 


(plăei de 


18: Informațiuni, meteorul şi 
emmal orar. 
13.15: Orchestra radio: Acker- 


nans: Soarele a apus; Raff: Cava- 
ina; Delibes: 
'ylvia: Czibulka: Vis de dragoste, 
aa: Poliakin:  Imitarea tobelor 
nici. 


UNIVERSITATEA RADIO 
19: D. prof. Mih. Ralea: Criza 
omdială. 

19.20: D. Grigore Gafencu: Sta- 
»rnicia tratatelor de pace. 

19.49: D. Mihail Şerban, rectorul 
academici Agricole Cluj: Viitorul 
conomiei agrare. 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


29: Muzică uşoară (plăci de gra- 
10fon). 

20.30: D-ra Blanche Berney: Lec- 
e de limba francază. 

21: D. Jos. Thaler-violoncel: Saint 
aens: Sonată în do minor; Schu- 
ert: Rugăciune; Piern6: Serena 
UL e 
21.39: D-na Marioara Zimnicea- 
u: Lecturi din Octavian Goga. 
21.45: D-na Marica Pessione-har- 
ă: Delmas: Rugăciune: Tedeschi: 
ngelus; Beethoven: Sonata quasi 
ntasia ; Hassmans: Aubade; 
aint-Saens: Fantezie. 

115: D. A. Sarvas-violină, Korn- 
old: 2 piese din suita op. II; Suk: 
n poceo triste; Chopin-Wilh2Imy : 
locturnă în re; Pugnani-Kreisler: 
cmpo 


BUDAPESTA 10.15 
Concert cu concursul 
d-rei Vago (canto) şi d. 
Gonda .pian) şi d. Plan 
vioară). La piano: d. 
Poigar. 

VIENA 10.20: Cursul pieţii, meteo- 
rul. 
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Ce seriu posesorii aparatelor BALTIC 


România 
Şcoala Primară Mixtă 
din Sevineşti 
Com. Galu, jud. Neamţu 


Onor. 
„Energia” S, A. R, Secţia Radio 
BUCUREŞTI 
Bulev. Brătianu No. 11 


Stimate? Dv. din 13 ert. răspund cu plăcere, 
pentrucă aparatul B, E. 3 Baby pe care l-aţi 
furnizat şcoalei ce conduce nu mi-a produs de- 
cât bucurie şi satisfacție atât prin audiția cla- 
ră şi puternică cât şi prin rezistența sa. 

Dintre alte aparate pe care le-am ascultat 
nici unul nu a întrecut pe Baby 3 B. E., decât 
ca cost. 

Posturile prinse bine în vorbitor care au 
putut fi identificate sunt: Bucureşti, Liublia- 
na, Belgrad, Buda-Pesta, Riga, Viena, Praga, 
Roma, Katovice, Neapole, Kosice, Könisberg, 
Moi 'avsca-Ostrava, Constantinopole şi Odesa. 

Am mai prins în vorbitor și alte posturi, dar 
nu le-am identificat. 

Vara aparatul funcționează puternic de la 
ora 18, iar toamna chiar de la 16. 

Bateria anodică Helesens, — adevărata mi- 
nnne, căci după o funcţionare de 4 luni este 
încă destul de puternică, pentru a mai func- 
ționa. 

Difuzorul A. C., amplion excelent. — Deran- 
jamente la aparat nu am avul, 

Folosesc această ocazie pentru 
tumi. 


a vă mul- 


Director, VASILE SCRIPCARU 


Cereti aparatele BALTIC BABY 1a toate 
magazinele serioase de radio din intreaga tară. 
Reprezentanţa generală: 


ENERGIA S.A.R. 


Bucureşti, Bulevardul Erătianu, 11 
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————————— 
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Suită de balot din, 


TELLUS 


DĂ ORA. EXACTA 


|! VIENA 12: Concert de 
gramofon. (Muzică uşoară). 


VIENA 11.50: Cota a- 


iene Bertha. 


pelor. 

BELGRAD 12.25: Schla- 
gerele sezonului la plăci 
12 de gramofon, 

BUDAPESTA 12.10: Ser- 
viciul internaţional a- 
supra nivelului apelor. 
KATOWICE 12. 40 Comunicate de 
presă. A 12.53: Semnal orar. 
RONIGSWUSTERHAUSEN 12.30: 
Pentru agricultori. 
MOR. OSTRAVA 12: 
plăci de gramofon. 


gricultori. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 


pauză la ora 13.25: 
tru agricultori. 
cisă a stațiunei Nauen. 
MILANO 13.15: Muzică variată. 
MOR. OSTRAVA 13: Trans. 


Concert de f% 1330: Trans. din Brno. 


PRAGA 12.15: Concert de plăci de] 13.30: Trans. din Brno. 
gramofon. ROMA 13.45: Concert cu 
POE EES 


Acumulatori insulfatabil Albastru 


Liei 
Este singurui acumulator economic pentru 
Radio. Nu pierde încărcătura în repaus şi nu se 
strică, dacă rămâne mai mult timp ne-încă 
Consumă curent numai când ascultăm la Ra- 
dio. — S'a dovedit aceasta prin multiplele ex» 
merienţe a căror dovezi le posedăm timp de 
mai bine de 3 ani. Cu o singură încărcătură vă 
serviţi luni de zilie, după mărimea aparatului. 


firmel ortante de Radio din oraşul Dy.; iár unde 
Cereţi-l la firmele mai jen a a Dan AN 


industria Acumulatorului insulfatabil 


Bucureşti. — Str. Horel 2 bis. 


z 


poi far OEI a 


plăci de 


serica Universităţii. A 13.05: Con- 
cert de orchestră dirijat de d. Et- 


BERLIN 13.30: Meteorul pentru a- 


me T 
Concert de plăci de gramofon. In 
meteoru] pen- | 
A 13.55: Ora pre-' 


din 
Praga. X 13.15: Pentru agricultori. 


PRAGA 13: Pentru agricultori x | KONIGSWUSTERHAUSEN 


uşoară, 
VARŞOVIA 13.10: 


-æ . de 
plăci de gramofon. 


Concert 


ame me 13.45: Car VIENA 13: Concert de amiază ex- 
FA FIRE o z cert de amiază executat j ecutat de capela Bert Silving, May: 
KONIGSWUSTERHAU - 13 de oreh. radio. Marş; Strauss: Vals; Dvorak: ra 
SEN 11.10: Pentru Şco- BUDAPESTA 13: Mu-lsodie; Mozart: Menuet din Simfo- 
pet 11.35: Ultimele zică de clopote dela bi-înia în Es-dur; Reger: Reigen; 


Strauss: potpouri din opereta Răs- 
boiul vesel; Ziehrer: Polka; Hirsch: 
Cântec; Borchert: potpouri de 
schlagere; Stolz: Cântec; Peterbur- 
sky: Lied şi tango; Lehar: Cântec; 
Mann: Vals. englez; Jakobson: 
Tango; Uher: Cântec. 


BELGRAD 14.14: Ştiri 


zilnice. 
| 1 4 ROMA 14.40: Urmarea 
i concertului. 
BRESLAU 14.50: Con- 
c ae plăci de gramofon. 
14.30: 


Trans. din Berlin, ultimele noutăţi. 


muzică | LONDRA REGIONAL 14.30: Con- 


cert de orchestră. 

MOR. OSTRAVA 14.30: Trans. din 
i Praga. dk 14.55: Trans din Praga 
| MUHLACKER 14: Concert de plăci 
| de gramofon. A 14.30: Eventuale 
schimbări de programe, meteorul, 
ştiri, In continuare concert de plăci 

Bursa, 


de gramofon. 

PRAGA 14.30: A 14.40: 
Conf. A 14.55: Bursa 

PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
14: Muzică uşoară, 

VIENA 14: Ora, meteorul, ştiri, 
programul următor. X 14.10: Ur- 
erai: haier E rm REP rea concertului de amiază. 


ma ema JE 


lin, concert di 
RRESLAF 15 Si 


BRESLAU 15.50: Conti- 
nuarea ri de 
plici de gr: 
ELA U- 
al 15: psp din i 
gramo 


T de aaki enn 
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certului de plăci de gramofon. 
BERLIN 15: Concert de plăci de 
gramofon. 

no rm 15.10: Lectură. 4 19.40; 
Concer 

KONIGSWUSTERHAUSEN 15.00: 


Trans. din Berlin, concert de plăci 
de gramofon. 

LEIPZIG 15.30: Pentru tineret. 
LONDRA REGIONAL 15: Urmarea 
concertului de orch, 
MUHLACKER 15: Concert de plăci 
de gramofon, 

MUNCHEN 15: Ora, meteorul. 


PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 


15: Concert vocal de balade. w 
15.25: Pentru şcoli, : 
VIENA 15: Urmarea concertului 


de amiază, 

BUDAPESTA 16.30 = 

Curs de semnale Morse, 

16 RRAKOWIA 16.15 : 
pir unei conferințe 

din Varșovia, 

ag ze 16.20: Pentru agricul- 

ori 

BERLIN 16.20: Conf. x 16.40: Con- 

ferință. 


HUISEN 16: Urmarea concertului. 
KATOWICE 16.20: Comunicate şi 
bul. asociaţiei economice poloneze 
din Silezia de sus. x 16.35: Inter- 
mezzo muzical. d 1650: Trans. 
din Varşovia. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 16.00 : 
Ora copiilor. X 16.30: Meteorul, 
bursa. X 16.45: Pentru doamne. 
<a ata 16.50: Pentru co- 


LEIPZIG 16.40: Pentru agricultori. 
LONDRA REGIONAL 16.30: Trans. 


programului naţional din Daven- 
try. 
MOR OSTRAVA 16: Concert de 


orch. Scassola: Ouv.; Gounod: Fan- 
tezie din Faust; Bizet: Suită din 
Arleziana; Mussorgsky: Cântec. 
MUNCHEN 16.15: Lectură. 
MUHLACKER 16: Ora copiilor. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
16.30: Concert simfonic. 
VARȘOVIA 16: Comunicate 
nomice. 


VIENA 16: Ora, meteorul, bursa de 
efecte. d 16 20: Concert de după 
amiază executat de capela C. M, 
Winternitz. Mendelsohn-Bartholdy: 
Uv.; Strauss: Vals; Verdi: fantezie 
din” opera Trubadurul; Engel-Ber- 
ger: Două cântece; Heuberger: pot- 


eco- 


pouri din opereta Balul operei; 
Gann2: Extase; Ziehror: Vals; Of- 
fenbach: intermezzo şi barcarolă 


din Povestirile lui Hoffmann; Gold 
berg: Tango; Granichsiaedien: as 
rie din opereta Reklame; Robrecht: 
Potpouri. 


PESTE Pe CENEO E T NE 


BELGRAD 17 Muzică 
națională la plăci de 
gramofon. 

BUDAPESTA 17: Confe= 
rință. 

BRESLAU 17.15: Trans. din Glei- 
witz, muzică din operete. AX 17.45: 
Trans. din Gleiwitz, cărți noi. 
BERLIN 17.05: Actualităţi. x 17.30: 
Trans. din Leipzig, concert. 
HUISEN 17.10: Concert de plăci de 
gramofon. x 17.40: Pentru copii, 
KATOWICE 17.15: Pentru copii, 
17.30: Concert de plăci de gra- 
maofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 17.00: 
Conf. pedagogică. æ 17.30: Trans. 
din Hamburg, concert de după a- 
miaza. 
KRAKOWIA 17.15: Program pen- 
tru copii. & 17.45: Concert de` 
plăci de gramofon. 

LEIPZIG 17: Conferinţă. x 17.15: 


Conferinţă. æ 17.30: Concert de 
orch. 

LONDRA REGIONAL 17: Trans. 
programului național din Daven- 
try. 

MILANO: 17.35: Cântece pentru 
copii. i 


MOR OSTRAVA 17.15: Conferinţă. 
A 17.30: Trans. din Praga. 

MUHLACKER 17: Concert de pe 
bordul vaporului General von Ste- 


uben 
MUNCHEN 17.10: 
pentru agricultori. 


Ora, meteorul, 
A 17.23; Pen- 


tru copii. 

OSLO 17.50: Concert al orch. Ce- 
cil. 

PRAGA 17: Marşuri din Europa 
centrală. A 17.20: Pentru instruc- 
țiunea publică. de 17.30: Pentru 
copii. 

PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
17.45: Concert. 

ROMA 17.30: Bul meteorologic, 


radio-sport, semnal orar. 

RIGA 17: Concert de după amiază. 
er aaa | VARȘOVIA 17.15: Un sfert de oră 
pentru tineret. AX 17.45: Concert 
de plăci de gramofon. 

VILNO 17.15: Audiţie pentru co-. 
pii. X 17.745: Concert pentru ti- 
neret. 


VIENA 17: U 4 
AN: E Jrmarea concertului de. 


BELGRAD 18: Plimba- 

re prin Europa, conf, de 

călătorie, 

BUDAPESTA 18: Lec- 

tură. d 18.30: Quartet 
„ian executat de d-nii Fleischer 
(piano), Szol vioară), Kolles (bas) 
Bela Csuka (violoncel). Louis Fer- 
dinand: Op. 5 în es-dur; Reger: 
Op. 133 în la-minor. 
BERLIN 18.30: Pentru tineret, x% 
18.50: Conf. 
BRESLAU 18: Concert distractiv, 
18.35: Pentru părinţi. 
BRUXELLES 18:  Selecţiuni din 
Madame Butterfly la plăci de gra- 
mofon, x 18.45: Radio dancing. 
HUISEN 18.40: Pentru ţărani. 
KATOWICE 18.15: Conferinţă. x% 
18.45: Concert popular. 
RONIGSWUSTERHAUSEN 18.30: 
Conf. populară. 
KRARKOWIA 18.45: Trans, din Var- 
sovia, concert popular. 
LANGENBERG 18: Concert seral, 
LEIPZIG 18.30: Ora, meteorul. 
LONDRA REGIONAL 18.15: Con- 
zert al orch. B. B. C. 

ILANO 18: Concert de plăci de 

gramofon. % 18.50: Jurnalul radio. 
MOR OSTRAVA 18: Poveşti pentru 


üc 


copii. 
MUHLACKER 18.30: Trans. din 
Frankfurt, muzică modernă de 


dans la plăci de gramofon. 
MUNCHEN 18.25: Concert execu- 
tat de orch, şcołarilor. d 18.55: 
Pentru tineret. 

OSLO 18.50: Pentru tineret. 
POZNAN 18.15: Audiţie pentru co- 
pii, A 18.45: Concert de după a- 
miază din Varşovia. 

PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
18.15: Pentru copii.. 

PRAGA 18.30: Pentru instrucțiu- 
nea publică. d 18.50: Conferință. 
ROMA 18: Concert cu muzică va- 
riată. 

RIGA 18.30: Conferință. 
VARŞOVIA 18.15: Conf. sportivă. 
A 18.45: Concert popular, 
VILNO 18.45: Concert din Varşo- 
via. 

VIENA 18: Paleta muzicantului (un 
ciclu) conf. ţinută de dr. Robert 
Konta. xæ 18.30: Conf. pentru sănă- 
tatea publică, ținută de prof. Dr. 
E. Glaser. 


BUDAPESTA 19.30: 
Lecţii de limba italia- 


nă. 

BRATISLAVA 19.10: 

Concert. d 19.35: Cân- 
teče populare. d 19.55: Curs de 
esperanto, 
BRESLAU 19.10: Trans. din Glei- 
witz, conferință, 4 19.30: Confe- 
rință. A 19.50: Conferință. 
BERLIN 19.15: Concert consacrat 
operelor lui Franz Schubert. % 
19.35: Conf. comemorativă. z 
n ra ara 19.45: Jurnalul vor- 
it, 
HELSINGFORS 19.40; Cântece. 
KATOWICE 19.45: Un sfert de oră 
literară. 
se ai 19.40: Informaţiuni agri- 
cole. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 19.00: 
Conf. A 19.30: Pentru şcolile su- 
perioare. 
LEIPZIG 19: Conf. pedagogică. 
19.30: Curs de limba italiană. s 
LANGENBERG 19: Literatură en- 
gleză. X 19.20: Conf. A 19.40: Pen- 
tru doamne. 
LONDRA REGIONAL 19.15: Nou- 
tăți. A 19.40: Concert executat de 
octetul Celeste. 
MUHLACKER 19: Trans. din 
Stuttgart, ora, meteorul pentru a- 
gricultori, x 19.15: Conf. x 19.45: 
Trans. din Mannheim, conf, 
MOR OSTRAVA 19: Concert de a- 
cordeon. AX 19.10: Trans. din Pra- 
ga. d 19.20: Concert al orch. ra- 
dio. Fucik: Marş; Nedbal: Fantezie 
din Sânge polonez; Granichstaed- 
ten: Fantezie din Orlow. 
MUNCHEN 19.45: Reportaj radio- 
fonic. 
PRAGA 19: Pentru agricultori, y% 
19.10: Pentru lucrători. 
RIGA 19: Lectii de limba engleză. 
A 19.30: Conf. agricolă. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
19: Causerie. kk 19.15: Noutăţi. xr 
19.40: Concert de violoncel şi pian. 
VIENA 19: Conf. ţinută de dr, Wil- 
helm Brandenstein. x 19.30: Conf. 
jinută de Isa Kulczak. 
ae e o Dot CIP I L CINE SINE TI ARE MR 


BUDAPESTA 20.10: Arii 
ungare executate la pian 


de d. Z. Karpath. A 
20.45: Poşta radio-ama- 
torilor. 


DiuiNA 20: Conf. pentru agricul- 
tori. d 20.28: Ora, meteorul. y% 
20.30: Conferinţă. 

BRATISLAVA 20.15: Trans. din 
Praga. & 20.20: Trans. din Brno. 
BRESLAU 20: Pentru agricultori. 
In continuare conferinţă. x 20.30: 
Trans. din Berlin, serată dansantă. 
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20.30: 


* 


BERLIN 20: Lectură. 
Muzită de dans. 
BRUXELLES 20: Concert de plăci 
de gramofon. 4 20.15: Un sfert de 
oră agricolă. 4 20.30: Concert de 
plăci de gramofon. d 20.45: Jurna- 
lul vorbit. 

FRANKFURT 20.10: Ora, meteorul, 


ştiri. de 20.15: Conf. x 20.45: Re- 
portaj radiofonic. 

HAMBURG. 20: Conferinţă. A 
HUISEN: 20.10: Causerie, 
HELSINGFORS 20.25: Conf. 
KRAKOWIA 20.25: Concert de 
plăci de gramofon. 20.40: Jurna- 
lul radio. 

KATOWICE 20: Programul zilei 
următoare. repertoriul teatrelor, 
spectacolele săptămânii. 


KOSICE 20: Muzică de clopote. Xr 
20.15: Trans. din Praga. & 20.20: 
Trans. din Brno. 

KONIGSBERG 20: Curs de steno- 
grafie. A 20.25: Meteorul. d 20.30: 
Trans. din Berlin, serată dansan- 


tă, 

KONIGSWUSTERHAUSEN 20.00: 
Germana pentru germani. d 20.30: 
Pentru funcţionari. 20.55: Mete- 
orul pentru agricultori. 

LEIPZIG 20: Conf. populară. X 
20.30: Concert distractiv. 
LANGENBERG 20.25: Agricultură 
și technică. d 20.45: Concert exe- 
cutat de orch. radio, 

LONDRA REGIONAL 20: Urmarea 
concertului executat de octetul Ce- 
leste. 

MILANO 20.30: Muzică varială, 
MOR OSTRAVA 20.15: Trans. din 
Praga. d 20.20: Trans. din Brno. 
MUNCHEN 20.05: Conf. politică. 
20.35: Concert de țiteră executat 
de Hanns Kullmann. 


MUHLACKER 20.10: Meteorul. xr 
20.15: Trans. din Stuttgart, conf. X 
20,45: Trans. din Frankfurt, repor- 
taj radiofonic, 

OSLO 20.30: Conferință. 
POZNAN 20.15: Conf. politică. xe 
20.25: Audiţie muzico-literară pen- 
tru soldați. 

PARIS CLICHY 20: Causerie. Xr 
20.30: Causerie medicală. xy 20.45: 
Jurnalul economic şi social. g 


PRAGA 20.15: Informațiuni, 
20.20: Trans. din Brno. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
20: Conf. d 20.25: Conf. politică. 
STOCKHOLM 20: Curs de limba 
germană. x 20.30: Concert al orch, 
radio. : 

VARŞOVIA 20.25: Concert de 
plăci de gramofon. d 20.35: Pro- 
uramul zilei următoare. A 20.40: 
Jurnalul radio. d 20.55: Concert 
de plăci de gramofon. 

VILNO 20.15: Cont. sportivă. 
VIENA 20: Curs de limba franceză 
pentru începători ţinut de Louis 
Riviere. 20.25: Ora, meteorul, pro- 
gramul următor.” d 20.30: Concert 
de lied-uri executate de Franz Fel- 
ler. La pian prof. Erich Meler 
Schubert: Trei cântece; Mozart: 
arie din opera Cosi Fan Tutte; Ni- 
colai: romanţă din opera Nevestele 
vesele din Windsor;  Donizeliy: 
arie din opera Lucia di Lammer- 
moor: Puccini: arie din Tosca şi 
'Turandot. 
PETITIE IPEE” PE IE OEE 


BELGRAD 21: Concert 
de pian. d 21.30: Arii 
din opere. 
BUDAPESTA 21.15: Re- 
prezentaţie din studio, 
BERNA 21: Concert coral. 
BRESLAU 21: Continuarea seralei 
dansante. 

BRNO 21.25: Trans. din studio. 
BERLIN 21: Continuarea muzicii 
de dans. 

BRUXELLES 21: Concert cu mu- 
zică militară. p 21.20: Cântece 
populare. XX 21.30: Muzică milita- 
ră. k 21.45: Conf. 

FRANKFURT 21.15: Halali, serată 
distractivă vânătorească. 
HAMBURG 21: Trans. dela teatru 
de stat Kuesse und Keile, operă 
comică în 3 acte de Arrigo Boite. 
HELSINGFORS 21.10: Concert al 
orch. radio, 


KRAKOWIA 21.15 Feuilleton, d 
21.30: Trans. concertului din 
Lwow. 


KATOWICE 21: Causerie. x 21.15: 
Feuilleton. 

KOSICE 21: Continuarea transmi- 
siunei din Brno. 

KONIGSBERG 21: Continuarea se- 
ratei dansante. 

LEIPZIG 21.20: Două emisiuni tea- 
trale. 

LANGENBERG 21.50: Ora literară. 
LONDRA REGIONAL 2i: Conf. 
germană . d 21.30: Noutăţi, x 
21.35: Concert al orchestrei B. 


B.C: 

MILANO 21.45: Concert cu muzică 
de cameră. 

MOR OSTRAVA 21: Continuarea 
transmisiunei din Brno. 
MUNCHEN 21: Concert pentru so- 


SI a E 


_ RADIO ŞI RADIOFONIA 


me ro ee 


MUIHLACHER 21.15: Trans. din 
Frankfurt Halali serată veselă vå- 
nätorească. 

OSLO ?i: Concert al orch. radio. 
POZNAN 21.30: Concert, 

PARIS CLICHY 21: Literatură. yr 
21.45: ( mcert al orch, radio. 
PRAGA 21: Continuarea transmi- 
siunei din Brno. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
21: Concert simfonie al orchestrei 


B. B. C. 

RIGA 21.05: Văduva veselă, opere 
tă în 3 acte de Lehar. 

ROMA 21.55: Trans. unei opere de 
la Teatrul Real sau dela Teatrul 
San Carlo. 

TOULOUSE 21.30: Concert de or- 
gă. d 21.55: Cronica modei. 
VARŞOVIA 21.15: Feuilleton. % 
21.30: Concert transmis din Lwow. 
VIENA 21.15: O jumătate de oră 
veselă, de Ellinor Falk, acompa- 
niament: Rudolf Wallner. A 21.45: 
Causerie ținută de Paul Pranger. 
VILNO 21: Oră  humoristică. x% 
21.15: Feuilleton. x 21.30; Concert 
din Va:şovia. 

ZAGREB 21.15: Trans. unui film 
sonr dela teatrul Edison. 

ZURICH 21: Serată vieneză consa- 
crată operelor lui Mozart. A 21.50: 
Opere consacrate lui Joham şi Jo- 
sef Strauss, 

Rp > DRE = NE PI RT RRC 
BELGRAD 22; Concert 
seral executat de orch. 
radio. X 22.50: Şuri zıl- 
nice şi sportive. 
TOULOUSE 22: Concert 
de urcuestra, 

BERLIN 22: Ştiri, sport, A 22.10: 
Muzică din opere, 

BRUXELLES 22: Reluarea concer- 
tului cu muzică militară. d 22.30: 
Serată dansantă, 

BhESLAU 22.10: Cabaret la plăci 
de gremofon. 

DINU 22: Trans. din Praga, 
BERNA 22:  Schlagere şi muzică 
din operete. ` 

BRATISLAVA 22: Trans. din Pra- 


ga. ? 
FRANKFURT 22.15: Concert de 
orch. executat de filarmonica din 
Stuttgart. 

HUISEN 22.40:  Informaţiuni de 
presă. x 22.50: Concert de plăci de 
gramofon, 

HAMBURG 22: Continuarea operei 
de Boito. ; 

KOSICE 22: Trans. din Praga. 
KOWNO 22: Causerie. pe 22.20: 
Concert. 

KONIGSBERG 22: Concert al orch. 
radio. 

LEIPZIG 22.10: Oră consacrată lui 
Kurt Thomas. In continuare până 
la ora 24 Barnabas von Geczy cân- 
tă cu orch, sa, 

LANGENBERG 22.15: Concert exe- 
cutat de filarmonica din Stuttgart 
cu solo-uri vocale, In continuare 
ştiri, sport. Apoi până la 24 con- 
cert dela cafeneaua Corso din A- 
acnen, * e. a atsana 
LONDEA REGIONAL 22.15: Serată 
distractivă. 

MUHLACKER 22.15: Concert vocal 
cu acompaniament de orch, 


MOR OSTRAVA 22: Trans. din 
Praga. 

MUNCHEN 22.10: 70 minute carna- 
val. 

OSLO 22.05: Recitări. 

PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 


22: Noutăţi, meteorul. xe 22,15: Re- 
luarea concertului simfonic la orch. 


B. B. C. 
PARIS CLICHY 22,15: Informa- 
țiuni, ora exactă. 
PRAGA 22: Trans. 
din Londra. : 
STOCKHOLM 22.40: Revistă poli- 
tică. 
VARŞOVIA 22.10: Un sfert de oră 
literară. ke 22.25: Urmarea con- 
certului, 
VIENA 22.05: Trans. unui sketch 
radiofonic de Otto Schweri, Regia: 
Paul Pranger. p 22.25: Ştiri. x 
22,35: Concert seral executat de 
orch, André Hummer. (Uverturi). 
Weber, Strauss: Uv. operetei Zeița 
inteligentă; Humperdinck: prolo- 
gul operei Hansel și Gretel; Ber- 
lioz: uv. operei Troiani în Carta- 
gina; Lecocq: uv. operetei Giroflé- 
Girofla; Schubert: uv. de concert în 
B-dur; Tschaikowsky: Uv. 1812; 
Kistler: Prologul operei Kunihild; 
Balfe: uv. operei Die vier Hey- 
mondskinder, Mozart: uv. operei 
Idomeneus; Suppe: uv. operei Ruy 
Blas; Offenbach: uv. operetei Ma- 
rea Ducesă de Gerolstein. T 
ZURICH: 22.30: Muzică din nouiie 
ere vienezee. i 
ZAGREB 99: Trans. din Londra, 


concert simfonic. 
BUDAPESTA 23.30 : 
23 (Despre viaja sporuva 
în Ungaria), În continu 


Conf. în limba engieză 
are cuucert al orchestrei de țigani 


internațională 


ținuta de d. Horwath 


“> 
BERNA 23:  Meteorul, ştiri. A 
23.15: Concert nocturn. 

BRESLAU 23.10: Ora, meteorul. A 


23.20: Conf. sportivă. d 23.35: 
Cutia cu scrisori. d 23.50: Con- 
cert nocturn executat de Asociaţia 
orch. din Gleiwitz. 

BERLIN 23.20: Meteorul, ştiri, 
sport. In eontinuare serată dis- 
tractivă. 

BRUXELLES 23: Jurnalul vorbit. 
FRANKFURT 23.15: Ştiri, sport, 
meteorul. 

HAMBURG 23.30: Actualități. 
HUISEN 23: Urmare la plăci de 
gramofon. 
KRAKOWIA 23.15: de 
plăci de gramofon, 
KATOWICE 23.20: Feuilleton. 
KOSICE 23.20: Programul zilei ur- 
mătoare. 

KONIGSBERG 23.15: Meteorul, 
ştiri sportive. x% 23.30: Trans. din 
Berlin, concert cu muzică distrac- 
tivă. 

LANGENBERG 23: Urmarea con- 
certului dela cafeneaua Corso. 
LONDRA REGIONAL 23.15: Nou- 
tăți. æ 23.30: Muzică de dans, 
LEIPZIG 23: Continuarea concer- 
tului, 

MOR OSTRAVA 23; 
trans. din Praga. 
MUNCHEN 23.20: Ora, meteorul, 
ştiri sportive, A 23.45: Muzică de 
dans. 

MUHLACKER 23.15: Eventuale 
schimbări de programe, ştiri, mete- 
orul, 

OSLO -23.55 Muzică de dans . la 
plăci de gramofon. 

PRAGA 23; Noutăţi sportive. d 
23.15: Urmarea transmisiunei din 
Londra. 

POZNAN 23.15: Muzică “de dans 
dela cafeneaua Polonia. 3 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
23.20: Conf. despre industria ame- 


Concert 


Continuarea 


ricană. w 23.35: Cursul pieţii New- 
[tii ini initia iii 


ERP me ni DIE Pia To ES STEI ERE FE te XP 1 
Yorkeze. d 23.40: Muzică de dans, 
VIENA 23: Urmarea concertului 
seral executat de orc. Hummer, 
RIGA 23.45: Muzică orientală. 
STOCKHOLM 23: Muzică uşoară. 
TOULOUSE 23.45: Concert al orch. 
argentiniene, 

VARŞOVIA 23.15: Concert de plăci 
de gramofon. d 23.50: Comunicate, 
meteorul, sport, 

VILNO 23.50: Comunicate şi mu- 
zică de dans din Varşovia. 
ZURICH 23: Meteorul, 


noutăți, 
24 sonette. d 24.15: Con- 
cert de duo-uri, trio- 
uri și quartet, A 24.30: Muzică de 
dans. > 
BRATISLAVA 24.20: Programul zi- 
lei următoare. 
BRNO 24.20: Noutăţi locale, tea- 
tre. » 
BERLIN. 24: Urmarea seratei dis- 
tractive. 
HAMBURG 24: Concert cu muzică 
veselă. 
KATOWICE 24: Cutia cu scrisori 
în limba franceză. 
LONDRA REGIONAL 24: Urmarea 
muzicei de dans. 
MUHLACKER 24: Ştiri. 
MOR OSTRAVA 24.20: 
zilei următoare, teatre. 
PRAGA 24.20: Informațiuni, tea- 
tre, programul zilei următoare. 
PROGRAM NATIONAL ENGLEZ 
24: Muzică de dans. 
RIGA 24.20: Muzică de dans. 
VARŞOVIA 24: Muzică de dans şi 
comunicate sportive. 
VIENA 24: Urmarea concertului 


ultimele 


KRAKOWIA 24 Muzică 
de dans. 
TOULOUSE 24: Chon- 


Programul 


seral executat de orch. André Hum- 
mer. 

ZAGREB 2: 
presă. 


Meteorul, ştiri de 


© 


Mai 


uil 


5 Februarie 1931 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică de cameră (plici de 
gramofon) . 

13.36: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dumării şi semnal orar). 

13.50: Muzică uşoară (plăci 
gramofon). 

PROGRAM PENTRU SĂTENI 

17:  Orchesira  Ionescu-Găină : 
Muzică uşoară şi românească. 

18: Informaţiuni,  meteorul şi 
semnal orar. 

18.15: D. Mihail Negru: Ora copi- 
ilor. 

18.30: Orchestra lonescu-Găină: 
continuarea concertului. 

UNIVERSITATEA RADIO 

19: D. Em, Ciomac: Romantismul 
în muzică. 

19.20: D. F. Aderca: Informaţii 
artistice Europene. 

19.40: D, George Cantacuzino : 
Mânăstirile Cernica și Pantelimon. 

PROGRAMUL DE SEARĂ 

20: Muzică românească (pliici 
de gramofon). 

20.39: D. Nicolae Sarra: Lecţie de 
limba engleză. 

21: D-na Aura Dumitrescu-canto: 
Giordani: Caro mio ben; Caccini: 
Amarilli; Gluck: Iphigenia in Tau- 
rida; Puccini: Arie din M-me But- 
tertiy: Kiriak: Cine trece pe uli- 


da 


tă; Brediceanu: Pe sub flor i mă le- | 


gănni 


| 


GIF 


21.30: Orchestra Radio, concert 
simfonic dirijat de d. Th. Regalsky: 
R. Wagner: Uvertura la „Rienzi“. 
Bach: Concert ìn re minor p. 2 
viori şi orchestră (solişti d-nii Teo- 
doru și Boniş). 

22: D. T.  Teodorescu-Branişte: 
Actualităţile săptămânii. 

22.15: Orchestra Radio: Betho- 
ven: Simfonia IV-a . 
22.45: Informaţiuni. 


10.15 
plăci 


BUDAPESTA 
Concert de 
gramofon. 
VIENA 10.20: 
pieţii, meteorul. 


de 


Cursul 


. KONIGSWUSTERHAU - 
SEN 11.10: Pentru şco- 
lari, A 11.35: Ultimele 
noutăţi. 

VIENA 11.90: Cota a- 
pelor. 


BELGRAD 12.25: Cân- 
tece naţionale la plăci 
de gramofon. 
BUDAPESTA 12.10: Ser- 
viciul internațional a- 
ura nivelului apelor. 


Baterii 


MALVAN 


16 


MODERNIZAŢI APARATUL Dvs. 


SCĂPAŢI DE ACUMU.- 


LATORI şi BATERII 
CUTIILE DE 
ALIMENTARE 


TOTALĂ 


cari pot alimenta 
direct dela priză, 


fără nici o modi 


orice receptor (1—8 


RADI 


Bd. BRATIANU No. 


ficare 
lămpi). 


ONEL 


26. — BUCUREŞTI 


KATOWICE 1240: Comunicate de 


presă. 12.58: Semnal orar. 
MOR OSTRAVA 12: Concert de 
plăci de gramofon. 


FRAGA 12.15: Concert de plăci de 
mofon. 
IENA 12: Muzică . populară la 
A PEPE > A S UCP SRI IPS 
z BELGRAD 13.45: Con- 
cert de amiază executat 
13 de orch, radio. 
4 _ de clopote dela biserica 
` åtii. d 13.05: Concert ex 
tau de orch, reg. II honvezi, di- 
_ 13.30: Pentru agricul- 
BRESLAU 13415: Meteorùl. 
KATOWICE 13.16: Concert de plăci 
tru tineret. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 13 : 
Concert de plăci de gramofon. In 
agricultori x 1355: Ora precisă a 
Staţiunei Nauen. 
MOR OSTRAVA 13: Trans. din Pra- 
a. 
MILANO 13.15: Muzică variată. 
PRAGA 13: Timpul, noutăţi, pen- 
tru agricultori. X 13.30: Concert al 


ÎN m c- lM 


pār de gramofon, 
BUDAPESTA 13: Muzică 
rijat de d. Szegho. 
de gramofon. X 13.35: Concert pen- 
pauză la ora 13.25 meteorul pentru 
A 13.30: Trans. din Praga. 


13.10: Concert de 
plăci de gramofon. 4 13.35: Con- 
cert școlar. 
VIENA 13: Concert de amiază ex- 
eentat de capela Berndt Buchbin- 
der. Walter: Marş; Verdi: uv. la 
Puterea destinului; Strauss: Cân- 
tee; Meacham: Patrulă americană; 
“reindi: Rapsodie ungară; Ro- 
vreeht: potpouri de valsuri; Lehar: 
“oremadă Hubay: Cântec; Fall: 

varj din Madame Pompadour. 


i a 
BELGRAD 14.30: Ştiri 


5 
O m ————————— 


"ilmice, 
ROMA 14.30: Urmarea 
oncertului. i 


"RESLAU 14.50: Plăci de 
25 Raon. 
HONIGSWUSTERHAUSEN 14.30: 
een din Berlin, ultimele nou- 
A. 
LEIPZIG 14: Meteorul, burse. In 
continuar: conezrt de plăci de gra- 
mofon. 
MOR OTRAVA 1455: Concert de 


pe de See toma 

IUNCHEN 14.15: Concert de plăci 
de gramofon. 

MUHLACKER 14,30: Eventualele 
schimbări de programe, meteorul, 
ştiri. In continuare concert de 
plăci de gramofon. 

PRAGA 14.30: Conferință. A 14.45: 
Bursa. 

VIENA 14: Ora, meteorul, știri, 
programul următor, d 14.10: Ur- 
marea concertului de amiază. Bach- 
Gounod: Ave Maria; Schumann: 
Treumerei;  Waldteufel: 3 


. 


Granichstaedien: Cântec; Boots: 

Tango: Sentis: Passo doble. 

prye u 
"RESLAU 1550: Concert 


1 5 a plăci de gramofon. 


KONIGSWUSTERHAUS- 
EN 15: Trans. din Berlia, 
; concert de plăci de gra- 
Moio. 
BERLIN 
gramofon. 


15: Concert de plăci de 
LEIPZIG 15.30: Poveşti şi lied-uri 


paua tineret, 

ONDRA REGIONAL 15: Concert 
de orchestră. 

MUNCHEN 15: Ora, meteorul. 
MUHLACKER 15: Concert de plăci 


de gramofon. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
15.25: Causerie engleză, 
VIENA 15: Emisiune sportivă. 
emmmer 

BELGRAD 16.30: Pentru 


copii. 

1 6 HILVERSUM 16.40: Con 
terinţă. 
KRAKOWIA 16.50 


+ „us unei conferințe din Varşo- 


via, 

BERLIN 16.20: Conf. d 16.40: Con- 
ferinţă comemorativă, 

BRESLAU 16.35: Poveşti pentru 


copii. 

KATOWICE 16: Comunicate. x 
:{ 16:35: Trans. din Varşovia. x 

16.50: Causerie . 

KONIGSWUSTERHAUSEN 16 : 

Pentru copii. X 16.30: Meteorul, 


bursa. d 16.45: Pentru doamne. 
LEIPZIG 16: Pentru agricultori. 
LANGENBERG 16.50: Povestiri. 
LONDRA REGIONAL 16: Urmarea 
concert. de orchestră, 
MUHLACKER 16.20: Trans. din 
Frankfurt, pentru tineret. 
MUNCHEN 16.45: Conferinţă. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
x Cântece dela Westminster Ab- 
ey. 
VARȘOVIA 16: Comunicate econo- 
mice. d 16.50: Conferinţă. 
VIENA 16: Ora, meteorul, bursa. X 
16.20: Concert de plăci de gramo- 
fon. (Muzică de dans). 


BELGRAD 17: Trans. 
unei opere de plăci de 
17 gramofon. 
BUDAPESTA 17: Şcoala 
liberă a T. F. F-ului 


i Come cu muzică din autorii un- 


guri, executat la vioară de d-ra 
Maria Kalman, acompaniată la 
pian de d. George Kosza. Conferin- 
tă. Continuarea concertului. 
BERLIN 17.05: Conf. teatrală. A 
17.30: Ceai dansant, 

BRESLAU 17: Cărți noi. de 17.15: 
Concert de muzică de cameră. 

e scie 17.40; Pentru bol- 
navi. 

KATOWICE 17.10: Concert de plăci 
de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 17: 
Conf. pedagogică. d 17.30: Trans. 
din Berlin, concert de după amiază. 
KRAKOWIA 1715: Concert de 
niăci de gramofon, 

LEIPZIG 17.30. cumcert de după a- 


miază. 
LANGENBERG 17.15: Comunicate. 
A 17.30: Conf. pedagogică, 


Jascha: Tango; Morena: Potpouri LONDRA REGIONAL 17.30: Trans, 
Strauss: Cântec din opereta Flutu-, programului national din 


Daven- 


Vaz 
“ÎI VIENA 18: Din viața copiilor, po- 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


pene 


vc 


toare, conf. ținută de Dr, Wilhel- 
mine Spech. A 19.30: Conf. ţinută 
de Ing. Carl Hackel. 


BELGRAD 20.30: 
de limba franceză. 
BUDAPESTA 29.30 : 
Trans. unci reprezenta- 
tìi dela Opera regală un- 
gară. In continuare weert al or- 
chestrei de jazz lay Laszlo dela 
cafeneaua St. Gera! en concur 
su ilu via (canto) 
BERNA 20: Curs de limba engleză. 


MILANO 17.35: Cântece penira co- 


pii. 

MOR OSTRAVA 17.15: Lectură. X 
17.30: Trans. din Brno. 
MUNCHEN 17.25: Muzică veselă 
din operete. 

MUHLACKER 17.39: Concert de! 
orch. 

PRAGA 17: Bursa Europei centrale. 
A 17.20: Pentru instrucţiunea pu- 
blică. X 1730: Trans. din Brno. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
17.30: Muzică uşoară. 

ROMA 17.30: Bul. meteorologic, 


Curs 


radio-sport, semnal orar. A 20.28: Ora, meteorul. d 20.30: 

VARŞOVIA 17.15: Concert dej Contorinţă. 

plăci de gramofon. BRATISLAVA 20.05: Concert de 

VILNO 17.30: Concert simfonie la | Plitci de gramofon. xr 20.15: Trans. 

plăci de gramofon. din Praga. ; 

VIENA 17: Muzică de cameră laj BRESLAU 20.30: Causerie. 

plăci de gramofon. e amy Aare n Praga. x 

= a Aa Spore e ee e 5 ral i .05: Concert cor 
BUDAPESTA 18.10 : f| 20.25: Discuţii la microfon. d 


Pentru agricultori. AX 
18 13.40: Concert al orch. 
de ţigani Jean Horvath. 
HILVERSUM: 18.40: Mu 
zică de dans. 
BERLIN 13.30: Conf. 
BRUXELLES 18: Concert m oren. 
radio. 
BRESLAU 18.15: * 
Trans. din 


20.55: Distribuţia următoarei emi- 
siuni. 

BRUXELLES 20: Concert de plăci 
de gramofon. A 20.15: Conf. x 
20.30: Concert de plăci de gramo- 
fon. X 20.45: Jurnalul vorbit. 
FRANKFURT 20.10: Ora, meteorul, 
ştiri. d 20.15: Curs de limba fran- 
ceză, æ 20.45: Concert de led-uri. 
HILVERSUM 20.40 Curs de limba 
ensleză. 


Conferinţă. 
18.45: Contorinţă. 
HELSINGFORS 18: 
Lathi. 


T x HAMBURG 20: Conferinţă come- 
KRAKOWIA 18.45: Trans. din Var | morativă. 20.25: Conferință. x 
pie, concert cu muzică de ca- 20.50: Bursa. Æ 20.55: Meteorul 
mer i G . . A! < 7 . 
KATOWICE 1815: Conterinţă. sk fo)e. N OFORS 20.30: Cântece. Xe 
18.45: Concert popular: KRAROWIA 2025: Concert de 


KONIGSWUSTERHAUSEN 18.39 : 
Concert cu muzică de cameră, 
LEIPZIG 18.30: Ora, meteorul. 
LANGENBERG 18: Concert seral, 
LONDRA REGIONAL 18.15: Cor- 
cert al orch, B. B. C. 

MILANO 18: Concert de plăci de 
gramofon, 

MOR OSTRAVA 18.30: Poveşti pen- 
tru copii. % 18.40: Trans. din Brno. 
MUNCHEN 18: Conferinţă. d 18.25: 
Concert de orchestră . dirijat de 
Erich Klotz 

MUHLACKER 18: Lied-uri şi cân- 
tece din operete. 4 18.15: Trans. 
din Freiburg, muzică italiană 
veche. 

OSLO 18: Concert al orchestrei C6- 


cil. 

POZNAN 18.45: Concert eu mù- 
zică de cameră, 

PRAGA 18.30: Pentru copii. de 1840: 
Trans. din Brno. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
18.15: Pentru copii. 

ROMA 18: Concert vocal şi instru- 
mental. 

RIGA 18: Concert de mandolins 
VARŞOVIA 18.45: Concert cu mu- 
zică de cameră. 

VILNO 18.45: Concert transmis din 
'arşovia. 


plăci de gramofon. 


KATOWICE 20: Anunciuri diverse, 
programul zilei următoare, reper- 
toriul teatrelor, spectacolelee săp- 
tămânii. æ 20.15: Conferinţă. 3% 
20.40: Comunicate de presă. 
KOSICE 20: Muzică d» clopote. % 
20.15: Trans. din Praga. 
KONIGSBERG 20: Reportaj radio- 
fonic. X 20.35: Curs de conversaţie 
engleză. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 20.30 : 
Pentru agricultori. % 20:55: Mete- 
orul pentru agricultori. 

LEIPZIG 20: Conferință pentru lu- 
crători. 4€ 20.30: Muzică din ope- 


rete. 

LANGENBERG 20.25: Agricultură 
şi technică, cont. d 20.45: Concert 
seral consacrat operelor lui Puc- 


eini. 

LONDRA REGIONAL 20: Concert 
de orch. dk 20.47: Concert de or- 
chestră. 

MILANO 20.30: Muzică variată. 
MOR OSTRAVA, 20: Leciură. X% 
20.15: Trans. din Praga. 
MUNCHEN 20.05: Conf. politică. 
x 20.30: Concert seral executat de 
orchestra radio. : 
MUHLACKER 20.15: Trans. din 
Frankfurt, concert distractiv exe- 
cutat de orchestra radio. 

OSLO 20.30: Curs de limba germa- 


a 


vestiri de Mela Ostheim. d 18.30: 
Pentru tineret, conf. ţinută de Her- 


ă. 
bert Lager.. -LÍ POZNAN 20: Un sfert deoră amor, 
BELGRAD 19: Cântece| A 20.15: Causerie. X 20.30: Feuil- 
naționale la cimpoi. leton agricol. x 20.45: Conferinţă. 
BUDAPESTA 19.40 :| PARIS CLICHY 20: Causerie. + 
Conferinţă, 20.30: Curs de contabilitate. X 
RRAKOWIA: 19.53 :120.45: Jurnalul economico-social. 


Retiiar:, 
BRATISLAVA 19.15: Concert de 
pian. d 19.40: Concert de vioară. 
BRESLAU 19.10: Pentru lucrători. 
A 19.35: Pentru agricultori. In 
contin serată distractivă. RIGA 20.30: i de engleză. 
BER 19: Pentru tineret. %|ISTOCKHOLM 20: Curs de limba 
19.20: Conf. literară. d 19.40: Re-| germană. A 20.30: Concert al or- 
rtaj radiofonic. chestrei radio. rg 
RUXELLES 19: Pentru copii. X| VARŞOVIA 20.25: Concert de plăci 
19.45: Jurnal vorbit. de gramofon. Ææ 20.40: Jurnalul 
HELSINGFORS 19.15: Causerie. radio. d 20.45: Concert de plăci 
KATOWICE 19.45: Un sfert de oră | de gramofon. 
literară. VILNO 20.20: Conferinţă sportivă. 
KOSICE 19.30: Conferință. VIENA 20; Curs de limba engleză 
KONIGSWUSTERHAUSEN 19 :f ținut de prof. Mac. Callum. d 20.25 
Conf. medicală. Ææ 19.30: Pentru! Ora meteorul, programul următor, 
şcolile suporioar?. In continuare rezultate sportive. X 
LEIPZIG 19: Actualităţi. d 19.30:[20.35: Concert al Asociaţiei vie- 
Curs de limba spaniolă. neze de concerte artistice, Trans. 
LANGENBERG 19.15: Conf. come-| din sala cea mare a Asociaţiei de 
morativă cu ocazia împlinirii a 50| muzică. Dirijor: Dr. Richard Stra- 
de ani dela moartea lui Thomas f uss. Executanţi: Prof. Dr. Paul 
Carlyle, 19.40: Curs de limba| Weingarten (pian), Richard Krots- 
spaniolă. chak (violoncel) şi orchestra sim- 
malta REGIONAL 19.15: Nou-| fonică vieneză. Beethoven: Simfo- 
tăi. 


nia Nr. 8 în F-dur; Mozart: Con- 
MOR OSTRAVA 19: Canferinţii. X | cert de pian în Es-dur; Strauss: 
19.10: Pentru lucrători. d 19.2): E- 


Don Quixote. 
misiune germană. X 19.33: Muzică 


PRAGA: 20.15:  Informaţiuni. X%X 
20.20: Caussri2. W 20.30: Serată 


lară. 
PROGRAM NATIONAL ENGLEZ 
20: Causerie. % 20.25: Conf. 


.. 
a O 


populară. BELGRAD 21: Conf. 

MUNCHEN 19.45: Conf. peniru a- medicală. x 21.30: 

ricultori. Trans. unei comedii, 
HLACKER 19: Trans. din Stut- HILVERSUM 21.41 


igart, ora, meteorul, pentru agri- 
cultori. x 19.15: Conf. d 19.45: 
Trans. din Frankfurt, conf. 
PRAGA 19: Pentru agricultori. X 
19.10: Pentru lucrători. X 19.20: E- 
misiune germană, informaţiuni. 
RIGA 19: Conf. istorică. 19.30: 
Lecţii de franceză. 

VILNO 19 45: Comunicate. 
PROGRAM NAŢIONAL ENGLEZ 
19: Lectură. x 19.15: Noutăţi. AX 


Concert de plăci de 
gramofon. 

BERNA 21: Oră populară, trans. 
din Basel. 

BRATISLAVA 21: Trans din Brno. 
%21.40: Trans. din Praga, 
BRESLAU 21: Trans. din Konig- 
sberg, concert popular executat de 


orch. radio. 
BRNO 21: Concert al orchestrei ra- 


poaa 


E 3 
19.40: Sonatele lui Beethoven laf BERLIN 21: Trans. dela 
violoncel. şi nd din Ch 
VIENA 19: Pa doamne (om Wiek evit Makar 
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e ere 


Concert vocal. x 21.30: Concert de 
orgă. d 21.40: Concert două 
piane. A 21.50: Quartet vocal. 
FRANKFURT 21.30: Trans. unei 
piese radiofonice. 

HAMBURG 21: Trans. unei coma 
dii de Heinrich Behnken. 
HELSINGFORS 21.10: Trans. dis 


Lahti. 

KRAKOWIA 21: Feuilleton, 
21.15: Causerie radiotechnică. 
21.30: Concert seral. 
KATOWICE 21:  Peuilletoh, 
21.15: Causerie radiotechnică. 
21.30: Muzică uşoară. 

KOSICE 21: Trans. din Brno. 
21.40: Prans. din Praga. 
KONIGSBERG 21:  Meteorul. 
21.05: Concert de vioară. % 21.30: 
Concert popular executat de sech. 


radio. 

LANGENBERG 21: Urmarea con- 
certului seral, 

LONDRA REGIONAL 21: Concert, 
LEIPZIG 21.30: Ropo! radiofo< 
nic consacrat lui Carlyle. 
MILANO: 21.30: Concert simfonie. 
MUNCHEN 21: Continuarea cons 
certului. 

MUHLACKER 21.30: Trans. din 
Frankfurt, piesă radiofonică de 
MOR OSTRAVA 24: Trans. din 
Brno 3% 21.40: Trans. din Praga. 
OSLO 21: Pentru agricultori. 
POZNAN 21.30: Concert de 
liști. 

PARIS CLICHY 21: Concert exe 
cutat de orch. radio. XE 21.30: Jur< 
nalu? sportiv. informaţiuni. % 21.452 
Concert. 

PRAGA 21: Trans din Brno. œ 
21.40: Concert de hartă. Clickas 
race creem n ere cea Hasel- 
manns: Cântec de è 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
21: Concert de orch. 

ROMA 21.40: Concert cu muzică 
variată, cu concursul  quartetului 
din Londra. In continuare muzică 
din opere. i 
RIGA 2105: Serată comemorativă 
STOCKHOLM 21.45: Causerie. 
VILNO. 21.15: Conf. radiotechnică. 
% 21.30: Muzică uşoară din Vargo- 


TOULOUSE 21.55: Cronica mo- 


XX XX k 


so 


dei. 
VARŞOVIA 21.15: Causerie radio- 


technică. d 21.30: Muzică 
ZURICH 21: Serată distractivă. 
VIENA 21: Urmarea concertului exe 


ecutat de Asociaţia vieneză de come 


certe artistice. 

ZAGREB 21.30: Concert seral trans 
mis din Ljubljana. 

Anton Betzner. 


= BELGRAD 22: Trans 
din Ljubljana. 
POZNAN 22.30: Radio- 


tealru. 
TOULOUSE 22: Concert 
cu muzică din opere. 
BERNA 22: Oră consacrată lui 
Schubert, concert executat de orch. 
radio. 
PHATISLAVA 22: Continuarea e- 
misi.rei din Praga. 
BRESLAU 22: Conf. medicală, 
BRNO X: Continuarza transmisi- 
nei din Pr 
BERLIN 235 ia emisiunei 
teatrale. 
BRUXELLES 22: Causerie. X 
29.15: Orgă, vioară şi violoncel. d 
92.30: Serată de dansuri. 
FRANKFURT 22.15: Concert mixt. 
HAMBURG 22: Continuarea come- 
diei din Behnken. > 
HUISEN 29.40: Transmisia unei 
opere de Ferdinand Hiller. In an- 
tracte causerie. 
KATOWICE 22.30: Audiţie literară, 
KOSICE 22: Continuarea concer- 
tului popular. A 
KOWNO 22: Causerie în esperan- 
to. d 22.20: Concert. 
KONIGSBERG 22: Continuarea con- 
certului popular. 
LEIPZIG 22.10: Poveşti şi lied-uri 
d» Karl Zuckmayer. á 
LANGENBERG 22: Romanţe şi ba- 
lade moderne. In continuare ştiri, 
sport. Apoi concert noectura şi mu- 
zică de dans. i 
LONDRA REGIONAL 22: Concert 
executat de quintetul Parkinson. 
A 22.13: Concert de pian. X 22.19: 
Reluarea concertului executat de 
quintetul Parkinston. 
MOR OSTRAVA 22: Continuarea 
emisiunei din Praga. 
MUNCHEN 22: Conf. cu recitări. W 
22,25: Concert al orch. radio. 
"ACKER 22.15: Trans. din 
Frankfurt, piesă radiofonică pentru 
solo, cor şi jazz-band. 
PARIS CLICHY 22.15:  Informaţi- 
uni şi ora exactă. % 22.30: Concert 
de vioară. 
PRAGA 22: Conewt simfonic. Ho- 
bil: Scherzo: Karell: Concert pen- 
tru vioară şi orch. 4 
PROGRAM NATIONAL ENGLEZ 
22: Noutăţi. d 22.20: Comf. d 22.35 
Trans. unei comedii, - ; 
STOCKHOLM 22.45: Revistă poli- 


STADOPNUIA MA. Ao- Draf. Sme mt 
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VILNO 22.30: Audiţie literară. 
VIENA 22.30: Ştiri. A 22.40: Con- 
cert seral executat de capela de 
jazz Hanns R. Korngold, cu con- 
cursul d-lui Emil Petroff (canto). 
Opere de: Heymann, Brown, Be- 
natzky, Stolz, Strauss, Amberg, 
Rimsky-Korsakoff, Robrecht, E- 
wans, Kalman, Valerio, Moretti, 
Kugh, Krome, Abraham, May, 
ZURICH 22: Meteorul, ştiri, 


BELGRAD 23.30: Ştiri 
zilnice şi sportive. x% 
2 3 23.50: Concert seral exe- 
cutat de orchestra ra- 
dio. 
BERLIN 23; Meteorul, ştiri, sport. 
In continuare muzică de dans. 
BERNA 23: Meteorul, ştiri. % 23.15 
Concert nocturn. $ 
BRATISLAVA 23.15: Programul zi- 
lei următoars. 3% 23.20: Trans. din 
Praga. 


BRESLAU 23: Ora, meteorul. % 
23.20: Sport de iarnă. %¥ 23.40: 


Trans. din Berlin, muzică de dans. 
BRNO 23.15: Noutăţi locale, teatre. 
æ% 23.20: Trans. din Praga. 

BRUXELLES 23: Jurnalul vorbit. 
FRANKFURT 23.15: Ştiri, sport, 
meteorul. æ 23.45: Rezultate spor- 


tive. 
HUISEN 23.10: Ştiri de presă. x% 


23.20: Concert de plăci de gramo- 


fon. 
HILVERSUM 23.10: Concert, A 
23.55: Info-maţiuni de presă. 


HAMBURG 23: Actualități. X% 
23.30: Literatura dansantă. 
KRAKOVIA 23.15: Transm. din 


Poznan, concert. x 23.50: Comuni- 
cate din Varşovia. 
KATOWICE 23.15: Concert. X* 
23.50: Programul zilei următoare, 
ultimele noutăţi. 

KOSICE 23.15: Bursa, programul 
zilei următoare. % 23.20: Trans. 
din Praga. 

KONIGSBERG 23.15: Meteorul, știri 
de presă și sportive. 


LEIFZIG 23:  Informaţiuni. 
LANGENRBERG 23: Urmarea con- 
certului nocturn şi muzicii de 


dans, 

LONDRA REGIONAL 23.15: Nou- 
tăți, A 23.30: Noutăţi, A 23.35: 
Muzică de dans. 

MOR OSTRAVA 23.15: Programul 


zilei următoare, teatre. X 23.20: 
Trans. din Praga. 
MUNCHEN 23.20: Ora,  mzteorul, 


stiri sportive. 
MUHLACKER 23.15: Trans. din 
Stuttgart, eventuale schimbări de 


 —— a 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


programe, meleorul, dk 23.45 : 
'Transmisiune din Frankfurt, conf, 
sportivă, 


OSLO 23.05: Concert de orch. 
POZNAN 23.15: Concert de solo- 
uri. d 23.45: Semnal orar, comu- 
nicate, sport. 
PARIS CLICHY 23: 
concertului de vioară. 
PRAGA 23: Noutăţi, spart % 23.15: 
Informaţiuni, teatre.423.20: Trans. 
dela cinematograful Beranek: con- 
cart de orgă. 
PROGRAM NAŢIONAL ENGLEZ 
23.10: Concert, d 23.40: Muzică de 
dans, 

x% 


RIGA 23: Bul. meteorologic. 
23.30: Recital de orgă. 
STOCKHOLM 23: Muzică uşoară. 
TOULOUSE 23.15: Concert sim- 
fonic. 

VARŞOVIA 23.15: 
din Poznan. 
VILNO 23.59: Comunicate şi muzică 
de dans din Varşovia. 

VIENA 23: Urmarea concertului de 
dans, 

ZAGREB 23.30: Mateorul, știri de 
presă. 


Continuarea 


Concert trans. 


fon. 

KRAKOVIA 24: Trans. 
muzici de dans. d 24.45: Comu- 
nicate. 

BERLIN. 24: Urmarea muzicii de 
dans. 

FRANKFURT 24: Concert distrac- 
tiv al capelei Erno Walter. 
HUISEN 24: Urmarea concertului 
de plăci de gramofon. 
KATOWICE 24: Muzică de dans. X 
24.45: Comunicate. 

LONDRA REGIONAL 24: Urmarea 
muzicii dẹ dans. 

MUHLACKER 24: Trans. din Frank 
furt, concert distractiv executat de 
orchestra radio. 

MILANO 24.55: Muzică retransm. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
24: Urmarea muzicii de dans, 
PARIS CLICHY 24: Suito executate 
la vioară. 

PRAGA 24: Muzică de clopote. 
RIGA: 24.15: Marşuri. 

TOULOUSE 24: Concert cu muzi- 
că militară. j 24.15: Concert de 


violoncel. A 24.30: Concert de 
ai ehestzăe & 24.45: Muzică de 
dans. 


VARȘOVIA 24: Muzică de dans. x 
24.45: Comunicate sportive. 
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394 m. BUCUREȘTI 16 kw. 
761 kHz. 


„_13: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon). 

13.30: informaţiuni, bursa de ce- 
reale, burca de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar, 

13.50: Muzică simfonică (plăci de 
gramofon). 


PROGRAM PENTRU SĂTENI 

17: Orchestra Radio: Blanken- 
burg: Potpuri de marșuri; Lehar: 
Eva-vals; Mascagni: Uvertură Le 
Maschare: Menichhetti: 


Gavotă; Dvorak: Mazurka; R. Wag- 
ner: Cânterul pilotului și corul ma- 
rinarilor din opera Vasul fantomă; 
Joh. Strauss: Fantezie din opereta 
Voevodul tiganilor, 

18:  Informaţiuni, meteoru] şi 
samnal orar. 

18.30: Giordano: Fantozie din o- 
pera Andrea Chénier: Ohlsen: Floa- 
re d? lotus, vals: Grillaert: Serena- 
dă; Teller: Tristete din Dragoste. 
Intermezzo. 

UNIVERSITATEA RADIO 

19: D. Prof. C. Rădulescu-Motru: 


Legende- | Cultură şi Civilizaţia. 


HILVERSUM 24.10:| 
Concert. A 24.55: Con- | 
cert de plăci de gramo- | 


19.20: D. Prot, T, Vianu: Valoarea 
sportului. 

19.49: D. Prof. Eug. Herovanu 
Sentimentul justiţiei. 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


29: A at focul comoril iesă mofon. 
întrun ir de anii Adrian Maniu at iza 14.10: Buletin mete- 
şi u, Regia d. orologic, 
Și Zaharia Stancu, Regia d. Acte | ONIGSWUSTERHAUSEN |. 14.10: 
20.20: Muzică uşoară (plăci dej Transm. din Berlin, ultimele nou- 
gramofon). tăți. 


2i: Madame Buterily operă de 
Puccini (doză electromagnetică). 
Intre acte Informaţiuni. 


TA AV CEASORNICUL 
) TELLUS 


ORA: EXACTA 


BUDAPESTA 10.15 
Concert executat de or- 
chestra poliției. 
VIENA. 10.20: 


pieţii, meteorul, rezul- 


tate sportive, 


Cursul 


KONIGSWUSTERHAU - 
SEN 11.10: Pentru şcoli. 
4 11.35: Ultimele nou- 
tăţi. 

VIENA 11.50: Cota a- 


LEIPZIG 14: Meteorul, bursa. In 
continuare concert de plăci de 
gramofon. 

MUHLACKER 14: Concert de plăci 
de gramofon. X 14.30: Eventuale 
schimbări de program, ştiri, sport. 
Apoi plăci de gramofon: 
MOR OSTRAVA 14.55: 
din Praga. 
MUNCHEN 14.15: 


Concert de or- 
chestră. 
PRAGA 14.30: 


+ 
14.50: Bursa. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
14.30: Concert de plăci de gramo- 


fon. 

ROMA 14.30: Urmarea concertu- 
lui cu muzică uşoară. 

VIENA 14: Ora meteorul, progra- 
mul următor, ştiri. d 14.10: Mar- 
şuri şi valsuri la plăci de gramo- 
fon. 


15 


Transm. 


Conferinţă. 


BRESLAU 15.50: Ur- 
marea plăcilor de gra- 
mofon. 


BELGRAD 12.25: Con- KATOWICE 15.30 : 

cert de plăci de gramo- i Transm. sportivă. 

fon. BRESLAU 16.25: Pentru doamne. 

BUDAPESTA 12.10 16. iărți noui. ý 

Serv. internațional asu- CEDIN 15: Concert de plăci de 
pra nivelului apelor. STAMOi0n. - X `; 
KATOWICE 12.40: Comunicate de | KONIGSWUSTERHAUSEN 15: 
presă. x 12.58: Semnal orar. Transm, din Berlin, concert de 
KONIGSWUSTERHAUSEN 12.30: 
Pentru agricultori. 
MOR OSTRAVA 12: Concert de 


plăci de gramofon. 
PRAGA, 12.15: Concert de 
de gramofon. 

VIENA 12: Concert de plăci 


gramofon, 

13 BUDAPESTA 13: Mu- 

zică de clopote dela bi- 

serica Universităţii. x 13.05: Con- 
cert cu concursul d-rei Moor (can- 
to), şi d. Vegh (vioară). La pian: 
d. Polgar. 
BERLIN 13.30: Meteorul, pentru a- 
gricultori. 

BRESLAU 13.55: Meteorul. 
KATOWICE 13.10: Plăci de 
mofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 13: Con 
cert de plăci de gramofon, în 
pauză la 13.25: Meteorul pentru 
agricultori. x 13.55: Ora precisă a 
stațiunei Nauen. 

MILANO 13.15: Muzică variată. 
MOR OSTRAVA 13: Transm, din 
Praga. 413.15: Transm. din Brno. 
A+ 13.30: Transm. din Praga. 
PRAGA 13: Noutăţi pentru agri- 
cultori. d 13.15: Transm. din 
Brno. d 13.30: Concert al orckes- 
trei radio. Weinberger: Uvertură. 
Kostal: Suită. Weiss: Fantezie. 
Mro:: Mazurca. 
ROMA 13.45: 
uşoară, 
VARŞOVIA 13.10: Concert de plăci 
de gramofon, 

VIENA 13.15: Rezultate sportive. x 
13.30: Urmarea -concertului de 
plăci de gramofon. 


plăci 
de 
BELGRAD 13.45: Con- 


cert de amiază executat 
de orchestra radio. 


gra- 


Concert cu muzică 


din excelenta 
publicatie 


Ultimele exemplare din No. 2, le găsiţi 
la chioşcuri, librari şi depozitari de ziare 


Exemplarul 
40 lei, 


plăci de gramofon, 
LEIPZIG 15: Reportaj radiofonic. 
AX 15.30: Transm, din studio, con- 
cert. 
LONDRA REGIONAL 15.15: Muzi- 
că de dans, 

15: 


MUNCHEN 
bursa. 

MUHLACKER 15: Urmarea con- 
certului de plăci de gramofon. 
PROGRAM NATIONAL ENGLEZ 
15.25: Pentru şcoli. 

VARŞOVIA 15.30: Transm, unui 
concurs internaţional de hockey, 
VIENA 15.50: Ora, meteorul, bursa 
de 'efecte, produse şi mărfuri. 


Ora,  meteorul, 


HILVERSUM O 16.40: 
Concert executat de qu- 
intetul radio. 
RRAKOVIA 16.50: 
Trans. unei lecții de 
impa iranceză din Varşovia. 
BERLIN 16.20: Conferinţă. 16.40: 
Conferinţă. 

KATOWICE. 16: Comunicate. x% 
16.35: Intermezzo muzical. 16.30: 
Lecţii de franceză. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 15: 
Pentru fetele tinere. x 16.30: Me- 
teorul, bursa. x% 16.45: Pentru ti- 
neret, 

LANGENBERG 16.50: Reportaj ra- 
diofonic. 

LONDRA REGIONAL 16: Urmarea 
muzicii de dans. 

LEIPZIG 16.15: Pentca tărance. 
A 16.40: Pentru agricultori, 

MOR OSTRAVA 16: Concert de 
plăci de gramofon. 

MUNCHEN 16.10: Pentru doamne. 
MUHLACKER 16: Urmarea concer- 
tului de plăci de gramofon. 
PROGRAM NAŢIONAL ENGLEZ 
16: Concert pentru şcoli. 
VARŞOVIA 16: Comunicate econo- 
mice. x 16.50: Curs de limba fran- 
ceză. 

VIENA 16.25: Concert de după a- 
miază executat Carl 


ta cu danteluri a reginei. 
Slov-fox. Lajtay: Fox. Verdi: Fan- 
tezie din Aida. Strauss: Vals din 
opereta „In jurul iubirii”, Lehar: 
Potpouri din opereta „Unde cântă 

fă : Tango. Kroneg- 
ger: Potpouri. Fall: Vals-Boston. 
Michaeloff: Fox. 


BELGRAD 17: 
plăci de gramofon. 
BUDAPESTA 17.00: 


Pentru copii. 
KRAKOWIA 17.10: 
uonrert de plăci de gramofon. * 
BERLIN 17.05: Conferinţă. 17.30: 
Transm, din Leipzig concert de 
după amiază, 

BRESLAU 17.05: Concert distrac- 


tiv. 

KATOVICE 17.10: Un sfert de oră 
pentru tineret, 17.25: Plăci de 
gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 17: 
Conferinţă pedagogică. X 17.30: 
Transm. din Leipzig, Concert de 
după amiază. 

LEIPZIG 17: Conferinţă. %17.30: 
Concert de după amiază. 
LANGENDPERG 1720:  Panira ti- 


Jazz la 


d M 


47 
ps m: | MOR OSTRAVA 17.15: Conferin- 
BELGRAD 14.30: Ştiri [ţă. A 17.30: Transm. din Bratis- 
: zilnice. lava. 
14 BRESLAU 14.50: Con-[ MUNCHEN 17.10: Ora, meteorul 
cert de plăci de gra-jļpentru agricultori. d 17.25: Con- 


cert vocal. 4 17.55: Conferinţă, 
MILANO 17.35: Cântece pentru CO- 
pii. 


MUHLACKER 17.30: Concert de 
orchestră. 
OSLO 17.50: Concert al  orches- 


trei Cecil. 

PRAGA 17: Bursa Europei centra- 
le. AX 17.20: Pentru instrucțiunea 
publică. A 17.30: Transm, din Bra- 
tislava. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
17.30: Muzică ușoară. 

RIGA 17: Conferinţă, 

ROMA 17.30: Bul. meteorologic, ra 
dio-sport, semnal orar. 
VARŞOVIA 17.10: Concert de plăci 
de gramofon. 

VILNO 17.30: Plăci de gramofon, 
VIENA 17: Urmarea concertului 
de după amiază. 


BELGRAD 18.30: Lied- 

uri naţionale cu acome 
. paniament de chitară, 
BUDAPESTA 18: Con- 
ferinţă. AX 18.25: Conf, 


x 


medicală. 
BRESLAU 18.05: Conferință. 
18.35: Conferință literară. 
BERLIN 18.30: Causerie. 
BRUXELLES 18: Concert al orches- 
trei radio. 

HELSINGFORS 18: Conferinţă. y% 
18.25: Muzică de trompete. % 
KRAKOWIA 18.15: Trans. unei 
conferințe din Varşovia. d 18.45: 
Concert de după amiază din Var- 
KATOWICE 18.15: Conferinţă. x 
18.45: Recital coral. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 18: 
Conferință despre Josef Haydn, 
LANGENBERG 18: Concert coral, 
LONDRA REGIONAL 18.15: Con- 
cert al orchestrei B. B. C. 
LEIPZIG 18.30: Ora, meteornl, 
MUHLACKER 18:  Continuares 
concertului de orchestră. 

MOR OSTRAVA 18: Poveşti pen- 
tru copii. XX 18.40: Transm, din 
Praga. 

MUNCHEN 18.25: Concert de om 
chestră dirijat de Erich Klotz. 
MILANO 18.50: Jurnalul radio, 
OSLO 18.50: Recital la pian. 
PRAGA 18.30: Pentru copii. X 
18.40: Curs de limba cehă. 
POZNAN, 18.45: Trans. din Varşo» 
via, concert de după amiază. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
18.15: Pentru copii. 

RIGA 18.30: Jumătate de oră sos 
nate. 

ROMA 18: Concert instrumental. 
VILNO 18.45: Concert din Var- 
șovia. 

VARŞOVIA 18.45: Concert de orch, 
VIENA 18: Pentru doamne, confe- 
rință ţinută de Kuthe Ehren. x 
18.30: Pentru tineret, din operele 
lui Weber la plăci de gramofon, 
conferință ţinută de dr. Josef 
Braunsten. 

EET ME CE eee 


BELGRAD 19: Concert 


de după amiază tran- 
smis dela cafeneaua 
Moscova. 


BUDAPESTA 19: Trans, 
din Szeget, concert de orgă execu- 
tat de d. V. Sugar. 

BERLIN 19: Oră muzicală pentru 
tineret. A 19.40: Actualități. 
BRUXELLES 19.45: Jurnalul vor- 


BRATISLAVA 19: Emisiune unga- 
tra, literatură. d 19.55: Curs de 
limba siovacă. 

BRESLAU 19.10: Nevoile agricul- 
torilor. % 19.35: Pentra gospo- 
di A s% 
HELSINGFORS 19.40: Muzică, 
KATOWICE 1945: Un sfert de 
oră literară. cnd id all Sb. 


KOSICE 19: 
ceză. x 19.25: Informaţiuni 


tive. X 19.35: Curs de] d 
KONIGSWUSTERHAUSEN 19: 
Pentru = mer 19.30: Pen- 
tru școlile are. 

LEIPZIG 19: Audiţie radiofonică, 
x 19.45: Cars de esperanto. 
LANGENBERG 19: Comunicate. 


19.20: Pentru doamne. X% YA 


Conferin y 
CONDRA REGIONAL 19.15: Nou- 
tăți. d 19.40: Concert. ; 
MUHLACKER 19: Transm, din 
Stuttgart, meteorul știri peniru a- 
gricultori. X 19.15: Conferinţă. x 
19.40: Transm. din Mannheim, 
conferință medicală. A 
MOR OSTRAVA 19: Solo de chi- 
tare. d 19.10: Pentru lucrători. x 
19.30: Radio-jurnal. X 19.40: Con- 
cert de instrumente dc suflat. 
MUNCHEN 19.25: Ora,  meleorul 
pentru agricultori. d 19.45: Curs 
de limba spaniolă. 


SpoT- 
cehă. 


e n e eee — ponnn RE Anen 


19.40: Sonate de Beethoven la vio- 
toncel şi pian. 

POZNAN 19.45: Causerie. 

PRAGA 19: Pentru agricultori, XX 
19.10: Pentru lucrători. d 19.20: 
Emisiune germană. 

RIGA 19: Lecţii de limba letonă. 
A 19.30: Concert de plăci de gra- 
-mofon (Gali Curci). 

VILNO 19.45: Comunicate. 

VIENA 19: Raport asupra călăto- 
riilor străinilor, conferință de că- 
lătorie ţinută de ing. Erwin Dein- 
lein. x 19.15: Comunicate despre 
sport de profesor Ernst Preiss. X 
19.25: Despre sunetul instrumen- 
telor muzicale, conferință ţinută 
de dr. Doz. Ferdinand Scheminsz- 
ky. dc 19.55: Curs de limba italia- 
nă pentru începători ținut Go dr. 
Eduard Traversa. 


BELGRAD 20.30: 
de limba germană. 
BUDAPESTA 20.15: 
Lecţii de limba engleză. 
A 20.50: Concert exe- 
cutat de corul ceferiştilor statului. 
BERNA 20; Actualități. A 20.15: 
“Program sportiv. d 20.28: Ora, 
meteorul. d 20.30: Concert de or- 
`“ chestră. 
BRESLAU 20: Concert seral. 
BRNO 20.15: Transm. din Praga. 
"Sk 20.20: Conferinţă. xæ 20.35: 
Concert. 
BRATISLAVA 20.15: Transm. din 
“Praga. x 20.20: Concert de plăci 
de gramofon. d 20.30: Transm. 
din Praga. 
BERLIN 20: Serată populară. 
BRUXELLES 20: Concert de plăci 
de gramofon. x% 20.15: Dialog hu- 
moristic. A 20.30: Concert de plă- 
ci de gramofon. d 20.45: Jurnalul 
vorbit. 
FRANKFURT 20.10: Transm. din 
Mannheim pentru agricultori. x 
20.30: Muzică de operele şi schla- 
gere vesele. 
HAMBURG 20: Engleza pentru 
înaintați. d 20.25: Causerie. yr 
20.50: Bursa. 20.55: Meteorul. 
HELSINGFORS 20.05: Causerie 
veselă. x 20.30: Concert al orche- 
strei radio. 
t HUISEN 20.40: Concert de orch. 
KRAKOWIA 20.10: Causerie pen- 
ri doamne. d 20.40: Jurnalul ra- 
dio. 
KATOWICE 20.20: Programul zi- 
Acei - următoare, repertoirul téatre- 
“or, spectacolele săptămânii. A 
20.15: Conferinţă. A 20.40: Comu- 
- micate de presă şi sportive. 
RONIGSBERG 20: Literatură. 
20.35: Transm. din Danzig, muzi- 
că de fanfară. 
-"KONIGSWUSTERHAUSEN 20: 
Engleza pentru înaintați. x .20.30: 
Conferinţă medicală. x 20.55: Me- 
teorul pentru agricultori. 
KOSICE 20: Muzică de clopote. % 
20.15: Transm. din Praga. X20.20: 
Concert al orchestrei radio. | 
`- LANGENBERG 20.10: Agricultură 
şi technică. A 20.45: Marşuri noui 
şi vechi. t 
LEIPZIG 20: Curs de limba engle- 
ză. %& 20.30: Concert de plăci de 
gramofon. 
LONDRA REGIONAL 20: Urmarea 
concertului. 
MUHLACKER 20.05: Meteorul, co- 
municate în Esperanto. d 20.10: 
Transm. din Mannheim, comuni- 
cate. A 20.20: Transm. din Stutt- 
gart, cântece din operete şi schla- 
gerc. 
MILANO 20.30: Muzică variată. 
MOR OSTRAVA 20.15: Transm. 
din Praga. : 
MUNCHEN 20.05: Dialog radiofo- 
nic. % 20.30: Concert instrument. 
SHO 20.30: Curs de limba en- 
gleză. 
PARIS CLICHY 20: 
20.30: Curs de limba 


Curs 


Causerie. x% 
engleză. xr 


20.45: Jurnalul economico-social. 
PRAGA 20.15: Intormaţiuni. x% 
20.20: Conferință. x 20.40: Cân- 


tece populare. 

PROGRAN NATIONAL ENGLEZ 
20: Conferință. x 20.25: Concert 
de pian. 

POZNAN 20: Curs de limba fran- 
ceză. x 20:15: Cântece italiene şi 
franceze. x. 20.35: Causerie litera- 
ră. A 20.50: Curs de limba engle- 
zu. 7 

RIGA 20.03: Jumătate de oră vese- 
lă. d 20.30: Muzică uşoară. 
VILNO 20: Conferinţă sportivă. 
VARŞOVIA 20.20: Concert de plăci 
de gramofon. d 20.40: Jurnalul 
radio. x 20.55: Concert de plăci 
de gramofon. 

VIENA 20.20: Ora,  meteorul, 
sport, ştiri, rezultate sportive. -x 
20.30: Liber pentru o emisie dela 
Opera de stat din Viena. 


BELGRAD 21: Concert 
seral executat de orch. 
radio, dk 21.30: Trans. 
din Zagreb. 
BUDAPESTA 21.40: 


e 
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| 


tă. 


ZURICH 21: Concert cu muzică de 


BERNA 21.45: Transm. din 
rich, fragmente din Faust. 
BRATISLAVA 21; Continuarea 
transm, din Praga. 

BRESLAU 21: Camera agricolă, 
conferință. A 21.30: Transm. din 


Zu- 


Ruxendort, piesă radiofonică de 
Ludwig Manntred Lommel. 


BRNO 21: Transm. din Praga. 
BERLIN 21.05: Cărți noui. x 
21.15: Concert de orchestră. 
BRUXELLES 21: Concert de or- 
chestră. 

FRANKFURT 21: Concert simfo- 
nic executat de orchestra filarmo- 
nică din Stuttgart. 

KRAKOWIA 21: Causerie muzica- 
lă din Varşovia. x% 21.15: Concert 
simfonic transmis dela filarmoni- 
ca din Varşovia. In continuare re- 
transmisiuni străine. 

HUISEN 21.40: Causerie. 
HAMBURG 21: Concert al orches-: 
trei radio. 
HELSINGFORS 
concertului. 
KATOWICE 21: 


21: 


Continuarea | 


Causerie muzica- 
lă. d 21.15: -Concert simfonic 
transmis din Varşovia. 

KOSICE 21: Transm; din Praga. 
KONIGSBERG 21: Continuarea 
concertului de fanfară. 1 
LEIPZIG 21.30: Erika Mitterer ci- 
leşte din vropriile-i opere. 


LANGENBERG 21: Urmarea con- 
certului de marșuri. 

LONDRA REGIONAL 21: Causerie 
muzicală. d 21.25: Noutăţi. xX 
21.30: Conferință. 

MOR OSTRAVA 21: Continuarea 
transm. din Praga. s 
MUNCHEN 21.10: „Pământ, co- 
medie în 3 acte de Karl Schön- 
herr, 

MUHLACKER 21: Transm. din 


Stuttgart, concert executat de or- 
chestra filarmonică. Solist: Erika 
Morini. 

OSLO 21: Concert simfonic. 
POZNAN 21.15: Concert simfonic. 
PARIS CLICHY 21: Causerie şi 
plăci de gramofon. x% 21.30: Cro- 
nica sportivă. x% 21.45: Concert 
al orchestrei radio. 
PRAGA 21: Transm. 
din studio. 
PROGRAM NAȚIONAL 
31: Emisiune teatrală. 


unei drame 


ENGLEZ 


ROMA “21: "Radio-sport, 21.35: 
Concert simfonic. 

RIGA "21: Oră consacrată lui 
Schubert. 


STOCKHOLM 21.45: Causerie. 
TOULOUSE 21: Muzică din opere- 
te. AX 21.25: Concert de plăci de 
gramofon. d 21.55: Cronica mo- 
dei. - ; 

VARŞOVIA 21: Causerie muzicală, 
A 21.15: Concert simfonic. In con- 
tinuare comunicate, meteor., sport 
şi -plăci de gramofon. 

VILNO 21.15: Concert simfonic. 
VIENA 21: Liber pentru o emi- 
siune, dela Opera de stat din 
Viena. 


cameră. d 21.45: 
Faust. , 
ZAGREB 21.10: Transm. din sala 
Asociaţiei de muzică, muzică de 
cameră. | ý 

„PD e ESE DEET SP E E NIN 


BUDAPESTA 22 : Con- 
cert executat de quarte- 
tul de coarde, cu con- 
cursul d-lui Hegyi pro- 
fesor la Scoala de înal- 
te studii muzicale. In continuare 
concert al orch. de ţigani Kurina 
Simi, de la cafeneaua Emke. 


Fragmente din 


BERNA 22: Continuarea emisiu- 
nei din Zürich. 

BRATISLAVA 22: Transm. din 
Praga. 


BRESLAU 22.30: Ora muzicală. 
BRNO. 22.30: Concert de plăci de 
gramofon. 
BERLIN 22: 
de orchestră. 
BRUXELLES 
certului. 
FRANKFURT 22 
tului simfonic. 


Urmarea concertului 


22: Urmarea con- 


: Urmarea concer- 


HAMBURG 22: Continuarea con- 
certului. 
HUISEN 22.10: Continuarea con- 
certului. 
KATOWICE 22: Buletin meteoro- 


gic, anunțarea programului zilei 
următoare în limba franceză. 
KOSICE 22.30: Concert de orgă. 
KOWNO 22:  Causerie. dk 22.20: 
Concert. 

KONIGSBERG 22: Transm. din 
Danzig. Alegerea preşedintelui, c- 
misiune teatrală în 3 acte de Max 
Halbe. 

LEIPZIG 22.10: Collegium musi- 
cum, concert de vioară şi timbal. 
LANGENBERG 22: Transm. servi- 
ciului şi concertului religios. | 
LONDRA REGIONAL 22: Concert! 
cu muzică de cameră. 

MILANO 22: Program de varieteu. 
A 22.30: Concert cu muzică varia- 


[| 
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certului  - dela filarmonica din 
Stuttgart, - 
MOR OSTRAVA 22; Conlinuarea 


transm. din Praga. 
MUNCHEN 22.45: Domnul Horr- 
mann face un cabaret. 


OSLO 22.35: Meteorul, noutăți de 
presă, 

PARIS CLICHY 22.30: Urmarea 
concertului. 

PRAGA 22: Conferință. A 22.30: 
Concert de pian. 

PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 


22: Noutăţi, A 22.20: Conferință. 
A+ 22.35: Concert de orchestră, 
RIGA 22.20: Concert popular. 
STOCKHOLM 22.40: Conferință. 
A 22.45: Muzică uşoară. 
TOULOUSE 22: Concert. 

VILNO 22: Continuarea concertu- 
lui simfonic. 

VIENA 22: Liber pentru o emisiu- 
ne dela Opera de Stat din Viena. 
ZAGREB 22; Continuarea concer- 


tului cu muzică de cameră. 


23 


BELGRAD 23.30: Stiri 
zilnice. şi sportive. X 
A 23.50: Trans. concer- 
tului de balalaici. 
POZNAN 23.45: Muzică 
de dans dela cafeneaua Esplanade. 
BERLIN . 23.15: Ora,  meteorul, 
programul următor, sport. In con- 
tinuare muzică de dans. 
BRUXELLES 23: Jurnalul vorbit 
BERNA 23:  Meteorul, ultimele 
noutăţi. A 23,20 curs de esperanto. 
23.25: Sfârşitul emisiunei. 
BRATISLAVA 23.15: Programul zi- 
lei următoare. 23.20: Trans. din 
Mor. Ostrava. 
BRESLAU: 23.20: Lecţii de dictat. 
23.40: Conf. sportivă. 
BRNO 23: Trans. din Praga, x 
23.15: Noutăţi locale, teatre. x% 
23.20: Trans. din Mor. Ostrava. 
FRANKFURT 23: Ştiri, sport, me- 
teorul. d 23.30: Rezultate ~ spor- 
tive. ; 
HUISEN 23: Informațiuni de pre- 
să. A 23.10: Concêrt de plăci de 
gramofon. 
HAMBURG 23: Actualităţi. A 23.30: 
Retransmisiuni străine. 
KATOVICE 23: Urmarea concertu- 
lui simfonic din Varşovia. 


KOSICE 23: Trans. din Praga. 
23.15: Programul zilei următoare, 
23.20: Trans. din Mor. Ostrava. 
KOWNO 23: Continuarea concer- 
tului. 

KONIGSBERG 23.15:  Meteorul, 
ştiri sportive. A 23.30: Concert 
distractiv şi muzică de dans la 
plăci de gramofon. 

LANGENBER(G 23: Urmarea ser- 


viciului şi concertului religios. In 
continuare știri, sport. Apoi con- 
cert dela cafeneaua Bavaria. 
LONDRA REGIONAL 23: Conti- 
tinuarea muzicii de dans. X23.15: 
Noutăţi. A 23.30: Muzică de dans. 
LEIPZIG 23.10: Ultimele noutăți, 
în continuare până la 24.30 con- 
MUHLACKER 23: Eventuale schim 
bări de program, ştiri, meteorul, 
sport. 23.30: Transm. din Stutt- 
gart. rezultate sportive. 

cert distractiv. 

MOR OSTRAVA 23.15: Programul 
zilei următoare, teatre. x% 23.20: 
Concert al orch, radio. Siede: Marş 
Lehar: Vals;  Waldteufel: Polcă; 
Friml: Rose-Marie; Leopolč: Marş. 
MUNCHEN 23.20: Ora, metcorul, 
sport. 

OSLO 23.05: Conferință. 

PRAGA 23.15: Informațiuni, teatre, 
programul zilei următoare. 23.20: 
Trans. din Mor. Ostrava. 
PROGRAN NAȚIONAL ENGLEZ 
23: Urmarea concertului vocal şi 
de orchestră. 

RIGA 23: Urmarea concertului. x 
23.20: Muzică de dans. 
STOCKHOLM 23: Continuarea 
concertului cu muzică uşoară. 
VILNO 23: Continuarea concertu- 
lui simfonic. 

VIENA 23: Stiri. 23.10:-- Con- 
cert seral executat de capela Gus- 
tav Macho, transm. din sala Lehar 
a hotelului Krantz-Ambasador. Le- 
har: Uvertura - operetei '„Femei 
vieneze”. Hügel: Vals lent. Offen- 
bach: Fantezie din „Povestirile lui 
Hoffmann.  Evsler: Slow-fox. E- 
gen Margot: Fox. Lehar: Potpouri 


din opereta „Das  Furstenkind”. 
Flemming:  Vals-Boston.  Benalz- 
ky: Fox. Recktenwad:  Polpouri 
de lied-uri. 
ZAGREB 23:  Meteorul. k 23.15: 
Lectii de dans. 
ZURICH 23:  Meteorul. ultimele 
noutăţi. 
MILANO 24.55:  Muziră 
retransmisă. 
24 TOULOUSE 24.10: So- 


lo-uri diverse. dk 24.30: 
Concert de duo-uri, tri- 
quartet. d 24.45: Muzică 
de jazz. ` 


DRST RT 


dans, în continuare suite de balet. 
nP 24: Trans, dela teatrul 
ifa. 

FRANKFURT 24: Causerie veselă 
cu plăci de gramofon. PA 
HAMBURG 24: Muzică de dans de 
la cafencaua Europa. 

HUISEN 24: Urmarea concertului 
de păci de gramofon. 
KATOWICE 24: Cutia cu 
în limba franceză. 
KONIGSBERG 24: Muzică de dans. 
LANGENBERG. 24: Concert dela 
cafeneaua Bavaria. 
LONDRA REGIONAL 24: 


scrisori 


Conti- 


394-m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică de orchestră (plăci de 
gramofon). 

13.30: Iniormaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar, 

13.50: Muzică vocală (plăci 
gramofon). 


Program pentru şcolari: 


15.45: D. prof. univ. Popescu-Voi- 
teşti: Probleme noui din domeniul 
științelor geologice. 

16: D. I. Siroescu: 
științifice. 

16.15: D. Mihail Jora: Prelegerca 
IX-a —Forma de variaţiuni. 

17: Orchestra Moţoi: Muzicii u- 
şoară şi românească, 

18: Informaţiuni, meteorul şi sem 
nal orar, 

18.15: Orchestra Moţoi: 
ușoară şi românească. 

UNIVERSITATEA RADIO 

10: D. Prof. Simion Mehedinţi: 
Pământul şi poporul românesc. 

19.20: D. Prof. Nicolae Iorga: Mi- 
hai Viteazul. 

19.40: D. Em. Bucuţă: Cadrul și 
organizarea turismului. 
PROGRAMUL DE SEARĂ 

20: Muzică românească (plăci de 
gramofon). a ERRES. 

2i: D. Theodor Popovici-viola:- 
Lalo Concert partea I-a; Ratez: A- 
dio; Ratz. Scherzo. r 
21.30: Corul Carmen sub condu- 
cerea d-lui I. Chirescu: Mehul: Ru- 


de 


Informaţiuni 


Muzică 


EISGRENZE 
1) Magdalenen-B 
Kreuz 
Homgs-B 


AA 


(A) 


Lb 
HA 
x 


ORKNEY 1? Vona maz 


Acesta este traseul ce va fi par- 
curs de participanţii voiajurilor 
de studii şi plăcere organizate de 
ziarele „Adeverul“ şi „Dimineaţa“ 
împreună cu  Hamburg-America 


teorul : 
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__ Duminică í Febr. 1934. 


nuarea muzicii de dans. In conti- 
nuare experiențe de televiziune. 
LEIPZIG 24: Continuarea concer- 
tului distractiv. 

MUHLACKER 24: Causerie veselă 
la plăci de gramofon. 


MOR OSTRAVA 24: Continuarea 
concertului de orch. - 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
24: Muzică de dans, 


PRAGA 24: Muzică de clopote. 
VILNO 24.45: Comunicate din Var- 
şovia. 
VIENA 24: 
seral. 


Urmarea concertului 


NT | 
ih | | 


? Februarie 1931 


găciune; Beethoven: Cântec sco- 


4ian; Fauré: Cântec religios; Re- 


nard: Cântec de leagăn (solo d-na 
Evantia Costinescu); Kiriac: Heru- 
vicul; T. Popovici: Praznic lumi- 


nos. 


22: D. Tudor Arghezi Cronică. 
2215: Corul Carmen: Dima: Hai 
în horă: Galinescu: Somn îi mai- 
că (solo d-na Evantia Costinescu); 
Muzicescu: Ileană, Ieană; Baciu: 
Frunză varde, iarbă neagră; Man- 
dicewsky: Of! și iar of! 
22.45:. Informațiuni. 


CEASORNICUL 


TELLUS 


DAORA EXACTÀ 


BUDAPESTA 10.15: 
Concert executat de 
10 quartetul radio. Heide: 
„Rege şi mareşal”. Bu- 
zas: Andante cantabile. 
Gàde: Dans. Amadei: Suită. Gollo: 
Fragmente dintrun film sonor, 


Bergomsoni: Cântec. Spiro: Blues: 
Jaccab: : Slow-fox. 


Golden: Fox- 
trot. ` 
VIENA 10.20: Cursul pieţii, - me- 
i -o a 
Me E SE SES 
KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11.35: Ultimele noti- 
tăţi. à 
VIENA 11.50: Cota apc- 
lor. 


„SPITZBERGEN 


T 


Scopul Nord 
|, 
PHamme re 


Pi yngserdet 


Riga a M 
LETTONIA 


LITUANIA 


Linie S. A. R., spre tările Nordice: Fjordurile Norvegiene, Capul Nord 
si Spitzbergen pentru lunile Iunie, Tulie şi August. 


Prospecte şi informațiuni la- ini ia zi i ; 
jat rospecte gi informajiuni la administrația ziarelor şi la Hamburgs 


amine Fm 
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BELGRAD 12.25: Sehla- 


gere la plăci de gra- 


1 9 mofon. 
BUDAPESTA 12.10: 
Serviciul internaţional 


Concert 


asupra nivelului apelor. 
KATOWICE 12.40: Bul. presei: x 
12.58: Semnal orar. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 12.20: 
Oră comemorativă. 
MOR OSTRAVA 12: de 
plăci de gramofon. 
PRAGA 12.15: Concert de plăci de 
gramofon, 
ROMA 12: Jurnalul radio. 
VIENA 12: Muzică distractivă la 
plăci de gramofon. X 12.90: Rezul- 
tate sportive. 
BELGRAD 13.35: Con- 
cert de amiază executat 
4 3 de orchestra radio. 
BUDAPESTA 13: Muzi- 
că de clopote dela bise 
rica Universităţii. d 13.05: Con- 
cert executat de orchestra regi- 
mehtului I honvezi, dirijat de d. 
Fricsay. 
BERLIN 13.30: Meteorul, peniru a- 


agricultori. 
KATOWICE 13.10: Concert de 
plăci de gramofon. 


'KONIGSWUSTERHAUSEN 
Pentru şcoli, x% 13.50: 
pentru agricultori. d 13.55: 
precisă a stațiunei Nauen. 

MILANO 13.15: Muzică variată, 
ROMA, 13.45: Concert cu muzică 
uș6ară. 

MOR OSTRAVA 13: Trans. 
Prâga. x 13.15: Pentru agricul- 
tori. x 13.30: Trans. din Brno. 
PRAGA 13: Noutăţi pentru agri- 
cultori. d 13.30: Trans, din Brno. 
VARȘOVIA 13.10: Concert de 
plăci de gramofon. 

VIENA 13: Meteorul. % 13.05: Con- 
cort de amiază executat de orch. 
Max Geiger. Beethoven: uv. operei 


13: 
Meteorul 
Ora 


din 


„Fabmond”; Lanner: Vals; Doni- 
zetti: fantezie din Favorita; Grieg: 
“Toi ide: Bayer: fantezie din 


baletul Zâna păpușilor; Abraham: 
„două cantece din Victoria și husa- 
rul ei; Fall: potpouri din opereta 
F omeca __ divorțată; - Ambrossio: 
_Canzonelă; Hruby: potpouri. 


14 


Muzică uş 


MILANO 14: 
rar, 

ROMA 14.45: Jurnalul 
radio, bursa. dk 14.40: 
Urmarea concertului. cu 
soară, 


Semnal o- 


RESLAU 14.50: — Concerts 
plăci de gramofon, 
KAT OWICE 14.10: Bul. metcoro- 


gic 
KONiGSw USTERHAUSEN 14.30: 
Trans, din Berlin, ultimele noutăţi, 
„LEIPZIG 14: Meleorul, ştiri de 
presă, bursa. 
MOR OSTRAVA 14.30: Trans. din 


Brno. 14.95: Trans. din Brno. 
MUHLACKER 14.30: Eventuale 
schimbări de program, meteorul, 


ştiri. In continuare concert de plăci 


de gramofon. 
PRAGA 14.30: Bursa.%x14.40: 


ferinţă. x 14.55: Bursa. 


Con- 


VIENA 14: Ora, meteorul, știri. % 
14.10: Urmarea concertului de a- 
miază, 


BRESLAU 15.50: Servi- 
ciul de propagandă cu 
plăci de gramofon. 
KATOWICE 15.30: Cau- 
de 


15 fis 


BËRL sg 15: Concert de plăci 
"-amofo 
ÖNIGSWUSTERH AUSEN 13: 
Trans. din Berlin, concert de plăci 
de gramofon. 
LEIPZIG: 15.30: Oră pentru tine- 


ret. 

MUNCHEN 15: Ora, meteorul; bur- 
sa. d 15.25: Sehlagere la plăci de 
gramofon. 

MUHLACKER 15: Concert de plăci 
de gramofon. 


ROMĂ 15: Urmarea concertului. 
VIENA 15.35: Ora, meteorul, sport, 
bursa. 


e a DEI PT 5 3 ARIE Ste AIE 
KRAKOVIA 16.55: Cu- 
tia cu scrisori. 
ROMA 16: Pauză. 
VARŞOVIA 16: 
nicate economice. 
concert de plăci de 


Comu- 


x 
gra- 


BDs: 
mofon. 
BRESLAU 16.20: Pentru 


agricul- 
tori. A 16.35: Ziarul copiilor. 
BERLIN 16.20: Pentru tineret. AX 


16.45: Conferinţă populară. 
KATOWICE 16: Comunicate. A 
16.20: Comunicate economice. w 
16.35: Intermezzo muzical, XX 
16.55: Cutia cu scrisori. 
RONIGSWUSTERHAUSEN 16: 


Povești pentru copii, x 16.30: Me- 
teorul, bursa, dk 16.40. Pentru 
doamne. 

E SRPS 16.15: 


LiipzIa 16.15:_ Cont, 


Gerero rover 


Pentru co- 


religioasă, 
A + w a. 


„ale f BRES 


____RADIO ŞI RADIOFONIA 


PRAGA 16.50: Pentru copii, 
VIENA 16.10: „Aventura doctoru- 
lui Dolittle” de Kazak şi Schiffer, 
BELGRAD 17: Concert 
de plăci de gramofon, 
17 BUDAPESTA 17: Lecţii 
de limba slovacă, 
MILANO 17.25: Jurnalul 
17.35: Cântece pentru 
Concert de plăci 


* 
copii. d 17.45: 
de gramofon. 
BRESLAU 17: Concert 
executat de orch. radio. d 17.30: 
Cărţi noi. d 17.45: Urmarea con- 
certului distractiv, 

BERLIN 17.05: Concert distractiv. 
In continuare zece minute film. 
KATOWICE 17.15: Cutia cu scri- 
sori pentru copii. X 17.35: Confe- 
rinţă, 
RONIGSWUSTERHAUSEN 17 
Conf. pedagogică. d 17.30: Trans. 
din Hamburg, concert de după 
amiază. 

LEIPZIG 17: Pentru tineret. A 
17.30: Concert de plăci de gramo- 
fon. 

LANGENBERG 17.20: Pentru do- 
amne. 17.40: Curs de limba en- 
gleză. 
MUHLACKER fi: 
chestrei radio. 
MOR OSTRAVA 17: Concert de 
plăci de gramofon. d 17.15: Con- 
ferinţă. x 17.30: Concert al orch. 
radio, 

MUNCHEN 17: Conf. pentru agri- 


radio. 


distractiv 


Concert al or- 


cultori, x 17.25: Concert de orch. f VIENA 19: Paris Gütersloh citeşte 
dirijat de Erich Klotz. , fdin propriile opere. Cuvânt intro- 
PRAGA: 17.20: Pentru „instrucțiu- | quctiv de Erwin Weill. A 19.30: 
nea publică, æ 17.30: Trans. din] Conferinţă ţinută de dr. inginer 
Mor. Ostrava, Otto Pappesch. 


PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
17.30: Concert vocal şi instrumen- 
tal. sk 17.45: Conf. 

ROMA 17.15: Comunicate agricole. 
A 17.30: Poezii din autorii italieni, 
In continuare semnal orar, radio, 
sport. d 17.45: Semnal orar. 


RIGA 17: Muzică evrecască.xk 17.15: BERNA 20.30: Concert de pian. 
Conferinţă. 17.45: Muzică din o-f BRATISLAVA 20.15: Trans din 
pere. Praga. i 

VILNO: 17.15: Concert de plăci de | BRESLAU 20.10: Pentru agricul- 


gramofon. x% 17.35: Conferinţă, 
VARŞOVIA 17.35: Conferinţă. 
VIENA 17: Continuarea emisiunei 


teatrale, 


18 BUDAPESTA 18: Con- 
ferintă. d 18.40: Con- 
cert executat de quartetul radio. 
LAU 18.15: Pentru cinefili.Xk 
: Literatură în esperanto. x% 
„53: Conf. 
BERLIN 18.30: Actualități. A 
18.50: Lied-uri populare germane. 
BRUXELLES 18: Concert al orch. 
radio, x 18.45: Matineu radiofo- 
nic, 
HELSINGFORS 18: Recitări, 
KRAKOVIA 18: Serviciul religios. 
KATOWICE 18: 
gios din Vilmo. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 
Conferință. 
LANGENBERG 18: Concert seral. 
LONDRA REGIONAL 18.15: 
cert al orchestrei B. B. C. 
LEIPZIG 18.30: Ora, meteorul, In 
continuare ştiri. 
MOR OSTRAVA 18.30: 
pentru copii. 
MUNCHEN 18.55: Pentru tineret. 
MILANO 18.50: Jurnalul radio, 
MUHLACKER 18: Urmarea 
certului 
OSLO 18.15: Pentru copii. 
PRAGA 18.30: Pentru instrucţiu- 
nea publică, x% 18.40: Pentru 
strucțiunea publică. x 18.50: 
ferință. 
POZNAN 18: Transm. 
din Vilno. 
ROMA 18: Concert de orchestră. 
RIGA 18.30: Conf. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
18.15: Pentru copii. 
VARŞOVIA 18: Transm. din Vilno. 
VILNO 18: Sery. religios 
toate stațiunile poloneze, 
VIENA 18: Oră distractivă de E- 
Duo de 


Trans. sery. reli- 


18.30: 


Con- 
Poveşti 
con- 


in- 
con- 


religioasă 


pentru 


dislau Döry. x 18.15: 
vioară. Opere de Chopin. 


BUDAPESTA 19.25: 
Poşta radio-amatorilor, 
KRAKOVIA 19: Transm. 
din Varşovia, concert 
pentru tineret, 

BKA SLAVĂ. 19.30: Concert de 
pian. x 19.55: Curs de esperanto. 
BRESLAU 19.05: O audiție radio- 
fonică veselă. x 19.40: Conf, 
BERLIN 19.20: Conferinţă. 
BRUXELLES 19.45: Jurnalul vor- 
bit. 

HUISEN 19.55: Causerie. 
HELSINGFORS 19.40: 
sportivă. 

KATOWICE 19: Audiţie pentru 
copii. X 19. 30: Concert pentru ti- 
neret. 

KOSICE 19: Concert al orch, ra- 


dio. 
IFATCA TCPO DLIA TIC OAT 


Conferință 


4 M a 


TAA 57 PE 0 IEEE POETEI I AAEE A 
BELGRAD 18: Concert 
de după amiază, execu- 
tat de orchestra radio. 


LEIPZIG 19.15: Curs de limba ger- 
mană. d 19.30: Hanis von Huel- 
sen citeşte din noul său roman. 
LANGENBERG 19: Confer. sporti- 
vă. x 19.20: Conferinţă radiotech- 
nică. d 19.40: Conferinţă. 
LONDRA REGIONAL 19.15: Nou- 
tăţi. x 19.45: Concert executat de 
quintetul Parkington. 

MOR OSTRAVA 19: Concert de a- 
cordeon.X19.10: Trans. Qin Praga. 
19.20: Concert de plăci de gramo- 


fon. 

MUNCHEN 19.25: Ora, meteorul, 
pentru agricultori. d 19.35: Pen. 
tru lucrători. d 19.45: Concert de 
“țiteră. 

MUHLACKER 19: Ora  meteorul; 
sport. 19.15: Conferinţă.x 19.40: 
Transm. din Frankfurt, dialog ra- 
diofonic. 
OSLO 19.15: Recital coral.xk19.45: 
Causerie. 

POZNAN 19: Teatru pentru copii. 
ROMA 19: Continuarea concert. 
PRAGA 19: Emisiune agricolă. x% 
19.10: Pentru lucrători. d 19.20: 
Emisiune germană, informaţiuni, 
serată muzicală pentru copii. 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
19.15: Noutăţi. sk 19.40: Sim spor- 
tive. d 19.45: Concert. 

RIGA 19: Lecţii de limba franceză, 
19.30: Conf. agricolă. 

VARŞOVIA 19: Audițic nentru co- 
pii și tineret. PEN 
VILNO 19: Concert pentru copii, 
transmis din Varşovia. 


POPOR EEPE E OPOE E E T O 
BELGRAD 20.30: Con- 
ferință. 
BUDAPESTA 20.25: 
Concert al orchestrei 
Mandils. 


tori. In continuare ora distractivă 
la plăci de gramofon. 

BRNO 20.15: Trans. din Praga, 
BERLIN 20: Sonate pentru vioa- 
ră şi pian. X 20.30: Conferinţă. 
BRUXELLES 20: Concert de plăci 
de gramofon. d 20.15: Causerie. 
A 20.30: Concert de plăci de gra- 
mofon. d 20.45: Jurnalul vorbit. 
FRANKIEURT. 20; Ora, meteorul, 
ştiri. x 20.15: Curs de limba spa- 
niolă. A 20.45: Concert cu lied- 
uri populare. ' 
HUISEN 20.25: Concert. 
HAMBURG 20.55: Meteorul. 
HELSINGFORS 20.20: Concert de 
acordeon. d 20.40; Causerie. 
KRAKOVIA 20,10: Conferință po- 
litică. d 20.25: Comunicate agri- 
cole. d 20.40: Jurnalul radio. 
KATOWICE 20: Programul zilei 
următoare, repertoriul teatrelor, 
spectacolele săptămânii. x 20.15: 
Conf; A 20.40: Comunicate de 
presă. 

KOSICE 20: Muzică de clopote. X 


20.15: Trans. din Praga. 
KONIGSBERC 20: Programul ur- 
mător în esperanto. x% 20.05: Ac- 


tualități. x 20.25: Meteorul.x20.30: 
Concert de orch. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 20: 
Convorbiri radiofonice. x 20.30: 
Causerie. %& 20.55: Ora  meteorul 
pentru agricultori. 

LEIPZIG 20: Conf. d 20.30: Con- 
cert consacrat operelor lui Nedbal. 
LANGENBERG 20.15: Comunica- 
te. x 20.25: Agricultură şi techni- 
că, conferință. p 20.45: Seară 
veselă. In continuare ştiri şi con- 
cert nocturn şi muzică de dans. 
LONDRA REGIONAL 20: Urma- 
rea concertului. 

MILANO 20.20: Conferinţă, X20.30: 
Muzică variată. 

MOR OSTRAVA 20.15: Trans. 
Praga. 

MUNC HEN 20.20: Zece 
ştiri, de 20.40: Cărţi noi. 
MUHLACKER 20.10: Meleorul. X 
20.15: Transm. din Frankfurt 
curs de limba spaniolă. d 20.45 
Trans. din Frankfurt, cântece po- 
pulare germane. 

OSLO 20.30: Causerie sportivă. 
POZNAN 20: Intermezzo muzical. 
PARIS CLICHY 20 Causerie. x% 
20.10: Dialog radiofonic. x% 20.30 
Curs de limba engleză. 

PRAGA 20.15: Informațiuni. x 
20.20: Conferință. d 20.30: Muzi- 


că populară. 
TIONAL 


din 


minute 


PROGRAM NA ENGLEZ 
20.30: Concert de orchestră. 
ROMA 20.30: Curs de semnale 
Morse. 

RIGA 20.03: Trans. 
şi muzică veselă. 
STOCKHOLM 20: Program variat, 
VARŞOVIA 20.25: Bursa agricolă. 
k 20.35: Programul zilei urmăloa- 
re. d 20.55: Concert de plăci de 


gramofon, 
VIINA 9040: 


unei comedii 


Camunirate dle 


Ora, meteorul, programul 


la teatru, 


20.50: 


BELGRAD 21: 


Retrans. 


ştiri zilnice, Apoi muzi- 
că de jazz. 
BUDAPESTA” 21.25: 

ție din studio. In continuare con- 


cert al orchestrei de țigani Eugen | OSLO: 
| Farkas dela cafeneaua 


tes”, 
BERNA 21: Conferinţă. x 21.30: 
Concert de lied-uri franceze, 
BRATISLAVA 21: Trans. din Brno. 
BRESLAU 21: Actualităţi. 21.30: 
Concert distractiv executat de fi- 
larmonica  sileziană. In 
ştiri. 
BRNO 21: 


Praga. 


Continuarea trans. din 


BERLIN 21: Concert consacrat o-| STOCKHOLM 


perelor lui Glasounow. 
BRU XELLES 21: 
A 21.45: 


Cau- 


Concert de | ZAGREB 


zică de cameră, 

serie. 

FRANKE URT 21.15: 

carnaval, 

HAMBURG 21: Concert de valsuri 


consacrat lui 
Strauss. 
HUISEN 21.40: Ştiri de presă. 
HELSINGFORS 
dans. 
KRAKOVIA oi: 
şovia. 
21:15: 
șovia. 
KATOVICE 
Muzică MR 
KOSICE 21: Continuarea trans. din 
Praga. 
KONIGSBERG 
concertului, 
LEIPZIG 21: 
spc consacrat operelor lui 
a 
LANGENBERG 21: 
certului 
dans. 
LONDRA REGIONAL 21: Concert! 
de pian. A 21.20: Transm, unei 
comedii. x 21.55: Noutăţi. 
MILANO 21.15: Jurnalul radio. x 
21.30: Semnal orar, în continuare 
muzică variată. x 21.45: T ransm. 
unei operete, In continuare muzi- 
că retransmisă. 
MOR OSTRAVA 21: Urmarea trans- 
misiunei din Praga. 
MUNCHEN 21.15: Serată veselă. 
MUHLACKER 21.15: 
Frankfurt, concert de carnaval. 
OSLO 21: Concert al orch. 
PARIS CLICHY 21: Lectură. A 
21.30: Jurnal sportiv. x 21.45: 
Concert al orch. radio. 
PRAGA 21.30: Emisiune populară. 
pei cea NAȚIONAL ENGLEZ 
Urmarea concertului de orch. 
ROMA 


operelor 


21:. Muzică de 
din Var- 
causerie. yr 

din 


Transm. 
şi 
ușoară 


Feuileton 
Muzică Var- 


: Feuilleton.Xk21,15: 


21: 


Continuarea concer- 
Ned- 


Urmarea con- 


nocturn şi muzicii de 


Transm. din 


radio. 


21: Radio-sport. x% 21.45: 
Transm. dela Teatrul Real sau de 
la Teatrul San Carlo. 

RIGA 21.25: Muzică lirică, 
STOCKHOLM 21.45: 
tămânii. 
TOULOUSE 21.15: Melodii diver- 
se. X 21.30: Un sfert de oră plăci 


* 
modei. 
VARŞOVIA 21: Feuileton.%21.30: 
Concert cu muzică de carnaval. 
VILNO 21: Feuilleton. d 21.15: 
Muzică uşoară din Varşovia. 
VIENA 21.15: „Boccaccio”, operă 
în 3 acte de Suppé .Intr'o 
ştiri. 
YAGRE B 21; Trans. unci opere 
dela teatrul național din Belgrad. 
In pauză meteorul, ştiri sportive. 
ZU RICH 21: Transm. din Basel. 
TUPE 
ROMA 22: Continuarea 
emisiunei teatrale, 
TOULOUSE 
cert, 
VARȘOVIA 22.45: 
uillewn. 
BERNA 22: Audiție 
veselă. 
BERLIN 22: Ştiri şi sport.X22.10: 
Radio-cabaret. In pauză confer. 
BRUXELLES 22: Concert de har- 
fă. sk 22.10: Concert vocal. ic 
22.20: Gringoire, piesă întrun act 
de Bainville. 
BRATISLAVA 22: 
trans. din Brno. 
BRESLAU 22: 
certului. 
BRNO 22; Emisiune radiofonică. 
FRANKFURT 22: Urmarea con- 
certului. 
HAMBURG 22: Serată de cabaret. 
HELSINGFORS 22.15: Muzică de 
dans, 
KATOWICE 22.45: Feuileton. 
KOSICE 22: Trans. din Brno. 
KOWNO 22: Causerie radiofonică. 
22,20: Concert executat de trio-ul 
radio. 
KONIGSBERG 
Rerlin. stiri de 


Comedia săp- 


de gramofon, 21.55: Cronica 


pauză 


Con- 


Fe- 


22: 


radiofonică 


Continuarea 


Continuarea con- 


22: Trans, din 
presă. d 922.10: 


Programul urmă- | certului nocturn 


unei opere dela Teatrul f MOR OSTRAVA 99: 
Naţional. In continuare | Praga. 


Reprezenta- | MUNCHEN 22: 


urmă- presă şi sportive, apoi muzică de 
tor. In continuare rezultate spor- f dans. 

tive. dk 20.45: Pentru ce mergem | LEIPZIG 22: Ştiri. x 22, 10: Caba- 
conferinţă ținută de Ar ret, 

Oskar Götz din Berlin, 
ZAGREB 
tor. 


LANGENBERG 22; 

şi 
dans. A 
LONDRA REGIONAL 22: Concert 
cu muzică militară, 


Urmarea con- 
muzicii de 


Trans. din 
MUHLACKER 22: Urmarea con- 
certului- de carnaval. 

Continuarea sera- 
tei vesele (trans. din Frankfurt). 
22.39: Meteorul, ştiri de 


PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
22: Noutăţi. dk 22.40:: Transm. u- 
nui vodevil, 

PARIS CLICHY 22.15 


„Spolari- i presă. 


Informa- 


țiumi,' ora exactă. A 22.30 Concert 
de plăci de gramofon. 

pauză | PRAGA 

populare. 


22: emisiunei 


Urmarea 
RIGA 22.05: Trans. unei comedii. 
22.30: Muzică de dans. - 
22.40: Muzică de 
dans. 


Concert cu mu- VIENA 22: Urmarea operei „Boc- 


caccio” de Suppé. 

VILNO 22.45: Feuilleton. 
22: Continuarea 
transmisă din Belgrad. 
ZURICH 22; Continuarea transmi- 


operei 


Johann | siunei din Basel. 


KRAKOVIA 23.30: Con- 
cert de  solo-uri. x% 
23.50: Comunicate din 
Varşovia. 

„55: Ultimele noutăți. 
BERN! 23: Meteorul, ştiri.X23.15: 
Radio-Dancing,. 

BRATISLAVA 23: Trans, din Pra- 
ga. x 23.20: Programul zilei urmă- 
toare. d 23.25: Trans. din Moz. 
Ostrava. 


Continuarea | BRESLAU 23.20: Ora, meteorul.k 


23.50 Muzică de dans. 

BRNO 23: Trans. din Praga. % 
23.20: Noutăţi locale, teatre. x 
23.25: Trans. din Mor. Ostrava. 
BERLIN 23.15:  Meteorul, ştiri 
sportive. In continuare muzică de 
i dans. 

BRUXELLES 23: Jurnalul vorbit. 
FRANKFURT 23.15: Ştiri, meteo- 
rul, spori. d 23.35: Transm. din 
Berlin, muzică de dans. 


HAMBURG 23: Actualități. * 
23.30: Balul carnavalului.. 
HELSINGFORS 23: Muzică de 


dans,- 

KATOWTCE 23: Trans. sportivă. se 
23.30: Concert consacrat operelor 
lui Chopin. 

KOSICE 23: Trans. din Praga. % 
23.20: Programul zilei următoare, 
23.25 Trans. din Mor. Ostrava. 
RONIGSBE RG 23: Muzică de dans. 
LEIPZIG : 23.30: Ştiri, In continua- 
re muzică de dans. 

LANGENBERG 23: Urmarea mw- 
zicii de dans, os 
LONDRA REGIONAL 23.15: Nou- 
tăţi. x 23.30: Muzică de dans. 
MUHLACKER 23.15: Transm, din 
Stutigart, eventuale schimbări de 
program, ştiri, meteorul. d 23. 35: 


Transm. din Berlin, muzică de 
dans. j 
MOR OSTRAVA 23: Trans. din 
Praga. d 23.30: Programul zilei 
următoare, teatre, A 23.35: Radio- 
film, muzică, de dans, cântece, 
MUNCHEN 23: Concert de plăci 


de pe a zi 23.20: Ora, meteo- 
rul, ştiri sportive. A 23.45: Muzică ă 
de dans. 

OSLO 23.05: Causerie economică. 
23.15: Cântece. d 23.45: Muzică 
de dans la plăci de gramofon. 
PARIS CLICHY 23: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 
PRAGA 23: Timpul, noutăţi spor- 
tive. d 23.20: Informaţiuni, tea- 
tre. A 23.30: Trans. din Mor. Os- 
trava. ; 
PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
23.45: Muzică de dans. 
TOULOUSE 23.15: Concert de vi- 
oloncel. æ 23.30: Cântece rusești. 


2345: Concert cu muzică 
străină. 
VARŞOVIA 23: Transm. concur- 


sului internaţional de hockey. XA 
23.30: Opere de Chopin. 

VIENA 23: Urmarea operei „Boc- 
caceio” de Suppé. 

RIGA 23: Muzică de dans. 
VILNO 23.30: Concert consacrat 
operelor lui Chopin. 

ZAGREB 23: Continuarea operei 
transmisă din Belgrad. 


ZURICH 23:  Meteorul, ultimele 
noutăți, d 23.10: Muzică de dans 
la plăci ge gramofon. 
e KRAKOVIA 24.15: 
Transm. din Varşovia, 
24 comunicate. 
"OULOUSE 24: Ora au- 


ditorilor, în continuare 


Unui noutăți, 

BERNA 24: Radio-Daneing (con- 
tinuare). 

BRESLAU 24: Muzică de: dans 
(continuare). “A 


Urmarea muzi- 
conti- 


FRANKFURT 24: 
cii de dans din Berlin, în 
nuare rezultate sportive, 

HAMBURG 24: Continuarea balu- 


lui. 

HELSINGFORS 24: Muzică de 
dans. i 
KATOVICE 24: Programul zilei 
următoare, ultimele noutăți. A 


24.15: Muzică de dans. dk 24.45: 
Comunicate. 

LEIPZIG 24: Muzică de dans. 
LANGENBERG 24: Urmarea con- 
certului nocturn şi muzicii de 
dans. In continuare jazz la plăci 
de gramolon. 

LONDRA REGIONAL 24: 
rea muzicii de dans. 

* MUNCHEN 24: Muzică de dans. 
MUHLACKER 24: Urmarea muzi- 


Urma- 


cìi de dans din Berlin. In conti-!| 


nuare transm. din Stuttgart, Con- 
cert de plăci de gramofon. 


- 8 Februarie 1931 


- 394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

11.15: D-na Mona Rădulescu: Ora 
“copiilor. 

„11239: Prea S. S. Vicarul Tit. Si- 
medria: Lectură religioasă. 

11.45: Corul Catedralei Sit. Nico- 
lae Vlădica conducerea muzicală 
d. Țiculescu, Cântece religioase. 
rm Orchestra Radio: Concert ma- 

nal. 

13: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon). 

13.30: Informaţiuni şi semnal o- 
rar. 

13.59: Muzică uşoară 
gramofon). 


PROGRAM PENTRU SĂTENI 
16: D. Gh. Mugur: Veştile săp- 
tămânii. a 


(plăci de 


Munteanu-Râmnic : 


D. Moscu Tevy, chitară : 
Muzică românâească. 

16.45: D, Dr. Voiculescu: De vor- 
bă cu sătenii. 

17: Muzica militară a regimentu- 
lui de jandarmi București. 

18:  Informaţiuni, meteorul şi 
Semnal orar. 

18.15: D. Horia Furtună: Călă- 
toria sentimentală. 


Madame Butterfly 


Tragedia unei japoneze de L. 
Ilica şi G. Giacoza. Muzica de G. 
Puccini. 

Actul 1, — Căpitanul unui vapor 
american- F. B, Linkerton doreşte 
să se căsătorească cu tânăra japo- 
neză Coco-San, care eru în serviciu 
la o cafenea. 

El îi mărturisește însă amicalui 
său consulul Sharplers că nu ia în 
serios această căsnicie. 

Sharpless îl dojeneşte spunând 
că japoneza Coco-San nu merilă să 
ție înşelală. Ea il iubeşte pe Lin- 
kerton şi-i promite să-i fie soție cu 
toate că acest lucru era văzut cu 


ochi răi de familia ei. Ei se căsă- 
toresc şi inainte de a pleca linerii 
căsătoriţi sunt blestemați de Bonze. 
blesteme 


Actul 2. — Aceste se 


OSLO 24: Muzică de dans la plăci į 


de gramofon. 

PARIS CLICHY 24: Plăci de gra- 
mofon (continuare). 

PROGRAM NAȚIONAL ENGLEZ 
24: Urmarea muzicii de dans. 
RIGA 24: Muzică de dans. 
VARŞOVIA 24.15: Muzică de dans. 
A 24.45: Comunicate sportive. 
VILNO 24: Audiţie literară. In con- 
tinuare fragmente dintro comedie 
a lui Moliere. 3 

VIENA 24.10: Concert seral exe- 
cutat de capela Gustay Macho. 
Transm. din sala Lehar dela hotel 
Krantz-Ambasador. Suppé: Uver- 
tura operetei „Frumoasa Galád- 
theea”. Haupt: Vals; Lehar: Pot- 
pouri din opereta „Unde cântă 
ciocârlia”. Granichstaedlen: Cân- 
tec. Berkowitz: Foxtrot. Amberg: 
„Cântec şi foxtrot”. 


! ZAGREB 24: Continuarea operei 


transmisă din Belgrad. 


i 


18.29: Muzica militară continua- 


| rea concariului. 


UNIVERSITATEA RADIO 


19: D-na El. Pădulescu-Pogonea- 
nu: Criza de autoritale. 

19.20:D. A. Ir;dan: Comemorarea 
tai Potru Maior. 

19.40: D. Dem. Teodorescu: 
nica Teatrală. 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


20: Muzică românească (plăci de 
gramofon). 

21: Orchestra Radio-muzică ro- 
mâmească. Dinicu: Buciumul Car- 
paţilor potpouri; Postupa: Aneette- 
vals boston; Ochi Albi: Vis de a- 
mor. 

21.30: D-na Claudia Milian-Mi- 
nulescu: Regina Maria, scriitoare. 

21.45: D. G. Niculescu-Bassu dcla 
Opera Română: Mozart: Arie din 
Don Juan; Weber: 2 arii din Freis- 
chutz; Schumann: Cei doi grena- 
diri. 

22.15: Orchestra Radio: Paschill: 
Inima românească; Welsch: Ro- 
[Scena Mare—potpuri; Elineseu : 


Cro- 


Scenă pastorală. 
23,45: Poşta amatorilor. 
23: Informaţiun: 


implinesc. Linkerton nu poale ră- 
mâne în Japonia. Pleacă şi lipseşte 
irei ani. Coco-San, trăeşte numai 
pentru copilul ei ce nu-şi cunoştea 
tatăl. Consulul se arată bun prie- 
ten şi milos însă îi vine greu să-i 
spuie adevărul lui Coco-San. Acea- 
sta păstrează iubirea pentru Bin- 
kerton și refuză propunerile bo- 
gatului lamadari. O detunătură. S'a 
reîntors vaporul lui Linkerton. 
Coco-San împodobește casa cu 
flori, se îmbracă în rochia de mi- 
reasă şi aşteaptă pe Likerton. 

Actul 3. — Zorile o găsesc pe 
Coco-San  aşleplându-şi iubitul. 
Linkerion vine numai ca să-şi ia 
copilul şi străina ce se plimbă în 
grădină e soția ni  Linkerton cu 
care s'a căsătorit după legea ame- 
ricană. Sharpless îi  destăinuește 
adevărul lni Coco-San. Când a- 
pre i află adevărul, îşi curmă 
zilele. 


S'a pus sub tipar 
şi va apare încurând 


ALMANAHUL 


RADIO-RADIOFONIA 


pe 1931 


0 vastă enciclopedie la indemâna 


oricărui 


radio-amator. 


19.29: 


I iz N 
a / -A 


DUMINICA 1 FEBRUARIE 

18.15 D. R. Buliinsky: Recitări din 
Brătescu-Voinești şi d-na 
Nina Alexandrescu: vio- 
lină., i 

LUNI 2 FEBRUARIE 

D. prof. Octav Onicescu: E- 
nergia și materia. 


| 21.45: Muzică de cameră: Quartet 


də Mozart. 

22,15: D. Vasile Bârsan: 

(muzică modernă). 
MARŢI 3 

19.40: D. Alex. Marcu: D'Annunzio. 

21,45: D-ra Rita Stern-canio, a- 
companiat da orchestra ra- 
dio. 

MIERCURI 4 FEBRUARIE 

19.40: D. Mihail Şerban: Viitorul 
economiei agricole și D, 
Jos Thaler: violoncel. 

JOI 5 FEBP'IYARIE 

19.40: D. George Cantacuzino: Må- 
năstirite Cernica şi Pante- 

limon. 

21.30: Concert simfonic, 
de orchestra radio, 
de d. Th. Rogalsky. 

VINERI 6 FEBRUARIE 

19: D. prof. Rădulescu-Motru: Cul- 
tură și civilizație și Ma- 
dame Butierily, operi de 
Puccini (plăci de gramo- 
fon). 

SAMBATA 7 FEBRUARIE 

19.20: D. prof. Nic. Iorga: 
Viteazu. 

21.30: Corul Carmen, sub conduce- 

rea d-lui Chirescu. 


Saxofon 


execulat 
dirijat 


rii concursului de frumuseţe 


Mihai | 


\ 7 NP i | 
posturile străine 


DUMINICA 1 FEBRUARIE 
Milano 22 


Retransmisiunea unci opere de 


la Seala. 
LUNI 2 FEBRUARIE 


"| Praga: 21.40 


Concert simfonic, dirijat de 0. 
Jtremias. 
MARŢI 3 FEBRUARIE 
Viena: 21 


Concursul de frumuseţe al 


„Realitatea 


Seara d: lieduri, cântate de Lotte 
Lehmann 
MIERCURI 4 FEBRUARIE 
Roma: 21.55 
Retransmisiunea unei opero dela 
Opera San Carlo. 
JOI 5 FEBRUARIE 
Viena: 


Concert simfonic, dirijat de drs 
Richard Strauss. 
R. STRAUSS 
VINERI 6 FEBRUARIE 
Budapesta: 22 


Concert al quartetului Molles. 
SAMBATA 7 FEBRUARIE 
Viena 21.15 
„Boccacio”, operă-bută de F. 
Suppé. 


revistei 
Ilustrată“ 


———— — 


„Miss România“ aleasă prin plebiscit 


Spre a cvita orice acuzaţie de 
lipsă de obiectivitate, organizato- 
din 
anul acesta, au hotărât -ca „Miss 
România” să nu mai fie aleasă de 
un juriu format de mai multe per- 
soane, ci să fie aleasa marelui pu- 
blic. 

In acest scop „Realitatea Tus- 
trată” a întocmit un plan de ale- 
gere cu totul original. 


Candidatele vor trimite câle o 
fotografie, pe baza căreia se va 
face o primă seleețiune. 

Cele care îndeplinesc  condiţiu- 
mile regulamentului, vor turna in- 
tr'un film vorbitor și sonor, al că- 


 'ONIVERSITATEA-RADIO 


Gursurile acestei săptămâni 
între orele 19-20 


DUMINICĂ 1 FEBRUARIE 
Educaţie, sănătate şi 
cultură populară 

19: Pr. Nae Popescu, membru al 
Academiei Române: Viața minu- 
nată a lui Paisie. 

19.20: D. proi. Zr. Predescu-Rion: 


Ce rol joacă nasul în îmbolnăvirea 
omului. 
19.40: D. B. Cecropide: Ce ar tre- 
bui să citească tineretul. 
LUNI 2 FEBRUARIE 
Știința 
19: D. proi. Musceleanu: Lumea 
materială. 
19.20 D. proi. Octâv Onicescu: 
Energic și materie. 
19.49: D. ing. 
weller: Cronica radiofonică. 
MARȚI 3 FEBRUARIE 


Literatură, limbă şi folh- | 


lor 

19: D. Romulus Şeişeanu: Figuri 
din gazelăria românească. 

19.29: 
so în Ardeal 1846. 

19.40: D. Alex. Mareu-conf. univ.: 
D'Annunzio, principe de Monte 
Novaosa. 

MIERCURI 4 FEBRUARIE 


Ştiinţe sociale și politică 
externă 

19: D. proi. Mih. Ralea: 
mondială. 

19.20: D. Grigore Gafencu: Stator- 
nicia tratatelor de pace. 

19.40: D. Mihai! Şerban, rectorul 
Academiei Agricole Cluj: Viitorul 
economiei agrare. 


JOI 5 FEBRUARIE 
Artă și muzică 


Criza 


19. D. Em Ciomac: Romantismul 
în muzică. 
19.20: D. F. Aderca: Informaţii 
artistice Europene. 
19.40: D. George Cantacuzino: 
Mânăstirile Cernica şi Pantelimon. 
VINERI 6 FEBRUARIE 


Filozofie şi viaţă reli- 
gioasă 

19: D. Prof. C. Rădulescu-Motru: 

Cuilură şi Civilizație. 

1098- D Derat T W: 


amns Vatlasnans 


Mihail Kontesch- i 


D. Jon Breazu: Alecu Rus- {| 


19.40: D. Prof. Eug. 
Sentimentu! justiției. 


SÂMBĂTĂ 7 FEBRUARIE 


Herovanu: 


Istorie, geografie şi tu- 


rism 
19: D „profi. Simion Mehedinți: 


Pământul şi poporul românesc. 


19.20: D. proi. Iorga: Mi- 


19.40: D. Em. Bucuţă: Cadrul și 


hai Viteazul. 


oganizarea turismului. 


RADIO 


a: 


34 Calea Victoriei 


“NUMAI APARATE MODERNE 


ULTIMA PERFECŢIUNE 


10 KNUDSEN 
Caritate şi Selectivitate 


Posturile europene la orice oră 


“ȘI ELECTROMAGNETICE 


CEREȚI DEMONSTRAŢII 
(||. LA nevanzaronir NOŞTRI 


rui scenariu deosebit de interesant 
şi amuzant, a fost seris de d. Jo- 
seph de Saxa. 

Filmul, îndată ce va fi gata — la 
începutul lunei Martie, — va fi re- 
prezentat la mai toate  cinemato- 
grafele din ţară, iar publicul va fi 
invitat să aleagă dintre candidatele 
care i se vor înfățișa — ca inter- 
prete în acest film, — pe cea mai 
frumoasă. 

Fiecare spectator îşi va arăta 
preferința, dându-și votul pentru 
aceea pe care o consideră demnă 
de a fi aleasă „Miss România”. 

Candidata care va întruni ` cele 
mai multe voturi, va fi proclamată 
„Miss România 19317” şi premiată, 

Se oferă astfel candidatelor la, 
concursul de frumuseţe al „„Reali- 
tăţii Ilustrate”, posibilitatea de a 
juca roluri principale întrun film 
interesant şi de a se afirma nu nu 


"mai din punct de vedere al fremu- 


seţii fizice, ci şi ca valoare artis- 
tică. lar publicului cititor al „Rea- 
lităţii Ilustrate” satisfacția a 
participa efectiv la alegerea celei 
mai frumoase fete din România şi 
siguranța unei perfecte obiectivi- 
tăți ai acestei alegeri. 

Spre deosebire de anul trecut, 
prin urmare, prezentarea fotogra- 
fiilor este de data aceasta absolat 
necesară, pentru o primă selecțiu- 
ne. Aceste fotografii pot fi trimise 
cel mai târziu până la 15 Februa- 
Tie a. c. 

Condițiunile de participare, bu- 
letinul și alte amănunte în exces 
lenta revistă „Realitatea Ilustrată”, 


IPCAR 


Neiîintrecute în 


APARATE: 
LA BATERIE și la PRIZĂ 
DIFUZOARE : 


ELECTROMAGNETICE 
SEMIDINAMICE 


Duminică | Febr. 1931 


De VOF Dé cu cililorii 


iil = 
1 Consulfaţii gratuite căpă- 


e soteretecerottctecteeeteree 


1292229992; 


fi în laboratorul nostru, Marfea şi joia între 


'ele 17-19 


La această rubrică nu răspundem decât a- 
maforilor cari ne scriu anexând bonul 


de consulfaţii. 


aA aaa RAKAA KAAKAA AAAA IARAA IAA KANANEN E AYAEAIIIAILLI 


163. UN INCEPATOR. Urziceni, | zate în montajele 


um să adang la aparatul meu 
~ galenă o lampă bigrilă, iără să 
liiic aparatul cu galenă? 
olosiţi schema No. 2963, pentru 
darea  blocu'ui  ampiificater. 
nele B;, B2 le veţi lega la borne- 
paratului cu galenă, între cari 
itaţi, mai înainte, casca. 
80. MIŞU NICOLESCU. 
schemă pentru alimentarea a- 
vəratului R. R. 3 la sectorul de cu- 
` continuu, 
ti schema în fig. 2980. 
"81. CĂP. IONESCU-Ploeşti. 
“chema pentru alimentarea la 
“““orul de curent continuu, a apa- 
dlui din fig. 2230. 
veţi schema în fig 2981. Faptul 
"am dat schema, nu înseamnă 
ste bună; vam dat-o numai 
tru că mi-aţi cerut-o. 
82. — CAMELATOR-L.oco. 
Schema unui aparat cu galenă. 
veţi schema în fig. 2982. 
Apare almanachul Radio? 


2 


83, A. BARBOS — Şcoala No. 2, 
'riana-Lăpuşna. 

A, unui aparat cu detec- 
şi joasă frecvenţă în pusti-pull, 
lămpi bigrile. 
iămpile bigrile nu pot fi utili- 


Dec 2963 


Fig. 2963. Amplificator de joasă 


ecvență cu o lampă bigrilă. 
T: transformator de joasă frec- 
'ntă, raport %. Rh: reostat de in- 


, — N: plusul şi minusul bate. 
ei de negalivare, 


A 


ilzire de 30 ohmi. C: cască. | 


——— 


ouă lămpi. 


A: antenă. P: legălură la pă- 
nânt. B: bobină de self. D: detec- 
or. C, condensator variabil de 500 


m. (eu aer). C:: condensalor fix, 


le 4000 cm. Ta: t or de 


Fig. 2985 — Aparat cu galenă şil joasă frequență, 


push-pull; din 
potrivă trebuc lămpi triode şi ten- 
siuni anodice ridicate. 

2) Cu câte lămpi vreți să fie a- 
paratul? 

2984 IOAN ANDRON-protopop, 
com. Racşa, 

1) Nu vă pot satisface — cu toată 
părerea de rău. Nu-mi permite spa- 
tiul să descria încă odată un apa- 
rat care a fost prezintat pe larg. 

2) Revista nu face comerţ cu pic- 
se radiofonice; deci, nici cererea 
aceasta nu v'o pot satisface. Adre- 
saţi-vă oricăruia dintre negustorii 
ale căror anunţuri le găsiţi în ziar. 

2985. CARHO V.-Loco. 

1) Am primit cupoancle. 

2) Schema unui aparat cu gălenă 
urmată de o lampă bigrilă şi una 
simplă. 

Aparatul pe care il cereţi este 
neraţional; dacă nu puteţi renamţa 
la idee, folosiţi schema 2985. 


“Duc.c.2982 


Fig. 2982 — Aparat cu 

A: antenă. P: legălură la pământ. 
C condensator variabil de 500 
cm. B: bobină de self (pentru Bu- 


curești se va folosi una cu 100 


spire). D: Detector (cristal). C, 


cască. 


raport %. Ti: 
idem, raport 4. Rh: reostat de în- 
călzire de 30 ohmi, H, P.: bornele 
haui-parleur-ului, — A:  minusul 


bateriei anodice. + N: plusul ba- 
teriei de negativare. — N, — N: 
tensiuni negalive. + A, + Á 
siuni pozitive. 


i: ten- 


„RADIO ŞI RADIOFONIA** No. 124 


Bon de consultaţii 
(valabil în intervalul 1 Februarie — 1 Martie) 


in baza acestui bon cititorii vor putea căpăta răs- 


—._—. muni Ee Doi Badeabhăat 


anm la nna cinanră dară 


RADIO ȘI RADIOFONIA 


2) Cu acest aparat voi putea auzi 
sirăinătatea? 

Da, folosind o bună antenă — fi- 
reşte, după ce încetează postul ro- 
mânesc. 

2986. VĂSESCU ILIE-elev, Liceul 
N. Filipescu, Târgovişte, 

Aţi uitat să anexaţi bonul de con- 
sultaţii. 

2987. V. CORA-Baia Mare. 

V. răspunsul 2986. 

2988. IONESCU NICULAE-Râm- 
nicu Sărat. 

V. răspunsul 2986. 

2982. POPESCU-Loco, 

V. răspunsul 2986. 

2990. COSTICĂ ȚONI-Loco. 

V. răspunsul 2956. 

2991. VASILESCU IORDAN-Plo- 
eşti. 

1) Am primit bonurile. 

2) N'am primit scrisoarea. 

2992. INGINER-Constanţa. 

Prefer aparatele No. 1 şi 3 din 


A 


\s 


- 


seria pe care o numiţi — aparate 
realizate cu triode, nu cu lămpi 
cu grătar de protecţie. 

2993. ©. MASSU-Com. Floru, jud. 
Olt. 

De unde se scoate autorizația de 
radio? 

De la cel mai apropiat oficiu de 
P.T. 1. 

2994. G. CRINCEANU-Craiova. 

Veţi primi ziarul Sâmbătă. Dacă 
nu se va întâmpla acest lucru în- 
cunoștiinţaţi-ne, printr'o €. p. 

2996. A. DUDUICA-Iaşi. 

1) Ambele fabrici pe cari le nu- 
miţi, fac kituri cam la fel de bune; 
adoptați pe oricare cu toată încre- 
derea. Folosiţi triode și, firește, bi- 
grila oscilatoare-modulatoare. 

2) Nu posed date referitoare la 
construcţia  transformatorilop de 
medie frequenţă pe cari îi numiţi, 
fabricanţii respectivi le ţin secrete. 

3) Folosiţi un cadru. 


me DT APEI EDE IP PERETE PE POUR N. CERE RE DIET JOCI DC PER ICE E 


4) Condensatorii merg la aceaş 
uniaxi? 
diviziune, pentru a-i putea faca 

Să nu-i puneţi pe acelaş ax, în 
niciun caz. Puteţi să faceţi conden= 
satorii să lucreze cam la acceaş di- 
viziune, printo amenajare conves 
nabilă a cadrului. 

2997. I. ISAC-Bacău. 

Taxa este nedreaptă — însă, estăd 
legală. 

3001. C. G. V. 

Ca să pot spune care este punctul 
slab la un aparat bolnav e nevoe 
să văd aparatul, nu schema lai, 
Arătaţi aparatul unui radiofonist 
priceput din apropiere. Eu, cu toa- 
tă părerea de rău, nu vă pot spune 
mare lucru. 

Incercati să schimbaţi negativă 
rile lămpilor. 


Ing. I. C. FLOREA 


Reţea de 


Curent 
continuu 


d N CĂ e e Š 

P 
2980 — Aparatul R. R. 3 ali- ] crofarad. Cz, Cs: idem, deţsul 2724). r Ri: rezistențe de 
Main Soro > roir con- cite 2 mieróparazk: Cy: idem 10000 câte 2 mean: Ro: tdem, E me- 
tinuu. crofarazi. e m s re variabilă e 
cåle 6 microfarazi. S. $00.060 ohmi. Rẹ: idem, 210.000 


A; antenă, P: legătură la pământ. 
Bı, B:, Re: bobine de self. Ci: con- 


densalor variabil de 500 cm. Cz: 
condensalor fix de 100 cm. Ci: 
idem, 10.000 cm. Cu: idem, 1: mi- 


A 


Duc.e. 2981 


Fig. 2981 — Aparat cu 5 lămpi| idem, 10.000 cm. 


perna Sf.: 
selfuri filtra de câte 50 henry. sf: 


idem, 2 henry (rezistență circa 2 
ohmi). R, Rh: rezistenţă și reostat 
(se vor calcula conform indicații- 
lor date în No. 113, pg. 27 răspun- 


>] 


Cs: idem, 1000) 


alimentat la sectorul. de curenti cm. C;: idem, 7 microfarad, Cs, Co, 


continuu, 


; A: antenă. P: pământ. T,, e Ti: 


.... 43 


Co, Cu, Cio: idem, de câte 2 micro- 
farazi. Ca: idem, 10.000  mierofa- 
razi, Cu, Cis, Ci: idem, de câle 6 


mai nm fremrem sinmnranta Qf- epl. 


ransfo 
frequenţă, raport "4. P,, Ps: poten- 
țiomelri de câte 1000 ohmi. H. P.: 
bornele haut-parleur-ului. 


punsul 2724). R,: rezistență fixă 
de 3 megohmi. R idem, 2 megoh- 
mi. Rs: idem 2 megohmi. R,: rezis- 
tentă de 100.000 ohmi cu doui 
cursori. Rs: rezistenţă variabilă de 
10000 ohmi. Fh: reostat de încăle 
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PHILIPS] 


DE ACORD 


prin care se obține O se- 
lectivitate neîntrecută 
tără fluerături supără: 
toare. Numai un singur 
buton la fiecare aparat 
de recepție 2511. Câtă os- 
teneală a costat aceasta! 
Specialişti eminenți şi-au 
dat contribuţia lor, ingi- 
neri specialişti şi-au în- 
trebuințat aci toată expe- 
riența lor, iar maşini per- 
fecționate au construit 
piesele necesare acestui 
sistem unic de acord. 
Acest buton de reglaj a: 
fost. cauza înființării atâtor 
ateliere, săli de încercare 
şi laboratorii speciale. 
Muncă stăruitoare Și 
incordată a fost necesară 
pentru  monoreglajul a- 
paratului de recepţie 2511, 
dar aceasta înseamnă și 
un pas gigantic inainte 
în domeniul radiotehnicei, 
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- E un lucru constatat de ra- 
dio-amatori că recepțiile devin 
din ce în ce mai anevoioase. 
Posturile de emisiune se înmul- 
iesc din ce în ce mai mult și 
își măresc mereu putinţa. 

U seamă din ele nici nu res- 
pectă diversele repartifii de 
lungimi de undă consacrate 
prin congresele precedente. 

In afară de aceasta o serie 
de serv cui radioelectrice func- 
ționează pe lungimile de undă 
consacrate broadcastingului. 
Aşa bunăoară când ne ridicăm 
pe lungimile de undă peste 
"4000 metri auzim mai multă 
telegrafie decât concert. 

Ultima tentativă de regle- 
mentare a fost făcută la com- 
gresul internaţiona! de la Was- 
fhington în 1927. 

Acest congres însă nu a se- 
parat viguros undele de broad- 
casting de celelalte servicii de 
radio. 

Toate aceste cauze au făcut 
mecesară o nouă reglementare 
a serviciului radio care se va 
dace în toamna anului acestuia 
da Madrid. 

Pregătirea acestor lucrări 
ån ceeace priveşte numai radio 
fonia are loc actualmente la 
congresul din Semmering. 

E cert că gamele de lungimi 
de undă rezervate  radiodiiu- 
ziunei prin conferința de la 
Washington nu mai ajung ac- 
tualmente pentru a asigura des 
voltarea normală a serviciului 
in diversele ţări. 

Aceasta se remarcă mai ales 
ên Europa unde situaţia e în 
special delicată din cauza com- 
„plexităţii sistemului politic şi 
anultiplicitatea graiurilor. Este 
imposibil pe bazele convenției 
“de la Washington să se satis- 
facă doleanțele legitime ale di- 
verselor ţări cari cer să-şi or- 
-ganizeze în mod eficace o ra- 
diodiiuziune naţională: 

Alte ţări cu întinderi consi- 
derabile cum sunt: Italia, Spa- 
nia, Cehoslovacia, România, 
Austria, Grecia etc., nu dispun 
actualmente de suficiente lun- 
gimi de undă pentru a-şi asigu- 
ra un serviciu eficace de broad- 
casting. 

Aceste ţări nu pot, de altă 
parie, să obţină aceste lungimi 
de undă indispensabile făra să 
ceară altor ţări sacrificii ne- 
drepte, nici să intrebuinţeze în 
mod arbitrar lungimi de undă, 
fără să provoace interferenţe 
dezastruoase pentru restul con- 
tinentului. 

O seamă de posturi cu toate 
aceasta emit pe alte lungimi 
de undă decât cele delimitate 


de convenţia de la Washing- 


ton. Citez câteva: Stambul 
1200 m., Kallunborg 1153 m., 


Oslo 1071 m., Leningrad 1000 
m., Kharkow 937 m., Moscova 
R. V. 2 720 m., Liubliana 575 
m., Hanovra 566 mi., Budapesta 
550 m. 

Forțamente aceste posturi 
interierează cu undele produse 
de alte servicii radio. 

Ceeace doreşte actuala con- 
ferinţă de la Semmering este 
să lărgească gama de lungimi 
de undă pentru broadcasting și 
să excludă din această gamă 
toate celelalte servicii radio 
cari se pot tot aşa de bine efec- 
tua pe alte lungimi de undă 
sáu prin fire electrice- 

“Aşa bunăoară aproape nu 

im ři de broadcasting 
intre Şi 1200 metri nici in- 
tre 1500 şi 2000 metri. 

Aceasta de oarece gama în- 
tre 620 şi 770 metri era aiec- 
tată serviciilor mobile de radio. 

Intre 770 şi 1000 era afectată 
Radio îarelor, Radio goniome- 
triei, serviciilor aeriene, servi- 
ciilor mobile cu caracter parti- 
cular etc. Gama între 1500 şi 
2000 era rezervată  servi- 
ciilor de telegraiie fără fir cu 
caracter fix, cu caracter mo- 
bil etc. 

Aceste spaţii vor îi destinate 
în urma convenției de la Se- 
mmering, ratificată la Madrid, 
exclusiv radiodiiuziunei. 

Dar repartiţia serviciilor ra- 
dio şi a broadcastingului pe 
lungimi de undă convenabile 
precum şi spiritul in care se va 
eiectua la viitoarea conferință 
din Madrid cer un studiu mai 
amplu asupra căruia vom re- 
veni. 

Nădăiduim în orice caz că 
în urma atâtor conferințe, con- 
grese, şi inevitabile banchete, 
vom avea niţică ordine în ete- 
rul atât de bântuit actualmente 
de emisii indesirabile. 

DR. ING. E: PETRAȘCU 


Radiofonia 
stimu'ent de cultură 


Sa constatat că prelegerile li- 
terare la microfon au stimulat mult 
vânzarea cărților. Deasemenea, ra- 
dio a coniribuit într'o mare măsu- 
ră la desfacerea gramofoanelor şi 
a plăcilor. La Londra s'a observat 
că grație conferințelor ştiinţifice 
ținute la diferitele posturi de ra- 
diodifuziune engleze, a crescut 
mult numărul vizitatorilor la 
„Science Museum“. Insfârşit, în Ita- 
ia operele au mult mai mult suc- 
ces de când T. F. F. transmite re- 
gulat marile reprezentații. 
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Ele trebuesc luate inainte de votarea legii radiofoniei 
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România : debuşeu pentru sursele 


In cercurile radiofonice se 
vorbeşte din nou de unele în- 
trevederi, de îndreptarea aten- 
tici d-lui ministru Răducanu 
spre problema radiofonică, de 
posibilitatea unor noui studii 
cu privire la nefericitul proect 
de lege al radiotoniei, ete. 

Intre timp, gazela noastră a 
ridicat spinoasa chestiune a 
paraziţilor industriali. Nu ne 
îndoim că în noul procet se 
vor trece şi măsuri contra a- 
cestor paraziți, Totuşi, proce- 
tul radiotopie a ajuns un 
de basmul fu 
dacă ar fi să. 
rea «te paraziți. Ie s 
icet, ne este teamă că nu vom 
scăpa niciodată de ei. De a- 
ceea, credem că este necesar 
să se ia măsuri înainte de vo- 
tarea legii. 


NICI O AMELIORARE ! 


Chestiunea  paraziţilor 


Intro zi de consultuție un ama- 
tor necăjit se prezintă lu revista 
noastră, împreună cu un luxos su- 
pethet- — puţin „indispus" din 
care seclipiau şapte lămpi: 

Când inginerul laboratorului se 
apucă să pună diagnoza pacientu- 
lui, constată — nu fără surprin- 
dere că două din cele suple 
lămpi maveau nici un contact. 

Erau doar două „figurante“, fără 
nici-un rost, și fixate în superhetul 
amatorului numai pentru a mări 
numărul lămpilor și... bineințeles 
prețul aparatului. 

Nu e aşa, că ideea construcloru- 
lui, care i-a vândut acest aparat, 
este ingenioasă? 


Mult așteplata operetă „AMişca” — 
lreculă în programul  săplămânei 
trecute — n'a putut fi reprezentată. 

Doriţi să cunoaşteţi  molivele ? 
Poftim : z 

1. Compozitorul anonim nu . Su 
prezentat încă la societatea de di- 
fuziune, ca să-și încaseze dreplu- 
rile de ator. 

2.:Regisorul absent, s'a înzepezii 
undeva în provincie. 

3. Intreaga trupă sa infeclal de 
gripă. l i 

Se vede că o nenorocire nu vine 
niciodată singură: Dar ce  pulem 
face?!,... trebue să ne consolăm... 


EA 
W N 


La societatea de difuziune s'a 
primit,>zilele trecute un pachet, 
conținând plăci de gramofon, cu 
muzică „arabă“. Astfel vom avea, 
în. curând, plăcerea să. ascultăm 
cânlece destul de exotice... 

Presupun că de dala asta amauto- 
rii cari s'au plâns difuziunei că 
transmite prea multă muzică „ger- 
mană“ vor fi sulisfăcuti. 

C.M, 


E 
acoşul roșie, $i 
NI i 


dustriali a făcut să curgă mul- 
tă cerneală, în toate ţările. La 
noi, siluaţia actuală nu este 
mai bună, decât cea pe care 
am semnalat-o încă dela apa- 
riția revistei noastre, 

Din toate unghiurile ţării, ne 
vin plângeri contra paraziţilor 
industriali. 

In special ni se plâng ama- 
torii din oraşele mari, contra 
ascensoarelor, şi cei din ora- 
şe, porturi, contra  posturi- 
lor de T, F.F, eu schintei. Co- 


rul vi -sehinteci elce- 
iee i tgale formele ei, cro- 


) Im Bucureşti, eti 
mai mulţi paraziți sunt provo- 
caţi de tramvar. S. T. B: trebue 
forțată să ia măsuri. Vin apoi 
reclamele luminoase, aparate- 
le electrice casnice, zise de me- 
naj, deşi nu menajază câtuşi 
de puţin nervii amatorilor de 
radio. In fine, motoarele elec- 
trice în stare rea de funeţio- 
nare. 

Perturbaţiunile variază mult 
în intensitate. Dela disereta cå- 
râială produsă de un depărtat 
tub luminos de neon, până la 
trăznetele produse de aspira- 
torul de prat al vecinului, toa- 
te varietățile de sgomole se 
aud în haut-parleurele neferi- 
ciţilor radiofoniști. In unele ca- 
zuri, audiţia e imposibilă 24 de 
ore pe zi. Mulţi sunt cei cari 
au părăsit radiofonia, fiindcă 


Pi ia 


"Soto 


1." .." 


de paraziți! 
paraziţii industriali le interzis 
ceau audiţia în tot cursul zilei 
şi nopţii. 

Astfel situația a devenit in- 
grijorătoare pentru viitorul 
radiofonici. La ce folos că re- 
ceptoarele se perfeeţionează, 
câtă vreme sursele de paraziți 
sporesc ca număr şi ijntensitá- 
te ? De câte ori e pus în func- 

(iune un nou motor electric, 
înseamnă că s'a creeat încă a 
„uzină de paraziți”,  Audiţiile 
sunt pretutindeni turburale. 


CALEA JUSTIȚIEI 


“In faţa jenei produsă de pa- ` 
raziţii industriali, amatorul nu 
este tolus complect dezarmat. 

Deciziuni judiciare recente, 
au dovedit că cei în culpă pot 
fi făcuţi să înceteze a turbura 
audiţiunile vecinilor. Cu toată 
lipsa unui text de lege care să 
protejeze pe amatori, Sau ob- 
ținut condamnări de producă- 
tori de paraziți, pe simpla in- 
terpretare a marelui princi- 
piu de echitate, care sună ast- 
fel : „Libertatea oricărui indi- 
vid începe acolo unde încetea- 
ză libertatea vecinului său“. 
Acest principiu ce la baza mai 
multor articole din codul ci- 
vil. Este necesar un astfel de 
proces şi în ţară la noi. Desi- 
gur că toate asociaţiile și toți 


(Continuare in pag. 2) 
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: AUDITORII MEI N'ARE O IMA= 

GINE PRECISĂ A FELULUI DE.“ 
VIAȚĂ IN-ŢINUTURILE ~ 
riza ARCȚICE sas. a,” 


tand conmerenuarul nu tinë seuma de toli anduorti, 
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Ge avantaje aveţi dela 


BATERIA 


1. RECEPȚIUNE! 


clară şi curată 


2. Durabilitate 


lungă 
d. Intrebuințare 
simplă 


CEREŢI DECI 
PRETUTINDENI 


BATERIA 


singură care vă 
asigură recep- 
tiune perfectă 


Ae e ae e Ale e 
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Cum s'ar putea construi un post 
regional ? 


Sugestiuni din partea cititorilor 


„Am rugat pe cititorii noștri, ] din Sinaia, nu are o lege de fiin- 
să ne răspundă, ce soluție arlite? n vede cE eiti 

ai ap Cha „Unde şi cine vede, că este imo- 
i POES; pentru construirea ral să joc la loterie, când e vorba 
unui post regional, la Cluj și] de un scop moral? 

Chişinău. Cu această ocazie, „Ş'apoi dece să ne ascundem du- 
am arătat importanța naţiona-| Pă deget ? Nu fiecare încearcă no- 
lă şi culturală a unui aseme- rocul, sub diferite forme? Când o- 
nea post, dat fiind că el ar în- 


mul se însoară nu joacă la loterie? 
] tm l el Cine a zis, în schimb, că însură- 
locui cu graiu şi muzică româ-| toarea e imorală ? 
nească, propaganda radiofoni-| „Prin urmare, dece să fim je- 
că sovielică sau maghiară, 

Am publicat în numerele tre- 


sniți ? Dece nu vrem să spunem 
lucrurilor, pe numele lor ? 

cute primele răspunsuri din 

partea cititorilor, după ce di- 


„Aclivaţi, Domnilor, în direcţia 

asta. Slăruiţi chiar, să se înceapă 
rectorul nostru, d ing. E. Pe- 
traşeu, a pus chestiunea pe a- 


cât de curând. Timpul e foarte 
prielnic peniru asa ceva. Nu vă 
devăratele ci baze: cum sar 
putea procura fondurile foarte 


mai pierdeţi vremea cu alle so- 
luţii, căci nu există, decât dacă face 
însemnale, pentru construcția 
unui astfel de post ? 


sialal, pe galantlomul și dă bani, 
Unul din cititorii noştri a 


Altfel... į 
CONTRA LISTELOR DE SUB- 
preconizat ideea unci loterii 
radiofonice. Am arătat de asc- 


SCRIPȚIE 4 n 
meni avantajele şi desavanta- 
jele acestei idei; continuăm 
azi cu publicarea răspunsuri- 
lor la ancheta noastră. 


PENTRU O LOTERIE 


Iată ce ne seric d. R. Wram- 
pol : 

„Imi veți permite să-mi exprim 
părerea, în chestia „anchetei pe 
care ați întreprins-o, privind mij- 
loacele de înființarea unui posi la 
Cluj (și la Chişinăa, adaog eu) pen- 
iru care ar trebui vre-o 50 mili- 
oane. 

„Părerea corespondentului, care 
sugerează infiintarea unei loterii 
de stał, o găsesc cea mai nimerilă 
şi naș îndoi să se poală afla o altă 
soluție. Nu se pot găsi 50 milioane, 
azi, sau chiar mâine, așa de ușor! 
Un capital nu se găseşte ușor, de- 
câl dacă are șanse să dea beneficii, 
Ce beneficii pol da posturile de ra- 
dio ?].. Deci ideea de loterie. nu 
trebue abandonată. 

„Chestia morală? Dece să fim 
mai catolici decât Papa? Loteriile 
germane sunt în plină uctivilale, 
Catolicii spanioli — sau Spaniolii 
destul de Catolici — sunt anima- 
torii loteriilor. Apoi, cazinourile de 
la Monte Carlo ce lucrează? Dar cel 


Măsuri contra paraziţilor industriali 
(Urmarea din pagina I-a) 


unile, şi la nevoe, să-și poată 
apăra această linişte, pe baza 
unui regulament sau lege. 


UN EFECT FOARTE REGRE- 
TABIL 


amatorii, ar sprijini ọ astfel 
de revendicare, 


REACȚIUNEA FABRICAN- 
ȚILOR 


E uşor de înțeles că fabri- 
canţii de aparate electrice, pri- 
vesc cu ochi răi campania con- 
tra paraziţilor industriali, pro- 
duși de aparatele fabricate de 
ei. 

In Franţa, de pildă, o doam- 
nă din Bapaume, a fost obliga- 
tă în primă instanţă, a schim- 
ba motorul fonografului elec- 
tric de care se servea, şi care 
otrăvea existența multor ama- 
tori vecini. Sau găsit atunci 
oameni cari să protesteze con- 
tra acestui „atentat la liber- 
tate 1“ 

Un fabricant de uscătoare e- 
lectrice, ca răspuns la campa- 
nia contra paraziţilor a unei 
reviste, serie: 

„Vom auzi oare în curând, 
că d. X., posesorul unui aparat 
cu galenă, a reuşit să închidă 
o centrală electrică de 300.000 
kw., fiindeă- jena în audițiile 
sale ?“.. 

Evident, chestiunea nu e 
simplă, dar nu trebue să se 
exagereze. 

E timpul ca o lege, sau, på- 
nă atunci, simple ordonanţe, 
să se întocmească în scopul de 
a preciza şi limila, la nevoe, în 
anumite cazuri, dreptul ama- 
torilor la audiţiuni clare. E un r a 
drept incontestabil al amato-|fară de câteva cazuri explicit 
rilor, şi Statul, care încasează specificate, a utilizării apara- 
taxe de recepţiuni, e dator săj telor pentru care nu există dis- 
asigure recepţia pentru care[ pozitive anti-parazitare. 
amatorul plătește. Dar această chestiune pre- 

Amatorii nu dorese decât să[zintă şi alte aspegte. 
poată asculta în linişte emisi-] < } Rp. 


Doriţi un exemplu sesizant 
de consecințele dezastruoase 
ale lipsei unei legislațiuni an- 
tiparazitare ? 

In Germania, regulamente, 
şi uneori simple ordonanţe mu- 
nicipale, interzic utilizarea a- 
paratelor medicale de înaltă 
frecvență (masoare, piepteni, 
etc.), dacă nu sunt prevăzute 
cu dispozitive filtrante. Nepu- 
tând să destacă aparatele ne- 
protejate la ci, constructorii 
germani au inundat cu ele pia- 
ţa franceză, şi ţările unde nu 
există măsuri anti-parazitare. 

Din această cauză, în Lore- 
na, audiţiunile au fost aproa- 
pe complect părăsite. Şi când 
piaţa noastră va fi saturată cu 
aparate — surse de paraziți, 
așa se va întâmpla și în oraşele 
principale ale României ! 

Legea sau ordananțele ce 
dorim, vor trebui să prevadă 

obligaţia pentru constructorii 
şi reprezentanţii fabricilor de 
aparate electrice susceptibile 
de a creea paraziți, să adaoge 
la aceste aparate dispozitivele 
protectoare recunoscute ca c- 
ficace de către laboratoarele o- 
ficiale. Vor trebui să prevadă 
de asemeni, interzicerea, în a- 


lată acum părerea altui ci- 
titor, d. N. F. din Dorohoi: 

„Răspunzând anchetei d-voastră, 
relativ la găsirea fondurilor nece- 
sare edificării nouiloe posturi ra- 
diofonice regionale din Cluj și Taşi 
sau Cernăuţi, găsesc propunerea 
d-lui Ogreseanu din Blaj, drept cea 
mai nimerilă. (D. Ogreşeanu a pre- 
conizal ideea loteriei. N. R.). 

„Timpurile prin care trecem nu 
pol fi prielnice listelor de subscrip- 
lie, care nu ar aduce decât sume 
neînsemnate; — dar totasi mai 
prielnice unei mari loterii de stat, 
singura pe care sar putea conla 
pentru aducerea la înfăptuirea pos- 
turilor regionale atât de necesare 
homânilor din toate punctele de 
vedere. 

„Prin aceasta nici banii noştri 
nu ar trece granița drepi cost al 
nenumăratelor bilele de loterie 
străine, care se cumpără de marele 
public în lipsa celor românești. - 

„Loteria „Radio“ propusă, fiind 
şi garantată de stat, ar da încrede- 
rea tuturor că tragerile s'ar efectua 
la timpul fixut şi bitetele s'ar plasa 
imediat „scopul fiind atins”. 

ata 

Vom continua în numerele 
viitoare, desbaterea acestei in- 
teresante chestiuni. 


EEE PT TPI LE ICI OO RRA POSERE SOR ARE EDE D 
Contele Arco despre viitorul radiodifuziunii 
şi selectivitatea recepțiilor vor de- 
veni două calități perfect compati- 
bile numai atunci când se va reuși 
să se suprime una Qin cele două 
benzi laterale ale undei purtătoa- 
re, lucru, care, pentru moment, se 
isbeşte încă de dificultăți technice 
foarte serioase. 
— onk 


Vrem să-i vedem! 


Aşa ne serie un mare grup 
de amatori. 

„Vrem să vedem pe Grigo- 
aș Dinicu, pe Sibiceanu, pe 
artiştii ce se perindă prin faţa 
microfonului. Vrem să le ve- 
dem orchestrele“... 

Şi amatorii ne cer să publi- 
căm fotografiile artiştilor, or- 
chestrelor, etc. 

In mare măsură, satisfacem 
săptămânal această dorință a 
amatorilor, de a vedea „cu cine 
au de a face“. Cum totdeauna 
dorinţele cititorilor au fost 
pentru noi îndemnuri de per- 
fecţionare, vom căuta să sa- 
tisfacem într'o măsură şi mai 
mare, dorinţa lor de a face cu- 
noştinţă... din vedere, cu aşii 
microfonului românesc. 


Contele Arco, conducătorul gene- 
ral al marei firme germane „Tele- 
funken” şi unul-dintre părinții ra- 
diofoniei moderne, interviewat, de 
un ziarist asupra viitorului radio- 
difuziunei, a formulat unele păreri 
foarte interesante și demne de re- 
levat. 

Specialistul german crede că a- 
meliorarea recepţiilor de emisiuni 
Gepărtate, în sensul covârşirii di- 
feriților „paraziți? se realizează 
într'o anumită măsură, prin ridi- 
carea putinței de emisiune a pos- 
turilor, între 25 și 60 kw. Noile 
proecte pentru mărirea acestei pu- 
tinţe la o limită de 60—100 kw., 
nu vor adăuga aproape nici o ame- 
liorare sensibilă la actualele con- 
dițiuni, dacă toate posturile îşi vor 
augmenta energia de emisiune in 
aceeaş proporție. Intr'adevăr, ra- 
portul relativ al energiilor de înal- 
tă frecvenţă menţinându-se în de- 
finitiv acelaș ca și înainte, difi- 
cu:tățile de sensibilitate şi selecti- 
vitate a recepției vor persista. 

La întrebarea dacă n'ar fi nime- 
rită suprimarea unor posturi de e- 
misiune, în Europa pentru a ame- 
liora condiţiile recepțiilor, Conte- 
le Arco a răspuns că această mă- 
sură ar fi nesocială, întrucât ma- 
joritatea auditorilor profită mai a- 
les de audițiile postului local, sin- 
gurele accesibile cu un aparat cf- 
lin şi în condițiuni de claritate sa- 
tisfăcătoare. 

Pe de altă parte, realizarea unor 
aparate de recepţie, extrem de se- 
lective, ar reveni scump, întrucât 
necesită multe organe. Şi apoi ban- 
da prea redusă a emițătorilor este 
realizată în acest caz în dauna ca- 
lităţilor emisiunei. 

Cu alte cuvinte, există un anu- 
mit conflict între selectivitate şi 
calitate, conflict, care poate fi ate- 
nuat într'o mare măsură grație e- 


Idee foarte scurte ca factor terapeutic 


propiat să joace un rol binefăcător 
în Mupta crâncenă ce o poartă de 
multă vreme medicina împotriva 
groaznicului flagel al cancerului. 
——— co tn 


Noua înfăţişare 
a programului 


Amatorii, în genere, sunt 
mulțumiți de noul mod cum le 
înfăţişăm programele: Printre 
alții, un cititor ne scrie: 

Domnilor! 


Undele scurte și foarte scurte e- 
xercită — după cum a arătat sa- 
vantul Schliephake — un efect bio- 
logic bine determinat. 

Pe de altă parte, profesorul ger- 
man Esau, ce la Universitatea din 
Iena, a construit un emiţător de 
unde scurte, pentru a putea produ- 
ce cantităţile mari de energie, ne- 
cesare în acest scop. În câmpul e- 
lectrostatic, creat de acest emiţă- 
tor, se pot pune în evidenţă o serie 
de fenomene curioase. Astfel, apa 
este adusă repede în stare de fier- 
bere, frunzele verzi se carbonizea- 
ză imediat şi animalele mici sunt 
ucise în scurtă vreme, prin supra- 
încălzire. Efectul raciant nu se 
manifestă numai în ridicarea tem- 
peraturei, ci, după cum au arătat'o 
diverşi specialişti, — pătrunde a- 
dâne în însăș structura moleculei. 
In câmpul condensatorului unui a- 
semenea emițător pe unde foarte `; 
scurte uleiul de terpentină se întă-| čar ocupațiunile m'au copleșit. 
reste în câteva minute, în timp ce Găsin un moment liber, nu pre 
la o simplă încălzire deasupra u-[ get să vă trimit felicitări. 
| nui bec de gaz, acelaş proces ne- Si-încă ceva: 
cesită câteva ore. Bacilii tubercu-l Vă mai felicit pentra ceva: 
lozei sunt distruși considerabil maij Pentre spiritul dvs. înțelegător; 
repede în acest câmp electrostatic | pentrucă nu puneţi la coş propu- 
decât într'o apă fierbinte la aceeași nerile bune cari vi se sugerează. 
temperatură. De câteva ori m'am convins, de 

De-altfel, diferitele substanţe, în-[ acest lucru. 
cercate în aceleaş condițiuni, pre- In numele meu, personal (sper 
zintă diferite grade de  încălzire.] că și alţii vor fi animați de acelaş 
Efectul radiaţiunilor este mult mai] sentiment), vă i trimit mulțumiri, 
intens, dacă este exercitat asupra cu asigurarea că voi convinge pe 
protoplasmei decât asupra nucleu-] mulţi să privească revista „Radio 
lui. cu încredere, căci merită, Cel pu- 

Dr. Pflorum a studiat acțiuneaj tin.. până acum. E de sperat că 


3 i -| aşa va fi şi în viitor. 
undelor foarte scurte (32 m.), a Primiţi Satutările mele 


Vă felicit peniru punerea în a- 
plicare a  dezideratului exprimat 
de amatorul care  găsia, ca mulți 
alții, o mare dificultate, în felul de 
imprimarea pregramalui săptămă- 
nal, în revista „Radio”, până de- 
unăzi. 

Voiam mai de mult să vă atrag 
atențiunea, asupra aceluiaș fapt, 
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i reactiei X : nal d'une femme de chambre» supra tumorilor maline şi a desco- 
Ar aa aaa angela Jardin secret», etc. ; perit că printrun asemenea efect R. KRAMPOL 
: de radiere, tumorile cedează într'o ——ocz kno 


mare măsură, mergând spre vin- 
decare. 

Aceste încercări nu sunt încă 
terminate. Patem spera însă că a- 
lături de radium şi rontgen-tera- 
pia, tratamentul prin undele foarte 
scurte este chemat într'un viitor a- 


a intensității, reducerea benzei del in „LECTURA“ 
frecvențe la recepție. Utilizarea á 

reacției este îngreniată însă astăzi, || — Floarea literaturilor străine — 
prin tendința tot mai accentuată e RE Sa 
pentru receptoarele cu reglajul prin [4 Lei 5, Scrierea complectă. 

buton unic, La chioşcari şi librari 
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TECHNICIAN radiofonice, trans- 
formă, pune la punct sau schimbă 
aparate vechi cu superheterodyne. 
Vin domiciliu. Adresaţi: Dionisie 61 
(fund). 1—735 


